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Krdl Macius na wyspie bezludnej

Ach, jak strasznie zle bylo Maciusiowi w wiezieniu. Wtasciwie nie bylo mu zle — ale
ciasno. Ciasno i nudno.

Bo jezeli kto$ siedzi w wigzieniu — i majg rozstrzela¢ — weale si¢ nie nudzi. Ale Ma-
ciu$ mial by¢ wystany na bezludng wyspg. Maciu$ przegrat wojng, byt jeficem krélewskim
i — zupelnie jak Napoleon bedzie wystany na wyspe.

A tymczasem czeka.

Mieli go wysta¢ za tydzien, a przeszlo trzy tygodnie — i nic. Bo trzej krélowie, ktdrzy
wzigli go do niewoli, ani rusz nie mogg si¢ pogodzié. Mlody krél nie ukrywal weale, ze
nienawidzi Maciusia, pragnalby najlepiej pozby¢ go si¢ zupelnie. Smutny krél juz nie bat
si¢ przyznad, ze jest przyjacielem Maciusia. Wige krél, opiekun zéttych, ktéremu byto
wszystko jedno — méwil, jak by¢ powinno.

A powinno by¢ tak, zeby Maciu$ zyl sobie spokojnie, ale Zeby nie mégt sie wtracaé do
niczego i zeby nie mogl uciec. Wige nie mozna wystaé Maciusia na wysp¢ Maras, bo tam
s3 blota, jest z6lta febra i czarna ospa. Nie moizna wystaé Maciusia na wyspe Luko, bo
za blisko ladu i czarni krélowie mogliby ulatwi¢ ucieczke. Az oglosili konkurs, to znaczy
wydrukowali we wszystkich gazetach calego $wiata takie ogloszenie:

Jezeli jaki nauczyciel geografii wskaze nam dobra wyspe dla Maciusia,
otrzyma duzg nagrode. Dajemy miesigc czasu, Zeby napisali, gdzie ta wyspa
lezy i dlaczego jest odpowiednia dla Maciusia.

Zaczgly nadchodzi¢ odpowiedzi. Krélowie powiesili na $cianach mapy wszystkich
cz¢dcei $wiata i na wyspach, ktére im si¢ podobaly, wktuwali szpilki z choragiewkami.

Tymczasem przyjechal Bum-Drum, jeszcze kilku mniej waznych kréléw czarnych
i z6ttych, przyjechala krélowa Kampanella i pigciu bialych krélow, kedrzy udawali, ze tez
majg wiele do powiedzenia.

Narady odbywaly si¢ w réznych miastach, bo krélowie byli dumni i méwili:

— Jak chcg, zebym radzil, niech do mnie przyjada, zeby nie wygladalo, ze ich prosz¢
o faske.

I kazdy z kedléw chcial troche pojezdzid.

Dwa razy zebrali si¢ w miasteczku nad morzem, potem radzili w duzym mieScie
w gorach, potem pojechali do miasta, gdzie bylo najsmaczniejsze na calym $wiecie piwo,
a potem tam, gdzie bylo cieplo. Kazdy z kréléw wozil paru ministréw, kazdy minister
worzil sekretarzy, kazdy sekretarz wozil pare panienek, ktére pisaly na maszynie, o czym
krélowie méwig, bo to si¢ nazywa — protokot!.

A Maciu$ tymczasem siedzi w wigzieniu i czeka.

Gdyby cho¢ moégt czytaé gazety, gdyby wiedzial, ze 0 nim méwig i pisza — byloby
lzej niz teraz, kiedy mysli, ze wszyscy juz o nim zapomnieli.

Bum-Drum bardzo chcial si¢ widzie¢ z Maciusiem, ale bat si¢ zdradzi¢ — i udawat
nawet zagniewanego.

Iprotokdt — 1. zapis wszystkiego, co zostalo powiedziane podczas narady, zebrania lub posiedzenia; 2. pro-
tokdt dyplomatyczny to zbior regul postgpowania obowigzujacych podczas oficjalnych spotkan whadcow lub
ambasadoréw réznych paristw; pojecie o znaczeniu zblizonym do znaczenia wyrazenia etykieta (dworska); w ni-
niejszym zdaniu mozliwe oba znaczenia. [przypis edytorski]
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— Wymanil mi Maciu$ tyle zlota — skarzyt si¢ Bum-Drum — obiecal nauczy¢
czarne dzieci wszystkiego. I co? Czgé¢ zgingla w boju, cz¢$¢ siedzi w obozie dla jericow.
Biedna Klu-Klu w wiezieniu.

I Bum-Drum chcial fikng¢ zalobnego koziotka, ale przypomniat sobie, ze juz nie jest
dziki, wigc tylko tart oczy, niby ze placze.

— Jeieli wasza krélewska mo$¢ zyczy sobie uwolni¢ krélewng Klu-Klu, mozemy na
jutrzejszym posiedzeniu wnies¢ t¢ sprawg pod obrady — powiada mlody krél, keéry zaczat
si¢ Bum-Drumowi podlizywal.

— Nie — méwi Bum-Drum ze tzami w oczach. — Tyle macie waznych spraw, ze
szkoda czasu na zajmowanie si¢ jedng lekkomyslng dziewczynka.

Bum-Drum wiedzial, ze wérdd bialych trzeba koniecznie plakaé, gdy si¢ méwi o czyms
smutnym. Wigc nosit flaszeczke z amoniakiem i wachal, kiedy nalezato by¢ wzruszonym.
Bo amoniak, musztarda i cebula — wyciskaja tzy z oczdéw?.

Ano dobrze. Na dwudziestym czwartym posiedzeniu postanowig juz, dokad wystaé
Maciusia. Zebranie odbedzie si¢ w patacu Kampanelli, ktéra miata przez Maciusia pierw-
szy na $wiecie prawdziwy bunt dzieci z zielonym sztandarem.

Krélowa Kampanella byla bardzo ladna. Mgz jej umart w marcu. Dzieci nie miata.
Patac jej miescit si¢ w pigknym pomaraniczowym ogrodzie nad brzegiem $licznego jeziora.

W czarnych frakach przyjechali trzej nauczyciele geografii; ich wyspy najlepiej sie
podobaly. I jedng z trzech wysp mieli wybra¢ dla Maciusia.

— Moja wyspa — méwi pierwszy nauczyciel — jest tu.

I pokazat paleczky na mapg, ale wszyscy widzieli tylko morze, bo zadnej wyspy nie
byto.

— Duiwicie si¢, wasze krélewskie moscie, ze wyspy nie ma na mapie. Zaraz wam
wytlumaczg. Na mapach rysuje si¢ tylko duze wyspy, bo by si¢ wszystkie nie zmiescily.
Jezeli jest na mapie cho¢by tylko kropeczka, to wyspa jest duza. Moja wysepka ma tylko
trzy kilometry, jest wigc bardzo malenika. Za to wygodniej bedzie Maciusia pilnowac.
Wysokich drzew nie ma — w ogéle malo jest roélin — troche trawy tylko i krzakéw.
Jest zupelnie bezludna i bardzo daleko od ladu. Miejscowo$¢ zdrowa, zimy weale nie ma.
Wystarczy zbudowa¢ drewniany barak dla Maciusia i strazy. Raz na miesigc mozna posylaé
jedzenie — i juz. Niech sobie siedzi.

Cate szczedcie, ze Bum-Drum byt Murzynem. Bo gdyby nie byl czarny, to by tak
zbladl, ze wszyscy od razu by poznali, jak bardzo go ta wyspa przestraszyla.

— Jak ona si¢ nazywa? — zapytal si¢ mlody krél.

— Otéz to whasnie. Zaraz powiem. T¢ wyspe odkryt w roku 1750 podrézny Don Pe-
dro. Burza polamata mu zagle, z trudem tam wyladowal i przez lat dwadziescia mieszkat.
Az przypadkiem znalazt go okret korsarski. Don Pedro udawal, ze chce zostaé rozbéj-
nikiem, a ze obroéni¢ty naprawde wygladat jak zbdj — wigc go przyij¢li. Cztery lata byt
korsarzem. Wreszcie uciekt i nazwat ja Wyspg Zadnej Nadziei. Wszystko opisane jest
w bardzo grubej ksigzce, ktdrej — pewien jestem — zaden nauczyciel geografii oprécz
mnie nie czytal.

— Moja wyspa — moéwi drugi nauczyciel geografii — ma jedna wade: lezy troche
za blisko ladu. Ale za to obok jest mala wysepka z latarniag morska. Jak jest mgla albo
w nocy — latarnia si¢ pali — wszystko wida¢. Na poludniu wyspy jest skala — obok
skaly polanka. Na polance jest dom dla Maciusia. Wyspe t¢ zamieszkiwali dawniej bar-
dzo spokojni Murzyni. Jak tylko biali odkryli wyspe, zaraz urzadzono szkole. Nauczono
ich modli¢ si¢ i pali¢ fajki. Marynarze dawali tytor, brali wanili¢, cynamon i kanarki.
Po pieciu latach pewien kupiec zatozyt nawet sklep. I byloby dobrze; ale dzieci kupca
zachorowaly na odr¢. Dla bialych odra nie jest niebezpieczna, ale czarne wszystkie dzieci
umarly, a z doroslych zostalo nie wigcej niz stu ludzi. Jezeli s3 tam jeszcze, to pewnie
bardzo niewielu — i siedza w lesie w zachodniej cz¢sci wyspy, bo uciekli przed odra,
sklepem i szkolg biatych.

— Gdzie jest ta wyspa? — zapytal si¢?> smutny krol.

— Tu — pokazal paleczky na mapie nauczyciel geografii.

2ocz6w — dzié popr. forma D. Im: oczu. [przypis edytorski]
Szapyrac sig (reg.) — zapytaé. [przypis edytorski]
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Jak si¢ nie zerwie nagle Bum-Drum z krzesta, jak nie huknie pigécig w stél.

— Nie pozwalam! — krzyczy. — Ta wyspa jest za blisko ladu, gdzie mieszkaja Mu-
rzyni. Maciu$ ucieknie i zbuntuje mi dzieci. Co wy sobie, do zielonej malpy, myslicie!

Krélowie bardzo si¢ obrazili.

Krélowa Kampanella z przestrachu mato nie zemdlata, nauczycielowi geografii lasecz-
ka az wypadla z r¢ki, bo Bum-Drum chcial si¢ rzucié na niego — i ledwo mlody krél go
przytrzymal.

— Uspokdj sig, czarny przyjacielu, jeszcze twojej wyspy nie ruszamy. Jak nie, to nie.
Bo to jedna wyspa jest na $wiecie?

Ale kiedy biali krélowie zebrali si¢ wieczorem osobno w pomarariczowym ogrodzie,
wszyscy, na zto§¢ Bum-Drumowi, a moze troch¢ miodemu krélowi, t¢ wlasnie wyspe
chwalili.

— To przeciez $mieszne, zeby$my si¢ stuchali tego ordynarnego dzikusa. Moze mu
si¢ naprawde zdawa¢, ze go si¢ boimy. Jakze Maciu§ moze uciec, jezeli go straz bedzie
pilnowata, a w nocy latarnia morska o$wietla polanke?

— Przeciez to dziecko — méwi krélowa Kampanella. — Trzeba mu daé troche drzew,
zieleni, trochg $piewu ptaszat. Maciu$ wyrzadzit mi krzywde, ale mu przebaczam.

— Szlachetne serce waszej krélewskiej mosci wzrusza nas gleboko — powiedziat
znany z grzecznosci dla dam krél Malto.

— Zapewne — wtracit miody krél — ale szanujac tkliwo$¢ serca krélowej, musimy
w polityce kierowa¢ si¢ przede wszystkim rozumem i ostroznoscig.

— Alez to dziecko — powtérzyla krdlowa, podajac mlodemu krélowi dwie malinowe
pomararicze i siedem dakeyli.

— Wszystko przemawia za tym, zeby wybraé t¢ wlasnie wyspe — méwi przyjaciel
26ltych kréléw. — Dowdz zywnosci dla strazy i Maciusia bedzie tatwiejszy, bo blizej,
przy tym morze jest tu zupelnie spokojne. Budowaé nic nie potrzeba, bo jest juz bu-
dynek szkoly, gdzie mogg mieszkaé. No i nie badZmy $mieszni: gdyby nawet Maciu$
prébowal uciec — zjedza go dzikie zwierzgta, a nie znajac mowy Murzynéw, jakie sig
z nimi porozumie? Widzimy wigc, ze nie tylko serce naszej picknej gospodyni, ale i ro-
zum, i ostrozno$¢ pozwalaja nam wysta¢ tam Maciusia.

Mitody krél juz si¢ nic nie odzywal, tylko, zajadajac daktyle, myslat strapiony:

»Bede miat przeprawe z Bum-Drumem”.

Przechadza si¢ Maciu$ po dziedzidcu wicziennym. Wokolo nic, tylko czerwone, wy-
sokie mury. Jedno stare drzewo orzechowe rosnie na $rodku. Bylo wigcej, ale staly za
blisko muru. Scieto je, kiedy lat temu dziewig¢ uciekl z wigzienia stynny bandyta, ke6-
rego dlugo potem szukata policja. Teraz koto muru pozostato tylko dwanascie pni —
i jeszcze bardziej ponuro wyglada podwérko.

Przechadzka trwa pét godziny. Przed Maciusiem idzie dwdch zolnierzy z nabitymi
karabinami, za Maciusiem tez dwoch, a z prawej i z lewej strony — po trzech zotnierzy
z obnazonymi palaszami‘. Maciu$ patrzy w ziemie i liczy kroki:

— Jeden — dwa — trzy — cztery — pie¢ — sze$¢ — siedem krokéw...

Razem wypada sto dwadziescia malych albo osiemdziesigt duzych: siedemdziesigt
krokéw do drzewa orzechowego i pigédziesigt — od drzewa do muru. Co dziesi¢¢ krokéw
Maciu$ podnosi glowe i spoglada na orzech.

Bo na co ma patrze¢? Czasem zupetnie zamyka oczy i otwiera dopiero, kiedy ma spoj-
rze¢ na drzewo. Czasem stawia na przemian — raz duzy, raz maly krok. Czasem chodzi
na palcach albo dziesig¢ krokéw na palcach, a dziesi¢¢ na pigtach. Jak mégl, urozmaicat
sobie nudny spacer wigzienny. Przychodzilo mu cz¢sto do glowy, zeby skaka¢ na jedne;
nodze. Skakal nawet czasem, ale tylko w wicziennej celi, kiedy byt pewien, ze nikt nie
widzi. Gdyby byt zwyczajnym wigzniem, byloby mu lepiej; ale jako wiezied krélewski

musi tym bardziej dba¢ o swéj honor, ze wrogowie chcieli go honoru pozbawié.

4patasz — rodzaj bialej broni, podobny do lekkiego miecza, o prostej, doé¢ diugiej i waskiej glowni, w Polsce
uzywany od XVI do XIX w. [przypis edytorski]
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— Wigzied numer dwiescie jedenasty do kancelariil — zawolal przez okratowane
okno naczelnik wiezienia.

Maciu$ drgnat: to jego numer. Ale udaje, ze nic — idzie dalej.

— Wzywaja waszg krolewska mo$¢ do kancelarii — méwi starszy zolnierz warty.

Bo wydano rozkaz, zeby Maciusia nazywaé krélem, kiedy si¢ do niego zwracajg, bo
inaczej ani nie odpowiadal, ani si¢ nie stuchal. Wigc méwiono o nim: wigzieri numer
dwiescie jedenasty, ale do niego: wasza krélewska mos¢.

— Do kancelarii.

Spojrzal Maciu$ na orzechowe drzewo, zawrécit — zmarszezyt brwi — rece w tyl
zalozyl — stawia umyslnie male kroki, niby ze si¢ wcale nie $pieszy — wreszcie jest —
czeka. Ale nogi drig pod nim, a serce tak stuka, tak stuka.

— Wasza krélewska moé¢ usigéé raczy — powiedzial bardzo grzecznie naczelnik wie-
zienia i sam podat mu krzeslo.

Maciu$ od razu si¢ domyslil, ze stato si¢ co$ niezwyklego. Nauczyt si¢ Maciu$ zwracaé
uwage na najmniejszy szczegol, nauczyl si¢ czyta¢ mysli réznych ludzi. Zrozumiat Macius,
ze czesto ludzie co$ méwia, a mysl zupelnie co innego.

Szorstko odsungt podane krzeslo.

Do kancelarii wchodzi krél Orestes Drugi i jaka$ pani bardzo tadna w czarnej ak-
samitnej sukni. Krél Orestes byt u Maciusia na zjezdzie kréléw. Poznal go Maciu$ po
Orderze Wielkiego Pétksigzyca: najwickszy order, jaki Maciu$ widzial.

— Jestem krélowa Kampanella — powiedziala pani w czarnej sukni.

— Jestem wiczient numer dwiescie jedenasty — z gorycza przedstawil si¢ Macius.
I patrzy jej prosto w oczy, niedbale oparty o porecz krzesta.

— O nie — odparta z prostotg krélowa. — Dla mnie krél Maciu$ Reformator po-
zostanie zawsze — dobrym opiekunem dzieci i walecznym rycerzem.

I podata reke, ktora Maciu$ z szacunkiem ucatowat.

Teraz chcial si¢ przywita¢ Orestes. Ale Maciu$ wyprostowal si¢ dumnie i nie podat
reki.

— Jestem wigzniem i nie mam orderéw — powiedzial, patrzac mu ostro w oczy.

Naczelnik wiczienia, chcgc przerwaé nieprzyjemng scene, ktéra widzieli zolnierze
i urzednicy — poprosit wszystkich do salonu prywatnego mieszkania.

Maciu$ spojrzat na dywan, kosztowne obicie mebli, kwiaty w oknach — u$miechnat
si¢ nieznacznie. Spostrzegla ten u$miech bolesny krélowa.

Rozsiad! si¢ obrazony Orestes i przeglada obrazki duzej, picknie oprawionej ksigzki,
ktéra lezala na stole.

Maciu$ jest zty — strasznie zly. Gniewa go salon, gniewa naczelnik wiczienia, gniewajg
kwiaty, dywan, fortepian — milczenie krélowej — gniewa, ze krélowa tak na niego
patrzy. A najbardziej gniewa go Orestes i jego ogromny Order Pélksiczyca.

»Czy tez mnie wyzwie na pojedynek, ze reki mu nie podalem?” — mysli Macius.

Kiedy péiniej myslat Maciu$ o tej wizycie, zrozumial pow6d gniewu. W diugich go-
dzinach zamkniecia i osamotnienia oczekiwal Maciu$ smutnego kréla. Kiedy w salonie
naczelnika wizienia zobaczyt fortepian, jak zywy stangt mu przed oczami smutny krél,
a w uszach diwiecze¢ zaczely najsmutniejsze melodie. Nikt inny nie mial prawa przyje-
chaé. Co innego Kampanella, a co innego jaki$ tam niewazny krélik malego kraju.

Co by mu jeszcze powiedzie, zeby zrozumial, ze niepotrzebnie wtraca tu swoje trzy
grosze?

W ogdle chee siec Maciusiowi strasznie duzo méwic, a boi si¢, zeby si¢ z czyms niesto-
sownym nie wyrwa¢. Przypomniat sobie Maciu$ mistrza ceremonii, ktory zawsze w pore
co$ takiego zrobil, ze bylo wszystko w porzadku. No bo co? Krélowa patrzy, tamten
oglada obrazki, a naczelnik wiczienia stoi jak stup — i weale si¢ nie konczy.

— Moze podad herbate albo kawe ze $mietankg? Mam doskonate ciasteczka domowej
roboty — zaczal naczelnik, ale pozatowal.

— Czy$ pan oszalat — krzyknat Macius$, a w oczach zamigotaly mu iskry. — Czy na
to caly miesigc gnij¢ w paiskim lochu, zeby wreszcie ciasteczka zajada¢? Chee wiedzied,
co postanowili moi wrogowie. Zadam nieodwotalnie, zeby mnie zestano natychmiast na
bezludng wyspe. Gdyby mi powiedzieli, ze cale tygodnie mam siedzie¢ w wigzieniu, nie
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przyjatbym ulaskawienia. Chcialem zgingé w domku dzikich zwierzat — oni podstgpem
mnie ujeli. Zadam oficjalnego papieru z pieczecia.

Nagle pochwycit Maciu$ pickna, porcelanows waz¢ i uderzyl nig o stél, tuz obok
ksigzki z obrazkami. Waza pottukla si¢ na drobne kawatki, Maciu$ zakrwawit sobie reke.
Orestes zerwat si¢ z fotela, krélowa przymkneta oczy, a naczelnik wiezienia wybiegt po
doktora, bo sam nie wiedzial, co robié.

Krélowa Kampanella wyjela z torebki pachnacg chusteczke do nosa i tagodnie wycie-
ra krew z r¢ki Maciusia. Krélowa miata plan gotowy: nie pozwoli wysta¢ krélewskiego
sieroty na bezludng wyspe — wezmie go do siebie.

Kampanella jest samotna, dzieci nie ma, maz jej umarl. Niech otocza wysokim mu-
rem pigkny park pomaraniczowy, ktéry doskonale zastapi wyspg bezludng. A Kampanella
bedzie mu matka.

Lekarz wigzienny owigzal Maciusiowi r¢ke, bo inaczej nie wypadato przy krélach —
i dat Maciusiowi pig¢ kropli na cukrze na uspokojenie nerwéw. Lekarz wigzienny miat
dwa lekarstwa: w lewej kieszeni krople, w prawej proszki. Jedno i drugie bylo strasznie
gorzkie i dawato si¢ na wodzie. Ale jesli naczelnik wiczienia darowat wlasny cukier, mozna
zrobi¢ wyjatek.

Nazajutrz Maciu$ oznajmil, ze ani pokarméw przyjmowaé nie bedzie, ani na prze-
chadzke nie wyjdzie. Zada papieru z pieczecia, zeby wiedzie¢ wreszcie, co cheg z nim
zrobi¢. Dhuzej w wiezieniu siedzie¢ nie mysli.

Kolo potudnia wezwano Maciusia do kancelarii. Maciu$ odméwil: nie péjdzie. Nie
ruszy si¢ z miejsca, dopdki mu nie dadzg papieru z pieczecia.

Chce wiedzied! Do$¢ tej zabawy w $lepg babkeS.

Niezadowolony byt naczelnik wigzienia. Bo krélowa nie tylko si¢ nie obrazila, ze
Maciu$ nie wyszedl, ale przyznala mu stusznos¢. Chciala przy tym zobaczy¢, jak Maciu$
mieszka. A mieszkat zle. Cela byla wilgotna i ciemna, po $cianach tazily pajaki i pluskwy,
i Maciu$ spal na sienniku na podlodze. W kacie stata miednica i dzbanek wody, i nawet
krzesta nie bylo. A krélowa przyniosta ogromny bukiet biatego bzu. Co tu robi¢?

Zaraz dozorca zaniést do celi migkki fotel z prywatnego mieszkania i takg sama pickna
waze, jaka juz Maciu$ sthukt wezoraj. Bo bylo ich dwie: jedna stata na stole, a druga
na fortepianie. Naczelnik wiezienia chcial, zeby Maciu$ i t¢ druga waz¢ pottukt; wtedy
krélowa zobaczy, jak trudno z nim radzi¢, i zrozumie, dlaczego Maciusia trzymajg w takiej
ciemnej celi.

Ale Maciu$ nad wyraz uprzejmie przyjal krdlows. Z ogromng wdzigczno$cia wzial
bukiet, ktéry jednak wstawit do swojego glinianego dzbanka z woda, a nie do porcelanowe;j
wazy. Kampanella, zach¢cona tym, polozyla nieznacznie pudetko czekoladek, pudetko to
miata ukryte w kieszeni krélewskiego plaszcza, bo nie wiedziata, w jakim Maciu$ bedzie
humorze.

— O nie, za czekoladki dzi¢kuj¢: zbyt bolesnie przypominaja mi one moja pierwsza
dziecinng reforme.

Wiec tak:

Bezludna wyspa juz jest wybrana. Stusznie gniewa si¢ Macius, ale doprawdy predzej
nie mozna bylo. Krél Orestes nie jest winien — on tylko przez grzeczno$é towarzyszyt
krélowej. Chceial koniecznie przyjechaé¢ smutny krél, ale Bum-Drum i mlody krél nie
pozwolili. Bum-Drum jest teraz przyjacielem mlodego kréla. Papier z pieczecia i pod-
pisami kréléw jeszeze nie jest gotdw. Kampanella przyjechala, zeby uspokoi¢ Maciusia
i powiedzie¢, ze o nim pamigtajg, ze niezadtugo bedzie mégl wyjechaé. A tymczasem...

— ...Jesli wasza krélewska mo$¢ pozwoli, bede go® odwiedzala codziennie.

Zamiast odpowiedzi, Maciu$ zlozyl pocatunek na rece dobrej krélowei.

— Niestety — powiedziala krélowa — nie wolno mi przychodzi¢ na dluzej niz na
czternascie minut.

— Rozumiem: etykieta — szepnal Macius.

— Nie, regulamin wiezienny...

5§lepa babka — dzi$ raczej: ciuciubabka, zabawa, w ktérej jedna osoba z zawigzanymi oczami ma za zadanie
zlapaé lub dotkna¢ jednego z pozostalych graczy, aby ten przejat jej role. [przypis edytorski]

¢ Jesli wasza krdlewska mos¢ pozwoli, bedg go odwiedzata codziennie— zdanie w formie grzeczno$ciowej: zaimek
go oznacza tutaj Maciusia. [przypis edytorski]
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Czy lepiej bylo teraz Maciusiowi, gdy przeniesiony do czystego pokoju mial prawo
odbywaé przechadzki w ogrodzie wi¢ziennym, codziennie odwiedzany przez krélows —
gdy spal na tézku i spozywat positek z prywatnej kuchni naczelnika wiczienia, siedzac na
krzesle przy stole?

Nie — bylo tak samo ciasno i tak samo bole$nie. Moze i gorzej jeszcze. W dawnej celi
— rozumial, ze czeka, ze tymczasowe schronisko zmienig mu na inne — na bezludne;j
wyspie. Teraz — nie czekal juz na nic.

Bo ¢62? Na bezludnej wyspie mie¢ bedzie wszystko, co juz dzi§ posiada. Jesli nawet
dadzg lepszy pokéj i meble, ladniejsza przechadzke nad morzem i wigcej swobody —
pozostanie na zawsze samotno$¢ i nuda.

Tak tgsknit do zegara. Myslal, ze predzej dzien przejdzie, jesli bedzie mogh wiedzied,
ile godzin dnia uplynclo. Zludzenie. Teraz widzi, jak powoli wloka si¢ wskazéwki, jak
strasznie dlugo trwa godzina. Jak strasznie dhugo trwa taki jeden dziedh wigzienny.

— Maciusiu, czym mogg ci ulzy¢? — pyta si¢ krélowa, gdy Maciu$ chmurny chodzit
po pokoju z zalozonymi rekami.

— Czym? A czym zyje w patacu krélewskim moj kanarek?

Nie pami¢tam, czy o tym méwitem, ze Maciu$ mial kanarka w picknej zotej klatce.
Otrzymat go na imieniny i lubil. Ale kiedy go nazwano Maciusiem-kanarkiem w par-
lamencie, czul jakby zal do niewinnego ptaszka. A teraz przypomnial sobie i zapragnat
mie¢ blisko. Cho¢ jedno zywe stworzenie pragnat mie¢ nie na czternascie minut, ale na
zZawsze.

Kampanella nie odpowiedziata, bo surowo jej zabroniono udziela¢ Maciusiowi wia-
domodci, co si¢ dzieje w kraju. Ale natychmiast po powrocie do domu wystata urzedows
depesze do mlodego kréla:

Czy mam prawo donie$¢ Maciusiowi o losach jego kanarka i klatke po-
stawi¢ w celi Maciusia? Raczy wasza krélewska mo$¢ przypomnied sobie, ze
na radzie méwitam, jak bardzo dzieciom potrzebne sg drzewa i ptaki.

Ta depesza bardzo rozgniewata krola.

— Najgorzej wda¢ si¢ z babami — mruczat mlody krél. — Dzi$ kanarek, jutro bedzie
pies, pojutrze znéw co$ nowego. A to cela Wilgotna, a to ciemno — Maciu$ zdenerwo-
wany, Maciu$ mizerny. Jak gdyby jedyna nasza troska bylo dba¢ o wygody Maciusia.

I krdl odpowiedzial, ze pozwala, dodajac w depeszy, ze pragnie, aby to byla juz ostatnia
prosba i ostatnie ustgpstwo:

Tkliwe serce waszej krolewskiej mosci zechce si¢ liczy¢ z wymaganiami
korony.

Korong nosi si¢ na glowie, a w glowie jest rozum. W ten sposéb krél grzecznie dal
do zrozumienia, ze krélowa jest dobra, ale niemadra i nie powinna zanadto dokuczaé.

Nie wiedzial Macius, stawiajac coraz to nowe zadania, z jakim trudem krélowa je
spelnia, z jakim bélem odpowiada: ,nie wolno — nie pozwolili”.

Gazet ani ksigzek przynies$¢ nie pozwolili. Wspomina¢ o Bum-Drumie, Felku, Klu-
-Klu, smutnym krélu nie pozwolili.

Miala krélowa za swoje, kiedy Orestes poskarzyl, ze powiedziata o przyjazni mlodego
kréla z Bum-Drumem. Zapowiedziano surowo, ze jesli raz jeszcze z czyms$ si¢ wygada,
odwolana bedzie natychmiast ze stolicy Maciusia, a miejsce jej zajmie juz nie krol za-
den, ale zwyczajny gubernator Zatoki Kangura, znany z okrucienistwa i niezyczliwie dla
Maciusia usposobiony.

— A oto twdj kanarek, mily Maciusiu.

Krélowa juz dawno przestata nazywaé Maciusia oficjalnie, a Maciu$ sam nie wiedziat,
czy zwroci¢ uwagg, ze jest przecie krélem, czy udawad, ze nie dostrzega.

— A oto jest fotografia twojej mamusi — powiedziala cichutko, cichutko Kampanella.

Maciu$ nie spojrzal nawet na fotografi¢ swojej matki — polozyt ja na stole i zajat
si¢ kanarkiem. Zaczal oczyszczaé klatke, chociaz niepotrzebnie, zaczal nalewaé wode na
podstawke, cho¢ wiedzial, ze podstawka jest za duza, nie zmiesci si¢ przez drzwiczki klatki.
Potem zakladal miedzy preciki kawatek bulki, kostke cukru. I ciagle spogladat na zegar,
kiedy juz przejdzie czternaécie minut i krélowa zostawi go samego.
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yNiech sobie juz idzie” — myslal Macius.

Kampanella tez spogladata na zegar z niepokojem. Bo to juz byla jej ostatnia w wig-
zieniu wizyta, bo musiata jechaé na ostatnig naradg, zeby podpisa¢ papier o zestaniu Ma-
ciusia. A koniecznie chciata si¢ jeszcze zapytaé:

— Maciusiu, zanim pojade, cheg ci co$ powiedzie¢. Nie wiem, czy to si¢ uda. Ale
bedg si¢ bardzo starala. Zostaw teraz kanarka — pdiniej to wszystko zrobisz.

Maciu$ zmarszczyt brwi.

— Stucham.

— Powiedz mi, ale szczerze powiedz; gdyby krélowie pozwolili... Czy cheesz? Jestem
sama jedna na $wiecie — tak jak ty. Nie mam dzieci — nie mam nikogo — czy chcesz,
zebym zastapila ci matke?... Bedziesz mieszkal w pomarariczowym ogrodzie w moim
picknym, cieplym kraju, w duzym marmurowym patacu. Uczyni¢ wszystko, aby ci bylo
dobrze. Z czasem krélowie pewnie si¢ przeprosza. A jak bede stara, ty bedziesz duzy,
oddam ci tron i korone. Znéw bedziesz krélem.

Kampanella chciata obja¢ Maciusia i pocatowaé, ale Maciu$ szybko si¢ odsunat.

— Jestem krélem — krélem whasnego kraju — obce trony i korony mi niepotrzebne
— mam wlasne.

— Alez, Maciusiu...

— Nie jestem Maciusiem, jestem krélem w niewoli, a co mi zabrano, odbiore.

Duzy dzwon wiezienny zadzwonit na znak, ze uplynelo czternascie minut.

Maciu$ zagryzt wargi. Serce mocno zaczeto stukaé. Mysli — mysli — mysli.

— Krélowo — méwi Maciu$ — dzigkuje ci. Byla$ dla mnie bardzo dobra. Nie mogg
by¢ niewdzigczny. I dlatego wiadnie si¢ nie zgadzam. Bo gdybym si¢ zgodzil, mialabys$
zmartwienie.

— Dlaczego?

— Bo ja bym — uciekt. T uciekng, z pewnoscig uciekne. Niech oni si¢ mnie strzega.
Niech mnie dobrze pilnuja!

Zndéw uderzyt dzwon wigzienny.

Maciu$ juz zupetnie spokojnie dokorczyt:

— Wasza krélewska mos¢, dopdki mnie wigza przemocg — jestem wolny, moge
robi¢, co cheg, wolno mi si¢ broni¢. Gdybym si¢ zgodzit zosta¢ twoim synem, bytbym juz
niewolnikiem na zawsze.

Po raz trzeci uderzyt dzwon wigzienny. Krélowa wyszla.

Uciec!

Drziwi si¢ Macius, ze tak pdino, ze dopiero teraz pomyslat o tym powaznie. Przela-
tywala mu my$l przez glowe od czasu do czasu. To jakby si¢ pytal sam siebie: czy mi si¢
uda, czy potrafi¢, dokad uciekng i po co? Dopiero teraz, kiedy krélowa pozwolita wybraé
to najlepsze, czego sic mogt w niewoli spodziewa¢ — Maciu$ postanowil, raz na zawsze,
nieodwolalnie.

Czy si¢ uda, czy nie, czy ma, czy nie ma dokad uciec, czy jest, czy nie ma po co ucieka¢
— on musi, musi uciec. Juz teraz nie bedzie si¢ nudzil, nie bedzie co chwila spogladat na
zegar. Bedzie mial strasznie duzo pracy. Musi doktadnie obejrze¢ ogréd wigzienny, kazdy
zalamek muru, kaide przy murze drzewko. Musi godzinami calymi ukladaé, od czego
zaczyé, gdy si¢ juz znajdzie poza murem. Trzeba obmysli¢ dokladnie, w co si¢ przebierze,
co wezmie na droge. Musi mie¢ sznur — jak go zdoby¢?

Ani zauwazyl Macius, jak wieczér zapadt, zapalito si¢ $wiatto — i zaspiewal kanarek.

Zblizyt sic Maciu$ do klatki — ptaszek umilkt na chwile przestraszony, ale po chwili
jeszeze gloéniej i pigkniej za$piewal.

I padt wzrok Maciusia na fotografi¢ matki.

»Mamo moja, widzisz; Kampanella chciala ci zabra¢ Maciusia. Zabrali tron, zabrali
korone, a teraz chcieli i mnie zrabowal. Nie zostawie ciebie, mateczko, w wiezieniu; razem
uciekniemy. Nie bdj si¢: ja ciebie obronig.”

Wyjal Maciu$ fotografie z kosztownej, drogimi perfami wysadzanej ramy, ucatowat
tkliwie, wlozyt do bocznej kieszonki na sercu i spytal si¢ z u$miechem:

— Prawda, ze lepiej ci teraz, materiko?

Kanarek wesolo za$piewal.
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— No i c6z? — zapytal si¢ krél Orestes.

— Macius$ jest strasznie zdenerwowany — odpowiedziata wymijajaco krélowa.

Za to na pierwszym zaraz posiedzeniu kréléw zabrala glos w sprawie Maciusia:

— Krélowie, nie podpisujcie tego papieru. Nie mozna poréwnywaé Maciusia ani
z Napoleonem, ani z zadnym krélem dorostym. Chociaz nie mam dzieci, odgaduje dziecko
sercem macierzyfiskim. Maciu$ jest nerwowy. On ma dobre serce.

— Zaczyna si¢ — mrukngl mlody krél do Bum-Druma.

— Zebyscie widzieli, jak go ucieszyt kanarek, jak zaczat dawa¢ wode, butke, cukier.
Drzieci sg lekkomyslne i niedo$wiadczone...

Krélowa Kampanella widziala, ze wszyscy si¢ niecierpliwia, ziewaja, zapalaja papierosy,
wzdychajg. Ale krélowa méwila, méwila. Juz stary krél Alfons Brodaty zasngl w fotelu,
juz blady krél Mitra Bengalski zazyt proszek od bélu glowy — gdy wreszcie Kampanella
wyjasnila, o co jej chodzi:

— Dajcie mi Maciusia.

— Bedziemy glosowali — predko powiedzial krél, przyjaciel zéttych.

— Dobrze — zgodezili si¢ wszyscy.

— Jeszeze chwilke — blaga Kampanella — zapomnialam dodal...

— Zrébmy maly przerwe — zaproponowal Orestes.

— Dobrze. Napijemy si¢ herbaty.

— Zjemy kolacje.

Poczciwa Kampanella sama dolewa krélom najlepszych win i likieréw. Kazdego kréla
osobno pyta si¢, co lubi... Lokaje” na rowerach zwozg z najdrozszych restauracji najlepsze
jedzenia. Czgstuje gosci cygarami. Owoce, lody, jakie tylko s3 na $wiecie: $mietankowe,
waniliowe, malinowe. Torty. Midd, sorbet turecki, orzechy w cukrze, irysy, chleb $wie-
tojaniski, sery szwajcarskie, portery angielskie.

— Brakowalo tylko kolorskiej wody i perskiego proszku® — powiedzial nazajutrz
znany zartownis, krél Migdal Angorski.

Rozumie si¢, glosowanie odlozono. Bo cho¢ krélowie mogg jes¢ i pi¢, ile cheg, ale
tym razem wypili wyjatkowo wiele.

Kiedy nazajutrz postanowiono, ze glosowanie odbedzie si¢ nie u Kampanelli, ale
w uroczej zacisznej wiosce rybackiej, krolowa domyslita sie, ze si¢ nie zgodza. Bo nie
wypadalo by¢ w goscinie i odméwic prosbie gospodyni.

I tak wlasnie sie stalo.

— Dwanascie pluséw, cztery minusy.

Maciu$ pojedzie na bezludng wyspe.

— Prosz¢ podpisac.
Kampanella podpisala si¢ ostatnia — i bez pozegnania pierwsza wyjechata.
»Zeby nie wiem co, musz¢ uratowaé to biedne dziecko” — postanowita krélowa.

A Maciu$ nie na zarty gotowat si¢ do ucieczki.

Mur wigziennego ogrodu byt stary i obroéni¢ty dzikim winem. Maciu$ zaczal wynosi¢
klatke z kanarkiem i bawit si¢ przy murze w Robinsona. Pajacyk byt Pictaszkiem, kanarek
byt papuga i Maciu$ na korze drzewa robit co dzient jeden znaczek, tak jak Robinson.

Widza zolnierze, ze maly wigzieri zupelnie si¢ uspokoit i bawi si¢ dziecinnie, wicc
mniej go teraz pilnujg. Dawniej na podwérku musieli chodzi¢ za nim krok w krok, bo
okno kancelarii wychodzilo na podwérze i naczelnik wiczienia patrzal na zolnierzy; a teraz
w ogrodzie mogli robi¢, co chcieli. A przeciez przyjemniej gawedzi¢ niz chodzi¢ z kara-
binem i nic nie méwié.

A Maciu$ zauwazyl, ze jedna cegla muru si¢ rusza. Zaczyna majstrowaé¢ — w prawo,
w lewo, stare wapno si¢ kruszy, ale nic nie widaé, bo dzikie wino zastania. Nie wyjat
Maciu$ cegly, tylko zaczat drugg cegle dlubaé. Bolg go palce, Scieraja si¢ paznokcie, ale
na nic nie zwaza, aby predzej skoniczy¢. Tak przed obiadem juz cztery cegly byly gotowe,
a po obiedzie dwie.

»Jesli tak péjdzie dalej, za trzy dni bede wolny.”

7lokaj — stuzacy. [przypis edytorski]

8perski proszek — substancja stuzgca dawniej do zwalczania owadéw, zwlaszcza pehel, uzyskiwana z wysuszo-
nej i sproszkowanej roéliny, zwanej wezeéniej zlocieniem dalmatyriskim, a dzi$ raczej wrotyczem dalmatyriskim
(ac. Pyrethrum cinerariaefolium a. Tanacetum cinerariifolium). [przypis edytorski]
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Wyjaé cegly moze, ale gdzie je polozy? Chodzi po ogrodzie i szuka opaty.

— Dlaczego si¢ nie bawisz w Robinsona? — pyta si¢ starszy zolnierz strazy.

Zotnierze przestali go nazywaé krélewska moécig, a Macius sie nie obraza, przestat
by¢ taki dumny jak dawniej.

— Przyzwyczai si¢ dzieciak po troszku. Dobra jest nawet zabawa w Robinsona, bo
nieznacznie przejdzie od zabawy do prawdy.

— Moze i za surowo z nim postepujg krdlowie?

— Dlaczego si¢ nie bawisz, Maciusiu?

— Chce wykopa¢ piwniczke — méwi Maciu§ — a nie mam lfopaty. Bez piwnicy
bardzo mi jest niewygodnie, bo jak upoluj¢ zwierzyne, nie mam jej gdzie potozyc.

Dali Maciusiowi lopatg, nawet pomogli kopa¢. Kiedy juz dét byt dosé¢ duzy, Macius
wlozyl cegly i przysypal piaskiem. Ale jeden ze strazy widzial.

— A ty skad masz cegly?

— Znalaztem w ogrodzie, o tam, kolo altanki. Mogg pana zotnierza zaprowadzié.

Wzial go za reke, a po drodze zaczyna opowiadaé o wojnie, o ludozercach — az ten
zupelnie zapomniat.

I jeszcze drugi raz grozilo niebezpieczenistwo, kiedy naczelnik wiczienia urzadzit nagly
rewizje.

— Naczelnik idzie! — krzyknat przez okno wartownik korytarza.

Zerwali si¢ zolnierze na réwne nogi, rzucili papierosy, chwycili karabiny. Macius
stangt miedzy nimi, spuscil glowe, idzie. Ale juz nie zdazyli ustawi¢ sig, jak nalezy.

— Dlaczego z przodu idzie dwbch, a z tylu czterech? Czy nie znacie regulaminu? A to
co za klatka?

I naczelnik uderzyt laska w dzikie wino, gdzie stala klatka.

Zimny pot wystapil Maciusiowi na czolo, bo wyraznie zobaczyl otwér w murze. Na-
czelnik wiezienia byl wysoki, wigc patrzat z géry i dlatego nie zauwazyt.

— A to co za podkop? — wskazal na piwnicg.

— To spizarnia Robinsona Kruzoe — powiedzial Macius.

— Wigc dajg dzien aresztu za to, ze chodzicie nie tak, jak nalezy, dzied aresztu za to,
ze pozwalacie kopaé doly wiezniowi numer dwiescie jedenasty.

Ale naczelnik wigzienia tylko naumyslnie straszyl. Wiedzial, ze przebaczy. Bo nie
warto zaczynal: jeszcze si¢ poskarzy Maciu$ krolowej, a krolowa data duzo prezentow
i obiecala przysta¢ zonie brylantows broszke, jezeli bedzie dobry dla wiginia. Zreszta
Maciu$ niedlugo pojedzie — oby jak najpredze;.

Tyle tylko bylo nieprzyjemnie, ze zolnierze kazali zasypa¢ spizarnie, gdzie Macius
sktadat jedzenie na droge. Z kaidej porcji zjadal Maciu$ polowe, a druga w tajemnicy
przynosit do piwnicy.

Szybko uplywaly Maciusiowi godziny. Ciagle musial udawad zabawe. Zbieral zoledzie,
patyki, robit ogrédek koto muru, niby parkan, niby domki z piasku. A tylko patrzy, gdzie
zolnierze, czy blisko, czy widzg. Robota szfa teraz wolniej, bo wyjgte cegly musial Maciu$
ukrywaé pod marynarka, odnosit na drugi koniec ogrodu i wrzucal przez male okienko
od piwniczki pod altang. Azeby nie bylo stychaé, spuszczal je na sznurku.

Mur byt gruby. Ale niecierpliwi¢ si¢ nie wolno. Najdrobniejsza nieostroznoé¢ — i cala
praca moze pdjé¢ na marne. A praca byla cigzka. Palce coraz wigcej bolaly, bo paznokcie
od skrobania si¢ poscieraly, sporo bylo zadrapari na calej rece. Skérka kolo paznokei si¢
poobrywata — i niezno$nie bolata i piekla.

Ale za to co za rado$¢, co za szczedcie, kiedy ustapila ostatnia cegta — i reka wysuneta
si¢ poza mur. Byle si¢ nie zdradzié, byle si¢ co$ nieprzewidzianego nie stato.

A oto si¢ stalo. Kiedy Maciu$ trzyma tak r¢ke za murem na wolnoéci, przelatuje pies
z tamtej strony. I cap Maciusia za r¢ke zebami. Syknat Macius z bélu, ale nic, udaje, ze tak
tylko majstruje koto dzikiego wina. Nawet nie wiadomo, czy pies sam biegnie. Bo jesli
idzie i czlowiek, zauwazy reke Maciusia za murem, zaraz si¢ domysli i da zna¢ dozorowi
wiezienia.

Pies szczeknal, Maciu$ wyrwal zakrwawiong r¢ke i schowat do kieszeni.

— Co ty tam robisz? — zapytali si¢ zolnierze, ktérzy grali w karty.

— Daj¢ kanarkowi satat¢ — odpowiada Macius, silac si¢ na spokdj.

— Glupis, zdechnie ten twdj kanarek.
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I graja dalej.

Nagle Maciu$ zrozumial, ze dtuzej nie moze odkladaé ucieczki. Otwér widad teraz od
ulicy. Nawet dobrze, ze pies zwrocit uwage na niebezpieczeristwo. Zotnierze kilka razy
zauwazyli, ze Macius jest jaki$ zmieszany, i czesciej teraz pytaja:

— Co ty tam robisz?

We wtorek przyjdzie sanitariusz wigzienny obcinaé paznokcie i zdziwi si¢, ze Ma-
ciu$ ma rece podrapane. Jak wytlumaczy skaleczenia? Teraz dopiero zrozumial Macius,
jak trudno liczy¢ na powodzenie, ile trudnosci i niebezpieczeristw go czeka. Ale zamiast
zniechecié, jeszeze bardziej rozpala si¢ w Maciusiu niecierpliwosé.

»Dzi§ w nocy!” — postanawia.

Wigc dobrze. Zjadl kolacig, rozebral si¢, polozyt bardzo wezeénie: glowa go boli. Zo-
stawil otwarty lufcik: bo mu goraco. Nakryt si¢ koldrg na glowe i czeka na zmiang warty
nocne;j...

Nagle otwierajg si¢ drzwi. Wchodzi naczelnik wigzienia, wchodzi delegat rady kré-
lewskiej.

— Wasza krélewska mo$¢ raczy si¢ pakowaé. Za godzing wyrusza pocigg na wyspe
bezludng. A oto papier z pieczcia i podpisami krdlow.

Maciu$ wstaje z t6zka, zaczyna si¢ ubieraé.

,Dzi§ w nocy uciekng — mysli Maciu$, ukladajac do kufra rzeczy. — Nie w ten
sposob, to w inny.”

Cala praca Maciusia si¢ zmarnowala. Otwér w murze jest gotéw, ale cdz z tego? Juz
Maciu$ do ogrodu wiccej nie péjdzie. Kazdy inny bylby rozpaczal i stracit nadzieje. Tak,
kazdy inny, ale nie on. Maciu$ czul, ze najwazniejsze — postanowi¢, a reszta ghupstwo.
Maciu$ uwazal nawet, ze dla ucieczki, ktéra nastapi w drodze, praca przy wyjmowaniu
cegiel nie jest bez znaczenia. Nauczyt si¢ spokoju, rozwagi, ostroznoéci — nie wiedzial
dobrze, jak to si¢ nazywa. Zdawalo mu si¢, ze najwazniejsze, zeby w sobie, w glowie,
w sercu, w duszy — bylo wszystko gotowe. A reszta — no, zobaczymy.

Dlatego si¢ Maciu$ nie martwil.

Pakowanie rzeczy nie trwalo dtugo. Naczelnik wiezienia byt caly czas w pokoju, a kiedy
samochdd zajechal, prosit Maciusia o za$wiadczenie, ze si¢ Maciu$ na niego nie gniewa.

— Wiaszej krélewskiej mosci nic nie szkodzi, a mnie si¢ moze przyda.

— Dobrze.

Przyniesiono kalamarz, piéro i papier.

Zaswiadczam — pisze Maciu§ — ze nie mam zalu do naczelnika wigzie-
nia, bo robil, co do niego nalezato. Kiedy przed wojng aresztowalem mini-
strow, pilnowal ministréw, bo tak rozkazalem. Po wojnie pilnowal wigznia
numer dwiescie jedenasty, bo taki byt rozkaz krélow zwycigzcdw. Sttuklem
porcelanowy waze, a on sie¢ nie mécit. Zycze, aby nadal robit swoje; ja tez
zrobig swoje.

Krdl Macius Pierwszy

Jeszcze delegat podpisat w ksiedze wigziennej pokwitowanie, ze odebral Maciusia.
Siedli i pojechali.

Maciu$ ciekawie patrzy przez okno samochodu na swoja stolicg. Akurat skoniczylo
si¢ przedstawienie i ludzie wracali z teatru. Nikt nie wiedzial, ze w samochodzie jedzie
Macius, bo waznych wi¢zniéw zawsze wiozg w nocy i w tajemnicy. Z teatru szli wszyscy
dorosli, ani jednego dziecka.

yDrzieciaki zapedzili spaé, a sami si¢ bawig” — pomyslal Maciu$ gniewnie.

Obok siedzi delegat kréléw i drzemie.

»Otworze drzwiczki i wyskocze”.
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Nie, na nic. Eatwiej byloby ukry¢ si¢ mi¢dzy dzie¢mi niz teraz, kiedy na ulicach sg
tylko doroéli; latarnie si¢ pala, a na kazdym rogu stoi milicjant®.

I na dworcu kolei nic si¢ zrobi¢ nie dato. Delegat kréléw wzigt Maciusia za reke,
predko przeprowadzil przez poczekalni¢ — i prosto do wagonu pierwszej klasy pociagu,
ktéry za pig¢ minut ma ruszy¢ za granicg. Kufer postawiono koto okna, na kufrze klatke
z kanarkiem.

— No, bedziemy spali.

Czy on naprawdg taki $pioch, czy tylko udaje?

Nie, putkownik Dormesko'® nie udawat. Byt to znany, stawny nawet, $pioch czwar-
tej dywizji cigzkiej artylerii. Juz jako uczen drugiego oddziatu!! szkoly powszechnej'?
spal czesto na lekcjach. Ale ze nie chrapal weale, a spal cichutko, wigc nie przeszkadzat
i nauczycielka byla z niego zadowolona. Dyktanda pisal dobrze, z czytania mial czwérke
z plusem, na arytmetyce spal. Zartowali z niego koledzy, ale Dormesko si¢ nie obrazat.
Lubili go bardzo wszyscy. Raz zasnal na lekeji religii, ale ksiadz si¢ nie gniewat:

— Kto $pi, ten nie grzeszy's.

I Dormesko zadowolony byt, ze nie ma grzechéw. I dobrze mu si¢ wiodlo.

Raz zasngl na przyrodzie. Nauczyciel byt bardzo surowy. Na lekcji musiato by¢ cicho
jak makiem zasial. Nauczyciel wyklada — méwi — moéwi, a jemu oczy si¢ kleja.

— Powtérz, Dormesko.

— On $pi, prosz¢ pana.

Pchnat go lokciem sasiad. Dormesko oczy przeciera — wstaje.

— Co i si¢ $nito? — pyta si¢ nauczyciel.

— Snifo mi si¢ takie duze, duze mrowisko.

Klasa w $miech, a nauczyciel méwi:

— Cale szczgscie, ze i si¢ $nifa przyroda, bo inaczej dostalby$ patke.

Kiedy Dormesko miat lat szesnascie, w domu rodzicéw byli goscie — i jeden stary
kapitan powiedziat:

— Najwazniejsze jest w zyciu zamitowanie. Lubisz malowa¢, zosta malarzem. Lu-
bisz $piewal, zostari $piewakiem. W stuzbie wojskowej najwazniejsza jest karnoéé, postu-
szenstwo.

— No tak — powiedzial z zalem ojciec — ale co bedzie z chlopca, ktéry tylko spaé
lubi?

— Wierzaj'4 mi pan, jezeli chlopiec naprawde z zamitowania, z calej duszy jest $pio-
chem, na pewno zrobi karier¢. Grunt — to zamilowanie.

I Dormesko wstapit do szkoly wojskowej. I jako miody oficer wzbudzat ogélny podziw
swoja odwagg. Do ataku si¢ nie nadawal, za to jedyny w obronie.

— Sta¢ — daja mu rozkaz. — Ani kroku naprzédd, ani kroku w tyt.

Dormesko okopie si¢ ze swym oddzialem i niech si¢ tam wali i pali — nie ruszy si¢
Z miejsca — trwa.

— Nie boisz si¢? — pytaja si¢ koledzy.

— A czego? Kaidy musi umrzec. Zona po mnie plakaé nie bedzie.

Dormesko byt starym kawalerem i nie lubit dzieci.

miliciant — formacja, keéra pilnuje porzadku w kraju Maciusia, nosi nazwe policji, ale jej funkcjonariuszy
autor nazywa cz¢sto milicjantami. Milicja i policia to wyrazy bliskoznaczne, oba oznaczajg zorganizowana grupe
ludzi przygotowanych do walki, ktérych obowigzkiem jest pilnowa¢ porzadku i zapewnia¢ spokéj w spotecz-
noéci, np. w mieécie czy w paristwie. Nazwa policia pochodzi od tac. politia i gr. politeia, a te stowa oznaczaly
pierwotnie sztuke zarzadzania miastem, utrzymywania porzadku w miecie, za$ milicia wywodzi si¢ od lac. mi-
litia, co znaczyto: stuzba wojskowa. W Polsce przed II wojng $wiatowg uzywano obu tych stéw, w latach 1944—
1990 strézé6w prawa nazywano oficjalnie Milicja Obywatelska, a potem przywrécono nazwe Policja. [przypis
edytorski]

19Dormesko — nazwisko znaczace, utworzone od czas. oznaczajgcego spanie w jezykach romarskich: fr.
i hiszp. dormir, wk. dormire. [przypis edytorski]

Yoddziat (tu daw.) — klasa. [przypis edytorski]

12szkola powszechna — dzi$: szkola podstawowa. [przypis edytorski]

B3Kro $pi, ten nie grzeszy (fac. Qui dormit, non peccat) — fragment iartobliwego powiedzenia popularnego
w $redniowieczu. [przypis edytorski]

Ywierzaj — dzi$ popr. forma 2 os. Ip tr. rozkaz.: wierz. wierzaj mi pan — dzié popr. forma grzecznoéciowa:
prosze¢ mi wierzy¢ a. niech mi pan wierzy. [przypis edytorski]
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— Halasuja, krzycza, tupia, wariactwa im si¢ w glowach trzymaja. Spaé nie daja. Male
W nocy piszcza, starsze w dziert dokuczaja.

Chgtnie odwiedzat kolegéw oficeréw, ale omijal starannie rodziny, gdzie byly dzieci.
Wiec tatwo si¢ domysli¢, dlaczego whasnie jego wybrano, zeby odprowadzit Maciusia.
I kt6z byl odpowiedniejszy? Wojskowy, putkownik, w dodatku wrég dzieci: niech jedzie.

Pulkownikiem zostat Dormesko za m¢ing obrone Czwartego Fortu Smierci. Byt to
najwazniejszy fort calej fortecy. Czterdzieéci szesé atakéw wytrzymal Dormesko, ale si¢
nie poddal. Prochu dali mu dosy¢, bo przewidywali, ze nieprzyjaciel zechce zdoby¢ ten
klucz fortecy. Dormesko wydat rozkaz: ,Strzelaé dziel i noc, bez wytchnienia” — i basta.
Bo wiedzie¢ nalezy, ze tylko wtedy hatas przeszkadza, kiedy jest nagly, wérdd ciszy; a weale
nie przeszkadza, jesli jest bodaj glosny, a ciagly, bez przerwy.

Zotnierze strzelajg, a Dormesko $pi. Az przyszta odsiecz, a z nig zwyciestwo.

— Zawola¢ walecznego obronce Fortu Smierci — rozkazal gléwnodowodzacy.

— Nie mozna. Zabronil budzi¢ — méwi troch¢ glupi ordynans.

Dormesko zostat putkownikiem, przeniesiono go do cigzkiej artylerii fortecznego gar-
nizonu — i lezy sobie teraz na kanapie — $pi i pogwizduje przez sen.

— Fiu-sss, fiu-sss, fiu-sss!

»Popfiufasz ty” — mysli Macius$. Przysunat si¢ blizej drzwi i po troszku otwiera.

Zle — na korytarzu stoi zolnierz na warcie. Zasunat drzwi, sam na palcach do okna.
Okno bez kraty. Bardzo przyjemne sg okna bez krat zelaznych. Ale jak si¢ otwiera? Na
dole wisi mocny, skdrzany pas — nie wie Macius, po co, ale dobrze — moze si¢ przydaé.
W gbrze okna tez jaka$ skérka. Nakryt Maciu$ recznikiem klatke z kanarkiem, zeby ptak
nie $piewal, zdjat klatke z kufra, postawil na ziemi, sam wlazt na kufer — majstruje.
Ciggnie na dél, nie idzie, pcha w gore, troche si¢ podniosto, potem ani rusz. Jesli sttucze
szybe, moze si¢ putkownik obudzi¢. Aha, prawda — juz wie — juz sobie przypomnial.
Juz raz otwierano przy nim okno wagonu, ale nie obchodzito go weale. Nie przypuszczal,
ze mote si¢ przydaé. Nie wiedzial wtedy, ze kazda wiadomo$¢ moze przynie$é w zyciu
pozytek.

Pchnat okno trochg w gore, pociagnat do siebie i spuszcza. Pocigg glosno stuka na
szynach. Wyjrzal, czy wysoko: czy mozna wyskoczyé. Glupstwo — wyskoczy. Trzeba
zaczekad na stacjg.

Ale co potem? Pieni¢dzy nie ma. Gdyby nawet wrécit do stolicy, musi mie¢ bodaj
troche jedzenia. Juz wie. Przypomniat sobie. Ukryje si¢ u zwrotniczego. Jak dobrze, ze
go odwiedzil, wracajac ze zwycigskiej wojny. Poczciwa zona zwrotniczego z pewnoscia go
nie zdradzi.

Zamknal Maciu$ okno, bo putkownik dwa razy si¢ niespokojnie poruszyl: widocznie
chlodny ped powietrza go zigbi, bo szczelniej si¢ owinal, plaszcz nasunat na glowe. Tak
nawet lepiej.

O, jak niezno$nie wlokg si¢ minuty. Maciu$ boi si¢, zeby nie przegapi¢ stacji. A mo-
ze nie czeka¢. I bylby Maciu$ zaraz wyskoczyl, ale przypomnial sobie ci¢zkie pochody
wojenne. Wprawdzie nie chce mu si¢ spac, ale co bedzie, jesli go sen zmorzy nad ranem?

Dwa male przystanki, stacja, nie, nie ta, zndw przystanek. Wreszcie jest jego stacja!
Otworzy¢ okno, wyskoczy¢é — bylo dziefem chwili. Juz biegnie, juz widzi w ciemnoéci
migocace z dala okno zwrotniczego. Biegnie, az mu dech zamarl w piersi.

Jest wolny!

Ukryt sic w komorce i czeka, czy nie bedzie poplochu. Moze ktos widziat, moze
zarzadzy poécig? Nie — pociag rusza spokojnie w dalszg droge.

— Zycze, aby naczelnik wigzienia robit swoje, a ja tez zrobie swoje — powtérzyt
Maciu$ wesolo ostatnie stowa danego zaswiadczenia.

A putkownik Dormesko obudzil si¢ juz na samej granicy. Patrzy: okno otwarte, klatka
na podtodze, a Maciusia nie ma.

»Uciekt Maciu$. Ladna historia. Mam rozkaz odwiez¢é Maciusia na bezludng wyspe.
Jakie go odwiozg? Kazatem mu przeciez spaé. Pierwszy raz si¢ zdarza, zeby kto$ si¢ o§mielit
nie spelni¢ mojego rozkazu. Co robi¢? Kaza¢ strzela¢? Z czego? Nie mam ani jedne;
armaty. Zreszta w co celowaé? I jakze znowu strzelaé bez rozkazu?”
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Pulkownik Dormesko wyjat papier z portfelu's i czyta:

Niezwlocznie po otrzymaniu tego pisma winien putkownik Dormesko
odda¢ dowddztwo nad armatami kapitanowi Dolce far Niente!é, sam uda si¢
do stolicy Maciusia, by go wraz z rzeczami przewiez¢ na bezludna wyspe.
Wladze ladowe i morskie winny okaza¢ mu pomoc. O wypelnieniu rozkazu
ozy¢ po powrocie raport.

Ano, odwioz¢ kanarka i kufer na wyspe i zloze raport.
Westchnal, podrapal si¢ w glowe, zamknat okno, przykryt si¢ plaszczem — i $pi.
A pociag jedzie.

Trzy dni spedzit Maciu$ pod goscinnym dachem poczciwego zwrotniczego. Macius
tak myslat:

»Zobacza, zem uciekl, bedg mnie szukali. Bedg gonili, nikomu nie przyjdzie do glowy,
ze siedzg spokojnie pod samym nosem.”

Kiedy wybuchla pierwsza wojna Maciusia, zwrotniczy wykopat pod obérka dot, zeby
w razie niebezpieczefistwa mogl si¢ tam ukry¢.

Tam schowa si¢ Maciu$ w razie rewizji.

Tymczasem cicho.

Wstapil, przechodzac, wozny stacji i méwi:

— Jakiego$ wigznia wezorajszym nocnym pociagiem wiezli. Widziatem w korytarzu
wagonu zolnierza.

— Moze to byl ordynans oficera? — mdwi zwrotniczowa.

— Ee, nie, stal z karabinem.

— Moze to jaki zagraniczny posel?

— A moze.

Zwrotniczowa woli by¢ ostrozna; bo czasem szukaja zbiega gloéno, otwarcie, a czasem
po kryjomu. Wozny byt dobrym znajomym, ale zawsze — kto wie, co w sercu si¢ kryje.

— Och, najjaéniejszy kedlu — méwi zwrotniczowa. — Jak nam teraz Zle bez naszego
kréla. Kto chee, to rzadzi. Do rozkazywania kazdy, a pensji placi¢ nie chcg. Przed samg
wojng juz si¢ zaczgly te nowe rzady. Kazali dzieciom prowadzi¢ maszyny, niby ze starzy
bedg chodzi¢ do szkoly. A jeszcze méwia, ze tak krél Macius kazal. I byli glupcy, ktdrzy
uwierzyli. Ja tam zawsze méwitam: ,Co$ si¢ zlego zaczyna”. Pozazdroscili sierocie. Za
jego rzadéw wiccej bylo czekolady niz teraz chleba. Czy tez zndw si¢ odmieni? Ja ufam
Maciusiowi i czekam.

Chodzi Maciu$ po izbie, rece w tyt zatozyl, brwi zmarszczyl.

Do$¢ tego. Siedzi tu, nic nie robi, biednych ludzi objada. Czas w drogg.

Chcg go jeszcze zatrzymaé. Nie. I tak sie nic nie dowie, dopdki nie wréci do stolicy.
Przyni6st zwrotniczy od kuméw stare, biedne ubranko. Przebral si¢ Macius, wziat kromke
chleba (sera wzig¢ nie chcial) — i tyle tylko pieniedzy, ile potrzeba na bilet do sasiedniej
stacji. Bo na tej stacji boi si¢ Maciu$ bilet kupowac.

Spokojnie przeszed! pictnascie wiorst!?, nikt w drodze go nie zaczepil. Bez zadnej
przygody kupit bilet trzeciej klasy i nad wieczorem byt juz w stolicy. Nasunat dla pewnosci
czapke na oczy — idzie.

— Ej, chlopak, masz czas? Zaniesiesz mi worek — zaplac.

Najchetniej w $wiecie. Taki zapach bije od worka, az Maciusiowi $linka idzie do ust.
W worku byly kielbasy, serdelki, paréwki, stonina.

— Teraz przyjechales?

— Teraz. Wtasnie — weczoraj.

— Znasz miasto?

Bportfelu — dzi$ popr. forma D. Ip.: portfela; portfel (z fr. portefeuille: portfel, daw. takie: teczka na doku-
menty) — tu: teczka na dokumenty. [przypis edytorski]

16 Dolce far Niente (wl.) — tu: nazwisko znaczace, utworzone z wl. powiedzenia dolce far niente, opisujacego
stodkie lenistwo, mile nicnierobienie. [przypis edytorski]

7wiorsta — daw. jednostka odleglosci, ok. 1 km. [przypis edytorski]
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— Trochg znam. Nie, nie znam: wczoraj przyjechalem.

— A z daleka jedziesz?

— Nie, tylko troch¢. Rozumie si¢: z bardzo daleka.

— No predzej, predze;.

Pogania, a Maciusiowi rece mdlejg, w glowie si¢ kotuje. Juz uszli duzo drogi, Macius
raz w raz przystaje.

— Stuchaj no, kawalerze. Jezeli ci si¢ zdaje, ze mi umkniesz z workiem, to si¢ grubo
mylisz. Ja nie wiejski, znam was, co to przyjechali i dzisiaj, i wczoraj, z daleka i z bliska,
krecg sie koo dworca i niby paczki odnosza. A tylko patrza, na keérym rogu prysnaé
w ciemnosciach. Poznaje was po czapce nasunigtej na oczy. Nie od razu wedliniarnie
otworzytem. Dwa lata stuzytem w policji. Ruszaj, a zwawo.

Jeknat Maciu$ glucho, nic nie odpowiada, niesie swdj cigzar, rece zdretwialy, nogi
same niosy.

— Ej, panie Michale... Nowina!

Zatrzymal ich milicjant'.

— Skad Bég prowadzi?

— Z towarem. A co za nowina?

— Kréla Maciusia wywiezli. Tylko ani sfowa, rozumiesz, bo tajemnica stuzbowa.
Moéwig jak koledze.

— I jakze? Nie oglosili?

— Boja si¢ buntéw. Ooch, zatuja ludzie Maciusia. I doroéli, i dzieci. Za pézno! Nie
trzeba bylo wywieszaé bialych choragwi.

Maciu$ polozyt worek i stucha.

— Zeby tak Maciu$ jeszcze z pieé lat pokrolowal, to byé pan ztoto niést w worku,
a nie kiefbase.

— A skad wiecie, ze go wywiezli?

— Moéwit straznik wi¢zienny. Klu-Klu maja odestaé do ojca, tego jak go tam — Bum-
-Druma. Podobno smutny krél chee zlozy¢ korong i dobrowolnie wyjechaé na bezludng
wyspe. A ty czego uszami strzyzesz? — zwrécil si¢ nagle i ostro do Maciusia.

— To méj chlopak: worek mi niesie.

— No to idZcie. Jutro po nocnej stdjce mam caly dzieri wolny, to was odwiedze. Oj,
szkoda Maciusia.

— Poczekaj: na méj rozum, jeszcze nie skoficzone. Jeszcze Maciu$ wréci.

— Byle juz glupstw nie robil.

— No, chlopak, ruszamy.

Kielbasnik pomégt dzwignaé worek na plecy. Stala si¢ rzecz dziwna: ani Maciu$ zme-
czony, ani worek ci¢zki. Idzie razno, jakby miat skrzydta.

Wie prawie wszystko. Jedno go tylko dziwi: dlaczego nie szukajg, dlaczego nie wiedzg,
ze uciekl?

— Stéjze, do licha. Patrzcie, jak si¢ rozbrykal. Jeszcze ci za blisko? Jazda do bramy.

Z bramy dwa schodki prowadza do mieszkania przy sklepie. Wszedt Maciu$ na scho-
dek i bylby spadl, gdyby go ten nie podtrzymat. Az si¢ przestraszyl, taki Maciu$ blady.
Opart si¢ o drzwi, oczy przymknal, drzy caly.

— Co i sig stalo?

— Glodny jestem — szepnat Maciu$ i zemdlal.

Juz w wigzieniu jadl Maciu$ mato, bo polowe porcji chowal na drogg. U zwrotniczego
jadl malo, bo przykro mu bylo za darmo je$¢ u biedakéw. Potem pigtnascie wiorst pieszo
o kromce chleba, a teraz worek pachngcy migsem. Dorosly by nie wytrzymal. A jeszcze
niepewno$¢, obawa poscigu, nagla wiadomos¢, ze kraj o nim pamicta, ufa i — czeka.

Polozyli Maciusia na kanapie.

Bmilicjant — formacja, ktéra pilnuje porzadku w kraju Maciusia, nosi nazwe policii, ale jej funkcjonariuszy
autor nazywa czgsto milicjantami. Miligia i policia to wyrazy bliskoznaczne, oba oznaczajg zorganizowang grupe
ludzi przygotowanych do walki, ktérych obowigzkiem jest pilnowaé porzadku i zapewniaé spokéj w spolecz-
noéci, np. w miescie czy w parstwie. Nazwa poligia pochodzi od lac. politia i gr. politeia, a te stowa oznaczaly
pierwotnie sztuke zarzadzania miastem, utrzymywania porzadku w mieécie, za$ milicia wywodzi si¢ od lac. mi-
litia, co znaczylo: stuzba wojskowa. W Polsce przed II wojna $wiatowg uzywano obu tych stéw, w latach 1944—
1990 strézéw prawa nazywano oficjalnie Milicja Obywatelskg, a potem przywrécono nazwe Policja. [przypis

edytorski]
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— Napij si¢ mleka.

Rozpina kietba$nik marynarke Maciusia, trochg, zeby latwiej bylo oddycha¢, a po
trochu — tak juz z policyjnego zwyczaju: paszportu szuka. Zemrze jeszcze chlopak bez
zadnych papieréw, a potem kram. Namacal fotografie — patrzy: nieboszczka krélowa.
I nic wiecej.

— Ej, maly, napij si¢ mleka. No, otwérz oczy!

Zahartowany na wojnie, predko przyszedt Macius do siebie. Zawstydzit si¢, a po trosz-
ku przestraszyl, czy w zemdleniu si¢ z czym nie wygadal. Bo tak jako$ dziwnie na niego
patrzg.

— Jak si¢ nazywasz?

— Janek.

— Wigc stuchaj, Janek. Widze, ze$ delikatny. Rece masz biale, chociaz podrapane,
i paznokcie starte. Klamaé bardzo nie umiesz — to poznaé. Glupio mi tam przy stacji
kreciles. Glodny jeste$, zmizerowany, chociaz chlopak silny. Papieréw zadnych nie masz,
tylko fotografi¢ krélowej. Co to wszystko znaczy?

— Duszno mi — méwi Maciu$§ — niech pan otworzy okno.

Pije Maciu$ mleko, bulke zajada; sita w niego wstepuje. Ale znéw oczy przymyka;
udaje oslabionego, zerka w strong okna. Bo gdyby co, bedzie uciekal.

— Daj mu teraz spokdj — powiada zona. — Widzisz przecie: dzieciak ledwo zipie.
Niech si¢ wy$pi. Masz czas jutro przepytaé.

— Nie, moja kochana. Ja dwa lata w policji stuzytem. Juz ty mnie nie ucz. Niech on
mi tylko powie...

— Ja ci powiem: stul gebe, rozumiesz? W policji stuzyl, niedofega. A dlaczego nie
stuzysz? Bo ci¢ wygnali. Inni si¢ majatkéw dorobili, a ty co? Do $mierci bedziesz kietbasa
handlowal. No, ruszaj si¢: pokaz, co przywiozles.

I zaczeli wyjmowac z worka, a Macius$ opart si¢ o stét — zasnal.

— Wstydzilby$ si¢, chamie, taki ci¢zki worek na dzieciaka fadowaé. A jeszcze si¢
Janek nazywa.

Janek byt jej synem, ktérego najwigcej kochata. Zginal w ostatniej wojnie.

— Poczciwe musi by¢ dziecko, kiedy fotografie krélowej chowa. Zeby byt tobuz, to
by na pewno mial fotografie Maciusia.

Czujnie spat Maciu$. Przez sen uslyszal swe imi¢ — zbudzil si¢ stucha.

— Juz nie bedziesz miata Maciusia — méwi mgz. — Juz wywiezli na bezludng wyspe.

— Szkoda, ze wezedniej tego nie zrobili. Bylby nasz Janek nie ginal. Och, ten Macius,
gdybym go w swoje rece dostala...

— Madry byl to krdl, waleczny, odwazny.

— Przestaniesz?

— Nie przestane¢. I co mi zrobisz?

— O, co ci zrobig.

I jak nie trza$nie go przez leb kietbasa, az si¢ na dwoje ztamata.

Jak wida¢, malzedistwo nie zylo w zgodzie. I tak bylo wszedzie, jak maz lubil Maciu-
sia, zona si¢ zloScita. Jak brat chwalil Maciusia, siostra wysmiewata. A ile bylo béjek po
szkotach, trudno zliczyé.

Az prefekt policji wydal rozkaz, ze w teatrach, ogrodach, szkotach, w ogéle w miej-
scach publicznych — nie wolno weale wspomina¢ Maciusia. A kto przestapi zakaz, zaplaci
kare albo odsiedzi trzy dni aresztu.

Drzicki temu zarzadzeniu jeszcze wigcej o Maciusiu méwiono. Bo juz tak jest na $wie-
cie, ze najprzyjemniej méwic i robié, czego nie wolno.

Pije Macius stodka herbate, je bulke z kietbasa, rozmawia o tym i owym. Czeka, kiedy
zaczng zn6éw rozpytywad, kim jest i skad przybyt. Ale si¢ nie pytaja — tym lepiej.

— Przynies, Janek, zamie¢, Janek, podaj, odstaw, zawiaz, wylej.

Prébujg, czy postuszny, zwinny, rozgarnicty. Najpewniej uciekt z domu i nie chee si¢
przyznal. Taka przyszta moda, ze dzieci zhardzialy, ze byle co — uciekaja. Powltdczy sie,
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wyglodzi — i wraca. Rodzice zadowoleni, ze si¢ nic zlego nie stalo, i juz ostrozniejsi;
a chlopak tez nauczony, zeby nie brykaé za wiele.

— Pobedzie troche, oswoi sig, to i wyspiewa. A tymczasem przydaé si¢ moze. Byle
byt uczciwy.

Uczciwy. Reszte przynosi, jak trzeba, kiedy co$ kupuje. Cichy, méwi mato — tylko
jes¢ nie chcee.

— Jedz, Janek. Widzisz przeciez, ze nie brakuje. Wstyd nam robisz przed sgsiadami:
chudy taki — pomysly, ze ci¢ glodzimy.

— Nie mogg: z¢by mnie bola.

A Macius ciagle patrzy w lustro. Ucieczka predzej czy pézniej musi si¢ wykry¢. Beda
go szukali, moze juz szukajg cichaczem. Wigc chociaz przebrany, nie moze by¢ zanadto
podobny do siebie: musi by¢ chudy, to nikt go nie pozna.

Wiec jui...

Pracuje Macius, a gdzie znajdzie gazete, chowa i czyta. Z poczatku ukradkiem, potem
juz jawnie. Odnosi co$ czy przynosi, a zobaczy na murze nowe ogloszenie, zaraz przystaje
i czyta.

Wie teraz wszystko.

Prezes ministréw, minister finanséw — wyjechali za granicg, dokad jeszcze przed
wojng wysylali pieniadze i kosztownosci. Minister wojny zalozy! szkole tancdéw. Minister
zdrowia ma sklad apteczny, sprzedaje mydta pachnace, proszek do zebéw. Szlachetny
minister sprawiedliwosci zostal kontrolerem tramwajowym, bo po procesie Maciusia nie
chee mie¢ nic do czynienia z s3dami. A minister handlu ma owocarnig i do spétki z mi-
strzem ceremonii — kinematograf!®. Najgorzej si¢ powiodlo ministrowi o$wiaty: gazety
przed dworcem sprzedaje. A dokt6r?® umart ze zgryzoty?'.

W palacu Maciusia mieszka misja zagraniczna. W ogéle nazjezdzalo si¢ z calego swiata
réznych cudzoziemcow, wldczegdw i awanturnikéw. Najlepsze miejsca w teatrach oni
zajmuja, jezdza samochodami, pijg i jedza duzo, a za wszystko musza placi¢ mieszkaricy
stolicy.

W parlamencie doroslych urzadzono walki sitaczéw?2, a w parlamencie dzieci sztuki
magiczne.

Koszary przerobiono na browar, bo ludnoé¢ ze zmartwienia pita duzo piwa.

Czg$¢ czarnych dzieci zostata kominiarzami, a inne stuzg po cukierniach, zeby gosciom
podawad gazety i wyciera¢ marmurowe stoliki.

»Od czego tu zaczaé? — mysli i mysli Maciu$. — Przeciez komu$ muszg si¢ przyznad,
przeciez sam nic nie zrobie.”

Stangl Maciu$ przed owocarnig ministra handlu. Nie zeby go bardzo lubil, ale ze
cztowiek praktyczny.

— Wejs¢ czy nie?

Nie wszedt. Wraca do domu.

— Tak bym chcial kupi¢ funt jablek.

Po raz pierwszy prosi, bo do tej pory tylko odmawiat. Ucieszyli si¢, dali na jabtka.

— Prosz¢ o pét funta jablek.

Minister poznal Maciusia po glosie. Drgnat — spojrzal — ci¢zarek potfuntowy wy-
padl mu z reki.

— Niech wasza kré...

Maciu$ polozyt palec na ustach.

— Ach, co ja plote... Dajcie mi ci¢zarek... Albo nie... Niech mi pan subiekt przyniesie
papierosy... Niech pani kasjerka obliczy pienigdze, czy wszystko w porzadku.

A Maciusiowi daje znak, by wszedt do sktadu za sklepem.

— Jak moze mnie wasza krélewska mo$¢ naraza¢ na niebezpieczeristwo — moéwi
szeptem. — I tak juz mam za swoje. Bylem ministrem, teraz jablka sprzedaj¢. Tu nawet
imienia kréla wspomina¢ nie wolno; a gdyby si¢ tylko dowiedzieli... Prosze, blagam wasza
krélewska mos¢, zeby wigcej do mnie nie przychodzil, bo inaczej, szczerze przyznaje,

Ykinematograf (daw.) — kino. [przypis edytorski]

2doktdr — dzié popr.: doktor. [przypis edytorski]

2lzgryzota — zmartwienie. [przypis edytorski]

2sitaczéw — dzi§ popr. forma D. Im: sitaczy. [przypis edytorski]
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bede zmuszony donie$¢ o wszystkim policji. To trudno: mam zong, dzieci — nie mogg
unieszczesliwiad rodziny.

— Alez ja si¢ chcialem tylko dowiedzied...

— Tak, ale ja nie wiem i nic nie powiem — przerwal minister. — Moge da¢ funt,
no, trzy funty jablek czy gruszek, ale nic wigcej.

— Nie po jalmuing przyszedlem — odpowiedzial Maciu$ wyniosle i wyszedt.

Biedny krél-tulacz. Juz nie ma ochoty zwraca¢ si¢ do innych ministréw. Mija tydzieri
i dwa. A im dluzej si¢ zastanawia, tym wyrazniej widzi, ze tylko takie drogi zostaly:

Albo ukaza¢ si¢ nagle wéréd thumu i krzyknaé¢: ,Do broni!”. Uzbroi¢ ludnos¢, aresz-
towa¢ zagranicznych posléw, okopaé miasto — i raz jeszcze szczescia sprobowac.

Albo i$¢ do patacu i oznajmié: ,Jestem Maciu$ Pierwszy”. Niech wysla na wyspe
bezludna.

Albo by¢ nadal chlopcem na posytki — i czekad.

Byta czwarta droga: uda¢ si¢ do smutnego kréla. Ale tego Maciu$ nie zrobi.

»Zaczekam — postanowit wreszcie. — Przeciez co$ sta¢ si¢ musi”.

A tymczasem shuzy. Rano otwiera i zamiata sklep, chodzi z koszykiem na targ, w piecu
napali, kartofle obierze, paczki odnosi.

— Wz, Janek, pi¢¢dziesiat serdelkéw i dziesie¢ funtéw kielbasy, zanie$ do restauracii
na ulicc Nowa. Dawniej nazywala si¢ ulica Maciusia Reformatora.

— Wiem — méwi Macius.

Idzie, niesie koszyk. Ale na ulicy jaki$ ruch niezwykly. Jakie$ niby wojsko, niby policja
— krecy sig, zatrzymujg przechodniéw: i doroslych, i dzieci.

Patrzy Maciu$ — na murze nowe ogloszenie. Duzymi literami: ,,Pi¢¢ milionéw na-
grody”.

Nareszcie!

§ 000 000 nagrody

Byly kr6l Maciu$ Pierwszy zbiegt w drodze na bezludng wyspe. Kto po-
chwyci Maciusia albo wskaze, gdzie si¢ ukrywa, ten otrzyma powyzsza na-
grode.

Uprasza si¢, aby kazdy mial przy sobie metryke, szczegdlnie chlopey
w wieku Maciusia. Uprzedza si¢ rodzicéw, ze chlopcy bez dokumentéw be-
dg aresztowani. Wiec zeby si¢ potem nie gniewali.

,Pie¢ milionéw — kreci Maciu$ glowa — nie wiedzialem weale, ze krélowie tyle sa
warci. Ilez to serdelkéw moina by dostaé za jednego kréla”.

Ucieszyt si¢ Macius, ze wreszcie zmieni si¢ co$§ w jego zyciu. Wracaé nie ma po co.
Juz za bardzo mu dokuczali: a co za jeden, a skad, z jakiej szkoly, dlaczego tak pilnie czyta
gazety, co z nich rozumie, dlaczego nosi fotografi¢ krélowej? Od razu si¢ domysla.

— Skad idziesz? — zatrzymat go patrol.

— Od rzeznika.

— Masz legitymacje?

— Mam.

— Pokai.

Maciu$ z niewinna ming pokazuje kietbase.

— Glupis. To kielbasa. Pokaz jaki$ dokument.

— MJj pan takiej wedliny nie robi.

— Niech idzie: co z glupim gadad.

Przeszed! dwie ulice — znéw to samo.

— Paszport, matrykula, legitymacja.

— Dajcie, panowie, spokdj: $piesze sie. Restaurator czeka.

Ale widzi, ze to nie zarty. Wigc juz ostrozniej, bocznymi ulicami kieruje si¢ za miasto.

— Stdj.

Maciu$ ani drgnat: idzie.

— Stdj, bo strzelam.

Maciu$ idzie dalej. Strzela zolnierz w powietrze — Maciu$ nic.

— Ach, ty kundlu jeden, zarty stroisz z policji?
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Maciu$ pokazuje na migi, ze gluchy.

— Puscié go chyba? Gluchy jak pieri. Nawet strzatu nie slyszal.

— A mnie co obchodzi? Kazali aresztowal, to aresztowaé. Nikogo nie przyprowadzimy
— moga nawymysla¢. A moze, jucha, udaje. Motze to kradzione?

Widzi Macius, ze zle. Trzeba uciekaé. I musi mie¢ trochg prowizji, bo trzeba pare dni
si¢c ukrywaé z dala od ludzi.

Id3 noga za noga. Zohierze méwia:

— Powariowali z dobrego bytu. Uciekt Maciu$ z bezludnej wyspy, to tu go szukaja.
Aby ludzi dreczy¢.

Jeszcze dwoch chlopcdw zagarneli w drodze. Ci prosza, lamentujg — zotnierze bar-
dziej zli. Ida. Trzej chlopcy na przedzie, policjanci z tylu; a obok koszyka Maciusia cztery
psy si¢ wloka. Bo rzemie$lnicy bardzo zubozeli, dla siebie niewiele majg wlozy¢ do garnka,
wicc psy wygnali. I duzo glodnych pséw si¢ platato po podmiejskich ulicach.

Az tu Maciu$ wyjmuje z koszyka wianek serdelkéw, zarzucit na szyje, przewigzat
w pasie, w kazda reke po jednej kietbasie — kosz kopnat w strong — i w nogi.

Trzymaj-fapaj!

Teraz Maciu$ na przodzie, za nim psy w podskokach, za psami zolnierz. Bo drugi przy
chlopakach zostal.

Razucil zolnierz karabin — juz prawie dogania, Maciu$ buch za siebie kielbase. Za-
kottowata sie psiarnia. Zotnierz na nig. I zaryt nosem w ziemie, a psy dawaj na niego.
Maciu$ przeskoczyl parkan, jakie$ jedno i drugie podworze. Patrzy: ogréd, w nim pet-
no dzieciakéw. Male, wigksze, chlopcy, dziewczgta. W glebi ogrodu dom; a tu furtka
otwarta; a z boku domek parterowy, a za nim krzaki.

Nagle rozlegt si¢ dzwonek. Drzieci biegna do domu. Szkota jaka$ chyba.

I ot, siedzi Maciu$ w krzakach i rozglada si¢, gdzie by ukry¢ zapasy.

— To jest dom sierot, a nie szkola. W szkole tylko ucza, a my tu mieszkamy. Jemy,
$pimy — wszystko. Mojego tatusia zabili na wojnie, twojego pewnie takze. Zeby sie tu
dosta¢, trzeba ztozy¢ podanie. Zanim przyjma tu dziecko, to bardzo dhugo trwa. Ale ja ci
radzg: zostan, i juz. Nikt nie zauwazy. Dawniej co innego: wszyscy mieliémy jednakowe
ubrania: ale po wojnie wszystko si¢ zmienilto. Kaidy robi, co chee.

— Ale dzieci przeciez poznajg, ze nowy — méwi Macius.

— To nic. Starszym rozda si¢ serdelki, zeby nic nie méwily, a malcy beda si¢ bali.
Muszg si¢ nas shucha¢, bo jak nie — w zeby — i cala parada. Zreszta, jak cheesz, mozesz
siedzie¢ w krzakach tymczasem. Ja si¢ naradz¢ ze skautami.

— Sg u was skauci? — ucieszyl si¢ Macius.

— Jacy tam skauci. Papierosy palg i nie majg pasa ze skautowskim nozem. Tylko si¢
tak nazywaja. Méwi¢ ci: nie ma zadnego porzadku. Co kto chee, to robi. Powiedziatbym
ci co$, ale nie wygadasz? Wigc mamy tu tajny zwigzek Zielonego Sztandaru. Patronem
naszym jest — tylko pamietaj, bo to tajemnica — patronem naszym jest Macius. Chce-
my wykra$¢ Maciusia z bezludnej wyspy. Tylko pamigtaj: gdyby$ komu choé stéwko
powiedzial, to juz wiesz, co bedzie. To jest nasz najtajniejszy zwigzek.

Rozlegl si¢ dzwonek.

— Posiedz troche, bo musze i8¢ na lekeje. Sprawdzaja przed pierwsza lekcjg, potem
mozna juz nie by¢. Bywaj, za godzing. Masz tu kawalek chleba.

Zjadt Maciu$ chleb, dwa serdelki, siedzi w krzakach i myéli, co robi¢. A tu nagle wali
do ogrodu policja.

,Beda szukali”.

Weale nie. Sprowadzili z wi¢zienia moze stu chlopcéw aresztowanych na réznych
ulicach. Rodzice si¢ zbuntowali, poszli przed wigzienie, awanture zrobili, ze ha!

— Nie chcemy, zeby dzieci razem ze zlodziejami siedzialy.

Wiec przeprowadzono chiopcéw z wigzienia tu, do domu sierot.

Wybiegt jaki$ gruby pan, rekami macha, ztoéci sig, krzyczy:

— Dlaczego nie uprzedzono? Gdzie ja ich podziejg? Ani miseczek, ani kubkéw nie
mam dla nich. Gdzie oni beda spali?
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— My nic nie wiemy — mdwig dozorcy wigzienni. — Kazali, wigc kazali, i juz.

I poszli.

A tu dzieci z domu wybiegly do ogrédka. Juz teraz nike nic nie wie. Wyniesiono dwa
stoly, zaczeto na arkuszach spisywad, jak kto si¢ nazywa i gdzie mieszka.

— Ja jestem synem adwokata.

— MJj tatus jest zandarmem.

— Moja mamusia aktorka.

— Mj tatu$ postem zagranicznym.

Nagle zajezdza samochéd.

— O, tatu$ przyjechat.

Zagraniczny poset zaczyna krzycze¢ na grubego pana.

— Jakim prawem? — powiada. — Co to za porzadki?

A tu znéw policja sprowadza ze czterdziestu nowych.

— Oddaj mi moje dziecko! — krzyczy zona zagranicznego posta.

Juz wali do ogrédka cata kupa rodzicéw. Placz, wrzask, wymyslania.

»Teraz juz moge wyjs¢ z krzakéw — pomyslat Maciu§ — Jezeli policja w ten sposéb
$ciaga przestgpcow, dziwie si¢, ze w ogodle moze kogo$ zlapal. Jestem bezpieczny”.

I Maciu$ tak si¢ czul bezpieczny, ze przecisngl si¢ az do samego stolika, gdzie stal
gruby pan i probowal uspokoi¢ publiczno$é:

— Moi szanowni ojcowie i matki, jestem dyrektorem domu sierot, a nie naczelnikiem
wiezienia. Dla mnie jest to wszystko bardzo przykra niespodzianka. Jestem, prosze pari-
stwa, uczonym wychowawcg, autorem uczonych ksigiek o dzieciach. Napisatem ksigzke
pod nagléwkiem 365 sposobdw, zeby dzieci nie batasowaty. Napisatem drugg ksiazke: Co
lepsze: czy guziki blaszane, czy rogowe?. Trzecia moja ksigzka pedagogiczna ma tytul: Chéw
trzody chlewnej w internatach. Bo trzeba paistwu wiedzied, ze tam, gdzie jest duzo dzieci,
zostaje duzo obierzyn i pomyj. I to si¢ nie powinno marnowa¢. W moim internacie naj-
bardziej chude prosigtko wyrasta na doskonalg $winke. Dostalem dwa srebrne medale.
Jak tylko spojrz¢ na dziecko, zaraz wiem, co ono warte. Poznaj¢ po twarzy, po oczach,
po wszystkim. Prosz¢ was, spdjrzcie tylko na t¢ dziewczynke...

I dyrektor wskazat na stojgcego przy stole Maciusia.

— Spdjrzcie na jej tagodna twarzyczke i rozumne oczgta. Jest niedawno, ale znam
ja na wskro$; jej duszyczka nie ma przede mng tajemnic. Kazda jej mysl czytam jak na
dloni.

Dyrektor jedng reke opart o glowe Maciusia, a drugg otworzyt i patrzy. I Maciu$ nie
na zarty si¢ przestraszyl, zeby dziwny, gruby pan czego niepotrzebnego tam nie wyczytal.

Kiedy rodzice przekonali sig, ze dzieci nie s3 w wiczieniu, tylko pod opieka uczonego
wychowawcy, juz nie robili awantur, rozeszli si¢ spokojnie. Tylko zagraniczny poset za-
telefonowal do prefekta policji i otrzymal pozwolenie na odebranie synka, ktérego zaraz
zabrat do samochodu.

Po chwili znéw wybiega dyrektor i krzyczy:

— Panowie wychowawcy! Za pét godziny odbedzie si¢ narada, jak szukaé zbieglego
Maciusia. Przyjedzie tu bardzo wiele znakomitych oséb. Prosze zmieni¢ dzieciom bielizne,
umy¢ im uszy i wytrze¢ nosy. Rozumiecie: ani jednego zasmarkanego nosa. I niech jaka$
dziewczynka da bukiet prefektowi policji. Najlepiej — ta mala z tagodng twarzyczka. Hej,
stuzba, chodzcie sprzatad!

I polecial.

— Gdzie jest ta dziewczynka, ktéra ma podaé bukiet? — pyta si¢ wychowawca.

— To ja— méwi Macius. — Ale jestem chlopiec, weale nie dziewczynka.

— Ach, ty zarozumialcze! — rzucili si¢ na Maciusia wychowawcy. — Jak dyrektor
méwi, ze jeste$ dziewczynka, to$ dziewczynka, i koniec. Za updr i niepostuszenstwo nie
dostaniesz jutro obiadu.

I w pét godziny pdiniej Macius, ubrany w bialg sukienke z rézowg szarfa — podat
prefektowi policji bukiet kwiatow. A za prefektem zaraz przyjechali: naczelnik policji
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$ledczej, sedzia policji kryminalnej, szef zandarmerii, dyrektor defensywy i jeszcze ze
dwadzie$cia?® miejscowych i zagranicznych fapaczéw?.

— Panowie — zabral glos dyrektor domu sierot. — Jestem wychowawcg i uczonym
pisarzem. Moje zadanie pilnowa¢, zeby dzieci nie gubily chustek od nosa, zeby nie ha-
tasowaly i nie obrywaly guzikéw. Ale jesli idzie o pochwycenie zbieglego dziecka, wiem
lepiej, bo znam dzieci. Z calg stanowczoécig twierdze, ze Maciusia nie ma w stolicy. Ma-
ciu$ zapewne ukryt si¢ w lesie i znalezli go $pigcego Cyganie albo wiesniaczka. Maciu$
ukrywa si¢ na wsi albo wéréd bandy Cygandéw. Jezeli Maciusia poznali, to pewien jestem,
ze go wydadza, bo Maciu$ wszystkim si¢ dal we znaki. A jezeli go nie poznali, z pewno-
$cig sam si¢ wygada. Trudno zadaé, moi panowie, zeby prosty kmiotek byt wychowawca,
wicc zanim si¢ domyéli, ze ukrywa Maciusia, uplyngé musi kilka tygodni. Stolica zna
Maciusia — on by tu i pi¢¢ minut nie mdg! si¢ ukry<.

Stoi Maciu$ przy drzwiach i stucha. Bo dyrektor kazal mu sta¢ przy drzwiach, bo
moze kto$ poprosi o szklanke wody albo mu co$ spadnie i trzeba podnie$é. Dorosli nie
lubig sie sami schylaé, bo ich koci bola.

No i radzg — radza, kaidy co innego méwi — az postanowili, zeby dzieciakéw diugo
w zamkni¢ciu nie trzymaé. Niech przenocujg, a jutro ich si¢ wypusci. Rodzice moga
przynie$¢ dzieciom obiad, bo niespodzianie przybyly, wicc dla nich nic nie przygotowano:
wiec zeby nie byly glodne. Dzieci juz nie sprowadzaé. No i koniec.

Jak tylko Macius, przebrany znéw za chlopca, wyszedt na podwérze, obstapili go
WSZySCy:

— O czym tam moéwili, co robili, czy jedli co i czy smaczne? Czy Maciu$ co$ dostal
od gosci? Czy si¢ nie wstydzil? Kiedy wypuszczg wicznikéw i co dzi$ bedzie na obiad?

No tak: Maciu$ si¢ wstydzil, nic nie widzial, nie slyszal — nic nie wie i nic nie powie.

Predko si¢ odczepili, bo bardzo byli zajeci. Kazdy staral si¢ co§ wymamié?® od wigz-
niow:

— Widzisz, mnie tak potrzebny scyzoryk, a tobie na nic.

— Stuchaj: daj mi lusterko. Ty masz w domu lepsze.

— Jak mi dasz ten pidrnik, to ci co$ bardzo ciekawego powiem.

— Patrz: wlosy mi si¢ ciagle rozlatuja — daj mi t¢ zapinke.

Nie wszystkie dzieci wymanialy: jesli nawet kto nie brat, przygladat sie i stuchat. Byla
to zupetnie nowa rozrywka i ciekawe widowisko. Bo tak — biegaly tylko po podwérku
albo chodzily parami przez ulicg. A chodzi¢ parami nie jest przyjemnie, bo zaczepiaja —
i nie mozna oglada¢ wystaw sklepowych.

Zapomnialem powiedzie¢, ze Maciusia przebrali w sukienke corki gospodyni, a potem
dali ubranie chlopca, ale nie to, ktére dostat od zwrotniczego. Wigc teraz zupelnie si¢ juz
nie réznit od wszystkich.

Zresztg — i tak nike nic nie wiedzial. Az do pédinego wieczora przychodzili rodzice
z paczkami. Takiej uczty nie pamigtali najstarsi wychowarcy.

Eeech, wesolo. A dzi¢ki komu to wszystko?

— Niech zyje krél Maciug! — oémielit si¢ kto$ krzyknad.

I wszystkie dzieci, nawet uwiczione, powtdrzyly dwa razy zgodnym chérem:

— Niech zyje! — niech zyje!

A Maciu$ mial wielky ochote krzyknaé takie:

yNiech zyje putkownik Dormesko!”

Pulkownik Dormesko, sam o tym nie wiedzac, przystuzyt si¢ Maciusiowi jak naj-
szezerszy przyjaciel. Trzy dni po ucieczce Maciusia jedzie dalej, jakby si¢ nic nie stalo.
Warta stoi na korytarzu — pilnuje. A Dormesko $pi.

Zajechali do morza. Zebrala si¢ kupa gapiéw, bo ten i 6w albo wiedzial, albo si¢
domyslal, ze w porcie czeka okret wlasnie na Maciusia.

Bdwadziescia — tu popr. forma D. Im r.mos.: dwudziestu (jako ze mowa o lapaczach, czyli meiczyznach
zajmujacych si¢ fapaniem zbiegéw). [przypis edytorski]

2apaczéw — dzi$ popr. forma D. Im: tapaczy. [przypis edytorski]

Bwymami¢ a. wymani¢ (daw. pot.) — wyludzi¢, uzyska¢ podstgpem lub natr¢tnymi pro$bami. [przypis
edytorski]
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Wynosza kufer Maciusia, wynosza drugi — pana putkownika, wynoszg klatke z ka-
narkiem. Wychodzi putkownik. Pieciu warty z jednej strony, pigciu z drugiej.

— Gdzie Maciu$?

Gapie 7li: stali par¢ godzin na deszczu i przegapili. Ale ciekawi ich ta klatka z kanar-
kiem.

Komendant portu otwarcie zapytal:

— Gdzie Maciu$?

— Czy pan jest wladza ladows i morska? — mruczy Dormesko zly, ze strach.

— Ano, jestem — odpowiada komendant.

— Wiec ma pan rozkaz okaza¢ mi pomoc, nic wigcej. Prosze da¢ todke. I jak wsig-
dziemy na okret, niech rusza.

Czeka kapitan okretu, patrzy, dziwi si¢. Dziwig si¢ marynarze, a ze ludzie zabobonni,
niejednemu przyszio do glowy, ze kto wie, czy Maciusiem nie jest wladnie kanarek w zlotej
klatce. Motze go krélowie zaczarowali, a moze Maciu$ nigdy nie byt cztowiekiem?

Po przyjezdzie na bezludng wyspe odebrat Dormesko pokwitowanie na to, co przy-
widzl, a sam wraca. épi niespokojnie, sumienie go dreczy. Przykro staremu stuzbiscie nie
wykona¢ doktadnie rozkazu.

Raport, jako wazny dokument historyczny, podaje dostownie:

Twierdza. Czwarty Fort Smierci. Rozkaz w punkcie pierwszym wyko-
natem. Rozkaz w punkcie drugim wykonatem. Punkt trzeci rozkazu wyko-
nany czgéciowo: rzeczy Maciusia przewiozlem w calosci na bezludng wyspe
(pokwitowanie zalaczam). Punkt czwarty rozkazu wykonany niniejszym ra-
portem. Byly krél Maciu$ w drodze zbiegl. Putkownik Dormesko.

Postal raport przez ordynansa i znuzony podrézg — polozyt si¢ spaé.

To, co si¢ pézniej dzialo, bylo najwicksza awantura, jaka $wiat pamicta.

Ze Dormesko grozono rozstrzelaniem, degradacja, karnym batalionem, cigzkimi ro-
botami — to glupstwo. Nie, wérdd samych kréléw dzialo si¢ coé niebywalego. Odbywaly
si¢ trzy posiedzenia w dzien i jedno w nocy. Kazde posiedzenie w innym mieécie, czasem
jednocze$nie w dwéch réznych miastach. Z poczatku tajne, ale panowie od gazet do-
wiedzieli si¢, ze Maciu$ uciekl — i w te pedy za krdlami. Pociagi jezdza jak zwariowane.
Ministrowie pogubili walizy, mistrze? ceremonii — glowy. Druty telegraficzne pekaly
od nawalu depesz. Nadzwyczajne dodatki gazet wychodzily niekiedy o drugiej i trzeciej
w nocy i ludzie w koszulach, jak podczas pozaru, wybiegali na ulicg kupowaé. Iluzjo-
ny? powyciagaly stare filmy z Maciusiem. Wszedzie Macius$ i Maciu$. Cygara — Maciu$
Pierwszy. — Cukierki — Maciu$ Pierwszy. Wédka maciusiéwka. O rety!

— Nadzwyczajny dodatek! Rewolucja u mlodego kréla!

— Nadzwyczajny dodatek! Smutny krél si¢ zbroi!

— Nadzwyczajny dodatek! Rewizja w patacu Kampanelli!

— Nadzwyczajny dodatek! Wojna potudniowej Afryki z péinocna!

— Nadzwyczajny dodatek! Zerwanie przyjazni z6ttych kréléw z bialymi!

Tysigc dwanascie razy donoszono, ze Maciu$ schwytany — a za kazdym razem kogos
innego chwytano, albo zupelnie ktamali, zeby gazet wigcej sprzedawad. Nagrode za glowe
Maciusia podniesiono z pigciu na dziesi¢¢ milionéw.

Kazdy czekal, ze stanie si¢ co$ niezwyklego, ale co si¢ dzieje naprawdg, nie wiedzieli
nawet krélowie. Jedno bylo pewne: jezeli nie ztapig Maciusia, juz si¢ nie uspokoi. Ani
czarni i z6fci krélowie, ani dzieci nie tak latwo dadza si¢ usunaé od sprawy Maciusia.
Wszystkie biate, czarne i zélte dzieci byly po stronie Maciusia. Dopiero miodziez dzielita
si¢ na partie.

%mistrze — dzi$ popr. forma M. Im: mistrzowie. [przypis edytorski]
Ziluzjon (daw.) — kino. [przypis edytorski]
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Na préino zamknicto fabryke stalek?® maciusiek?’, na préino nalozono kar¢ na dwa-
nascie sklepéw za wystawienie pocztéwek z Maciusiem, redaktor Zielonego Sztandaru
siedzial w kozie, znany poeta za hymn o Maciusiu mial wytoczong sprawe sadows. Szkoly
obstawiono wojskiem. Zabroniono dzieciom sprzedawaé zielone materialy na sztanda-
ry. Za gre ,w zielone” nauczyciele zostawiali w kozie®. A znany z glupoty cesarz Pafnucy
wydal rozkaz, ze on — z Bozej taski cesarz i samodzierzec3! — z3da, aby w ciggu miesigca
wszystkie rosliny ogrodéw, laséw i placéw miejskich — zmienily barwe.

Bylo gorzej. Ksi¢zna Iola Bengalska na balu kréla Ludwika wystapita w zielonej sukni.
Syn Orestesa, maly krélewicz Hestos, stanat na czele pochodu zbuntowanych uczniéw.
Rewolucyjne napisy, ktére niesiono przez miasto, glosily:

Zadamy lepszych oléwkéw i kredek, bo dla dzieci robig najgorsze otéwki,
ktére sie tamia.

Papier w zeszytach jest lichy.

Zle oprawione sg ksigiki szkolne. Oprawa zaraz si¢ zrywa.

Precz z ubraniami na wyrost.

Niech zyja cukierki i czekolada. Od cukierkéw nie psuja si¢ z¢by.

A na afiszach wyborczych w republice Pétnocnego Koguta jedna partia wyraznie za-
powiedziata walke o réwnouprawnienie Murzynéw i dzieci.

Juz sami krélowie nie wiedza, kto si¢ z kim przyjazni i na kogo gniewa. Jeden na
drugiego zwala wing za to, co sig stalo.

— Ty$ pierwszy zaczal wojng z Maciusiem.

— A ty zadales, zeby Maciusia oglosi¢ krdlem.

— A ty pozwolile$, zeby Maciu$ wozit ztoto Bum-Druma przez twoje padstwo.

— A u ciebie Maciu$ poznal si¢ z Murzynami.

— Ty pokazate§ mu parlament.

— Twoj szpieg zalozyl mu gazetg.

I wychodzi tak, ze musi by¢ wojna. Ale kaidy boi si¢ wspomnie¢ o wojnie, bo nie
wie, kto pdjdzie z nim, a kto przeciw.

Jak si¢ w szkole poktdcs, przychodzi nauczyciel, skrzyczy jednego, drugiego albo
w kacie postawi — i koniec. Jak si¢ ministrowie pokldca, przychodzi krél i wszystkich
albo kilku wyrzuci, to znaczy: daje dymisig.

Ale co robi¢, jak si¢ krélowie poklocy?

Jest na to sposéb. Zawsze znajdzie si¢ jaki§ bardzo madry czfowiek — nazywa sig
dyplomata — i obiecuje, ze wszystko bedzie dobrze, ze bi¢ si¢ nie trzeba. Totez i teraz
zjawil si¢ taki: stary juz i bardzo a bardzo madry — lord Pux.

Lord Pux pali fajk¢ i malo méwi. Gazety pisza, ze mozna by¢ spokojnym, bo jezeli
lord Pux podejmie si¢, zrobi; jak co$ obieca, to i dotrzyma.

Pojechali wszyscy na wyspe Fufajke¢. Lord Pux bierze listg, wywoluje, czy kogo nie
brakuje.

— Jest. — Jest. — Chory. — Jest. — Jest. — Wyszedt do ust¢pu??, zaraz wréci. —
Jest. — Nie ma.

Sa prawie wszyscy krélowie. Cicho. Czekajg, co lord Pux powie. A on naklada tyton
do fajki — weale si¢ nie spieszy.

— Teraz kazdy po kolei musi powiedzie¢, czego chee i o co si¢ gniewa.

Gadajg: jeden glosniej, drugi ciszej, jeden krétko, drugi diugo, jeden si¢ jaka i czer-
wieni, drugi chrzaka, trzeci sepleni. Jeden rekami macha, drugi si¢ kiwa.

Bstalka a. staldwka — w czasach, w ktérych powstala ta ksigzka, pisano pidrem, przy czym tzw. wieczne
pi6ra byly drogie, wigc dzieci w szkolach uzywaly zwykle piéra sktadajacego si¢ z podtuznej drewnianej obsadki
z zamocowang metalowy staléwka, ktérg maczato si¢ co chwile w kalamarzu z atramentem. Dhugopis zostat
wynaleziony w 1938 r., a do powszechnego uzytku wszed! znacznie pédiniej. [przypis edytorski]

maciuska — tu: staléwka marki ,Maciu$” (zapewne stowo wymyslone na biezaco przez autora). [przypis
edytorski]

zostawiad w kozie (pot.) — kara¢, zamykajac ukaranego w jakim$ pomieszczeniu w szkole, w czasie lekcii,
a czgeiej po lekcjach. [przypis edytorski]

3samodzierzec lub raczej samodzierzca — wiadca rzadzacy niepodzielnie, wladca absolutny. [przypis edytor-
ski]

32ystgp — tu: toaleta. [przypis edytorski]
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Dawniej posiedzenia trwaly dwie-trzy godziny, a teraz — od rana do samego wieczora.
Lord Pux popi6t wytrzasa, tyton naklada, nie méwi nic. Nie darmo nazywali go zelaznym
starcem. Ani drgnal. A jak kto chcial przerwaé albo podpowiedzied, a nie jego kolej —
lord Pux tylko spojrzy, i dosy¢.

Juz prawie nikt nie stucha — tacy wszyscy zmeczeni. A kazdy tylko ciekawy, co lord
Pux odpowie.

Skorczyli. Cisza. Dziennikarze zatemperowali oléwki. Postali na telegraf, zeby wszyst-
ko bylo gotowe, bo zaraz méwié¢ bedzie Pux. A on fajke dokoniczyl, popiét wytrzasl,
oczyscil, schowal — i powiedziat:

— Mhm.

Potem popatrzal®3, popatrzal i dodal:

— Jutro o siédmej rano drugie posiedzenie.

Drziennikarze w te pedy do telegrafu; ale ze wstyd pisaé w gazecie, ze lord Pux po-
wiedziat tylko: ,Mhm” i nic wigcej, wigc kazdy wymysla jaka$ mowe i posyla do swojej
gazety.

Zebrali si¢ krolowie o sidédmej rano, ale Zli i niewyspani. A lord Pux jui siedzi ze
swoja fajka. I znéw wywoluje, kto jest, kogo nie ma, kto si¢ sp6znitl.

— Poniewaz wezoraj nie wiedzial jeszcze nikt, co powiedzg inni, a teraz juz wie, wigc
niech kazdy jeszcze raz po kolei powie, czego chee i o co si¢ gniewa.

Krélowie znéw méwig: jedni to samo, co wezoraj, drudzy troche inaczej, a jeszcze
inni zapomnieli, co wezoraj gadali, i méwig zupelnie inaczej. Znéw trzymal ich zelazny
starzec do samego wieczora i posiedzenie zakoriczyt stowami:

— Bardzo dobrze. Jutro zbierzemy si¢ o godzinie szbstej rano.

Zndw to samo — tylko ze kazal im si¢ zebraé o piatej.

Krélowie zli, ze nie wiem.

— Czy wasza krélewska mos$¢ przyjdzie? — pyta si¢ jeden drugiego.

Kazdy méwi, ze nie, ze lord Pux zartuje sobie z nich czy co — kaze im méwié, sam
fajke pali. Glupiec — krélowie nie sa przyzwyczajeni ani tak wezesnie wstawaé, ani tak
dlugo siedzieé.

Ale boja si¢ Puxa i przychodza. A dlaczego si¢ boja, sami nie wiedzg. Tak samo bywa
w szkole: jeden nauczyciel krzyczy, do kata stawia, za uszy targa, a nie shuchajg si¢ go
uczniowie, a drugi tylko spojrzy i kazdy drzy. A lord Pux nie tylko patrzal* groznie spod
siwych brwi, ale fajke palil.

Pie¢ razy kazal Pux krélom powtarzaé w kétko to samo. Bo jeszcze przyjechali nowi,
wigc musieli wiedzieé, no i co dzient kto§ méwit inaczej. Bo tymczasem przychodzily inne
nowiny.

Krélowie cztery dni si¢ ztoscili, a piatego dnia byli tacy pokorni, tacy zmeczeni, ze im
si¢ az korony przekrzywily na bakier, i z takim strachem patrzyli na fajk¢ Puxa, jakby juz
nie w koronach i armatach, ale w tej fajce byt ich ratunek i zbawienie.

— Jutro niedziela — przypomnial pélgltosem mlody krél, kiedy ostatni méwea skon-
czyl przemoéwienie, czego chee i o co si¢ gniewa.

Lord Pux wstal, par¢ razy odetchnat gleboko i glosem silnym powiedziat:

— W poniedzialek zbierzemy si¢ o godzinie czwartej rano.

Krélowie szybko wstali, poprawili korony, zarzucili krélewskie plaszcze — i w nogi.
Jeden probowal naméwi¢ kréléw, zeby sie zebra¢ w niedziele bez Puxa i rozméwic¢ na
tajnej naradzie, co robié.

— Przeciez nie mozemy na to pozwolié.

— A daj mi, wasza krélewska mo$¢, spokéj, nic nie wiem, id¢ spa¢. Do poniedziatku
moze by¢ koniec $wiata.

Ale konica $wiata nie bylo, tylko znéw zasiedli na swoich miejscach i patrza blagalnie
na fajk¢ Puxa.

3popatrzatl — dzié popr. forma 3 os. Ip cz.przesz.: popatrzyl. [przypis edytorski]
Mpatrzat — dzi$ popr. forma 3 os. Ip cz.przesz.: patrzyh. [przypis edytorski]
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— Wasze krélewskie mosci! Musimy postanowié, co robié, jezeli nam si¢ uda schwy-
ta¢ Maciusia, i co robi¢, jezeli Maciusia nie uda nam si¢ schwytaé. Musimy postanowi¢,
co robi¢, jezeli pochwycimy Maciusia zywego, i co robi¢, jezeli przekonamy si¢ o je-
go $mierci. Musimy wreszcie postanowi¢, co robié, jezeli Maciu$ dobrowolnie si¢ zglosi
z zamiarami pokojowymi albo tez wystapi przeciw nam ore¢znie. Gdzie uciekt Macius,
nie wiemy. Jezeli wierzy¢ temu, co méwi Dormesko, Maciu$ ucieklt w granicach swego
bylego paristwa. Ale putkownik Dormesko moze si¢ myli¢. Co innego musimy postano-
wi¢, jezeli Maciu$ stanie na czele rewolucji w kraju mlodego kréla, co innego, jesli si¢
ukaze wiréd Murzynéw, ktérzy wypowiedzieli wojne bialym krélom. Pamietaé nalezy,
ze ze wszystkich czarnych krélow jeden tylko Bum-Drum jest obecny, a ze wszystkich
z6ltych krolow jest tu tylko Kita-Kiwa. Wasze krélewskie mosci, jeszcze nie koniec. Mu-
simy postanowi¢, co robi¢, jesli za Maciusiem péjda przeciw nam dzieci, co robié, jesli
Maciusiowi uda si¢ zbuntowaé i doroslych. Tych dziesi¢¢ punktéw stawiam pod obrady.
Przerywam posiedzenie na pig¢ minut i zarzadzam glosowanie, ktéry z punktéw cheecie
oméwié jako pierwszy dzisiejszego posiedzenia.

Wszyscy zerwali si¢ z miejsc.

— Alez on nas zameczy.

— Zywi stad nie wyjdziemy.

— Czy mysli tu nas trzymac caly rok.

— Ja wyjezdzam: ciotka mi ciezko zachorowala, musz¢ jechad.

— A ja musze jechaé, bo majg mi robi¢ operacje $lepej kiszki. Doktér®> pozwolit
tylko tydzieri tu by¢.

— Ja tez si¢ bardzo $piesze, bo mi si¢ synek urodzit: o, tu mam nawet fotografig.

— Jutro jest wesele mojej siostry; musze jechad, bo si¢ obrazi.

Kazdy z kréléw patrzy tylko, jak by si¢ wymknaé Puxowi. Ale gdy Pux powiedziat,
ze pie¢ minut uplynelo, zrobilo si¢ zupelnie cicho.

— Kto chce zabraé glos: ktéry z dziesi¢ciu punktéw wybraé pod obrady jako pierwszy?

Nikt.

— Kto chce zabra¢ glos? Pytam si¢ po raz drugi.

Cisza.

— Po raz trzeci: kto chce zabra¢ glos? — pyta si¢ lord Pux.

Nagle pod stolem, przy ktérym odbywaly si¢ narady, co$ si¢ poruszyto. Wytazi spod
stotu krél Maciu$ i méwi:

— Ja prosz¢ o glos.

Krélowie zdebieli i na pewno pospadaliby z krzesel, ale lord Pux ani drgnat — tylko
spojrzat na nich — i zwrdcil si¢ do sekretarki z rozkazem:

— Prosz¢ zapisa¢ na liscie obecnych kréla Maciusia i obok dopisa¢: bardzo spézniony.

Lord Pux zapalit fajke.

— Czy waszej krélewskiej moéci znane s3 punkty naszych narad?

— Owszem, slyszalem — méwi Macius. — Poniewaz zyje i jestem obecny, stawiam
pod obrady punke pigty, ktéry glosi: ,Co robi¢, jezeli Maciu$ dobrowolnie si¢ zglosi
z zamiarami pokojowymi?”

— Zupelnie stusznie — méwi lord Pux.

Maciu$ usiadl. A lord Pux si¢ pyta:

— Kto jeszcze chee zabra¢ glos?

Gdyby nawet kto z kréléw chcial co powiedzied, nie moglby; bo nie tylko zbaranie-
li od tego, czego byli $wiadkami, ale im jezyki zesztywnialy. Gdyby nie byli krélami,
powiedzialbym otwarcie: ,,Zapomnieli jezyka w gebie”.

— Jezeli nike wigcej glosu nie zabiera, zamykam dyskusie i przystepuje do glosowania.
Kto glosuje za wnioskiem kréla Maciusia Pierwszego Reformatora, niech podniesie dwa
palce prawej reki do géry.

Krélowie podniesli palce do gory.

— Whiosek kréla Maciusia Pierwszego przeszed! przez aklamacje’® — méwi lord
Pux. — Prosz¢ to zaprotokotowal.

35doktdr — dzié popr.: doktor. [przypis edytorski]
36aklamacja (z tac. acclamatio: okrzyk) — sytuacja, w ktdrej wszyscy si¢ zgadzaja, co wybraé, wszyscy glosuja
na to samo rozwigzanie. [przypis edytorski]
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Ocknat si¢ nagle mlody krél, wstaje.

— Prosz¢ o glos w kwestii formalne;.

— Udzielam glosu mlodemu krélowi.

— Zapytuje sie, czy nalezy nazywaé Maciusia krélem, jesli pozbawiony zostal ko-
rony przez swoich poddanych, a paristwo utracit w ostatniej wojnie? Lord Pux nazywa
Maciusia krélem i zdaje si¢ go traktowaé na réwni z nami. Wigc proszg postanowié, czy
stuszne jest, aby$my z Maciusiem naradzali si¢ co do dalszych loséw Maciusia. Maciu$
jest naszym jericem. Maciu$ utracit krélestwo, ktére...

— Wigc ¢z takiego? — przerwat nagle krél Boruch. — Czy to jeden krél stracit
panstwo i znéw ma? Ja stracitem tez pafistwo, czekatem cierpliwie dwa tysigce lat.

Lord Pux zaczerwienil si¢ i powiada:

— Krél Boruch nie ma glosu. Nie wolno przerywaé. Mlody krél jeszcze nie skoriczyl.
Glos ma miody krél.

— Maciu$ jest naszym jeficem, powiadam. Powinien by¢ ukarany, ze uciekl; moze
by¢ tagodniej ukarany, bo dobrowolnie si¢ zglosit. Zresztag Maciu$ dlatego si¢ poddat, bo®”
wiedzial, ze i tak go zlapiemy.

— Czy wasza krélewska moé¢ skoriczyl? — pyta lord Pux.

— Skoniczylem.

— Prosz¢ o glos — méwi Macius.

— Krél Maciu$ Reformator ma glos — méwi Pux.

— Miody krél klamie jak najety — méwi Macius. — Korony pozbawila mnie garstka
zdrajedw, a nie caly narédd. Trzydziestu tchérzéw, kedrzy si¢ zlekli jednej glupiej bomby,
nie moze kréla pozbawi¢ tronu. Zreszta jeden z nich rzucit mi si¢ do ndg, przepraszal
i zndéw nazywal krélem. A wasza policja jest tak glupia, ze ukrywaé si¢c moglem jeszcze
sto lat. Skoriczytem.

— Kto jeszcze chee zabra¢ glos? — zapytat sie lord Pux.

— Ja — moéwi Macius.

— Krél Maciu$ Pierwszy Reformator ma glos.

— Stawiam wniosek, zeby przerwaé posiedzenie do jutra, bo krélowie musza pomy-
$le¢, poradzi si¢, co méwié. Bo tak od razu nie mogg.

— Tak, tak, przerwaé. Przerwaé posiedzenie...

Krélowie pozrywali si¢ z miejsc. Wszyscy méwig, krzyk taki i nieporzadek, ze nawet
lord Pux nie poradzi.

— Odroczy¢, przerwaé, jutro, chcemy pomysled, dosyd.

Lord Pux wstal, uderzyl pigscia w stdl, puscil z fajki tak gesty kiab dymu, ze wszyscy
si¢ uciszyli, ale stoja.

— Prosz¢ usigsc.

Stoja.

— Prosz¢ siada¢ — méwi lord Pux, a glos mu drzy z gniewu.

I stalo si¢, ze Maciu$ usiadl. A jak pierwszy Maciu$ usiadl, usiedli zaraz wszyscy.

— Stawiam pod glosowanie nagly wniosek kréla Maciusia, zeby odroczy¢ posiedzenie
do jutra...

— Do dziesigtej — dodal Macius.

— Do godziny dziesigtej — powiedzial lord Pux. — Kto si¢ zgadza, niech podniesie
reke.

Wszyscy podniesli rece procz miodego kréla i Bum-Druma.

— Kto jest przeciwny? — pyta si¢ lord Pux.

Patrza na mtodego kréla, on nic.

— Kto uchyla si¢ od glosowania? — pyta si¢ lord Pux.

— Ja— méwi mlody krél. — Jestem przeciwny wszystkim wnioskom, ktére stawia
Macius. To jest posiedzenie kréléw, a Macius nie jest krélem. Prosze zapisaé do protokotu
— votum separatum3.

— Whiosek kréla Maciusia Reformatora przeszedt wszystkimi glosami procz jedne-
go. Posiedzenie zamykam do jutra, do godziny dziesiate;j.

37dlatego (...), bo— dzi$ popr.: dlatego, ze. [przypis edytorski]
Byotum separatum (fac.: wniosek odr¢bny) — oficjalne zgloszenie niezgody jednego z uczestnikéw narady
na co$, co inni uczestnicy uznajg za wlaéciwe. [przypis edytorski]
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Pux podal Maciusiowi na pozegnanie reke i powiedzial:

— Udalo si¢ waszej krélewskiej moci zapanowaé nad sytuacja.

DoszedP® do Maciusia krél Boruch, chcial z nim porozmawiaé, ale Maciu$ odsunat
si¢ niechetnie. Maciu$ najgorzej nie lubi klamczuchéw. Maciu$ wie, ze dorosli klami,
ale zeby si¢ nie wstydzi¢ powiedzie, ze czeka na utracong korong dwa tysigce lat, to juz
zupelnie brzydko. Najwyzej czlowiek zyje sto lat przeciez. A on: dwa tysiace...

Poszedt Maciu$ sam jeden nad morze, usiadl na kamieniu — jest strasznie zmeczony
i smutny. Tyle si¢ nameczyl, tyle nacierpial — po co, dla kogo? Jedna Klu-Klu zostata
mu wierng; ale nie wie, nie rozumie, nawet nie powinna wiedzie¢, co odebralo Maciu-
siowi che¢ do walki i pracy. Nie trzeba martwi¢ Klu-Klu. Niech ona przynajmniej bedzie
szczesliwa.

Ale co to? Kto$ $piewa. Maciu$ poznat glos smutnego kréla.

Kiedy Maciu$ wychodzit z sali obrad, smutny krél stat w korytarzu i czekal. Maciu$
przeszed! blisko, udal, ze nie poznaje. Nie gniewa si¢ Maciu$ na smutnego kréla — zresz-
t3 jest mu wszystko jedno. Chcee, zeby si¢ najpredzej skoriczylo. Poprosi Puxa, zeby go
zaraz wyslal na bezludng wyspe. Jezeli prababka Zuzanna Cnotliwa wstapila do klaszto-
ru, dlaczego tak strasznie zmeczony i smutny krél Maciu$ nie ma zakonczy¢ burzliwego
zywota na bezludnej wyspie?

Maciu$ nie zaluje, ze uciekl. Pojedzie jako krdl, a nie wigzien, niewolnik, pojedzie
spokojny, z wlasnej woli; bo wie, ze nie ma po co ani do kogo wracaé.

— Maciusiu, czy pozwolisz mi tu usigéé? — zapytal si¢ smutny krél Maciusia.

— Nie mam prawa zabraniaé, to nie moja wyspa.

— Ale ty pierwszy tu usiadfes.

— Moge si¢ posunac.

Dtugo nic nie méwili.

Smutny krél wyjal z kieszeni garé¢ orzechéw i podal. Maciu$ wzigl. Gryzie zgbami
orzechy, tupinki rzuca do morza. I przyjemnie patrzed, jak kazda tupinka pokreci sie
troche — pokreci przy brzegu; potem przychodzi fala, tupinka zniknie w biatej piance —
i juz nie wiadomo, gdzie si¢ podziata.

— Gdzie mieszkasz, Maciusiu?

— Pierwsza noc spedzitem pod mirtowym drzewem, druga noc pod stolem w sali
posiedzen.

— Chcesz jeszcze orzechéw?

Maciu$ powiedzial:

— Drzigkuije.

— Krélowie mieszkajg w hotelu, ja wynajalem maly pokoik w rybackiej chacie. Mam
dwa l6zka. Jest bardzo czysto.

Maciu$ si¢ usmiechnal, bo przypomnialy mu si¢ wiczienne pajaki i pluskwy.

— Nic nie moglem zrobi¢ — méwi smutny krél jakby do siebie. — Nie pozwolili
nawet zrzuci¢ korony i jecha¢ na bezludng wyspe.

— Slyszalem — méwi Macius.

— Zmizerniale$ bardzo, Maciusiu. Nic dziwnego, ze nie mogli ci¢ poznaé. Czy bylo
ci bardzo ile przez ten czas?

Maciu$ spojrzal smutnemu krélowi prosto w oczy.

— Krélu — powiada — jak ucieklem, co robilem i jak tu przybytem, jest tajemnica.
Jest to tajemnica nie tylko moja, ale i tych dobrych albo glupich ludzi, ktérzy wiedzieli
albo nie wiedzieli, ze pomagaja krélowi-tulaczowi. Nie powiem, bo nie chcg, zeby mieli
przykro$ci. Smutny krélu, ja juz teraz nikomu, nikomu, nawet tobie nie ufam.

Smutny krél nie odpowiedzial, tylko wzigl skrzypce i zaczal graé, a z oczu zy mu
kapig.

A teraz postuchajcie, jak si¢ dostal Maciu$ na Fufajke i dlaczego chce jechaé na bez-
ludng wyspe. Czy wszystko bedzie dokladnie opowiedziane, nie wiem. Bo przez lat dwa-
naécie stu najstawniejszych profesoréw klécilo sie w gazetach, kto ma racje. A kazdy ina-

39dojs¢ — tu: podejs¢, zblizy¢ si¢. [przypis edytorski]
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czej opisal, jak Maciu$ uciekal. Wybralem opowie$¢ najciekawszg, bo czy nie wszystko
jedno, jak uciekal Maciu§? Wicc po tygodniu przyznat si¢ Maciu$ jednemu z chlopcéw,
ze jest krdlem. Z poczatku nie chcial wierzy¢, ale uwierzyl. Dobrze. Ale poszli na spa-
cer, przeczytali na rogu ulicy, ze za schwytanie Maciusia mozna dostaé pie¢ miliondw.
I postanowili go zdradzié.

Ale jak szli parami przez ulicg, akurat przejezdzata powozem Klu-Klu i poznata Ma-
ciusia. Bo Klu-Klu juz wypuscili z wigzienia. Wigc Klu-Klu méwi, ze chee zwiedzi¢ dom
sierot, bo jak pojedzie do kraju, musi taki sam dom dla czarnych dzieci zalozy¢. Wigce
kupita pig¢ funtéw cukierkéw, napisata do Maciusia list, zeby byl cierpliwy, ze jest mu
wierna i na pewno pomoze odzyskaé korone, ze pojedzie do tych Murzynéw, ktérzy wy-
powiedzieli bialym krélom wojng. I niby rozdaje cukierki, a tymczasem Maciusiowi list
w reke wsunela. A tymezasem Maciu$ podstuchal rozmowe, ze chiopey cheg go zdradzié,
wiec uciekt do staruszki, ktéra data mu mleka, kiedy gonili wilka z zoologicznego ogrodu.
Wiec wehodzi, ale zamiast staruszki jest tam jej syn. Bo syn przyjechat z dalekich krajow,
zeby zabra¢ matke do siebie. A on nie poznat Maciusia, myslal, ze zlodziej. Bo Macius si¢
zakradat cichutko. Gdyby Maciu$ wiedzial, ze to jej syn, jeszcze byloby pét biedy. Ale nie
wiedzial. Wicc bierze go ten za kolnierz i prowadzi. Ale w bramie spotykaja staruszke.
Maciu$ do niej, a syn si¢ dziwi, skad si¢ znajg. A staruszka od razu poznata Maciusia. No
wiec go wzicli na gore.

A whasciciel skladu wedlin dat znaé policji, wlasciwie nie on, a zona. Tak i tak: Maciu$
byt u nich, ukradt serdelki i kietbasg i uciekl. Ale w policji nie bardzo wierzyli, bo duzo
ludzi przychodzilo, ze widzieli Maciusia, bo kazdy chcial dostaé nagrodg. Ale jak przy-
szedt list od chlopcéw, ze Maciu$ byt w domu sierot — i znéw pisalo® o serdelkach —
zrozumieli, ze prawda. Prefekt policji przestraszyt si¢, bo napisal, ze Maciusia na pewno
nie ma w stolicy — i dopiero urzadza jedng oblawe po drugiej. A w wigzieniu znalezli
podkop.

Wiec Maciu$ widzi, ze ile, i pisze do Klu-Klu. Nie ma rady. Stanglo na tym, ze
Maciu$ pojedzie z Klu-Klu. Ale jak? Wigc Klu-Klu miata psa. Klu-Klu otrula psa i zako-
pala w nocy; ale méwi, ze chee psa zabra¢ do swego kraju. Wiec stolarz zrobil skrzynie.
I dopiero przyszed! syn tej staruszki, zeby niby zedrze¢ skére z psa. I w worku przyni6st
Maciusia. Whozyli go do skrzyni. I tak Maciu§ w skrzyni, jako wypchany, dostal si¢ do
wagonu.

Ile wycierpial Macius, trudno powiedzie¢. Maciu$ byt dumny. Kiedy Klu-Klu jechata
w klatce z malpami, Klu-Klu byla dzika i wcale si¢ nie wstydzita, tylko jej bylo niewy-
godnie. Zresztg Klu-Klu jechata w klatce, a nie w worku, i jako Zywa malpa, a nie zdechly
pies. Klu-Klu byta cérkg krélewska, a nie krélem. Jak si¢ opowiada, to niby nic, ale niech
kto sprobuje przezy¢ to wszystko.

Teraz uciec bylo latwiej, bo Klu-Klu nie pilnowali. Przeczytali gazety, dowiedzieli sig,
ze lord Pux zebral kr6léw na wyspie. Wiec Maciu$ chee tam jechad, a Klu-Klu pojedzie
do zbuntowanych Murzynéw. Klu-Klu kupita 16dke i zamiast do okretu, ktéry na nig
czekal, wsiadta z Maciusiem na tédke i pojechali. Na morzu zaskoczyla ich taka sobie
burza. Ale nawet mala morska burza jest niebezpieczna dla zwyczajnej todzi. Zreszta nie
wiedzieli, czy z malej burzy nie zrobi si¢ wigksza.

Dwa dni wiostowali, trzeciego dnia Maciu$ wylagdowal, a Klu-Klu poplynela dalej.
Zal sie byto Maciusiowi z Klu-Klu rozstawaé, ale nie ma rady. No a na wyspie juz fatwo
dosta¢ si¢ pod stdl, bo tu policji nie bylo, bo na wyspach nawet krélowie sa zupelnie
bezpieczni.

Zmizerniat Maciu$. Z czego miat dobrze wyglada¢?

— Zamieszkaj ze mng, Maciusiu — prosi smutny krél.

— Dobrze. Lepiej w rybackiej chacie niz w krélewskim hotelu.

Wypili razem herbatg, ale rozmowa si¢ nie klei. Kazdy ma wiele do powiedzenia, ale
moéwi malo.

— Co to jest votum separatum, aklamacja, dyskusja? — pyta si¢ Macius.

— Daj spokéj, Maciusiu, nie zaprzataj sobie glowy glupstwami. To wszystko wymy-
$lone, zeby ghupi mogli na naradach udawaé madrych.

“©pisato — popr.: bylo napisane. [przypis edytorski]

JANUSZ KORCZAK Krdl Macius na wyspie bezludnej 28



— A czy lord Pux jest madry?

— Puxa krélowie si¢ bojg. I nie my$l, Maciusiu, ze méwig, zeby ci si¢ przypodobaé
— lord Pux boi si¢ o ciebie. Zreszta sam ci to powiedzial.

— A co znaczy: zapanowa¢ nad sytuacja?

— Whasnie: to znaczy, ze ich za leb trzymasz. Teraz wszystko od ciebie zalezy. Miody
krél jest jedynym twoim wrogiem, ale jego nie lubig. Zreszta mégl si¢ miody krél stawiaé,
kiedy nas bylo trzech; ale teraz wiedz o tym — mozesz liczy¢ na trzydziesci cztery glosy.
Bedzie tak, jak zechcesz.

— Za pdino — powiedzial Maciu$ opartszy glowe na rece. — Ja juz nic nie cheg —
nic nie chce.

— Maciusiu! — zawolal smutny krél przerazony. — Nie poznaje ciebie. Tego ci
méwi¢ nie wolno. Jutro mozesz odzyskaé panistwo i korong. Nazywasz tchérzami tych,
ktérzy w ogniu bitwy wywiesili biala choragiew. A ty, wodz i krél, w wili¢#! bitwy, ktéra
na pewno da ci zwycigstwo — sam siebie zdradzasz, i nie tylko siebie, ale swoje reformy,
swoja prace i walke — sprawe dzieci. Zbudz si¢, Maciusiu. Pomysl: jeszcze tylko ten jeden
dzien, ostatni.

Siedzi Maciu$ z glowa opartg na r¢ce. Westchnat cigzko raz — drugi.

— I na co mi zwyci¢stwo? — zapytal szeptem.

— Tobie niepotrzebne, Maciusiu. Ale na twoje zwycigstwo czekaja dzieci catego $wia-
ta. One ci ufajg. Ty obiecale$. Nazwales si¢ krolem Reformatorem, tobie rgk opuszczaé
nie wolno.

Wstal Macius, wziat wedke, poszed! na brzeg morza. A mysli jego musialy by¢ cigzkie,
bo cho¢ ryby podplywaly do samego brzegu — ani jednej do wieczora nie zlowil.

Posiedzenie byto bardzo burzliwe. Kazdy méwil co innego, wszyscy byli zdenerwo-
wani, tylko Pux spokojnie palit swoja fajke.

— Mamy dwie rézne sprawy — odezwal si¢ lord Pux. — Jedna — to sprawa Maciusia
i jego krélestwa; a druga — sprawa dzieci. Jezeli Maciu$ otrzyma krélestwo, dzieci beda
si¢ buntowaly. Bedzie wielki niepokédj w calym $wiecie, wielki nieporzadek w szkotach.
Juz krélewicz Hestos prowadzit pochéd dzieci; a co bedzie dalej? Dzieci moga wybraé
Maciusia za kréla albo zazadaja, zeby w kaidym paristwie bylo dwoch krdléwy; jeden dla
starych, drugi dla malych. Co wtedy zrobimy? Wicc naprzéd musimy postanowié, czy
chcemy da¢ dzieciom prawa i jakie.

— Prawa? — ryknatl cesarz Pafnucy. — Gdyby méj syn oémielit si¢ przytaczy¢ do
buntu, ja bym mu spuscit portki i sprawit takie grzanie??, zeby popamietal! Teraz jest
glupia moda, ze dzieci si¢ nie bije. Trzeba bi¢, a jak nie pomoze, jeszcze raz bi¢. Trzeba
bi¢ r¢ka, jak nie pomoze — rdzga, jak i to nie pomoze — rzemieniem.

Wszyscy patrza na Maciusia, ale on milczy.

— Kto chce zabra¢ glos? — pyta si¢ lord Pux.

— Ja inaczej zrobitem — moéwi Orestes. — Bicie mi si¢ nie podoba, bo dostanie
i zaraz zapomni. Najlepiej nie da¢ je$¢. Jak nie dostanie $niadania albo obiadu i bedzie
glodny, zrozumie, ze trzeba si¢ stucha¢é. Mam si¢ szamota¢ z chlopakiem — kto by mi
kazal. Niech posiedzi w ciemnej komérce, niech si¢ naje strachu — zaraz mu wywietrzeja
ghupie mysli.

— Zadnych praw dzieciom dawa¢ nie mozna — méwi przyjaciel z6ttych. — Dzieci
sq lekkomyslne, nie rozumieja, nie maja doswiadczenia. Dat Maciu$ dzieciom prawa i pa-
trzcie, co zrobily. Kazaly dorostym chodzi¢ do szkoly, same wszystko zepsuly. Bi¢ dzieci
nie trzeba, bo to bardziej zlosci, glodzi¢ dzieci — jeszcze wigksze $wirstwo, bo mogg
zachorowaé, wyrosng na stabych ludzi. Ale trzeba wytlomaczyé®, ze powinny zaczekaé,
az zmadrzeja.

— Prosz¢ o glos — odezwat si¢ smutny krél. — Nie zgadzam si¢ z moimi poprzed-

“yilia (daw.) a. wigilia — tu: dzied poprzedzajacy jakie$ wydarzenie; w wilie — w przeddzied. [przypis
edytorski]

“2grzanie — tu: lanie, bicie. [przypis edytorski]

Buwytomaczy¢ — dzi$ popr.: wytlumaczy¢. [przypis edytorski]
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nikami. To, co teraz méwimy o dzieciach, méwiono dawniej i o chlopach, i robotnikach,
o kobietach i Zydach, i o Murzynach. Jedni tacy, drudzy tacy, wiec zadnych praw dawa¢
nie mozna. No i daliémy prawa. Bardzo dobrze nie jest, ale lepiej niz byto. Maciu$ dat za
duzo praw od razu, trzeba to robi¢ powoli. Dzieci powinny mie¢ pieniadze, zeby mogly
rézne rzeczy kupowal. Jezeli kupowaé beda glupstwa, to i doroéli nie wszyscy wydaja
pienigdze madrze. Mozna wydawaé pozyczki, a jak urosng, niech zwrécg. Bo teraz dzieci
s tak jak zebracy. O wszystko musza prosi¢, musza si¢ podlizywaé dorostym i czekad, az
bedg w dobrym humorze. Zreszta juz i dzi§ dzieci majg wigcej praw. Bo dawniej ojciec
mogt zabi¢ dziecko, a teraz nie wolno. Jezeli rodzice mocno bija, tez nie wolno. Jezeli nie
cheg posytaé do szkoly, tez nie wolno. Wiec méwmy, jakie jeszcze dodaé dzieciom prawa.
Drieci nie sg gorsze od doroslych.

— Skad wasza krélewska moé¢ wie o tym, kiedy nie ma dzieci? — zapytal z ironig
mlody krél.

— Prosz¢ o glos — méwi Kampanella, ktéra dowiedziawszy sie, ze Maciu$ jest na
naradzie, zaraz przyjechata.

Ale nie zaczela jeszcze Kampanella méwié, kiedy ustyszano krzyk. Ale taki straszliwy,
jakby si¢ palito. Pierwszy Bum-Drum zerwal si¢ z miejsca i biegnie do okna. A za nim
WSLZYSCY.

— Zdrada! — krzyknat kto$ i chcial ztapaé Bum-Druma. Ale bylo za p6éino; Bum-
-Drum wyskoczyt przez okno. A zresztg nic by nie pomogto, bo nie zdazyli zamkngé
drzwi na klucz, kiedy juz wpadli na sale Murzyni i zaczeli wigza¢ biatych krélow.

A Klu-Klu na czele.

— Jeste$ wolny, Maciusiu! — méwi Klu-Klu.

— Zamykam posiedzenie! — wola zwigzany i juz bez fajki lord Pux.

— Czy 26ltego kréla tez zwigzal, czy nie?

— Nie wiem — méwi Klu-Klu. — Teraz Macius jest waszym wodzem.

Macius$ poznat tych Murzynéw. Profesor méwil wtedy, ze sa najdziksi ze wszystkich
ludozercoéw. Doskonali wio$larze, ale tak dzicy, ze nawet Bum-Drum ich si¢ bal i pozwolit
przyjezdzaé do siebie tylko niewielu. I teraz Bum-Drum, ktéry nie potrzebowal nawet
udawaé, mial mine niezadowolong i chociaz méwit cicho, ale wida¢ bylo, ze gniewa si¢
bardzo na Klu-Klu.

Nie bylo ani chwili do stracenia. Jedni ludozercy ukladajg kupkami po pieciu zwig-
zanych kréléw, drudzy znosza zwigzang stuzbg hotelu i nielicznych zolnierzy, ktdrzy byli
na wyspie.

Ci Murzyni byli tak dzicy, ze umieli liczy¢ tylko do pigciu. I to bylo szczescie, bo
inaczej zwaliliby bialych na jedng kupe i wszyscy by si¢ podusili. A tu przed Maciusiem
stoi na czworakach trzech generatéw i czekaja na rozkaz.

Nagle Bum-Drum glo$no co$ powiedzial i stangl na r¢kach do géry nogami. To samo
zrobita Klu-Klu. Maciu$ zrozumial, ze powinien tez stana¢ na r¢kach glowa na dét; wige
szybko doszedt do $ciany, zeby si¢ troche oprzeé¢ nogami, bo nie umiat.

— Juz — méwi Bum-Drum. — Teraz wstar i kopnij kazdego z generatéw w nos.

Niechetnie wykonat Maciu$ rozkaz, ale nie bylo rady.

Kazdy z kopni¢tych murzyriskich generaléw fiknat do tytu pigé koziotkéw i stawal na
rekach.

— Teraz wetz ze stolu klocek drzewa i obejdz kazda kupke kréléw pigé razy, ale si¢
nie ogladaj za siebie, bo bedzie zle. Pig¢ razy kazda kupke, mdj Maciusiu, tylko si¢ nie
pomyl.

Idzie Maciu$ na przodzie, za nim Bum-Drum, Klu-Klu, generatowie murzynscy, ale
Maciusiowi nie wolno si¢ ogladaé. Domyéla sig, ze ida na r¢kach. Maciu$ sam nie wie,
czy wigcej byto mu wstyd, kiedy niesli go w worku jako wypchanego psa, czy teraz, kiedy
biali krélowie widza, jakich ma przyjaciél. Wolatby Maciu$ leze¢ zwigzany niz i$¢ na czele
tego wariackiego pochodu. Ale czul, ze nie zarty, ze jedna drobna nieostrozno$¢ moze
caly $wiat pozbawi¢ bialych krélow.

Jeszeze cztery kupki ma obejéé, jeszeze trzy. Niczym byly spacery wigzienne w po-
réwnaniu z tym. Krélowie rozumieja, ze zle, bo leig jak trusie. I cale szcz¢scie, ze Maciu$
nauczyt si¢ liczy¢ kroki i réznie chodzi¢. Bo Bum-Drum raz po raz daje inne polecenie:
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— Maciusiu, teraz stawiaj duze kroki — teraz male — teraz si¢ przechyl na prawo
— teraz podnie$ drzewo w gbr¢ — teraz chodz na pigtach. Maciusiu, tylko nie rzué tego
bozka na ziemig, jak ci¢ zacznie parzy¢.

Kloc drzewa naprawde robit si¢ coraz cieplejszy.

Ostatnia kupka: na samej gérze lezy zwigzana Kampanella. Maciu$ przymyka oczy.

— Teraz wyjdz przed dom — méwi zdyszany Bum-Drum, bo i jemu cigzki byt ten
pochdéd, bo nie byt juz taki mlody.

Schodzil Maciu$ na dét, drzewo nie na zarty zaczyna piec rece. Jakby nidst szklanke
goracej herbaty. Wreszcie juz nie moze.

— Bum-Drumie, gorace!

— Maciusiu, badz cierpliwy. Zaraz si¢ skoniczy.

— Czy motzna trochg predzej?

— Nie.

Rozumie Macius, ze gdyby mozna, sam Bum-Drum chcialby, zeby si¢ skoriczyto.
(Jednak ceremonie bialych kréléw nie sg tak ciezkie).

Nareszcie.

Z poparzonych rak Maciusia odebral klocek rozpalony — kaptan ludozercéw.

— Co to wszystko znaczy? — pyta si¢ Maciu$ Klu-Klu, ktéra ze smutkiem patrzy na
poparzone rece Maciusia, gdy Bum-Drum oddalit si¢, aby wzia¢ udzial w jakims okrop-
nym taficu wojennym.

— Zrobitam glupstwo, Maciusiu, ale si¢ nie gniewaj. Balam sig, ze ci krélowie biali
zrobig co$ zlego, jezeli szybko nie przybedg na pomoc. Niebezpieczenistwo juz mingto, ale
moglo by¢ Zle. A czy bardzo bola cig rece?

Taniec wojenny trwal trzy godziny, a tymczasem Bum-Drum, Klu-Klu i Macius$ wy-
nosili z piwnic hotelowych wédki, wina i likiery.

— Jak skoniczg si¢ taice — méwi Bum-Drum — ja bede pilnowat porzadku, a wy
rozdawajcie po pét kubka trunku. A w kazdy kubek niech Maciu$ wrzuca jedno ziarenko,
a ty, Klu-Klu, trzy ziarenka.

I dat kazdemu woreczek tak jakby grochu. Jeszcze Bum-Drum przecial Maciusiowi
pecherze na rekach i posmarowat plynem, bo inaczej nie méglby ani dzbanka trzymaé,
ani tych groszkéw wrzucad.

Rece Maciusiowi juz omdlewajg, a Bum-Drum pilnuje porzadku. Jednych posyla do
Klu-Klu, drugich do Maciusia. Ale wigcej posyla do Klu-Klu. Domyslit si¢ Macius, ze
bardziej dzikich posyta Bum-Drum do Klu-Klu.

Juz nie bede méwil, jak dzikusy zachowywali si¢ w ogonku*, jak wrzeszczeli jak ope-
tani, jakie robili miny, pijac razem wodke z piwem i winem. Szkoda czasu i nieprzyjemnie
nawet czytelnikom o takich okropnosciach opowiadaé. Dos¢ bedzie, jesli wspomne, ze
czterech rozszarpali i zjedli na surowo: nawet pidr z wloséw nie wyijeli — gorzej niz
Cygrysy-

— Kiedy si¢ to skoniczy? — pyta si¢ Macius$ i z coraz wicksza tesknota mysli o bez-
ludnej wyspie. Niech robia, co cheg: niech si¢ ktdca, godza, dajg i zabieraja prawa, niech
si¢ nawet zjadajg, byle juz bez niego.

Wreszcie ostatni kubek octu (bo zabraklo i piwa), ostatni groszek, ostatni dzikus.

Nareszcie.

Zjedli krolowg Kampanelle. Przepraszaja, lizg nos i uszy Maciusia, fikajg zatobne ko-
ziolki. Nie wiedzieli: mysleli, ze mozna. Przeciez zjedli tylko zong rybaka i Kampanelle.
Gotowi s3 ponie$¢ kare wedlug praw bialych. Niech ich ukarza jak zbrodniarzy. No, nie
wiedzieli. Stalo sie.

Sa postuszni. Mogli pozjadaé wszystkich. Wprawdzie Klu-Klu wyraznie nie powie-
dziata. Ale oni niewinni. Zrozumieli, ze ida na ci¢zka wojng, Ze muszg si¢ $pieszy¢, ze
trudno bedzie zwyciezy¢, ze na kazdych dziesieciu zginie dziewigciu. Ale mysleli, ze zje-
dzg. Nie tylko tamci, najdziksi, ale i oni — oni tez mysleli.

“ogonek — kolejka. [przypis edytorski]
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Byli postuszni. Kazal im Maciu$ odesta¢ najdzikszych ludozercéw, polozyli $pigcych
na 16dki i odestali. Pewnie zging wszyscy, bo nie s wio$larzami. Kazal Macius, zeby tylko
stu zostalo — s3. Kazal rozwigzaé bialych kréléw — bez stowa oporu rozwigzali: nike ich
nie rusza. Szanujg Bum-Druma, kochajg Klu-Klu, no a Maciu$ jest przeciez ich jasnym,
bialym krélem.

Czyiby dla dwdch kobiet warto im bylo narazal si¢ na gniew Maciusia? Nawet na
zakaske nie starczylo. Zreszty slyszeli, ze Bum-Drum zawarl umowe z bialymi krélami, ze
nie tylko bialych, ale i czarnych zjada¢ wiccej nie bedg. Slyszeli, ale nie mieli pewnosci, ze
tak jest. Jak juz Klu-Klu zbuduje koleje, zalozy telegrafy, zacznie wydawa¢ gazete, nauczy
ich czyta¢ i strzela¢ z armat, wtedy bedzie inaczej. Ale ¢z, to bedzie dopiero.

Przyznajg sig: zauwazyli Kampanellg, bo lezala na wierzchu kupki. Widzieli, ze krélo-
wa. No i w nocy zarzucili poduszke na glowe — potem po rynnie. Szkoda, ze tak zr¢eznie
zrobili. Gdyby krzykneta albo co, gdyby im kto$ powiedzial, niekoniecznie Macius, a byle
kto, ze nie wolno... A rybaczke zjedli, to¢ kazdy rozumie, ze na sto ludozercéw... No, ale
co tu gada¢? Zawinili i prosza, sami proszg o karg.

Smutne bylo posiedzenie. Nawet lord Pux, cho¢ niby nic, gteboko odczut strate Kam-
panelli.

— Prosz¢ uczcié zjedzong krélowe® przez powstanie.

Wszyscy wstali.

— W kwestii formalnej — podnosi dwa palce Bum-Drum.

Co tez Bum-Drum powie?

— Biali krélowie — méwi Bum-Drum. — Moi czarni bracia sg dzicy, wiem o tym.
Wyrzadzili wam szkode. Tak. Ale nie ja ponosze za to odpowiedzialno$é, tylko wy. Zbu-
dowaliécie sobie tadne palace, a o nas weale nie myglicie. Niby daliscie nam prawa, ale
to nie wszystko. My nie mozemy sobie poradzi¢. Prosze, aby na tym posiedzeniu roz-
wazono sprawe nie tylko bialych, ale i czarnych dzieci. Jezeli nam starym jest Zle, niech
przynajmniej naszym dzieciom bedzie dobrze.

Lord Pux powiedzial:

— Mamy wigc cztery sprawy. Pierwsza: sprawa bialych dzieci. Druga: sprawa Ma-
ciusia. Trzecia: sprawa krélestwa zjedzonej Kampanelli. Czwarta: sprawa czarnych dzieci.

Ale posiedzenie szlo zle. Krélowie byli zdenerwowani. Bardziej jeszcze niepokoita
ich obecno$¢ stu ludozercow. Wprawdzie przed hotelem stojg biali zolnierze, a w nocy
zmienia¢ si¢ bedzie warta. Jednakze czy mozna by¢ pewnym, ze nie przyjda nowi, a moze
nawet ci sami Murzyni? Jakie w tych warunkach mogg by¢ obrady?

Niech Maciu$ powie, czego chce, zgodzg si¢ na wszystko. Po pierwsze zawdzigczajg
Maciusiowi zycie, po drugie — ci ludozercy najwyrazniej s3 po to, aby w kazdej chwili
rzuci¢ si¢ w obronie Maciusia. Nie majg wprawdzie broni palnej, ale strzaly i dzidy mo-
ga by¢ zatrute. Zreszty, co ich sprawa Maciusia tak bardzo obchodzi? Smutny krél jest
przyjacielem Maciusia. Przyjaciel zéteych kréléw na pewno odda, co zabral, byle tylko
Kita-Kiwa chcial si¢ z nim pogodzi¢, a mlody krél, ktéry najwigcej zawinil, niech odda
ojcu korone, bo nie umie rzadzié, kiedy w jego kraju sa bunty.

Kazdy tak sobie mysli, ale czekaja, co powie Macius.

A Maciu$ milczy.

yBiedna krélowa Kampanella — myéli krél Maciu$. — Bylem niedobry dla niej. Tyle
miata przeze mnie zmartwienl. A teraz jg zjedli. Dlaczego nie panowalem spokojnie jak
wszyscy krolowie? Bylbym zyl spokojnie, nie byloby wojen i nieszcze$é. To ja jestem
winien wszystkiemu”.

Wreszcie zniecierpliwiony krél Alfons Brodaty zazadat formalnie, zeby Maciu$ po-
wiedzial, czego chce.

— Czy wasza krélewska moé¢ chee zabraé glos? — pyta si¢ Maciusia lord Pux.

— Owszem, na znak zatoby po krélowej Kampanelli proponuje odlozy¢ posiedzenie
do jutra.

Nie wypadato odméwié. Zgodzili si¢, chociaz niechetnie. Poniewaz trumny nie bylo
na wyspie, zlozono kosci krélowej i rybaczki do skrzynki od wina i w malej kapliczce
odbylo si¢ nabozedistwo.

krélowe — dzi§ popr. forma B. Ip: krélows. [przypis edytorski]
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Spotkat si¢ Maciu$ z Klu-Klu pod mirtowym drzewem.

— Gniewasz si¢ na mnie, Maciusiu?

— Droga Klu-Klu, nie ja, a wy powinniscie si¢ gniewal. Gdyby nie ja, zytabys$ spo-
kojnie w kraju Bum-Druma. Przeze mnie odbyta$ podréz w klatce z matpami, przeze
mnie siedziata$ w wigzieniu. Przeze mnie zacze¢las myéled o nieszczesnych reformach.

— Maciusiu, co tez ty pleciesz! Przeciez to najwicksze szczgdcie zyé, pracowaé i wal-
czy¢, ieby lepiej bylo na $wiecie.

Maciu$ westchnat.

— Pracuj, Klu-Klu.

— No a ty?

— Jad¢ na bezludng wyspg.

— Dlaczego? — krzykneta przerazona Klu-Klu.

— To moja tajemnica.

Nie chcial Maciu$ zniecheca¢ mlodej Klu-Klu, ale wszystko powiedzial smutnemu
krolowi.

— Myélalem, ze dzieci sa dobre, tylko nieszcze$liwe. A tymczasem dzieci sg zle. Nie
cheg, zeby$ myslal, ze si¢ boj¢ albo mi si¢ znudzito, wicc méwig. Ale niech to zostanie
mig¢dzy nami. Nie znalem dzieci, ale teraz znam. Dzieci sg zle, bardzo zle. I ja jestem zly.
Zly i niewdzi¢czny. Dopéki si¢ balem ministréw, mistrza ceremonii, guwernera i kogo
tam jeszcze — shuchalem si¢ i siedziatem cicho... A jak zostalem krélem prawdziwym,
narobitem glupstw i cierpie. I nie tylko ja cierpie, ale tylu niewinnych ludzi.

Maciu$ uderzyl pigécia w stél, wstal, zalozyl rece w tyl i zaczal chodzi¢ po izbie ry-
backiej.

— Dzieci sg zle, niesprawiedliwe, ztosliwe, klamliwe. Jezeli jakie$ dziecko sig¢ jaka albo
troszke zezuje, albo rude, albo utyka na nogg, albo ma krzywe plecy, albo zrobi w majtki,
zaraz mu dokuczaja. Wolaja: $lepy, kulas, garbus — wy$miewajg. Jak ma dziesi¢¢ lat,
wysmiewa si¢ z o$mioletniego, jak ma dwanascie lat, nie chce si¢ bawi¢ z dziesigcioletnim.
Jak widzg, ze kto$ co$ ma, to albo wymanig i oszukaja, albo pozwolg si¢ rozporzadzal. Jak
widzg, ze jakie$ dziecko jest porzadniejsze, zazdroszcza i mszcza si¢. Jak chlopak silny
i dobrze bije, to mu na wszystko pozwalaja, a jak jest dobry i cichy, nic sobie z niego
nie robig. Powiesz mu sekret, potem si¢ pokldci i wszystkim rozgada. Ze wszystkiego sie
wy$miewaja, kazdego zaczepia, dajg przezwiska. Jezeli i$¢ po ulicy parami, to przejé¢ nie
mozna. Bo wiedzg, ze si¢ nie beda bronié, bo idzie z nimi dozorca i nie pozwala si¢ bi¢
na ulicy. Pelno jest wéréd dzieci zlodziei. Jezeli co$ pozyczyé, to nie odda, jeszcze powie:
»Wynos si¢, odczep sig, i odejdz, bo ci dam w z¢by”. Chwalg si¢ wszystkie. Kazdy chee
by¢ pierwszy. Ktdc si¢ starsze z miodszymi, chlopey z dziewczynkami. Teraz rozumiem,
dlaczego nie udal si¢ sejm dzieci. Jakze si¢ mial uda¢? Rozumiem, dlaczego bytem dobry,
dopdki miatem serdelki, a potem chcieli mnie zdradzié. I jeszcze nazywali siebie rycerzami
Zielonego Sztandaru. Biale dzieci s3 tak samo dzikie jak czarni ludozercy, a to jest wstyd.
Ale Murzyni s3 nieszcze¢$liwi, bo nie maja o$wiaty. Nie chee wraca¢ do bialych. Jezeli mi
si¢ znudzi na bezludnej wyspie, pdjde do kraju Bum-Druma i tam na zawsze zostang.

Maciu$ zapomnial, ze smutny krél go stucha: méwit do siebie. Musial wypowiedzie¢
glosno ten wielki zal, ktéry mu si¢ w duszy nazbieral.

Wigc kiedy smutny krél zaczal méwié, Maciu$ drgnat ze zdziwienia.

A smutny krél tlumaczyl Maciusiowi, ze nie powinien si¢ zniechecaé. Kazdy refor-
mator przezywa cigzkie chwile, kiedy mu si¢ zdaje, ze nie warto. Ale tak nie jest: sg
wérdd dzieci zle, ale sg i dobre, s kfamczuchy i prawdoméwne, s stawiaki, sa spokojne
i skromne, sg kiétliwe i zaczepne, ale s3 zgodne i mite. Ale nie ma porzadku wéréd dzieci
i porzadne cierpig przez nieporzadne. Wigc trzeba im daé prawa, zeby mogly si¢ broni¢.
I Maciu$ zaczat to robi¢, ale nie chee koficzyé. Upart si¢ Macius, chee jechaé na bezludng
wyspe, wigc niech jedzie. Ale niech nie zrzeka si¢ zadnego ze swoich krélewskich praw.

— Maciusiu, blagam cig, zréb tak, jak ci radz¢. Bo inaczej pozatujesz.

“stawiak (daw. pot.) — chlopiec, ktéry zachowuje si¢ niegrzecznie i arogancko, aby zrobi¢ wrazenie odwaz-
nego i niezaleznego. [przypis edytorski]
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Pierwszy strzal armatni padt o godzinie drugiej minut dwadzie$cia w nocy. Kanona-
da trwala do godziny trzeciej. Wyrzucono trzysta szesédziesiat pociskéw. Po czym zaloga
trzech okretéw wojennych wyladowala, zeby stoczy¢ walke z ludozercami. Ale nie tylko
wszyscy ludozercy byli rozszarpani na drobne kawateczki; jeszcze i trzech bialych krélow
bylo zabitych, pieciu lekko rannych. Bo jeden pocisk, kiedy okret troche si¢ pochy-
lil, uderzyt w lewa oficyng hotelu. Z okretu jest o wiele trudniej celowaé, bo si¢ kiwa.
W lewej oficynie hotelu mieszkali najmniej wazni krélowie; ale zawsze bardzo to bylo
nieprzyjemne.

Bum-Drum i Klu-Klu znikli. Ale na pewno ich przylapia na morzu, bo dziewi¢tnascie
okretéw miato polecone objechaé morze miedzy Afryks i Fufajka i rozstrzeliwa wszystkie
lodzie z ludozercami.

Tak pomécili biali kedlowie $mieré Kampanelli. Aby raz na zawsze odeszla ochota
czarnym diablom wtracad si¢ do spraw bialych. Biali majg telegraf bez drutu, biali maja
armaty, ghupi przypadek zdarzyl, ze dostali si¢ bezbronni w tapy ludozercéw. Ale niech
nie my$l... I Maciu$ tez niech nie mysli, Ze zapanowal nad calym $wiatem. Ladnie by
swiat wygladat pod rzgdami Maciusia. Krélowie po tajnym posiedzeniu wystali depesze¢
z rozkazem do floty, zeby natychmiast przybyla na ratunek. Nie zapomnieli doda¢, aby
procz wojennych przyjechat jeden okret handlowy z jedzeniem; bo ludozercy zjedli za-
pasy nieduzej wyspy i wypili wszystko z piwnic hotelu. A odbywaé narady i je$¢ rybki,
szezegolnie po tylu cigzkich przejSciach — to nie dla kréléw interes.

Krélowie byli w doskonalych humorach. Badz co badz, przezyli ciekawe chwile; te-
raz do korica zycia mogli opowiadaé, jak w walce z czarng rasg omal nie zostali pozarci.
Historia o nich nie zapomni. O dawnych krélach tyle w historii ciekawych przygdd wo-
jennych: niech i o nich napisza.

— Czy nie mozna wpisa¢ do protokolu, ze trzej zabici krélowie i trzej ranni byli, niby
nie przez armaty, a tak, w walce?

— Protokolu falszowaé nie wolno — sucho odpart lord Pux.

— To nie falsz — obrazit si¢ krél. — Gdyby nie dziki napad tych afrykarskich malp,
nie byliby przeciez zgineli.

Lord Pux nie odpowiedzial. Chmurny otworzyl posiedzenie.

— Krélowie — méwi miody krél. — Przypominam, ze prositem, aby Maciusia nie
nazywacé krélem. Prosze to odda¢ pod glosowanie.

— A ja prosz¢ odda¢ pod glosowanie, aby mlodego kréla nazywaé tylko nastgpeg tro-
nu; bo wezorajsze gazety doniosly, ze naréd zmusit starego kréla, aby znéw wzigh korone
— spokojnie powiedzial Macius.

Zrobilo si¢ zamieszanie.

— Szkoda czasu na klétnie.

— Nie przewlekajcie narad.

— Jak si¢ przyczepiaé do glupstw, nigdy nie skoniczymy.

— Mnie si¢ synek urodzil.

— Ja musz¢ operowa¢ $lepa kiszke.

— Moja ciotka zachorowala.

— Drzi$ wieczér wyjezdzam. Mam dosy¢ tego dobrego.

— Maciu$ czy krél Maciu$, wszystko jedno: niech gada, czego chee.

— Tak, Macius...

— Krél Macius... Niech powie...

— I koniczy¢ nareszcie!

Tak wolaja krélowie jeden przez drugiego.

Pux kazat da¢ ksiazke z protokolem sadu nad Maciusiem i czyta:

— Na stronicy dwunastej zapisano, ze stolica odbiera Maciusiowi tron i korong, ale
nizej czytamy dopisek: Z postanowieniem bandy zdrajcw i tchorzow?, ktdrzy zaprzedali
kraj — nie zgadzam sig. Jestem i pozostang krdlem Maciusiem Pierwszym. Na stronicy
tysigc czterdziestej trzeciej, dwunasty wiersz od gory, zapisano w protokole, co nastepuje:
Jeden z podpisanych na papierze o zabraniu korony rzucit si¢ na ziemig, objgt nogi Maciusia
i placzqgc wolat: , Krdlu ukochany, przebacz mojg podty zdrade”. Widzimy wigc z protokotu

“Tichdrazéw — dzis popr. forma D. Im: tchérzy. [przypis edytorski]
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— ciggnal Pux — zZe ani sam Maciu$, ani nawet ci, ktdrzy go zdradzili, nie przestali
uwazaé Maciusia za kréla. A wige krdl Maciu$ Pierwszy Reformator zechce zabra¢ glos
i postawi¢ swoje warunki.

Zrobilo si¢ tak cicho, ze stycha¢ bylo odlegly szum morza. Krélowie przygotowani sa,
ze Maciu$ zazada bardzo wiele i trzeba si¢ targowaé. Wiec nie mialo granic ich zdumienie,
gdy Maciu$ powiedzial:

— Ja, Maciu$ Pierwszy, bardzo zawinitem. Przeze mnie wielu ludzi zostalo zabitych,
rozszarpanych przez dzikie zwierzgta, zatrutych, a nawet zjedzonych. Moja prababka Zu-
zanna wstgpila do klasztoru, ja cheg jechaé na bezludng wyspe. Panowaé nie chee, krélem
zostaje. Odebrane kraje maja by¢ zwrécone. Jezeli mlody krdl bedzie si¢ upieral, niech
wezmie port z powrotem i niech nie robi taski. Przywracam granice, jakie miat méj oj-
ciec, zeby nie méwili, ze zmarnowatem dziedzictwo przodkéw. A nardd niech wybierze
prezydenta.

— A co dla dzieci?

Maciu$ zmarszczyt brwi, zagryzt wargi, milczy.

— Mote ja za Maciusia odpowiem? — wtracit si¢ smutny krél. — Jestem jego przyja-
cielem, wigc wiem, co mysli. Maciu$ jest bardzo zmeczony. Pragnie pomysle¢ w spokoju
o tym, co widzial i przezyl, a jak odpocznie na bezludnej wyspie, powie wszystko na
nowej naradzie krélewskiej.

— Doskonale! — wotajg uradowani krélowie. — Krél Maciu$ jest zmeczony, musi
odpoczaé. Ale i nam nalezy si¢ odpoczynek, bosmy si¢ zmeczyli obradami; musimy wrécié
do domu, zobaczy¢, co si¢ dzieje, bo ministrowie pewnie nie moga sobie da¢ rady bez
nas. A przy tym kosci nas bolg, jake$my tyle godzin byli zwigzani afrykaskimi sznurami
i lezeliémy na kupkach.

Lord Pux nie byl zadowolony. Ale byl madry. Widzi, ze jest nieporzadek: wszyscy
wstali z miejsc, gadaja bez zapisania do glosu, razem, ze nawet w protokole nie mozna
porzadnie notowal, ale co robi¢? Panowal nad sytuacjs, a teraz juz nie panuje: krélowie
go si¢ nie boja.

— Alez wasze krélewskie moscie, trzeba urzadzi¢ glosowanie.

— Niech nam lord nie zawraca glowy, bierzemy Maciusia na okret handlowy i zjemy
razem pozegnalne $niadanko.

Biorg Maciusia pod pach¢ — prowadza.

Maciu$ trochge si¢ opiera, ale nieprzyjemnie odmawiaé, kiedy prosza. Wszyscy tacy
zadowoleni. Tak go lubig. Zupelnie jak koledzy.

Ile razy spotykat si¢ Maciu$ z kedlami czy ministrami, w ogole z doroslymi — zawsze
bylo tak, ze niby on jest dziecko, a oni dorosli. A tu pierwszy raz jakby zupelnie réwni.
Dawniej, gdy byt dla niego kto$ dobry, Maciu$ nie wiedzial, czy méwi naprawde, czy go
si¢ boi; a teraz widzi, ze go lubig i wcale si¢ nie gniewaja.

Maciu$ myséli, ze jednak dobrzy ludzie krélowie. Jakby ich pierwszy raz widzial do-
piero. Nie ma 7adnej ceremonii ani etykiety. Smieja sie. Lecg z gorki na pazurki, gonig
si¢. Krél Malto udaje ludozercg.

— Macius$ si¢ musi z nami na pozegnanie upi¢. To nic, ze maly, ale dzielny. Co tu
gadad. Jezeli kto$ jest reformator, to juz nie maly, tylko wielki. Niech zyje krél Macius!

Na okrecie handlowym zastali porozstawiane stoly. Petno butelek z winem i konia-
kiem, arakiem i likierami. Cale p6imiski smacznych rzeczy, cale kosze owocdw.

Sadzaja Maciusia na pierwszym miejscu. Napelnili kieliszki.

— Za zdrowie Maciusia!

Orkiestra gra hymn narodowy. Pija, jedza, a Maciu$ z nimi. Co wypije, zaraz mu
dolewajg.

— Niech zyje Maciu$ Pierwszy!

— Niech zyje Maciu$ Wielki!

Calujg si¢ z nim, kazg méwi¢ po imieniu. Maciusiowi kreci si¢ w glowie, ale mu
strasznie wesolo. gpiewa i tariczy ze wszystkimi.

— Sam powiedz, najdrozszy Maciusiu, czy nie przyjemniej przyjazni¢ si¢ z bialymi
krélami? Jak odpoczniesz na bezludnej wyspie, wrécisz do nas. Bedziesz zyt jak wszyscy
krélowie — wesolo, bez zmartwierl. Dawniej potrzebne byly wojny, bo krélowie mieszkali
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w zamkach otoczonych murami i nudzilo im si¢. A teraz mamy dosy¢ zabawy. Wypijemy
za wieczng przyjazn.

Wypili.

— Wypijemy za reformy.

Wypili.

— Wypijemy za prawa dla dzieci.

Zndw wypili.

Ale nie bylo mi¢dzy nimi Puxa ani mlodego i smutnego kréla, bo zostali w sali obrad
i pisali protokét. I strasznie si¢ ktocil smutny krél z mlodym. Ten chee tak, a ten chee
inaczej.

— Nie cheg tak! — wola mlody krél. — Niech bedzie, jak postanowil Macius.

Widza, ze nie ma zgody. Kazdy napisal inny protokét.

— Niech Maciu$ sam wybierze, ktéry chee, i niech podpisze.

Dobrze. Wsiedli w t6dke, jadg na okret handlowy; a tam wszyscy pijani. I Macius
tez. Z nikim nie mozna si¢ dogadac.

Zhapali ich krolowie, $ciskaja, catuja, dzigkuja, ze napisali protokét. To $piewaja, to
zaczynajg plakad, ze ich malo co ludozercy nie zjedli, to zndw, ze smutny krél gardzi nimi
i pi¢ nie chce.

Wyrwali protokét mtodego kréla — podpisali, ze tak wlasnie dobrze. Potem podpisali
protokot smutnego kréla: tak dobrze.

— Czy warto si¢ ktdci¢ o glupstwa? Nawet lepiej, jesli krdlowie poplacza. Bo potem
ministrowie maja zajgcie, zeby wszystko poprawic i doprowadzi¢ do porzadku.

Wiwat, niech zyje protokét! Wiwat lord Pux, ktéry posiedzenie doprowadzit do kon-
ca! Wiwat mlody krél! Wiwat smutny krél! Kochajmy si¢! Niech zyje Maciu$ Reformator!

Teraz moja opowie$¢ zupetnie inna. Bo z chwila kiedy Maciu$ wyladowat na bezludnej
wyspie, od razu wszystko bylo inaczej. Przedtem bylo tak, teraz jest tak. Jakby zupelnie
inny Macius, jakby mu si¢ $nilo albo jakby przedtem mu si¢ wszystko $nilo, a teraz si¢
dopiero obudzil. Dziwi si¢ Maciu$. Dziwi si¢, ze tak od razu wszystko si¢ zmienilo. Nic
go nie obchodzg krélowie ani tron, ani Murzyni, ani dzieci — nic a nic go nie obcho-
dzi. Niech sobie robig, co cheg. Ten dawny Maciu$, ktéry prowadzit wojny, wygrywal
i przegrywal bitwy, wicziony w niewoli; Macius, ktéry ucieka z wiczienia, tula si¢, znéw
ucieka — to jakby ktos, o kim Maciu$ slyszat, moze go nawet znal. Ale bardzo dawno.

Siedzi Maciu$ nad morzem, rzuca w wode kamyki. Taki tadny kolor ma woda. Tak
jest cicho i fadnie, i dobrze. Nikogo si¢ Maciu$ nie boi, przed nikim si¢ nie ukrywa,
z nikim nie méwi, nie my$li, co bedzie jutro.

»A moie naprawdg wszystko si¢ tylko $nito”.

Nie, to bylo, ale bardzo dawno.

I to nie: owszem, bylo niedawno. Tylko co? Ano nic. Maciu$ jest zupelnie inny niz
byt. I dziwne, ze tak dlugo byl taki i wcale nie wiedzial, ze moze by¢ inny. A ktéry
jest prawdziwy Macius: czy dumny krél-Reformator, czy cichy i zamys$lony dobrowolny
wygnaniec bezludnej wyspy, Maciu$-filozof?

Maciu$ stal si¢ filozofem, to jest czlowiekiem, ktéry o wszystkim mysli, a nic nie
robi. Filozof nie jest leniuchem, myslenie tez jest praca, nawet cigzka pracg. Czlowiek
zwyczajny widzi zabe, ale to go weale nie obchodzi. A filozof mysli:

»Dlaczego Bog stworzyl zaby? Przeciez im jest nieprzyjemnie”.

Zwyczajny czlowiek, jezeli go kto$ zaczepi czy dokuczy — zaczyna si¢ zloscié, bije
albo si¢ broni; a filozof mysli:

»Dlaczego ten czlowiek jest dokuczliwy i lubi zaczepia¢?”

Zwyczajny czlowiek, jezeli widzi, ze kto§ ma co$ dobrego, albo zazdrosci, albo stara
si¢ mie¢ to samo, a filozof mysli:

»Czy moze by¢ tak, zeby kazdy mial wszystko, co chce?”

I tak wiasnie bylo z Maciusiem.

Siedzi Maciu$ nad morzem, rzuca kamyki, niby nic nie robi; ale glowa jego pracuje.
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,»Co si¢ robi w glowie, kiedy cztowiek mysli? Dlaczego cztowiek $pi? Jak to si¢ zasypia,
ze nie mozna wiedzie¢, kiedy si¢ zasypia? I co to jest, jak czlowiekowi si¢ $ni? Jak czlowiek
umiera? Dlaczego cztowiek roénie i robi si¢ stary?

I drzewo zyje. Drzewo tez roénie, starzeje si¢, choruje. Biedne drzewo, nie moze
powiedzied, ze je boli.

A czy morze tez zyje? Chyba nie. Ale w morzu sg ryby. I znéw dziwne: czlowiek nie
moze oddycha¢ i umiera w wodzie, a ryba dusi si¢ i umiera w powietrzu.

Kiedy ludzie nie mieli aeroplanéw* — tylko ptaki mogly fruwaé. To dziwne: muszka
mogla fruwaé, a czfowiek nie. I wychodzi, ze mucha madrzejsza od czlowieka. A i teraz
nawet mucha chodzi po suficie, po $cianie, po szybie, a cztowiek zaraz by spadt, pottukt
sie.

Czy kanarek $piewa stowami, czy nie? Czy inne kanarki wiedza, co on $piewa?”

Tyle réznych pytan budzi si¢ w glowie Maciusia, ale stara si¢ sam na pytania odpo-
wiedzie¢. I wyglada tak, ze Maciu$ jest jakby uczniem i nauczycielem razem. I tak nawet
lepiej. Kiedy dawniej pytat si¢ zagranicznego nauczyciela albo kapitana, niby mu thuma-
czyli, ale nigdy tak dobrze, jak teraz sam sobie ttumaczy. Teraz rozumie, bo tak dlatego®
si¢ pyta i odpowiada, az zupelnie rozumie.

W ogble Macius jest jakby nie sam. Gdyby byl sam, to by mu si¢ nudzito. A on si¢
weale nie nudzi. Rozmawia z sobg, jakby duzo ludzi méwito. Bo co znaczy myslec?

»2Pewnie kazdy czlowiek ma w glowie duzo malych czlowieczkéw — i kazdy co$ innego
wie i co$ innego méwi. Czasem si¢ nawet ktéca, czasem jeden drugiego poprawia albo
radzi. Na przyklad nagle co$§ Maciu$ przypomina, o czym dawno zapomnial. Widocznie
czowieczek w glowie spal, a tu si¢ obudzil i méwi. Dziwnie oni zyja — s bardzo mali.
Ale mréwki tez male, a zyjg i s3 bardzo madre.

A motze to nie czlowieczki, tylko takie maszynki, sprezynki czy co§ — jak fonograf>?
Nie, to byloby gorzej; bo maszynki zrobione z zelaza, ludzie je robig w fabrykach. A to
s3 czlowieczki.

Podobno we krwi i ustach s jakie$ male zyjatka, ktére moina widzie¢ przez szkla
powickszajace. I w wodzie sg robaczki, ktérych golym okiem nie widaé. Wige moze ludzie
nie zrobili jeszcze szkiel, przez ktdre mozna tych najmniejszych cztowieczkéw zobaczy¢.
Motze oni s3 w sercu takze? Ludzie mysla, ze krew w sercu stuka, a te czlowieczki tam
latajg. Moze majg nawet skrzydia? I jak jest w sercu wigcej smutnych czlowieczkéw, robi
si¢ smutno, jak wiccej wesolych, robi si¢ wesoto?

Wtedy mozna rozumieé, dlaczego raz cztowiek robi co$ madrego, a drugi raz glup-
stwo. Moze nawet jedne czlowieczki majg skrzydla, i to sg aniolki, drugie maja rogi —
to sg diabetki”.

Mysli Maciu$ raz tak, to inaczej — i stara sie, zeby si¢ wszystko zgadzalo. Na pewno
nic nie wie, wlanie jak prawdziwy filozof, ktéry tez duzo mysli, a nic dobrze nie wie. Ale
najwazniejsze, zeby si¢ wszystko zgadzalo.

»Bo na przyktad modlitwa. Co to jest? Jak Bég moze wiedzied, o czym ludzie mysla?
Wiec jest jeden maly czlowieczek w kazdym cztowieku — moze whasnie nazywa si¢ du-
sza albo sumienie. Temu cztowieczkowi latwo wiedzieé, bo on jest w cztowieku — ma
skrzydta — i jak cztowiek $pi, wychodzi na przykiad przez ucho, zupelnie jak pszczota
z ula — i leci, i wszystko Bogu opowiada. Pan Bég siedzi na tronie, a male pszczélki, te
czlowieczki, czekajg na audiencje. A ludzie $pig, nic nie wiedza. A jak czlowiek sie modli,
to sam z wlasnej woli wysyla swojego cztowieczka — to sumienie czy dusz¢ — i nawet
w dzied moze pofruna¢ do Boga”.

Maciu$ raz mysli o czlowieczkach, ze to pszczoly, raz, ze mréwki, raz, ze muszki.
Ale whasciwie wszystko jedno. Jest co$, co z czlowieka wyfruwa. Bo jak si¢ jest $piacym,
znaczy, ze czlowieczek juz chee frunaé, juz musi znéw si¢ Boga zapyta¢, co dalej robi¢ —

®geroplan (daw.) — samolot. [przypis edytorski]

®dlatego — tak w tekdcie Zrédlowym, najprawdopodobniej zam.: dtugo. [przypis edytorski]

Ofonograf — wynalazek Thomasa Edisona (1847-1931), jedno z pierwszych urzgdzeri do nagrywania i odtwa-
rzania diwicku. Fale diwigkowe wpadaly do trabki, polaczonej z igla, ktéra utrwalata drgania na folii cynowej,
rozpigtej na watku. Walek obracat si¢, poruszany za pomocg korbki. Niebawem fonografy zostaly zastgpione
przez gramofony, a watki przez plyty gramofonowe. [przypis edytorski]
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i nie chce nic méwi¢ zwyczajnym malym czlowieczkom — zwyczajnym takim myslom
— i nic juz nie wiadomo, bo wtedy chce si¢ spac.

Czasem czut Macius, jak w jego glowie tak jakby byta wojna albo jakie$ bunty. Jedne
cztowieczki méwig tak, drugie inaczej. Na pewno w glowie jest i wojsko, i ministrowie.
I ta najwazniejsza mys$l, jak pszczota-krélowa. I cztowieczki moga przefrungé z jednej
glowy do drugiej. I Maciu$ ma w swojej glowie pszczétki z glowy ministréw, lorda Puxa,
Bum-Druma, a nawet z glowy ojca, mamy, babki i pradziadka.

Czasem duzo czlowieczkéw przenosi si¢ z glowy jednego czlowieka do drugiego.
A czasem przenosi si¢ caly réj razem z krolowg — a tamten umiera.

Maciu$ siedzi nad morzem, rzuca w wode¢ kamyki i mysli. Te male pszczoly w glowie
méwig, Maciu$ stucha. T jest tak, jakby mial lekeje. Tylko ze nauczycieli ma tysige albo
i milion — i nikt nie przeszkadza — méwig po kolei; a glos zabiera zawsze ten, ktéry
najpotrzebniejszy.

Wstaje Macius, idzie do lasu — tam ma mrowisko. Siada na pniu, patrzy na mréwki.
Na mrowisko tak samo przyjemnie patrze¢ jak na morze. Rzuci Maciu$ okruszek listka
albo kory, patrzy, jak mréwki ciagng — takie malusierikie. WeZmie ostroznie mréwke,
polozy na rece, patrzy, jak ona kreci sig, chee uciec. A Maciu$ coraz to jej palec podsta-
wi. Mréwka mysli, ze to wysoka géra. Myséli, ze juz przeszta dziesi¢¢ wiorst®!, a to jest
wszystko jeszcze reka Maciusia. Tak nézkami przebiera, biegnie na tych niteczkach, a to
s3 jej nogi.

To znéw wyniesie Maciu$ klatke z kanarkiem, zawiesi na galezi, otworzy drzwiczki
klatki i patrzy, i stucha. Ale kanarki bezludnej wyspy — wolne ptaki lasu, nie rozumieja
kanarka klatki. I nie lubig si¢. Kiedy Maciu$ wypuscil kanarka z niewoli, tamte zaczely
si¢ kidci¢, a potem zaczely dziobaé. I kto wie, moze by zadziobaly kanarka z klacki, gdy-
by Maciu$ go nie obronit. Maciu$ nie widzi miedzy nimi réznicy. I to ptak, i to ptaki.
Kanarek klatki zétty i tamte zétte. I jednakowo ¢wierkaja. A musi przeciez by¢ rézni-
ca, kiedy wiedza. I nie lubig si¢. Kanarek Maciusia boi si¢ wolnych ptakéw. Poskacze
z grzadki®? na grzadke — zaéwierka. Tamte postuchajg i co$ odpowiedza. Kanarek klatki
stanie w otwartych drzwiczkach, pokreci lebkiem, tak ¢éwierka, jakby sie radzit, co ro-
bi¢. Juz si¢ przechyla naprzéd, zeby wyfrunaé. Ale nie: wraca. Albo wyfrunie na klatke,
posiedzi troch¢ — ale wida¢, ze mu jako$ dziwnie, nieswojo. Taki zdenerwowany, ze nie
wiem. Poprawia skrzydetka, febkiem $miesznie kreci. A tamte co$ z nim méwig. Nie wie
Macius, czy si¢ kidca, czy si¢ pytaja tylko, co on za jeden. Ale zaczyna Maciu$ trochg
si¢ domysla¢. Wychodzi, ze mu zazdroszczg zlotej klatki, ale si¢c wy$miewaja, ze fruwaé
zapomnial.

yPrzyzwyczai si¢ — mysli Maciu$. — Z pewnoscig méj kanarek moze je wiele nowego
nauczy¢’.

A tamte wiedza wiele, czego nie wie kanarek Maciusia.

Dziwne wszystko, ale bardzo ciekawe i mite.

Niby nic Maciu$ nie robi, a niby jest bardzo zajety i nie ma czasu. Bo kiedy wieczér
nadchodzi, szkoda si¢ Maciusiowi ktas¢ do tozka.

Siadzie przed domkiem i patrzy na gwiazdy. Jakby je pierwszy raz dopiero zobaczyl.
Podobno gwiazdy sa takie same wielkie kule jak nasza Ziemia. Czy tam tez s ludzie,
pszczoly, muszki, mréwki? A cztowiek taki malusieriki w poréwnaniu z wielkim morzem
i tylu gwiazdami, ze zliczy¢ nie mozna.

Probowal** Maciu$ liczy¢ gwiazdy, ale mu si¢ nie udalo.

Wyspa Maciusia sklada si¢ z dwdch czedci. Zachodnia czgé¢ wyspy gorzysta, nie tak
znéw bardzo. Trzy mniejsze gorki, polanka przy samym morzu, a z lewej strony czwarta
gbra wysoka, troch¢ nawet skalista. Kolo tej gory zatoka, a wyspa waska i porosta la-
sem. Tu wpada do morza rzeka ze wschodniej czeSci wyspy, znacznie szerszej, porosle;
bardzo gestym lasem. Tam ukryly si¢ resztki dawnych mieszkancéw, ucieklszy przed za-

Slwiorsta — daw. jednostka odlegloéci, ok. 1 km. [przypis edytorski]
S2grzgdka — tu: mata grzeda, szczebelek w klatce kanarka. [przypis edytorski]
33probowa¢ — dzi$ popr. forma: prébowaé. [przypis edytorski]
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raza. A na polance budynek opuszczonej szkoly zajmuje Maciu$ i putkownik Dormesko.
Warta mieszka w dawnym domku kupca. Warta potrzebna dla ochrony i postugi kréla
Maciusia, a Dormesko z uwagi na dawne zastugi utaskawiono tym chetniej, ze sprawa
ucieczki dostojnego jerica zakonczyla si¢ pomyslnie.

Niedaleko od wyspy na skale wznosi si¢ latarnia morska, ktérej tymczasem nie zapa-
lano, bo si¢ zepsuta.

Raz na tydzien przywozi okret poczte, gazety i listy, wszystko, co potrzebne. Listow
bylo niewiele, gazet Maciu$ nie czytal, po czgsci z braku ochoty, po cze¢éci z braku czasu.

Po co mu nowe wiadomosci, kiedy ma tyle dawnych, ktére trzeba gruntownie obmy-
sli¢? Rozpoczyna Maciu$ nowe, inne zycie; ale zeby juz bylo wszystko naprawde dobrze,
musi dokladnie przypomnieé sobie, co bylo przedtem, kiedy byt krélem-Reformatorem.
W ulu jego glowy nie ma porzadku. Te czlowieczki w glowie méwig i robig, co im si¢
podoba, kladg si¢ spaé, kiedy chea, wyfruwaja z glowy i wracaja, kiedy chcg. Prowadza
wojny i nawet Maciusiowi nie méwig, o co si¢ kloca i bija. I wyglada tak, ze im wigcej
si¢ Maciu$ meczy myélami, tym mniej wie i rozumie.

— Wiec dobrze: nie chee juz by¢ krélem. Ale czym cheg byé? Przeciez nie mogg cale
zycie rzucaé w morze kamykéw i patrzeé na mréwki?

Wiec dobrze: w wigzieniu chodzitem po podwérku wieziennym i liczytem kroki. A te-
raz licze gwiazdy i kamyki, ktére rzucam w morze. Ale wtedy bytem jeficem wojennym
i chcialem uciec. Co teraz?

I teraz Macius$ tak jakby chcial uciec, ale nie z bezludnej wyspy, tylko inaczej. Skad,
jak i dokad ma ucieka¢?

Nie wie Maciu$, bo w jego glowie jest nieporzadek: raz wesole czlowieczki zaczynaja
gospodarowaé po swojemu i Maciu$ cieszy si¢, sam nie wie dlaczego. To znéw smutne
czlowieczki zwyciezg i Maciu$ przypomina sobie, Ze jest sierota, jakby teraz si¢ dopiero
dowiedziat. Ezy naplywaja do oczu. To znéw niespokojny jest, jakby si¢ bal, jakby si¢
miato sta¢ co$ bardzo zlego.

I wszystko robi si¢ samo, ze Maciu$ nie moze powiedzie¢:

— Ja tak chee.

Lubi Macius si¢ kapa¢ w morzu. Ale czasem stanie nad zatoka, juz si¢ zaczgl rozbieraé.
Ale nie. Nie bedzie si¢ kapal. Dlaczego: czy wiatr, czy woda zimna? Nie, stofice $wieci;
jest tak, jak wczoraj. Tylko Maciu$ inny.

Lubi Macius$ wiostowa¢. Siadzie w tdke, predko, predko robi wiostami, a im bardziej
rece bolg, tym lepiej, tym przyjemniej. Innym razem patrzy na todke i dziwi si¢, ze wezoraj
wiostowal. Gdyby plyna¢ i wiedzied, ze tam co$ jest — warto si¢ meczy¢. Ale kreci¢ sie
w kotko i wréci¢ na to samo miejsce — $mieszne i ghupie.

Lubi Macius towi¢ ryby. A tu nagle zal mu si¢ zrobito ztapanej rybki. Niechby siedziata
w morzu. Dlaczego ja krzywdzi? A gdyby Maciusia ztapata ryba na haczyk i weiagnela do
morza?

Sa chwile, kiedy Maciu$ si¢ nie na zarty gniewa.

Byt krélem, wydawal rozkazy calemu narodowi — i musieli si¢ stuchaé. A teraz nawet
sobie nie moze nic kazaé, bo zbuntowane czlowieczki czy pszczoly, czy mréwki nie cheg
go si¢ stuchad i robig, co im si¢ podoba.

Czyiby trudniej bylo rozkazywaé sobie niz innym?

Jak ma rozkazywa¢ tym malym czlowieczkom? Przeciez nie napisze, nie przylepi sobie
na czole? Jak ma rozkazywa¢, kiedy nawet nie wie na pewno, czy s3, jak wygladaja, czy
majg oczy i uszy?

Mate cztowieczki w glowie Maciusia sa réine: jedne stare juz, jak mistrz ceremonii
— i one duzo pamictaja — opowiadaja, co bylo dawniej. Jedne s3 tak jakby stuzba —
przypominaja Maciusiowi, ze trzeba si¢ ubraé, umy¢, zje$¢ $niadanie, kapa¢ sig, i§¢ do
lasu, na 6dke. Z nimi nie ma klopotu; tu jest porzadek. Kiedy byt krélem, robit to, co
mu te wlasnie czlowieczki moéwily.

Ale s inne, mlode, swawolne, zuchwale — lataja, fruwaja, robia, co chcg, bardzo
niespokojne, rady sobie z nimi nie mozna daé. I tu potrzebna jest silna wola. Tu potrzebna
gimnastyka, musztra, one mogg by¢ dobre albo zle. Taki na przyklad Felek. Nie byt zly;
a co on narobil zlego: bral tapéwki, kradt, oszukiwal. Moze i chlopcy z domu sierot nie
byli z1i, tylko ich czlowieczki byly rozdokazywane i niekarne.
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Silna wola to jakby minister wojny. Szkoda, ze Maciu$ nie wie dokladnie, co robi
minister wojny. Ale on ma generaléw, putkownikéw i w wojsku jest porzadek. Musi
Maciu$ zbudowaé w swej glowie silne fortece, zeby jak co$ sobie rozkaze, zeby go sig
wszystkie mysli stuchaly.

Ale co rozkaze?

Nie wie Macius, co rozkaza¢ niepostusznym myslom.

A nie wie, bo malo umie, malo wie.

I napisal Maciu$ do smutnego kréla, zeby mu przystal jak najwiccej ksiazek.

Musi Maciu$ przeczytaé wszystkie w swiecie ksigzki. Polozyt Macius na stole zegarek
i patrzy, czy predko czyta, czy moze co dzien jedng ksigike przeczytaé. Bo rok ma 365
dni. Wigc przez rok moze Maciu$ 365 ksigzek przeczytaé.

365 X 2 = 730

Przez dwa lata siedemset trzydziesci.

369 X 3 = 109§

Przez trzy lata tysiac dziewie¢dziesiat pieé.

365 X 4 = 1460

Przez cztery lata tysige czterysta sze$édziesiat.

Malo. Ile jest wszystkich ksiazek na $wiecie?

Westchnal Maciu$; strasznie duzo ma do roboty.

Wszystkie smutne czfowieczki opadly Maciusia, zaczynaja méwié, ze nie warto, Ze
Maciu$ nic nie wie, nic nie umie, ze stracil tyle czasu na glupstwa zamiast si¢ uczy¢, ze
Maciu$ zmarnowal dziedzictwo ojca, ze przez niego tyle ludzi zginglo, ze Stefan Rozumny,
Julian Cnotliwy, Pawet Zwycigzca, Anna Nabozna4 — wszyscy si¢ wstydzg, bo wszystkim
wstyd przynist.

Siedzi Maciu$ nad kartka, na ktérej zrobil mnozenie — a taki zniechecony, zatuje
nawet, ze prosit o przystanie ksiazek.

A tu nagle jak nie uderzy pi¢icig w stdl, jak nie krzyknie:

— Precz!

Az przestraszony kanarek zatrzepotal si¢ w klatce.

Precz mygli, ktére go zniechecajg. Nie wie, jak wygladaja mysli w jego glowie, i wszyst-
ko mu jedno, czy podobne do pszczédl, czy do mréwek, czy maja skrzydta i oczy, i uszy.
Musza si¢ stuchad, i basta! On, Macius, jest panem swych mysli i rozkazuje, i musi mie¢
silng wole. I musi by¢ tak, jak chce.

Na zlo$¢ bedzie Maciu$ wes6ts, i juz. Trzy dni si¢ nie kapal, nie wiostowal — lazi
z kata w kat. Co to za porzadek? Ani chwili zwloki — marsz!

Wszystkie tchérzliwe czlowieczki rozlecialy si¢ na cztery wiatry, a Maciu$ wesoly,
radosny biegnie do morza, kapie si¢, plywa dwa razy dluzej niz zwykle. Siada do 16d-
ki, plynie dwa razy dalej od brzegu, prawie do samej latami morskiej. Silny jest, wes6t
i zdréw, wie, czego chee i do czego dazy. Zacznie czytal: bedzie wiedzial.

Przepickna rzecz — ksigzka. Wszystko, co ludzie najmadrzejszego wymyslili — na-
pisano w ksigzkach. Czasem czlowiek cale zycie, sto lat myslal, potem napisal. A Maciu$
w godzing przeczyta — i juz wie. Jaki$ czlowiek dawno umarl, a mysli jego sa w ksiazce.
Ksigzka tak jakby moéwila, jakby radzila. Po co si¢ meczy¢ samemu, kiedy mozna mieé
w ksigzkach stu nauczycieli i doradecéw?

Nie jest Maciu$ krélem, bo nie chee, ale za rok moze znéw zechce. Musi si¢ przygoto-
wa¢, musi umie¢ i wiedzie¢. Pozna miasta swojego paristwa, wszystkie prawa i paragrafy,
pozna zycie kroléw, uczonych. Przeczyta ksiazki o gwiazdach i dzieciach — bedzie wie-
dzial nie tylko, co wiedzg dzieci, ale i dorodli.

Wspial si¢ Maciu$ na sam szczyt najwyzszej géry — serce mu mocno bije — patrzy
w dal — na morze — oddycha glegboko — i jest szczgéliwy.

A po powrocie do domu zapisal do pamietnika:

54Stefan Rozummny, Julian Cnotliwy, Pawet Zwycigzca, Anna Nabozna — przodkowie Maciusia: tatus, dziadek,
pradziadek i prababcia. [przypis edytorski]

SSwesét — dzié: wesoly. [przypis edytorski]

Sowesdt i zdréw (daw.) — dawne, krétkie formy przymiotnikéw w r.m.: wesoly i zdrowy. [przypis edytorski]
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Hartowad wole znaczy — robid to, czego si¢ nie chee robié. Krél musi
umie¢ sobie rozkazywa...

PAMIETNIK MACIUSIA
Maciu$ pisze pamigtnik.

Na okfadce narysowal domek, palme, z daleka gére i morze, duzo ortéw i zachdd
storica. Na dole napisat: Mdj pamietnik na wyspie bezludnej Biatego Szatana. O czym my-
Slatem i co robifem.

Na pierwszej stronicy zndéw byl rysunek, ale si¢ nie udalo, bo Maciu$ si¢ $pieszyt.
A pod nim zapisanych bylo siedem ksigzek, ktére Maciu$ chcialby przeczytaé:

1. Zeby byla ksigzka, w ktérej s3 wszystkie nauki opisane, zeby mozna
wybra¢ najpotrzebniejsza i najciekawszg nauke — i juz od tego zaczal.

2. Zeby byta ksigzka o krélach, ale nie historia, tylko jacy byli, jak mieli
dziesi¢¢ lat albo dwanascie.

3. Zeby byta taka sama ksigika o wielkich wynalazcach, podréznikach
i rozbdjnikach — réznych zbdjcach.

4. Zeby byta ksigzka ze wszystkimi bajkami czarnych i z6ttych dzieci.

5. Zeby byta ksigzka, ale bardzo gruba, o pszczotach i mréwkach —
i o zwierzetach.

6. Zeby byta ksigzka, jacy sa réani ludzie na éwiecie: jacy s3 porzadni
i nieporzadni, ile jest leniuchéw i pracowitych, wesolych i smutnych, zlych
i dobrych, takich, ktérzy dokuczaja i nie daja spokoju, i czy mozna poprawié,
zeby si¢ nie bili, nie ktécili, nie dokuczali.

7. Ksigika, gdzie sa zapisane madre prawa, ktére mogg zostaé, i ghupie,
ktére trzeba zmienié.

Chcialbym tez przeczytaé ksiazke, jak si¢ tresuje dzikie zwierzeta: lwy,
tygrysy itd.

Myslalem dzi$, ze woda moze by¢ woda, ale jak goraca — zamienia si¢
w pare, jak jest zimna — robi si¢ 16d. Wiec nie wiadomo, czym jest na-
prawdg: parg, woda czy lodem.

Motze tak samo jest z cztowiekiem — ze jest rozny.

Bylem dzi$ w lesie. Chcialem okrazy¢ caly wyspe, ale za daleko. Wylg-
dowalem z tamtej strony. Zdaje mi si¢, ze widzialem czarnego czlowieka.
A moze to byta malpa. Co$ jakby krzyknal i uciekl.

Zdaje mi si¢, ze nawet bohater czasem si¢ przestraszy. Czy jest na $wiecie
cztowiek, ktory si¢ nigdy, ale to nigdy ani razu nie zlakt?

Dzi§ moje urodziny. Smutny krdl przystal powinszowanie i lunetg. Pa-
trzylem przez lunete na ksigzyc. Widzialem géry na ksiezycu. Ale laséw nie
ma.

Nie wiem, czy skoficzylem jedenascie, czy dwanascie lat. Probowatem
mysled, jak si¢ jest dorostym. Wiem, ze rosng, ale nie moge uwierzy¢, ze
bede duzy albo stary. Wszystko jest takie dziwne.

Niedziela

Byta wielka burza na morzu. Bardzo chcialem wzig¢ 1odke i sprobowad,
czy bede mogl wiostowal. Ale Walenty powiedzial, ze nie pozwoli. Ja bym
nie pojechal’” nawet, ale bardzo chcialem. Ale i na gérze bylo pigknie. Bly-
skawice i taki huk, taki grzmot! Podobno maja naprawi¢ latarnie, bo gdyby
dzi$ plynat okret, latarnia mu bardzo potrzebna.

7 pojecha¢ — dzi$, kiedy mowa o tddce, popr.: poplynaé. [przypis edytorski]
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Sroda

Czy kocham rodzicéw, czy nie? Czy mozna kocha¢ umartych?

Dlaczego jestem sierotg? Tyle dzieci ma rodzicéw, a ja nie.

Gdyby ojciec zyt, wszystko byloby inaczej. A swojej mamy prawie nie
pamigtam. Fotografia bardzo si¢ wytarla, ale si¢ nie martwic. Nawet lepiej.
Bo jezeli mama nie zyje, wigc jej fotografia tez powinna by¢ troche wytarta.

Z warty najlepiej podoba mi si¢ Walenty. Sam nigdy nie méwi, a jezeli
zapytaé, tak zrozumiale zawsze odpowiada. I doskonale thumaczy sny. Snit
mi si¢ aeroplan®® — powiedzial, ze to znaczy niebezpieczenstwo. Posliznatem
si¢ i mato co nie spadiem ze skaly. Tak przyjemnie siedzie¢ na kamieniu nad
samg przepascig. Walenty umie robi¢ sieci. Lepsza sie¢, bo nie rani. Mozna
znéw puscié ryby do wody. Tak si¢ ciesza. Myslaly, ze juz nie ma ratunku.

Walenty uczy mnie gra¢ na skrzypcach. Zeby cho¢ troche umie¢! Usigde
na swoim kamieniu i bede grat.

Dawniej ludzie mieli tuczywo (tak jak u Bum-Druma). Potem mieli
$wiece, potem lampy naftowe, potem gaz, a teraz majg elektryczno$¢. Czy
wymysla jeszcze co$ lepszego?

Jak to si¢ robi wynalazki? Chyba z ksiazek?

Znéw dlugo myslatem, jak si¢ mysli. Moze nie ma w glowie czlowiecz-
kéw, ale czy nie wszystko jedno? Jezeli si¢ zgadza, no to dobrze. Ale wolal-
bym zobaczy¢é. Wezoraj uwazalem, jak si¢ zasypia, ale zasnaglem i nie wiem
jak. Zapytalbym si¢ Walentego, ale si¢ wstydzg.

Doroéli si¢ nie wstydza, a dzieci si¢ bardzo wstydza. Moze dlatego, ze
si¢ z nich cz¢sto $mieja.

Zeby nie na dlugo, ale na jeden dzien, na jeden dzied, na trzy godziny
pojecha¢ do stolicy i zobaczy¢! Troche pochodzi¢ po patacu, po parku, po
miescie. Poszedlbym na cmentarz, na gréb rodzicow.

Tu jest cieplej i niebo takie fadne. A jak byly chmury, przyjemniej bylo.
Bo tamto jest moje niebo. I palmy s3 tadne, ale moje drzewa jakby byly
znajome, a palmy obce.

Najwickszy méj blad, ze bylem dumny.

Czy krél moze kochaé caly naréd, czy tylko chee, zeby go chwalili; i dla-
tego jest dobry?

Czy mozna kocha¢, jezeli si¢ nie zna? Chcialem, zeby dzieciom bylo
dobrze, ale chcialem, zeby wiedzialy, ze to wszystko zrobit krél Maciu$ Re-
formator.

Martwitem si¢, ze jestem maly, chcialem pokazaé, ze maly tez potrafi.

Wiedzialem, ze doroli s zli na mnie, ale muszg si¢ stucha¢.

Zaczatem pisaé taki kajecik®:

Bledy mego krdlowania.

I drugi:

Rézne plany, gdybym zndw byt krdlem.

8aeroplan (daw.) — samolot. [przypis edytorski]
Fkajecik (daw., z fr. cabier: zeszyt) — zeszycik, maly zeszyt. [przypis edytorski]
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Dormesko powiedziat:

— Czlowiek nie powinien mysled, tylko stucha¢ rozkazu i $cisle kazdy
rozkaz wypelnia¢. Jezeli wydaje rozkaz, musze by¢ pewien, ze bedzie $cisle
wykonany.

— Ale kré6l musi wszystko rozumie¢ i mysle¢, jakie wydawaé rozkazy —
odpowiedzialem.

— Krél — to co innego — zgodzit si¢ Dormesko.

Czy dorosli mogg by¢ tez nie bardzo madrzy?

Czekam i czekam, a poczta nie przychodzi. Co$ si¢ stalo widocznie.

Nie pisatem caly tydzieri.

Przyjechal smutny krél. Dziwit si¢, ze gazet nie czytam. Powiedzialem,
ze dawniej czytalem i co mi z tego przyszio? Powiedzial, Ze mam stuszno$¢,
ze lepiej ksiazki czytal.

Bardzo jest dobry dla mnie, ale nie rozumiem, jak mi co$ méwi —
dlatego nie jest mi z nim dobrze.

Powiedzial tak:

— Dawniej, mé6j Maciusiu, co$ pomyslal®®, zaraz zrobites. Teraz posta-
nowile$ tylko mysle¢ i nic wigcej. A czlowiek powinien mie¢ inne mysli dla
siebie, a inne dla ludzi.

Tak jako$ wychodzi, ze cztowiek musi klamaé. Wiem, ze tak nie jest, ale
nie rozumiem. Pewnie jestem za maly.

Znéw dawno nie pisatem.

Czytam, juz troch¢ gram na skrzypcach. Chciatbym gra¢ jak on albo
przynajmniej tak, jak Walenty.

Z ksigzkami jest inaczej, niz mi si¢ zdawalo. Jezeli si¢ czyta, to si¢ potem
jeszcze wigeej mysli. W ksigzkach jest duzo, ale nie wszystko. I dopiero trzeba
samemu utozy¢ sobie w glowie.

Juz niedtugo bede mégh doplynaé do latarni morskiej. Widzialem przez
lunet¢ dwoje dzieci. Jedno zupelnie malutkie: pewnie jeszcze méwié nie
umie. A drugie trochg starsze, ale tez male.

Dawniej patrzalem®! przez krate na Felka i jego zabawy. Zelazna krata
parku krélewskiego dzielita mnie od dzieci — i bylem sam. Teraz morze
dzieli mnie od dzieci — i znéw jestem sam.

Snito mi sie, ze na écianie wisi jakié obrazek. I duzo ludzi si¢ przyglada.
Obrazek nietadny; wiem jaki, ale nie chee pisaé. I tam zaczglo co$ dzwonié;
ale wszyscy zaczeli uciekaé. I ja uciekam. Ale patrze, ze oni przede mng
uciekaja. Boja si¢ mnie. Zatrzymalem si¢ i zostalem sam.

Walenty nie wie, co to znaczy: nie umial tego snu wytlumaczy¢.

Poplynat wreszcie Maciu$ do latarni morskiej. Wtedy uczyt si¢ pisaé, zeby mogt list
do Felka napisa¢, teraz co dzien dalej i dalej puszczal si¢ na morze, az mu si¢ wreszcie

udalo.
Przywigzat 16dke i prosto do latarni. Ale na drodze spotkal dzieci.
— Tata! — wola dziewczynka, biegnie do Maciusia; raczki wyciagnela.
— Tata! Chodz! Ala grzeczna!

60cos pomyslat — dzi$ raczej: co pomyslates. [przypis edytorski]
$!patrzatem — dzi$ popr. forma 1 os. Ip cz.przesz.: patrzylem. [przypis edytorski]
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Zawadzita o kamien czy korzeri — bec na ziemi¢ — i w krzyk.

Chlopiec, pewnie brat, pomaga wstaé, poprawia sukienke. A ona znéw si¢ wyrywa
— jeszcze ma tzy na buzi, a zndw si¢ $mieje, drepce do Maciusia i wota: , Tata!”

Braciszek si¢ zatrzymal, patrzy, co z tego bedzie. A Maciu$ zatrzymal si¢ i nie wie, co
robi¢. Tak bardzo pragnal doptynaé do dzieci, a teraz stoi i nie wie.

— Chodz do dziadzi! — wola mata. — Chodz! Ala grzeczna. Dziadzio tam. Chodyz,
tata.

I szarpie, i ciggnie Maciusia.

Strasznie nieprzyjemnie, jak trzeba co$ powiedzie¢, a nie wiadomo co.

— Alo, chodz. Tata, chodz. Alo, Ala, tata — do dziadzi.

I ciagnie, popycha oboje?, a sama w $rodku, i gada ciagle to samo — zndéw si¢ malo
nie przewrécila.

— Drziadziu — dziadziu — patrz — tata!

Latarnik przymruzyt oczy, u$miecha si¢, brode gladzi. Taki mily — podobny do dok-
tora.

— Witam kroélewskiego goscia — méwi i czapke zdjat z glowy. — Zapewne krél
Maciu$ chcial si¢ dowiedzie¢, dlaczego latarnia si¢ nie pali? Juz w porzadku wszystko:
dzi$ zapalimy. Juz bylbym dawno poplynal przeprosi¢ kréla Maciusia za ciemnoé¢, ale
ot... z tym niedaleko poplyniesz.

Maciu$ teraz dopiero spostrzegt, ze latarnik ma jedna reke.

— Druga reke zabrato mi morze. Ale morze jest hojne: za reke dato mi oto t¢ parke.

I Macius$ si¢ dowiedzial, ze stary latarnik byt dawniej marynarzem, ze podczas rozbicia
okretu stracit reke. Dali mu latarnie. Przed rokiem, po burzy, fala wyrzucila tych dwoje
dzieci: ledwo je doratowal. A co najdziwniejsze: ze chlopiec nie wypuscit z rak maleristwa,
chociaz zemdlony.

— Chiopca nazwatem Alo, a dziewczynke Ala. Co one za jedne, nie wiem. A kiedy
na wyspie mieszkali Murzyni, Alo znaczylo: syn morza, a Ala — cérka morza. Cudzo-
ziemskie jakie$ dzieciaki. Musi z Pélnocy. Bo poludniowe mowy znam wszystkie troche.
A z chlopakiem ani rusz nie moglem si¢ dogadac.

Ala niecierpliwie kreci si¢ i patrzy to na dziadka, to na Maciusia.

— Tata! — krzyknela wreszcie i zaczela sie $miad.

— A widzisz, male gapigtko — moéwi stary. — Nie méwilem, ze tata wréci? No
i masz swego tate.

— To nie tata weale — powiedzial, chmurnie marszczac brwi, Alo.

— Dla ciebie moze nie tata, a dla Ali tata.

— I dla Ali nie tata, tylko Macius.

Maciusiowi przykro si¢ zrobito.

Znéw nie wiedzial, co powiedzie¢. A stary latarnik patrzy na dzieci, u$miecha si¢
zadowolony.

— No, po podréiy trzeba co$ zje$¢ — powiada.

I zaprosit Maciusia do swego dziwnego w latarni mieszkania.

Zatowal Maciu$, ze nic nie przywiozt dla dzieci. I ta pierwsza wizyta niedtugo trwata.

Ala jeszcze dwa razy plakala: raz, ze nie pozwolili pi¢ herbaty, bo byla goraca, a nie
chciala czekaé; a drugi raz, kiedy Maciu$ odjezdzal.

— Nie jedz, tata. Ala chce taty.

I znéw nie wiedzial Macius, co robi¢, kiedy go Ala trzymala za spodnie i nie puszczata.

Wieczér nadchodzi, a Dormesko nie lubi, je$li Maciu$ péino wraca z wycieczek.
Raz nawet, kiedy si¢ zbyt dtugo zasiedzial na skale, przez trzy dni towarzyszyl mu jeden
z wartownikéw. Nie byla to kara, tylko Dormesko chcial by¢ spokojny, ze Maciu$ nie
zrobi sobie nic zlego.

I tak szczesliwie, ze Dormesko nie wiedzial o réznych przygodach, z ktérych Macius
calo wychodzil, ale moglo by¢ gorze;j.

Sliczng mial Maciug powrotng droge w éwietle latarni. Plynat jak w kwiatach zlota.

62pbgje — tu popr. forma B. 1.mos.: obydwu, obu (popycha obydwu; jako ze mowa o dwéch chiopcach).
[przypis edytorski]
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Dobrze Maciu$ zrobil, ze nie obiecal wizyty na dzierl nast¢pny, bo tak go rece bolaly
jak na samym poczatku, kiedy dopiero zaczat wiostowad.

Dopiero na piaty dzien ruszyt Maciu$ w drogg, ale przez ten czas obmyélit doktadnie
wizyte. Przede wszystkim wzial cegietki i tamigléwke, loteryjke i paczke piernikéw, i cu-
kierki, i wiatraczek, i pitk¢. Potem ulozyt w glowie, co powie na powitanie, co powie,
jezeli zndéw go Ala nie bedzie cheiala puscié.

Wiostowal powoli, z odpoczynkami, zeby si¢ nie zmeczy¢ tak bardzo. Uprzedzit put-
kownika Dormesko, ze wréci dopiero wieczorem, i zabral prowizj¢ na caly dzied, zeby
nie by¢ glodnym.

Dzieci powitaly go radoénie. Nudzito si¢ im bardzo na samotnej skale. I stary marynarz
rad byl wizycie Maciusia. Znéw opowiadal nowemu stuchaczowi o swoich podrézach,
a Maciu$ opowiadal o wojnach.

Alo siedzi na kamieniu i stucha, Ala stoi przy Maciusiu, oparta rece o kolana i patrzy
w oczy, zeby lepiej rozumied. Widaé, ze nie rozumie, bo zadaje bardzo dziecinne pytania.

— Czy kule to takze piteczki? — pyta si¢ Ala.

Ala mysli, ze wojna — to zabawa w pitke. Thumaczy Macius, ze pitki s3 z zelaza
i zabijaja ludzi.

— A Maciusia-tatusia zabili? — pyta si¢ zndéw Ala.

Teraz Ala nazywa go juz Maciusiem, ale i tatusiem takze. I przyjemnie Maciusiowi,
cho¢ nie wie dlaczego.

— Ala chce na wojng — napiera si¢ nagle i trzeba tlumaczy¢, zeby nie plakata.

— Wojna jest daleko — méwi latarnik.

— Ala chce daleko.

— Ala jest za mala — méwi latarnik.

— Ala duza, Ala chce na wojne.

— Wojna $pi — méwi latarnik.

— Wojna $pi — powtarza szeptem Ala, kladzie palec na ustach, robi przestraszong
ming i juz si¢ nie napiera wiccej. — Ciiicho, wojna $pi, piteczka $pi, pajacyk $pi.

Maciu$ przyglada si¢ zdziwiony i stara si¢ przypomnied, kiedy sam byt maly i tak malo
wiedzial.

W powrotnej drodze myslat Maciu$ o Ali. Malutka jest, paluszki ma malutkie i tak
strasznie malo rozumie.

Nieprzyjemnie malo rozumieé. Biedna Ala. Tak patrzy, kiedy Maciu$ opowiada, jakby
chciata oczami zrozumied.

I zaraz zaczyna plakaé. Male dzieci pewnie dlatego placza, ze nie mogg zrozumie¢ —
jest im nieprzyjemnie. Maciusiowi zal Ali. Trzeba wymysli¢ jaka$ bajke dla Ali. Troche
bedzie opowiadat dla latarnika i Alo, a trochg dla Ali.

Uktada Maciu$ bajeczke dla Al.

— Wojna $pi — $pi. Wojna ma oczki zamknigte i $pi. A potem si¢ obudzita...

Nie, inng bajke ulozy.

Skad dziadziowi przyszlo do glowy, zeby powiedzied, ze wojna $pi? I zaraz uspokoil
Alg. Przeciez to klamstwo, klamaé nie wolno i nietadnie. A motze i nie klamstwo? Bo
naprawdg wojna jakby si¢ budzita ze snu, kiedy nagle wojska idg, armaty strzelaé zaczynaja,
a przedtem bylo cicho.

Zalozyt Maciu$ wiosta i odpoczywa. Swiatlo latarni o$wietla morze. Na niebie gwiaz-
dy, wokolo cisza.

»Jakie prawa mozna da¢ najmniejszym dzieciom?” — mysli Maciu$, ale mu trudno.

Kiedy ukrywat si¢ w domu sierot, byly tam male dzieci. Starsze byly niedobre dla
nich. Bily, dokuczaly, wySmiewaly. I Maciu$ nie lubit ich wtedy: bo ciagle plakaly. Ale
moze dlatego plakaly tak czgsto, ze nie majg zadnych praw i nic im nie wolno? Jeden
posel powiedzial wtedy: zeby nie bylo malych dzieci. Ale muszg by¢é — bo jak urosng,
beda wigksze.

»Chee by¢ krélem dzieci — mysli Maciu§ — ale nic nie wiem o malych dzieciach.
Zapomnialem, kiedy bylem maly. Pewnie i dorosli wszystko zapomnieli, dlatego nie chca
da¢ dzieciom praw”.
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Zndw bierze Maciu$ za wiosta — i dziwi si¢ bardzo, ze wyspa juz blisko, a weale go
rece nie bolg.
— Jutro bedg czytal caly dzied, a pojutrze znéw do Ali i Ala. Trzeba im zawiezé

obrazki.

Rozdzial ten powinien si¢ nazywaé:

»Najdziwniejszy rozdzial z ksigzki o Maciusiu”. Bardzo to bylo dziwne.

Wiec kiedy Maciu$ postanowit zbada¢ dokladnie wyspe, wzial rewolwer i poszedt do
lasu. Przeplynat zatoke, wyladowal w miejscu, gdzie wyspa si¢ za rzekg rozszerzala, i idzie.

Bo czy nie wstyd mieszkaé na malej wysepce i nie znaé?

Akurat wezoraj czytal Maciu$ straszng, pelng niebezpieczenstw podr6zs3 do bieguna
i pomyslat:

Oto odwazni podréznicy urzadzaja wyprawy do krajéow wiecznego lodu i nocy, cale lata
znoszg trudy, zeby poznaé ziemie. Wiec wstydem jest nie znaé swojego miasta, swojego
kraju albo wyspy, na ktérej si¢ mieszka. Jezeli nawet s3 w lesie Murzyni, na pewno nie
ludozercy, a zresztg beda uciekali. Od zwierzgt Maciu$ si¢ obroni. Lepiej walczy¢ w lesie
niz w kanale z wilkiem.

Idzie Maciu$ — idzie — idzie — las coraz bardziej gesty. W gorze jakby dach zielony,
az ciemno. W dole pelno wijacych si¢ roélin, krzakéw, a tak wszystko poplatane, ze co
krok — jaka$ przeszkoda. Nie spieszy si¢ Maciu$. W torbie, przerzuconej przez plecy, ma
zapasy na caly dzied. Dormesko przyzwyczait si¢ do odleglych wypraw Maciusia.

Idzie Maciu§ — idzie — a im droga trudniejsza, tym wigksza w nim wzbiera zaci¢to$¢.
Zrazu to tu, to tam bly$nie promien storica, ale potem juz nic: caly utonat w zieleni. Nie
stychaé juz szumu morza. Cisza: nawet ptaki nie $piewaj.

Idzie Maciu§ — idzie — ale si¢ zmgczyl. Usiadl i je $niadanie. Ukrajal kawat chleba
i sera — posilit si¢. I teraz dopiero zadal sobie pytanie: ,A co bedzie, jesli zabladze?”

Trzeba bylo wezesniej pamictaé, ale Maciu$ jest mlody i niedo$wiadczony.

Nie boi sig, ale juz predzej idzie. Wyspa mala; je$li Maciu$ bedzie szed! ciagle w jed-
nym kierunku, predzej czy péiniej dojdzie do morza. Zresztg wréci ta samg droga —
pozna po $ladach, po zgniecionych liSciach i nadtamanych gatazkach.

Niestety — s3 $lady drogi, ale biegng w réinych kierunkach. Mogly zwierz¢ta prze-
biegaé. Na $niegu, na piasku mozna odrézni¢ $lad ludzi i zwierzat, ale nie w gestym
lesie.

Idzie Maciu$, nastuchuje, rozglada si¢ i zatuje, ze nie wzigl kompasu, ktéry wskazuje
cztery strony $wiata.

Wypoczgt chwile — znéw idzie. Posilit si¢ troche, ze byt glodny troche, ze mu torba
na plecach cigzyla. I szedt az do wieczora.

Ano trudno: przenocuje w lesie. Trzeba wybraé drzewo, obejrze¢ uwaznie, czy waz
tam nie zechce nocowaé. Trochg niebezpieczny jest nocleg w lesie, ale nie bardziej niz
wiele innych przygéd, kedrych Maciu$ doznat.

I juz spokojnym, zmeczonym krokiem posuwa si¢ Macius naprzéd. Gdy nagle ustyszal
co$ jakby placz czy $piew, jakby kto$ wzywal pomocy.

Naprawdg czy mu si¢ zdaje?

Ostroznie idzie w kierunku glosu. Ale zobaczyt polanke, a w posrodkust wzgbrze,
a na wzgorzu — wieze.

Wieza byta z kamieni, u dotu szeroka, wyzej coraz wezsza.

»Co to by¢ moze?”

Jaki$ glos wychodzi z wiezy — jakby $piew, ale podobny do jeku.

»Zobaczg” — mysli Macius.

Obchodzi wiezg, wejicia nie ma. Trzeba da¢ jaki$ znak, sygnal. Wystrzelit Macius
w powietrze. Odpowiedziato mu echo, potem cisza.

Stoi Maciu$ i nie wie, co robié. A tu si¢ nagle odsuwa wielki kamieri — wida¢ otwor.
Zblizyt si¢ Maciu$, zajrzal do $rodka zdziwiony.

$czytal (...) podréz — dawniej ksigzki podréznicze nazywano w skrécie podrézami. [przypis edytorski]
4w posrodku — dzié: posrodku. [przypis edytorski]
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W $rodku wiezy ujrzal siedem drabin, jedna nad druga, oparte o wystajace kamienie.
Kazda drabina ma siedem szczebli. Ale szczeble dolnej drabiny sg blisko, tak ze wej$é
tatwo, a im wyzej, tym szczeble dalej jeden od drugiego. Gdyby kto wchodzit w gé-
re, byloby coraz trudniej. I jeszcze nie koniec. Dolne szczeble pierwszej drabiny grube
i mocne, a im wyzej, tym cienisze. Gdyby na nie stapi¢, chybaby si¢ ztamaly.

Maciu$ widzi to wszystko. A nie wie, dlaczego w wiezy jest jasno, chociaz nie ma ani
jednego okna.

Patrzy Macius, a wysoko kto$ siedzi — jaki$ cztowiek — ma plaszcz z szarego pldtna
i sznurem przewigzany.

Juz schodzi. Schodzi szybko — ale jak — Maciu$ nie wie; bo plaszcz zaslania szczeble.
Zesuwa si¢ zrecznie, jakby sfruwal, nie widad, zeby stawal na szczeblach: zreszta musiatyby
si¢ ztamad.

Nie wie Macius: wszystko tak szybko, tak nagle si¢ stalo — w mgnieniu oka. I oto
stoi przed Maciusiem podrézny starzec z bardzo dlugg broda. Patrzy na Maciusia, ale
strasznie smutnym wzrokiem, jakim nawet smutny krél nigdy na niego nie spojrzat.

I Maciusiowi nie wiedzie¢ skad przyszta do glowy mysl:

»T0 jest reformator, ktéremu si¢ nie udalo”.

Starzec podnidst reke do géry, od razu zrobilo si¢ zupelnie ciemno. I uslyszal Maciu$
jakby tysigc naraz gloséw, krzykéw, placzéw, $miechéw, taki szum. I w ciemnosci zoba-
czyl Maciu$ tarcze zegara z cyframi godzin, ktére si¢ same $wiecily — i powoli posuwaly
si¢ dwie ogniste wskazéwki zegara: duza i mata.

Patrzy na zegar, nie moze oczu oderwaé, a w uszach halas — i nie wie Macius, jak
dlugo to trwalo.

Nagle zapalita si¢ przy ziemi mala, zielona lampka i zobaczyt Maciu$ zelazng klape.
Podrézny nachylit si¢, podnidst ja lekko. A tam prowadzi znéw jakas drabina, ale gleboko,
ze konica nie wida¢. Podrézny schodzi pod ziemie, a Maciu$ za nim. Nie jest ciekawy, nie
boi si¢ nic — idzie za podréznym, tak jakby musial.

Dtugo ids, coraz glebiej, glebiej — az do waskiego korytarza. Potem korytarzem tak
niskim, ze podréiny az si¢ pochylit. I wyszli na sam brzeg morza, akurat w miejscu, gdzie
byta przywigzana t6dka kolo rzeki.

Kiedy Macius wyszedt, podrézny nic nie méwigc wskazat reka 16dke, sam znikt w gasz-
czu le$nym. Zaczerpnat Maciu$ reka wode z rzeki, napit si¢, bo usta mial spieczone.
Usiadl, bo byt zmeczony, i mysli: co to wszystko znaczy...

Kiedy Maciu$ pdiniej wiele razy rozmyslat nad dziwng przygoda, zadawal sobie py-
tanie:

— A motze mi si¢ $nilo?

Nie.

Nie, nie. Nie mégl zasnaé nad morzem, bo wyszedlszy z lasu, zaraz ruszyt w drogg.
Zreszty pamictal droge, ktdrg szedl, wiele razy péiniej szukal samotnej wiezy podrézne-
go. Ze caly dzien bladzit w lesie, bylo pewne. W torbie brakto akurat tyle zapaséw, ile
pamigtat, kiedy, jak i gdzie zjadl. Nie mégl zasnaé w lesie, bo szukal przeciez odpowied-
niego drzewa na nocleg. No — a jesli zasngl, jakimze sposobem znalazl si¢ znéw nad
morzem koto 16dki? Jeszcze mial Maciu$ dwa dowody, ze to byla prawda: trzewiki byly
zakurzone, bo w korytarzu, przez ktéry szedl, byt kurz i piasek jak we wszystkich starych
piwnicach. I rekaw byt przedarty akurat w tym miejscu, gdzie Maciu$ zahaczyt o gwézdz,
kiedy schodzit po drabinie pod ziemie.

Kiedy znacznie pdiniej czytal Maciu$ grubg ksiazke, o ktérej méwil na posiedzeniu
nauczyciel geografli, ksiazke o bezludnej wyspie Bialego Szatana, na stronicy 476 znalazt
Maciu$ takg wzmianke:

Kiedy zaraza na wyspie wytepila prawie wszystkich Murzynéw, a po-
zostala garstka ukryla si¢ w lesie za rzeka, nie bylo juz tu co robié. Kupiec
przenidst si¢ z rodzing do kolonii w potudniowej Afryce, nauczyciel wyje-
chat do Indii — podobno pozostat jeden tylko bialy, staruszek, misjonarz
Piotr. Nie chcial opusci¢ bezludnej wyspy, ale co si¢ z nim pézniej stalo, nie
wiadomo. Pewnie umarl, bo byl bardzo stary.
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Maciu$ nie méwil nikomu o tej przygodzie, bo nieprzyjemnie méwi¢, jezeli moga nie
wierzy¢. Ale potem szukat kilka razy polanki, wiezy samotnej i pustelnika. Szukat bardzo
uwaznie w lesie kolo rzeki wejécia do korytarza, ktérym go z wiezy samotnej wyprowadzit
starzec. Ale nie znalazl nic. Cata przygoda pozostata tajemnica. A pewien byt Macius, ze
to nie sen: miat przeciez dowody.

Niedobrze, jezeli czlowiek budzi si¢ rano i nie wie, co bedzie przez caly dzied robil.
Na jeden albo na dwa dni znajdzie si¢ zajecie, ale na dtuzej — trzeba koniecznie jaki$ plan
ulozy¢; bo inaczej nic si¢ nie chce robi¢ — i zaczyna si¢ nudzi¢. Totez Maciu$ ulozyl plan
dnia i plan tygodnia. Co drugi dzied plyna¢ bedzie do dzieci w latarni morskiej, ale tylko
na pét dnia, co dzieri bedzie czytal cztery godziny. Pamigtnik tez bedzie pisal codziennie.
Godzing gra¢ bedzie na skrzypcach. Précz pamigtnika bedzie pisal wspomnienia i biedy
krélowania. Godzing bedzie Maciu$ rysowal, bo mu to bardzo potrzebne. Nauczy si¢
fotografowad. Putkownik Dormesko ma aparat fotograficzny i duzy album z nalepionymi
fotografiami. Wszedzie, gdzie byl, robit zdjecia. Wszystkich znajomych i wszystkie wojny
ma razem zebrane i dlatego dobrze pamigta. A Maciu$ strasznie duzo réinych rzeczy
zapomnial.

I wizyty jego u dzieci z latarni zmienig si¢. Bedzie je Maciu$ uczyl. Bo teraz jest
tak, jakby tylko odwiedzal, zeby im co$ daé. Ledwo wysiada z 16dki, Ala pakuje rece do
kieszeni, szuka cukierkow. Alo, starszy, wstydzi si¢, wice tylko czeka i nic nie méwi, Ala
zabiera, co dla niej i nie dla niej, i ciggle si¢ pyta:

— Co jeszcze? Daj.

I Maciusiowi nieprzyjemnie, bo mu si¢ zdaje, ze za malo przywidzt podarkéw; a prze-
ciez na wyspie nie tak znéw wiele ma Maciu$. Inna rzecz, kiedy mieszkat w stolicy i mi-
nister handlu kupowat, o co dzieci prosily.

I tak wyglada, ze nie na Maciusia czekaja, a na prezenty. I gdyby Maciu$ nie przywidzd,
toby niepotrzebnie przyjechal.

Wiec Macius$ postanowil, ze bedzie dzieci uczyt: Alo nauczy pisal i czytaé, a co robi¢
z Alg, nie wiedzial. Przywidzt wszystkie obrazki, a ona predko i nieuwaznie obrazki oglada
i ciagle chce co$ innego.

Przypomnial sobie Macius, ze kiedy byt maly, krélowa opowiadata bajeczki, ukladata
domki z cegiel, z piasku albo gliny, robila ogrédki z kwiatéw — i o tym wlasnie opowia-
dala bajki. I sama réine rzeczy rysowala. Przypomnial sobie Macius, ze nawet lepiej mu
sic podobaly i rozumiat lepiej obrazki krolowej niz w ksigzkach. Spiewata mu krélowa,
bawila si¢ w chowanki. Bylo co$ jeszcze i jeszcze, tylko Maciu$ zapomnial, bo to bylo
dawno.

I przyszio Maciusiowi na mysl, ze trzeba umie¢ bardzo wiele, zeby male dziecko uczy¢,
ze tatwiej mu bedzie z Alo.

No i tak wiasnie si¢ stalo. Alo predko nauczyt si¢ czytal. Juz czyta: pies, piasek,
Piotr, pidro, i przepisuje, nie bardzo i tylko otéwkiem, ale umial przeczytaé, co napisat.
Rachunki szly jeszcze lepiej. Alo zna liczby do stu i Maciu$ még} teraz gra¢ w domino
i w loteryjke. Ala bardzo wtedy przeszkadzata. Kladzie byle co i zlosci sig, ze nie pozwalaja.

— Patrz, Ala — méwi Maciu§ — tu jest jedna kropka, a tu pigé. Wicc musisz takie
samo domino przylozy<.

Ala ma i jedynke, i piatke, a lapie dwie dwojki i kladzie, i jeszcze sig kidci, ze dobrze.

— Patrz — tlumaczy Maciu§ — tu s3 dwie kropki. No policz. Jedna kropka i druga
— dwie.

— Jedna, dwie — powtarza Ala.

Niby si¢ zgadza z Maciusiem, nagle rozrzuci wszystko i jeszcze si¢ zlosci.

— Be tata, be Alo, Ala nie kocha. Ala do dziadzi.

I leci na skargg, ze ja niewinnie skrzywdzili.

Jeszcze gorzej jest z loteryjka. Ala chee wygraé i nic nie robi, tylko zakrywa. Alo
wywoluje czternascie, a ja to nic nie obchodzi. Dobrze jeszcze, jezeli jedno przykryje. Bo
jak si¢ znudzi, przykrywa wszystko i mowi, ze wygrala.
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Nie lepiej idg rysunki. Ala zamaze oléwkiem kartke i méwi, ze juz, zeby da¢ czysty
papier. A kélek i kreseczek za nic nie chee robié.

Musza Maciu$ i Alo ukrywaé si¢ przed nig, ale nie bardzo jest gdzie. A czasem na-
prawde braklo cierpliwosci.

Biega¢ Ala predko nie umie, wicc si¢ przewraca i placze. Najlepiej lubi stuchaé, kiedy
co$ opowiada¢. Ala wtedy patrzy, nawet buzi¢ otworzy: pewnie mysli, ze lepiej rozumie.

Maciu$ tak z nig rozmawia, jak z kanarkiem.

Tak, bo Maciu$ czgsto rozmawia z kanarkiem. Posadzi kanarka na palcu i opowia-
da, pyta si¢, czy pamieta krélowes i kréla, ich patac w stolicy, Stasia, Helcig, Klu-Klu.
A kanarek czasem tak dziwnie tebek przekreci, jakby kiwat glows, ze pamieta albo nie.
Czasem co$ ¢wierknie w odpowiedzi, a czasem za$piewa. I kto tam wie, co rozumie i co
odpowiada.

Tak samo rozmawia Maciu$ z Alg.

Tam mowi:

— O, teraz kanarkowi zmieni si¢ wode, nasypie piasku swiezego, bedzie znéw czysto.
Teraz da si¢ kanarkowi $wiezg salatke.

A tu méwi:

— Teraz Ala wytrze nosek, zeby byt suchy. Teraz Ala da oléwek, bo trzeba narysowaé
latarnie — bedzie tadny obrazek. Ala zaniesie dziadziowi obrazek. Bo Ala grzeczna, dzia-
dzio si¢ ucieszy. Dziadzio powie: ,0, Ala grzeczna, Ala przyniosta dziadziowi obrazek”.

I tak w kotko, ciagle to samo. Ala weale si¢ nie nudzi, stucha uwaznie i nie przeszkadza.

»Takie mate dzieci powinny tez mie¢ prawa” — mysli Maciu$. Ale ani rusz nie moze
wymyslié, co z nimi robié, zeby bylo wesolo, ale zeby nie przeszkadzaly bawié si¢ i uczy¢
starszym.

Maciu$ juz teraz rozumie, dlaczego krél Pafnucy, w ogéle dorosli — sg zli na dzie-
ci. Pewnie dzieci tak samo przeszkadzajg doroslym, jak starszym dzieciom przeszkadzaja
malutkie. I pewnie doroéli tak samo myslg, ze dzieci nic nie wiedzg.

Mote i Ala tak jak kanarek co$ rozumie, co$ wie, ale to jest zupelnie inne. I Macius,
ktéry zapomnial, co my$lal, kiedy byt maly, juz teraz nic nie pamigta.

Bo Ala nie zawsze biegala, krzyczata i wolala: ,Tata, daj Ali”. Czasem byta zupetnie
cicha. Popatrzy, popatrzy gdzie$ daleko, a potem westchnie. Albo wezmie Maciusia za
reke i dhugo, uwaznie patrzy mu w oczy — znéw westchnie. Albo drgnie nagle, jakby
si¢ przestraszyla, albo zacznie oddawaé wszystko Maciusiowi i méwi: ,Masz — masz —
masz”. A kiedy wszystko rozda, otwiera raczki i wola rado$nie: ,Nie ma, nie ma nic!”
I cieszy si¢, klaszcze, $mieje i podskakuje.

Male dzieci — napisal Maciu$ w pamietniku — podobne s do dzikich
ludzi.

I zadowolony jest Macius, ze moze si¢ przyjrze¢ dokladnie malemu dziecku. Bo kie-
dy w domu sierot tylko si¢ zblizyl do malcéw, zaraz zaczynali starsi wySmiewal, ze si¢
z malymi bawi. Znaczylo niby, ze glupi. I zaczynali zartowaé, wymysélali rozne glupstwa,
zeby naumysélnie przeszkodzié i zepsudé zabawe.

Teraz moze Maciu$ robi¢, co chcee, bo jest na bezludnej wyspie.

Jedno tylko niepokoi Maciusia. Przeciez nie wszystkie male dzieci sg takie jak Ala.
Przypomina sobie Macius, jak podczas pierwszej wojny odpoczywat ich oddzial we wsi
niedaleko bojéw. Zotnierze pozajmowali chatupy po czterech, po pieciu. Maciu$ mieszkat
wtedy przez dwa tygodnie w chacie, gdzie byt chlopczyk taki sam jak Ala, maly, i podob-
nie méwil, ale byt cichutki, siedzial cale dnie kolo pieca i patrzal®é, i bardzo rzadko co$
powiedzial. Nie ptakal, nie krecit si¢, nie przeszkadzal, tylko byt bardzo smutny. Nawet
pomyslal Macius, ze taki by¢ musial smutny krél, kiedy byt maly.

I w domu sierot rézne byly dzieci. Jedne o byle co plakaly, ale cicho, inne wrzeszczaly,
a weale fez nie bylo, inne o byle co biegly na skargg, jeszcze inne zaczynaly si¢ bi¢. Raz
patrzal Macius, jak dwoje malych si¢ bilo, i nawet pomyslal, ze to jest takze wojna. Czasem

65krélowg — dzi$ popr. forma B. Ip: krélowa. [przypis edytorski]
SSpatrzat — dzi$ popr. forma 3 os. Ip cz.przesz.: patrzyh. [przypis edytorski]
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bije si¢ dwoje malych dzieci, a czasem bija si¢ cale narody. I tak samo jak wtedy pewnie
$miejg si¢ z nich ci, ktérzy sami si¢ nie bija, tylko si¢ przygladaja.

Jakie to wszystko dziwne, ze tacy rozmaici sg ludzie, tacy zupelnie do siebie niepo-
dobni. Tyle réznych rzeczy i tylu ludzi réznych trzeba poznaé. I pewnie nawet dorosli
krélowie wiele nie wiedzg, i pewnie dlatego tak trudno by¢ reformatorem.

Maciu$ na przyklad zupelnie nie zna starszych chlopcéw. Oni pierwsi zbuntowali si¢
przeciw reformom Maciusia.

Na dzieci w wieku Maciusia méwig starsi ,szczeniaki”. I udajg doroslych. Méwig se-
krety miedzy soba, nie pozwalaja podstuchiwal. Za byle co bija, strasznie zarozumiali
i dumni, do mlodszych przychodza tylko wtedy, jezeli co$ cheg pozyczy¢ albo dostad.
A czasem biorg bez pytania, a jak si¢ upomnie¢, kazg si¢ odczepi¢. Nieprzyjemni sg i or-
dynarni. Nawet jak zazartujg, to albo si¢ wysmiewaja, albo co$ na ztoé¢ zrobig, albo uderza
tak, ze zaboli. Raz jeden starszy pozyczyt od Maciusia pidro, nawet grzecznie poprosil.
Ale kiedy Maciu$ przed lekcja upomniat si¢, ze mu potrzebne, kazal mu si¢ wynies$¢ i za-
mierzyl si¢, zeby uderzy¢. A potem nauczyciel krzyczal, ze Macius bez piéra przyszed! na
lekdje.

DO RADY PIECIU
Kréla Maciusia Pierwszego Reformatora bezludna wyspa Biatego Szatana
PODANIE nr 43

Upraszam Radg Pigciu, aby zmienila straz wyspy. Wartownicy maja zony
i dzieci w swoich krajach i im jest nieprzyjemnie. Méwia, ze siedzg tu juz
pie¢ miesiecy, wice dosy¢. Nie s3 wiezniami, a muszg mieszka¢ na bezludnej
wyspie — i to jest niesprawiedliwe. Bardzo mi przykro, ze ludzie przeze mnie
cierpig.

Wiec prosz¢ uprzejmie o laskawg zmiang warty na nows. I prosze, aby
nowa warta nie byli juz doroéli, a starsi chlopcy. Jest tu tédka, mozna si¢
kapa¢, urzadzaé¢ wycieczki, wigc im si¢ nie bedzie nudzito. A pdiniej beda
takze mogli wyjechad.

Z szacunkiem
Krdl Macius Reformator

Podanie Kréla Maciusia czytalem i nie znajduje przeszkéd w wykonaniu
jego zyczenia.

Putkownik Dormesko

Z poczatku gniewalo Maciusia, ze o byle glupstwo musial pisa¢ podanie do Rady Pi¢-
ciu Kréléw, ktérzy byli jak gdyby opiekunami Maciusia-wygnanca. Ale si¢ przyzwyczait
i nawet tak lepiej. Zapisuje w ksiazeczce, co potrzebuje. Potem pisze podanie, oddaje put-
kownikowi; putkownik przyktada piecze¢, potwierdza, ze si¢ zgadza — pierwszym zaraz
okretem wysyla.

Czterdziedci trzy podania o réine rzeczy wysylal Maciu$ i ani razu nie odméwiono.
Nawet rewolwer ma, bo nie jest wi¢Zniem, a dobrowolnie wyjechal.

I teraz wlasnie prosi o zmiang strazy, i bardzo jest ciekawy, kogo mu przysla.

Ale nazajutrz po wystaniu podania — dotkngt Maciusia wielki cios: nagle umart ka-
narek. Kanarek byl juz stary, w ostatnich czasach byt juz oci¢zaly, smutny, nie $piewal.
Niechgtnie wychodzil z klatki i nie kapat si¢ w miseczce. Wigcej rozrzucal dziobem je-
dzenia niz jadl. Maciu$ widzial to wszystko, ale myslal, ze nic nie bedzie.

Juz po $mierci ptaszka przypomnial sobie Macius, ze ostatniego wieczora byl szcze-
gblnie smutny. Dziobek otwieral i oczki mruzyt, jakby si¢ dusil. I tak jakby mu zimno
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bylto. Macius$ chuchal, byt nawet niespokojny, zeby kanarek nie zachorowal. A on widocz-
nie byt juz bardzo chory. A tu rano lezy sztywny, nézki wyprezone, caly jakby twardy si¢
zrobil. A gléwka si¢ rusza i jedno oko otwarte, a jedno zamknigte.

Wlozyt Maciu$ dziobek w usta, znéw chucha, prostuje glowe — biegnie do Walen-
tego, ale sam widzi, ze koniec.

»Teraz juz nie mam zupelnie nikogo” — pomyslal smutnie Maciu$ i zajal si¢ pogrze-
bem.

Wycial ze zlotego papieru korong, zeby wiadomo bylo, ze to krélewski kanarek. Wy-
brat pudetko nieduze, okleit papierem zielonym. Wlozyt do $rodka wate, rozsypat listki
— i polozyl. Zajelo mu to sporo czasu, bo nie chcial, zeby kto$ widzial. Tak jakby sie
wstydzil. Ale co to za wstyd? Kanarka data mu mama, ktéra juz nie zyje; tyle lat spedzit
w gabinecie ojca, ktéry nie zyje. Wicc to byt wyjatkowy kanarek. A pamigtki szanuja nie
tylko krélowie.

Karawan zrobit Maciu$ z dwéch pudetek. Sznurek przywigzat. Zawinat wszystko w pa-
pier i wyszedt. Idzie na gére, kedra si¢ wznosi na brzegu morza. Idzie oddaé ostatnia
postuge przyjacielowi wygnania. Kiedy doszedt do polowy, gdzie droga byla réwniejsza
i juz nikt nie mogt widzie¢, postawil karawan, ulozyl na nim trumng i ciggnie ten nieduzy
ciezar dla rak, a wielki ci¢zar dla serca.

Wyszukat Maciu$ tadne, réwniutkie miejsce pod drzewem na samym szczycie gé-
ry i wykopal nozem skautowskim gréb. Dawniej palaszami kopano groby dla poleglych
w boju. Zachciatlo mu si¢ raz jeszcze spojrze¢. A moze stanie si¢ cud? I cud si¢ stal, ale
inny. Kiedy Maciu$ pochylit si¢, zeby zobaczy¢, a pudelko stalo juz w grobie — nagle
rozlegl si¢ $piew kanarka, ale taki glony i dhugi jak nigdy. I Maciu$ nie wie, czy to przy-
jaciel zmartego, czy przeciwnie, moze dokuczal i kidcit si¢, a teraz przeprasza, a moze to
dusza kanarka, kt6ry nie zyje, $piewa w tym zywym.

Zakopal Macius pudetko, z kamykéw zrobil wzniesienie i nie wie, czy mozna postawi¢
krzyzyk, czy nie wolno.

I tak jako$ znéw zaczal rozmyslaé o mamie i ojcu. I ze ich mogily tak bardzo daleko.
I ze modlitwy Maciusia nie sg takie, jak by¢ powinny. Zawsze tylko nabozenistwa galowe.
Zawsze z ministrami, mistrzem ceremonii, zagranicznymi postami. Tak bylo w koscie-
le, tak samo na grobach rodzicéw. I kto wie, czy nie przyjemniej leze¢ obok kanarka
na wysokiej gorze nad morzem, pod palma. I sam nie wiedzac, jak i dlaczego, zrobit
Maciu$ jeszcze dwa groby, a potem si¢ zamyslil i jeszcze jedna powstata mogitka — dla
Kampanelli. A tak byly juz cztery groby. I tak powstal cmentarz Maciusia.

Nazajutrz musial poplyna¢ na lekcje do latarni, chciat po obiedzie pdj$¢ na swéj cmen-
tarz, ale wiatr si¢ zerwal, wigc go do wieczora zatrzymal. A potem nie pamietal Macius,
ktéry jest grob kanarka, wiee wszedzie krzyzyki male wkopal. Zrobit ogrodzenie z kamy-
kéw. Malerikie byly mogitki, jak dla czterech ptaszkéw, ale wszystko, jak patrzeé z daleka,
wydaje si¢ male, a mogily rodzicéw sg tak bardzo daleko.

I jeszcze bardziej polubil Maciu$ gére nad morzem. Tu byl jego cmentarz, tu gral na
skrzypcach i tu si¢ modlit. Tu spedzit dlugie godziny na rozmyslaniach o samotnej wiezy
i pustelniku.

A czgsto Maciu$ nie myslat o niczym, tylko mu si¢ zdawalo, ze co$ dobrego si¢ dzieje,
ze te mogitki, zywe kanarki na drzewie, skrzypce, samotna wieza, Ala i Alo, morze i Klu-
-Klu, i gwiazdy — ze to wszystko razem jest i Macius, i niebo, i ziemia. Byt wtedy blisko
stolicy, widzial, wiedzial i rozumiat wszystko. I tak mu bylo cicho i smutno, i przyjemnie,
ze juz wie wszystko na $wiecie. Wie Macius, ze czarni krélowie prowadza z bialymi wojne,
wie, ze kraj czeka na powrdt Maciusia, wie, ze smutny krél znéw sie poktécit z mtodym
krélem — i wie, ze nowa straz, ktéra tu przyjdzie, skrzywdzi go bardzo, bedzie mu gorze;
niz teraz, o wiele gorzej.

Czeka Maciusia tyle jeszcze cierpied — i $mieré: Maciu$ nie ozeni si¢ z Klu-Klu.

Ale nie z gazet, nie z ksigiek wie Maciu$ wszystko. A skad? Troche z cmentarza,
troche z samotnej wiezy, trochg sam z siebie, a wszystko od Boga.

I tak ot czuje, ze niepotrzebnie si¢ bija czarni z bialymi, i si¢ nie spieszy do kraju,
gdzie czekajg na jego powré, i nie zaluje, ze zadal nowej strazy, ktéra mu tyle smutkéw
zgotuje, i nie boi si¢ Maciu$ $mierci.

Jest spokojny i chyba szczedliwy. Nie mysli o niczym.
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Na Fufajce tez bylo mu wszystko jedno, kiedy chcial jechaé na bezludng wyspe. Ale
wtedy czul Macius$ bél, jakby otrzymal ran¢ — burza w nim jaka$ byla. A teraz jest spok;.
Nie wie Macius, co to za my$l-krélowa, ale wie, ze jest, bo pszczoly jego ducha spokojne
s, wesofe.

Oto dlaczego zapomniat Maciu$ o napisanym czterdziestym trzecim podaniu do Rady
Pigciu. Nie, zeby zapomnial nawet, ale nie czeka i nie ciekawy. Bo ciekawi s3 ludzie, kiedy
nie wiedzg.

Nie chcial tez Macius robi¢ niespodzianki Walentemu i reszcie strazy, a nic nie méwil,
bo po co? Przeciez si¢ dowiedza.

Ale przyjemnie bylo Maciusiowi, gdy zawinat okret i warta dowiedziata sie, ze wraca
do domu. Teraz dopiero zrozumial, jak bardzo tesknili.

Spokojny zawsze Walenty przewrdcit czajnik z goraca woda, pottukt porcelanows fi-
gurke, ktéra stala na biurku Maciusia, i zgubit klucz od spizami, ze si¢ obiad spéinit
o godzing. Toz samo inni. Biegna, niby si¢ pakuja, nie maja niby czasu. A wiadomo, co
ma zolnierz: kuferek, miseczke i tyzke — nic wigcej. A wszystko z radosci.

O godzinie pigtej po potudniu przystat putkownik Dormesko ordynansa:

— Czy jego krélewska moé¢ raczy udzieli¢ audiencji?

Wszedt wyprostowany w mundurze (caly czas chodzit w szlafroku). Co to ma znaczy¢?

— Przyszedtem zlozy¢ waszej krélewskiej mosci raport pozegnalny.

— Wiec i pan mnie opuszcza?

— Oto rozkaz.

I podat Maciusiowi papier, wciaz stojac na baczno$é.

Maciu$ przeczytal, spojrzal na pusty klatke kanarka i tak mu bylo dziwnie, jakby tam
na gorze, nad morzem, sama wyrosla jeszcze jedna mogitka.

Dobry, poczciwy Dormesko: na wszystkie zadania Maciusia si¢ zgadzat, zawsze wszyst-
ko podpisywat.

Co bedzie teraz?

Dowddztwo warty objat rotmistrz utanéw, markiz Amary. Mlody, energiczny, bardzo
tadny, przystany zostal za kare: jednej nocy miat trzy pojedynki i zwymyslat generata.
Précz dwoch pisarzy dorostych i ordynansa, przywidzt dziesi¢ciu chlopcéw na zmiang
warty.

Meldunek jego glosit:

Zgodnie z zyczeniem Waszej Krélewskiej Mosci przywiozlem dziesieciu
wyrostkéw dla osobistej ochrony i na rozkaz Rady Pieciu objatem dowédz-
two wyspy.

Maciu$ podpisat:

Czytalem.

Wszystko si¢ zmienito. Wszystko — od razu. Chlopcy zajeli pokdj obok Maciusia,
Amary zajat domek, gdzie poprzednio mieszkata warta. Kancelaria dowddztwa przysytata
Maciusiowi codziennie po kilka réznych papieréw. Byly to cyrkularze, rozkazy dzien-
ne, regulaminy i wszystko Maciu$ musiat czyta¢ i podpisywaé. Budzono go w nocy lub
szukano w lesie.

— Papier z dowddztwa do waszej krélewskiej mosci.

Maciu$ dwa dni byl cierpliwy, trzeciego dnia wezwal rotmistrza do siebie.

Przyszedt natychmiast, ale nie witajagc Maciusia pierwszy usiadl na krzesle, zapalil
papierosa.

— Panie rotmistrzu — powiedzial Maciu$ podrazniony jego poufalocia — wezwalem
pana stuzbowo.

— W takim razie przyjde p6zniej, kiedy wasza krélewska mo$¢, ubierze si¢ w mundur
wojskowy.

I juz wychodzi.

Maciusiowi krew uderzyla do glowy.
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— Nie ubiorg si¢ w mundur — powiedzial zduszonym glosem — i zapowiadam panu,
ze jego papierdw ani czytaé, ani podpisywaé nie bede. Nie jestem wi¢Zniem, opieka pariska
jest mi niepotrzebna. Putkownik Dormesko...

— Pulkownik Dormesko wyjechal — sucho przerwat Amary. — Pulkownik Do-
rmesko nie tylko nie zostawit papieréw zadnych ani rachunkéw, ale nie pomyslal nawet,
aby narysowal plan wyspy. Putkownik Dormesko nie umial odpowiedzie¢ na pytanie, czy
ta bezludna wyspa naprawdg jest bezludna. Putkownik Dormesko nie wypelnit ani jedne-
go obowigzku swej stuzby. Odpowiedni protokét jest gotéw i bedzie wystany. Wszystkie
zgodne z przepisami rozkazy waszej krélewskiej mosci bede spelnial, sprawy sporne od-
syta¢ bedziemy do Rady Pieciu: waszej krélewskiej mosci przystuguje prawo skargi do
Rady Pieciu. Ja si¢ wzorowaé na putkowniku Dormesko nie bedg. Czesd!

Maciu$ zostal sam. W sgsiednim pokoju rozlegt si¢ przyciszony $miech.

»Ze mnie si¢ $miejg — pomyslal Macius. — Ano dobrze”.

Amary co godzing przysyta papier do podpisu. Maciu$ odsyla. Nie czyta, nie podpi-
suje. Rano i wieczorem przychodzi Amary z zapytaniem:

— Jak zdrowie waszej krélewskiej moéci?

Maciu$ nie odpowiada.

Wzywa Amary wart¢ na ¢wiczenia. Ordynans melduje:

— Czy wasza krélewska mos¢ zezwala i$¢ na ¢wiczenia?

Maciu$ odpowiada krétko:

— Nie.

Tak trwalo pig¢ dni, az do przybycia okretu. Tym razem przyjechali rézni rzemieélni-
cy: bedg odnawiaé mieszkanie rotmistrza. Rozlega si¢ w lesie stuk topora. Rabia, piluja.
Rotmistrz buduje ganeczek przed domem, altanke, jeszcze jaki$ budynek. Ludzie biegaja,
Amary wymysla, klnie — zamet, bieganina — zaktécono Maciusiowi spokdj.

Chytkiem wymyka si¢ Macius: teraz stokro¢ drozszy stal mu si¢ cmentarz na gorze,
t6dka, lekcje z Alo i Ala, samotne spacery po lesie i skrzypce.

Maciu$ rozumie, ze to dopiero poczatek. Czeka spokojnie, co bedzie. Amary niby
o nim zapomnial, ale kancelaria pracuje: widzi Maciu$ przez okno, jak dwaj pisarze, po-
chyleni przy stole, do péznego wieczora co$ pisza. Przystane do podpisu papiery sa coraz
dluzsze. Maciu$ ich nie czyta.

Jedzenie z kazdym dniem staje si¢ gorsze, Maciu$ jest gtodny. Dawniej zerwat czasem
parg dakeyli albo fige, teraz bez bananéw i fig nie méglby si¢ wyzywié. Az nie przystano
mu weale obiadu. A co gorsza, uslyszal Maciu$ z sasiedniego pokoju taka uwagg:

— Oni beda si¢ klécili, a my zdechniemy z glodu.

Zastukat Maciu$ w drzwi: byl to uméwiony znak, ze ma przyjs¢ ordynans.

— Czy dostaliécie obiad? — pyta sie¢ Macius.

— Melduj¢ postusznie, ze od trzech dni kuchnia dowddztwa nie wydaje nic. Rot-
mistrz bez podpisu waszej krélewskiej moéci nie ma prawa wydawad.

Maciu$ ubral si¢ w mundur wojskowy i wezwal rotmistrza.

— Prosze¢ o przystanie mi do przejrzenia wszystkich papieréw kancelarii dowddztwa.

— Rozkaz, wasza krolewska mosé.

— I prosz¢ o wydanie warcie obiadu.

— Rozkaz, wasza krélewska moéé.

W pie¢ minut pézniej przyniesiono do podpisu rozkaz wydania obiadu. Maciu$ pod-
pisal.

W dziesi¢¢ minut pézniej rozleglo sie w sasiednim pokoju trzykrotne , Wiwat!” i brzek
lyzek.

Po czym przyniesiono Maciusiowi obiad, ktéry Macius odestal. Nie chcial je$¢, a zresz-
t3 nie miat czasu. Czytal papiery.

Chlodny pot wystapit Maciusiowi na czolo. Byla tam skarga na putkownika Dorme-
sko, ze nie zostawil zadnych dowodéw na to, co mu przesylano.

Nic nie wiem — pisze Amary. — Nie wiem, ile powinno by¢ krze-
sel, stolow, 16zek, przescieradel, talerzy i nozy. Nie wiem, gdzie si¢ podzia-
lo przystane mydlo, mleko, cukierki, ksigzki i zabawki. Doniesiono mi, ze
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dzieci latarnika majg wiele kradzionych rzeczy kréla Maciusia. Ani jedne-
go kwitu, zadnych rachunkéw. Domki brudne i odrapane, szkodliwe dla
zdrowia. Warta rozpuszczona, robila, co chciaa...

Byly trzy skargi na Maciusia. Ale skargi wygladaly tak, jakby sie rotmistrz litowal
i dbatl o zdrowie krélewskiego samotnika:

Zdrowie kréla w stanie oplakanym. Jest zdenerwowany i przygnebio-
ny. Nie chce ani czytaé, ani podpisywaé papieréw dowddztwa wyspy, czym
uniemozliwia pracg. Nie pozwala prowadzi¢ nauki dla warty.

Druga skarga:

Krél odbywa dalekie wycieczki fodzig. Powraca zmeczony i podrazniony.
Wspina si¢ na gore, skad mozna spaé¢ i zabi¢ si¢. Chodzi po lesie, w ktérym
sa dzikie zwierzgta, weze, a by¢ moze i ludozercy.

Trzecia skarga:

Krél pozwala wartownikom hatasowaé do péinej nocy. Totez krzyki ich
rozlegaja si¢ po calej wyspie. Przeszkadzaja w pracy robotnikom, ukradli
pitke i dwa topory. Jesli zauwazy¢, ze z chlopcami w tym wieku w ogdle
trudno sobie poradzié, to juz nie wiem, co bedzie.

Chlopcy naprawdg bardzo halasowali, palili papierosy, méwili brzydkie wyrazy, kicili
si¢ i bili, tak ze Maciu$ ani gra¢ nie mégt w pokoju na skrzypcach, ani spa¢ w nocy. Chciat
pare razy zwr6ci¢ im uwage, ale myslal, ze si¢ uspokoja.

Maciu$ nie rozmawial z nimi, nie wiedzial, jak si¢ nazywaja. Ordynans Maciusia na-
zywal si¢ Filip.

Filip byl duzym chlopcem, ale nieprzyjemnym. Niby byt bardzo postuszny: stawal
na kazde wezwanie, po wojskowemu wykrecat si¢ na piccie, jako$ nieprzyjemnie patrzalé’
prosto w oczy. I chociaz niby nic, ale raz Macius, kiedy stal odwrécony, widzial na cieniu
na $cianie, jak mu z tylu pogrozit pigscia i jezyk wywalil. Macius$ nie mial pewnosci, ze tak
bylo naprawd¢ — moze mu si¢ zdawalo. Bo po co by to robit? Nikogo wigcej w pokoju
nie bylo, a zresztg za co mial Maciusiowi grozi¢?

Nawet czgsto slyszal przez drzwi, jak Filip uspokajal kolegow:

— Cicho! Nie dajecie krélowi spa¢. Céz wy, chamy, krélowi przeszkadzacie?

Ale Maciu$ gorzej nie lubit tego uspokajania, niz gdyby nawet hatasowali. I dziwit sig,
ze Filip tak krzyczy, bo przeciez wiedzial, ze obok wszystko stychad. I tak jako$ dziwnie
méwit ,Krrrél”, jakby sic wy$miewal czy zazdroécil, czy jak...

Staral si¢ teraz Maciu$ najmniej siedzie¢ w pokoju, najmniej by¢ kolo domu. Albo na
gorze przystrajat cmentarzyk kwiatami, albo poplynie do latarni, albo siagdzie nad morzem
i mysli:

»Irzeba co$ zrobi¢. Trzeba napisa¢ do Rady Pieciu. Ale co?” Nie moze pisa¢, ze chee,
zeby wszystko bylo po staremu, bo powiedza, ze sam nie wie, o co prosi. Trzeba si¢ z tymi
chlopcami rozméwié: ze chee ich poznad i polubié. Ale to klamstwo: bo nie chee ich
weale lubié, chee si¢ ich pozbyé; bo po co ukrywaé? Oni s3 wstretni.

Palg papierosy, umyslnie przez dziurke od klucza dmuchaja do jego pokoju. Przeciez
styszy ich szepty i przyciszone $miechy. Juz woli, zeby halasowali, niz kiedy szepcg i $mieja
si¢, na pewno z Maciusia — bo slyszy przez drzwi to ,krél”; to ,,on”, to ,Maciu$”. Az nagle
Filip wrzasnie na cale gardlo:

— Uspokojcie sig, bydlo, krrrrrrél chee spa¢! Krrrédlowi nie wolno przeszkadzaé, kiedy
chce spppad!

Wszystko si¢ zmienito — od razu si¢ zmienito.
Nastepnym okretem zndw przyjechalo kilka doroslych oséb: beda mierzy¢ wyspe,
muszg zrobi¢ plan wyspy. Przyjechaly dwie panie, beda rysowaly. Przyjechat lekarz, zbadat

patrzat — dzi$ popr. forma 3 os. Ip cz.przesz.: patrzyh. [przypis edytorski]
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Maciusia, napisal co$ na arkuszu i zaraz tym samym okretem odplynal. Zacz¢to budowad
jeszcze jeden domek, specjalnie na kancelari¢. Przywieziono traby, na ktérych mieli gra¢
pisarze, rzemie$lnicy i dwaj chlopcy z warty. Orkiestra grala, rotmistrz, geometra i dwie
panie — taiczyli. A Maciu$ lezac w t6zku — zaplakat.

Tak strasznie zal Maciusiowi putkownika Dormesko, tak mu brak Walentego, ktéry
umiat sny thumaczy¢, tak smutno i Zle, ze gdyby nie dzieci z latarni i cmentarz na gorze
— ubralby si¢, poszed! do gestego lasu albo i wiezg samotng odszukal i tam si¢ ukryl,
albo poszedt do dzikich, ktérzy — wie Macius, ze sa, ale si¢ ukrywaja.

I nagle poczut Macius, ze co$ chodzi po koldrze.

»2Pewnie mysz”.

Nie, bylo to zwierzatko wicksze od myszy, z malym ogonkiem — rude, z bialymi fap-
kami. A co dziwniejsze, mialo na szyi faricuszek z jakims$ ci¢zarkiem. Nie, to nie ci¢zarek,
a orzech. A w orzechu byt list od Klu-Klu.

Kochany Maciusiu — pisze Klu-Klu — serce mi méwi, ze jest Ci zle na
wyspie bezludnej. Z bialymi si¢ teraz weale nie widuje, bo jest wielka wojna.
Bum-Drum zabity. Jestem tak samo sierota jak i Ty.

Dalej nastepowat dokladny opis, jak nalezy odpowiedz wlozy¢ do orzecha, jak orzech
zaklei¢, zeby si¢ papier nie zamoczyl, kiedy szczurek bedzie plynat przez morze.

Zrozumial Macius, ze to zwierzatko jest jakby golab pocztowy. W odpowiedzi uspo-
koil Klu-Klu, ze mu dobrze, ze nie wie jeszcze, czy na wyspie zostanie, zeby cz¢sto do
niego pisata.

I na cmentarzu Maciusia przybyla jeszcze mogitka. Rozsunat Maciu$ parkan z kamy-
kéw; bo jesli na cmentarzu lezal juz kanarek, to mu rodzice wybacza, ze i przyjaciel, cho¢
ludozerca, leze¢ bedzie obok.

— Raz — dwa — trzy — cztery — pig¢ — policzyt Macius, siadl na czétno i poplynat
do Ali.

Dziwnie dobre byly dzi$ dla niego dzieci. Nic im nie przywiéz, bo nie chciat zaczyna¢
z rotmistrzem, ktéry od rana byt zly i krzyczal na wszystkich. Nic nie przywi6zt dlatego.
Wiec Alo podarowat mu fadng muszelke. Ala data Maciusiowi kamyczek zupetnie okragly.
I Maciu$ wiedzial, ze to beda pamiatki, bo wigcej juz nie przyplynie.

Ala ani razu nie plakala, nie kaprysita. Alo przeczytat bajk¢ O Czerwonym Kapturku
i tylko raz si¢ pomylil. Tak strasznie nie chcialo si¢ Maciusiowi wracaé. Niechby tamci
robili, co cheg, na bezludnej wyspie, a Maciu$ zostalby tutaj.

Ano, wraca Maciu$, a w pokoju czeka na niego Amary.

— Ach, jak to dobrze, ze wasza krélewska mo$é powrécil. Bylem niespokojny. Ej,
Filip!

Staje Filip wyprostowany jak struna.

— Warta ma stang¢ kolo kancelarii, rozumiesz? Pokéj zamkna¢ na klucz, klucz mi
oddasz, rozumiesz? I jezeli ktéremu z was przyjdzie do glowy podstuchiwa¢ pod drzwiami
tajng rozmowe z jego krdlewska moscia, to zywcem skére zedr¢ — rozumiesz? Ruszaj!

Filip wszedt do sasiedniego pokoju, szmer — wszyscy wyszli, Filip oddat klucz.

— Kochany kuzynie — zaczal rotmistrz — pragne zy¢ z kuzynem w zgodzie. Chcg
kuzyna przeprosi¢ i blaga¢ o przebaczenie.

Amary uklakl przed Maciusiem.

— Prosze wsta¢ — powiedzial Maciu§ — nie jestem $wigty, zeby przede mng klekac.
Nic nie rozumiem.

— Najdrozszy kuzynku, jestem prawnukiem Elzbiety Narwanej, rodzonej ciotki Hen-
ryka Porywczego. Jeste$my krewni, dlatego smutny krél pozwolit mi tu przyjechaé. Cheg
by¢ postuszny jak baranek. Nie wydatem obiadu dla waszej krélewskiej mosci, drogi...
kuzynie, bo rachunki musze mie¢ w porzadku. Ale dostalem tajny rozkaz i teraz bedziemy
zyli w przyjazni. Krélu, jesli mi nie przebaczysz, to patrz.

Markiz Amary przyklada do glowy rewolwer i chce si¢ zabid.

— No dobrze — wota przestraszony Maciu§ — cheg tez zy¢ z kuzynem w przyjazni!

A ten rzuca si¢ Maciusiowi na szyje.

Widzi Macius, ze rotmistrz pijany.
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Zgadza si¢ Maciu$ na wszystko, zal mu kuzyna i chee, zeby sobie poszedt.

— Plynie we mnie krélewska krew. I za co tak cierpi¢? Musialem si¢ pojedynkowad,
bo mnie obrazili. Musialem zwymysla¢ generata. I ¢4z ja takiego powiedzialem: ze ,,ostatni
dures”. No, bo duren. No, powiedz, najdrozszy kuzynie — sam powiedz, czy nie dureri?

— Dureni — zgadza si¢ Macius.

— A czy moglem si¢ nie pojedynkowaé, no powiedz, wasza krélewska mo$é?

— Nie, nie mogles.

— Wigc za co mnie tu zestali?

I znéw chce sie zabid.

— O, tu mam tajny rozkaz od smutnego kréla: Kazde zyczenie Maciusia jest jak moje
wlasne. Oto tu mam tajny rozkaz... Nie, to nie ten. Bo mam jeszcze drugi rozkaz... Oooo,
tu jest. To jest rozkaz miodego krola: Posytam doktora, niech zbada Maciusia i niech napi-
sze, ze Macius zwariowal, to sig oglosi i bedzie koniec. Tak, méj najdrozszy kuzynie, takich
to przyjaciot mamy my, krélowie.

— Mitody krél byl mi wrogiem, nie przyjacielem — méwi Macius.

— No tak, ale Klu-Klu... nie, nie Klu-Klu, tylko ten galgan z latarni morskiej udaje
przyjaciela, a ukrad! tyle zabawek. Dwie lamigléwki, pajacyk, cztery ksigzki, sze$é ko-
lorowych oléwkéw. Kto za to bedzie placil? Jestem biedakiem, choé plynie we mnie
krélewska krew. A honor nie pozwala mi nie zaplaci¢. Zabij¢ Dormesko i siebie.

— Drogi kuzynie — méwi Macius, zeby go uspokoi¢ — ja sam darowalem to wszyst-
ko.

— Wasza krélewska mo$¢ jest szlachetny. Wasza krélewska mo$é ukrywa przede mng,
ale ja wiem. Ci szubrawcy-chlopcy hatasuja i spaé nie dajg waszej krélewskiej mosci. Palg
papierosy, co to za papierosy — to sa najgorsze $mierdziuchy. I przez dziurke od klucza
wpuszczajg dym. I umyslnie wrzucajg muchy do krélewskiej herbaty, i wsypuja pchly do
l6zka waszej krélewskiej mosci. I ukradli dwie siekiery i p6t funta gwozdzi. A ko za to
odpowiada! Ja! Ja! Ja! Nedzarz! Praprawnuk krélowej Elzbiety.

Ledwo udalo si¢ Maciusiowi odebraé rewolwer. Ulozyt go na wlasnym tézku, sam
wpuscit przez okno wartg, zeby si¢ cicho spaé polozyli — bo rotmistrza boli glowa.

Siedzi Macius, ale taki zmeczony. Tyle si¢ od razu dowiedziat.

Wiec dlatego bylo tyle much w herbacie, bo mu umyslnie wrzucali?

Wiec dlatego przyjechat doktér®8, zeby z niego zrobi¢ wariata?

Wigc dlatego pchly tak go gryza?

Wigc rotmistrz musi placi¢ za wszystko, co zginie?

No, dobrze, ale kto placi za zycie Maciusia, ktéry nic przeciez nie robi, a podréze,
okret, latarnia — to wszystko drogo kosztuje.

I czy Amary naprawdg jest jego kuzynem?

I czy nie mozna ukry¢ si¢ na wyspie, dokad nie przyplynie zaden okret, zaden szczurek,
gdzie moze by¢ zupelnie — ale to zupelnie sam?

Maciu$ zrozumial jedno: ze juz nie zostanie dlugo na bezludnej wyspie. Kiedy w wie-
zieniu postanowil uciec, bylo zupelnie inaczej. Serce mocno mu bito, mysli lataly w glowie
— to tu — to tam — spieszyl si¢, bal si¢, ze si¢ nie uda. A teraz nic. Nawet nie przy-
chodzi mu na mysl, ze moze si¢ nie udal. Jest zupelnie spokojny. Popatrzy — poczeka
jeszcze, moze sie co$ zmieni.

Polozyl na stole muszelke Alo i kamyczek Ali. I od razu zapomnial o wszystkim.
Taka mita muszelka, taka jedyna na $wiecie. Wie Macius, ze muszelek jest na brzegu
tysigc i wiecej, ale t¢ muszelke dat Alo i powiedziat:

— Masz za to, Ze mnie uczysz.

I ten zwyczajny kamyczek jest tylko jeden na $wiecie. Dala go Ala, umiechata si¢ do
niego: i do kamyczka, i do Maciusia. Na calym $wiecie nie ma kamyczka, w ktérym by
byt tam gdzie$ we $rodku®, w duszy, uSmiech malej Ali.

Siedzi Macius, cho¢ noc. Nie ma si¢ gdzie polozy¢, bo 16zko zajete. Wzial pidro i wpi-
sat do pamigtnika:

68doktér — dzié popr.: doktor. [przypis edytorski]
we Srodku (reg.) — dzi$ popr.: w érodku. [przypis edytorski]

JANUSZ KORCZAK Krdl Macius na wyspie bezludnej 56



Myslalem, ze rotmistrz jest zly, a on jest bardzo biedny. Gdyby mlody
krél powiedzial wszystko, co myéli, i gdybym ja powiedzial wszysciutko, co
mysle — motze nie byliby$my wrogami.

I dalej:

Byloby dobrze, zeby kazdy miat samotng wiezg w lesie gestym.
I dalej:

Sa rézni ludzie na $wiecie.

Opart Maciu$ glowe o stét i zasnal.

Jesli Maciu$ nie rozmawial z wartownikami, to gléwnie, ze nie wiedzial, jak do nich
méwi¢. Chciat zy¢ z nimi jak dawniej z Felkiem. Ale nie chcial pozwoli¢ méwié na siebie
»ty”. Wtedy bylo inaczej: byt prawdziwym krélem i tak by¢ moglo. Moze to zreszta nie
bylo dobre. Méwi¢ im ,,pan” tez nie chcial. Wige trudno mu bylo.

Ale raz spotkat si¢ przypadkiem z najspokojniejszym i porzadnym. I on, jak Macius,
chodzil czgsto na brzeg morza i nie — zeby tapad ryby, a tak sobie siedzial. A kiedy widziat
Maciusia, zaraz odchodzil, pewnie zeby nie przeszkadzal.

Spotkali si¢ nagle i tak blisko, i tak od razu, ze przystangli na waskiej $ciezce.

— Duzient dobry — powiedziat Macius.

— Duzieni dobry.

— Ladnie jest w lesie.

— I cicho.

— Dawniej na calej wyspie bylo cicho. Dopiero teraz tak si¢ zrobilo. A wy lubicie
ciszg?

— Ja lubie.

— Wiec dlaczego u was tak glo$no?

Pytanie widocznie nie bylo przyjemne. Nie odpowiedzial. Nie chcial obmawiaé ko-
legbw.

— Jak si¢ nazywacie?

— Stefan.

— MJj ojciec nazywat si¢ Stefan.

— Wiem, uczytem si¢ w historii.

Od stowa do stowa dowiedzial si¢ Maciu$ o wielu rzeczach.

Stefan ma ubogich rodzicéw. Akurat ojciec nie mial roboty, wicc wyjechat na wyspe,
zeby pomoc rodzinie, a ci¢zko pracowaé nie moze, bo staby na serce. Caly zold ojcu odsyta.

— Tesknicie?

— Troche. Co przyjdzie z tgsknoty. Tak trzeba.

— No a inni?

— Nie wiem dobrze. Jeden, sierota— byt w orkiestrze wojskowej. Drugi, syn krawca
— dziewigcioro malych dzieci — bieda wielka. Trzeci ze wsi — chcial si¢ uczy¢, przyjechat
do miasta, ale nic znalez¢ nie mégl. Czwarty ma niedobrego ojczyma: prawie go wygnat
z domu. A reszty nie znam.

Nie zna albo méwi¢ nie chee.

»9 rézni ludzie na $wiecie” — pomyslat Macius.
I nagle:

— Stuchajcie, Stefan, czy palicie papierosy?

— Ja nie pale.

— A dym was nie dusi, jak oni palg?

— Tak, troche — zakastat si¢ Stefan.

— Stuchajcie: mozecie spaé¢ u mnie.

— Duigkuje waszej krélewskiej mosci; niech juz tak zostanie.
— Dlaczego?

— Dokuczaé beda.
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— Za co?

— Powiedza, ze si¢ pieszczg, podlizuje...

— Kto? Wszyscy powiedza?

— Nie wszyscy, ale powiedza.

— No to niech méwia.

— Nie, przykro. Dzigkuje waszej krélewskiej mosci.

Wyraznie chee odej$¢. Smutno si¢ Maciusiowi zrobito.

— Czemu uciekacie?

— Taak. Zobaczg, dokuczaé beds.

— A teraz nie dokuczaja?

— Co majg dokuczaé? — prawie z gniewem powiedzial Stefan.

I odszedt.

Przykro byto Maciusiowi, zal chlopca.

Co robi¢?

Do domu wraca¢ nie chce, w lesie smutno, a nad morzem wibczg si¢ ciagle teraz ci
albo tamci.

— Pojade¢ do Ali — decyduje Macius.

Idzie na brzeg, chce sigé¢ do czdlna, a tu nie ma wiosel. Biegnie Maciu$ do dowddztwa
na skarge.

— Wiosta zginely.

— Zaraz si¢ znajda — moéwi rotmistrz — zawolaé mi warte.

— Co pan chce robié, panie rotmistrzu?

— Mordy prad!

— Nie pozwalam.

— To trudno: nie bedzie wiosel.

Idzie Maciu$ do domu, glowe pochylil, zgarbit sie caly.

— Wasza krélewska mo$¢, wiosto znalaztem, ale jedno, tam w krzakach — moéwi
Filip.

— A drugie?

— Drugiego nie ma. Ale ja si¢ przepytam i znajde.

— Stuchaj no, Filip, chyba ty wziale$ wiosta.

— Jaaa? — zdumial si¢ Filip. — Jaaa? Jak Boga jedynego kocham, zebym si¢ z miejsca
nie ruszyl, przekona si¢ wasza krélewska mosé...

A im wigcej zapewnia, tym pewniejszy Macius, ze to on wlaénie.

Niby chodzi, biega, rozpytuje si¢. A wieczorem ryczy w sasiednim pokoju:

— To ty, Stefan! Poczekaj, zlodzieju, ja mam cierpie¢ za ciebie! Mnie majg posadzaé?

Stucha Macius: zeby si¢ Stefan stowem odezwal. Nic.

A nastgpnego dnia czdéino zniklo. Urwalo si¢ z fadicucha — i w morze. Kto znajdzie
cz6ino przez morze porwane? Czekaja pewnie Alo i Ala — nie, nie przyjedzie Macius.
Nie przyjedzie ani dzié, ani jutro. Wrécit do pokoju, przygotowat plecak do drogi. Jeszcze
pozegna si¢ z gora, a nocg wyruszy. Co ma by¢, niech bedzie.

Idzie na swoja gore, ale niepokdj czuje. Moze znéw co$ zlego? Idzie spiesznie, jakby
chcial przeszkodzi¢ komus albo broni¢. Aaa, pochwycil na goragcym uczynku: Filip kopie
nogami cmentarz Maciusia.

Nagle stalo si¢ co$, czego Maciu$ zadng miarg nie mégl zrozumieé. Zamacito si¢
w glowie, migneto przed oczami. Reka si¢ zacisnela, uderzyla. Filip pochwycit reke Ma-
ciusia, ale Maciu$ byt strasznie silny. I chcial bi¢. I bit. Par¢ razy Filip odepchnat, wiec
Maciu$ chwycit go za bluz¢ — i bije, i brak mu tchu. Pochylit si¢ Filip, znéw pochwy-
cit rgce Maciusia, ale tylko na chwilg. Odwrdcit si¢ i poczul Maciu$ pierwsze uderzenie.
Teraz dopiero zyskal Maciu$ prawo do walki prawdziwej. Jakby go krepowalo, ze Filip
si¢ broni, chwyta rece, ale sam nie bije. Skoczyl, ale mu si¢ nie udalo, cofnat si¢ o krok,
calym ci¢zarem runat na wroga. Filip si¢ pochylit, Maciu$ wyrinat w twarz tuz kolo ust,
potem dwa razy w glowe. Otrzymal uderzenie. Owinat rece kolo szyi, bije broda, kopie.
Znéw dwa razy uderzyl, otrzymal dwa uderzenia w piersi. Wycial, ale nie trafif. I w nos.

I na skopany w walce cmentarz Maciusia — trysnela krew.

Oprzytomnieli.

— Masz — podat mu Maciu$ chustke do nosa.

JANUSZ KORCZAK Krdl Macius na wyspie bezludnej 58



Nabrzgkta twarz Filipa miata wyraz pogodny. Usmiechnat si¢ wesolo. Pokrecit glows.

— Nie przypuszczalem, ze krélowie umieja tak grzmocié.

Maciu$ wie, ze to wstep do diugiej rozmowy — i czeka.

— Kiedy tak, to juz powiem. Wszystko jedno. No tak: ja puszczalem dym, ja zegar
umyslnie popsulem, ja muchy — caly garé¢ — do zupy wrzucitem — ja czélno i wiosta
ukradlem. Dokuczalem, mécitem sig, ale i nade mng si¢ mécili.

Filip oddany byl za kradziez do domu poprawczego, kiedy miat dziesi¢¢ lat. I bylo mu
zle. Nie dawali je$¢ i bili. Wszyscy bili. I dozorca, i stréz, i majster, i starszy chlopak.
Kto silniejszy, kazal ustugiwaé, mégt broi¢ po kryjomu i zwalal wing na stabszych —
kto silniejszy, odbieral chleb i cukier malym i stabym. Tam nauczyl si¢ w karty gra¢,
papierosy pali¢, méwi¢ $wirstwa. Tam nauczyl si¢ mécié, robié na zlo$¢, ktamaé, wykrecad
si¢ i oszukiwad.

— A co ja ci zlego zrobilem? — pyta si¢ Maciu$. — Dlaczego mi dokuczale$?

— Albo ja wiem. Ot, gniewalo mnie, ze jeden jest krél, a drugi — zlodzie]. I chciatem
wiedzie¢, czy krél naprawde jest dobry, czy ktamig. Albo ja wiem. Chcialem, zeby sie krél
poskarzyl rotmistrzowi i zeby nam baty wsypali.

— Wszystkim — wigc i tobie?

— Ano i mnie. Wazna rzecz. To tylko z poczatku nieprzyjemnie, a potem juz wszystko
jedno.

— Stuchaj, Filip, nie gniewasz si¢, ze ciebie bitem?

— Eee, co to za bicie. Tylko ze w nos si¢ nie bije.

— Nie wiedzialem.

— Rozumie si¢. Bicie — to nietatwy fach. Trzeba umied tak bi¢, zeby bolalo, ale zeby
nie bylo ani krwi, ani znakéw.

— Stuchaj, Filip, mam prosbe do ciebie. Nie dokuczaj ty Stefanowi.

— Wigc niech si¢ broni. Dlaczego taki gamajda’? Robig mu co$, a on nic: to drazni.

— On chory, kaszle.

— No to co? Méwi¢ przecie moze? Niech si¢ jezykiem broni. Bo tak wyglada, jakby
byt dumny. Niby Ze nic sobie ze mnie nie robi.

— A jedli nie umie?

— To niech si¢ nauczy.

— A jeéli nie chce?

— Niech nie bedzie uparty.

— Wigc nie cheesz obiecad, ze mu nie bedziesz dokuczal?

— Niech bedzie! Nie takie mi znéw to dokuczanie potrzebne.

Podali sobie rece.

— Pamietaj...

Napisal Maciu$ do rotmistrza, ze prosi, zeby go nie szukali. Nie jest ani jedicem, ani
wiezniem. Moze robi¢, co chce. Dla Rady Pigciu bedzie nawet lepiej. Nic ich kosztowaé
nie bedzie. Amary wréci do domu. Niech im si¢ zdaje, ze Maciu$ nie zyje.

No i poszed. Nocg ciemng — dokad oczy poniosg.

Wit tylko, co najkonieczniejsze.

Kierunek wybrat w lesie taki, zeby go nie znalezli w razie poscigu. Wigc idzie blisko,
ale nie nad rzekq. Wod¢ mie¢ musi, ale zeby nad brzegiem nie znalezli.

A las gesty. Nie znajda. Wystarczy o pie¢ krokéw zaszy¢ si¢ miedzy krzaki — i byle
si¢ nie odezwaé, nie zlapia.

Ile drogi przeszedt Macius, sam nie wie. Gdzie trzeba si¢ przedzieraé migdzy gestwi-
ng, idzie krok za krokiem. Gdzie droga réwniejsza, idzie zwawiej. Zreszta nie spieszy sie.
Jest wolny i bezpieczny. Widocznie nie ma na wyspie ani dzikich zwierzat, ani jadowi-
tych wezdéw. Glodu si¢ nie boi. Wie z przeczytanych ksigiek, jakie owoce sa pozywne,
jakie ro$liny majg sok stodki, ktéry zastepuje cukier, jakie grzyby jadalne, jakie korzonki
podobne do marchwi i salaty.

"gamajda a. ciamajda — cztowick niemrawy lub lekliwy, ktéry unika wysitku fizycznego i ryzyka. [przypis
edytorski]
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Sypia na drzewach zupelnie wygodnie — nawet przyjemniej niz w 16zku. Bo drzewa
oplatane lianami o gestych galeziach i lidciach tworzg jakby wiszace, wygodne, zielone
i pelne zapachu materace. Uginajg si¢ jak sprezyny. A spa$¢ nie mozna, cho¢by si¢ we
$nie z boku na bok nawet przekrecilo.

Raz spadt na miekkie krzaki, troche reke podrapal.

Chcial Maciu$ wstapi¢ do samotnej wiezy, ale jej nie znalazl. I po co? Widocznie
pustelnik nie chee z nim rozmawiaé. Zaraz go wyprowadzit.

Idzie Macius, idzie, wcale si¢ nie spieszy. Raz caly dzien spedzil na tym samym miej-
scu. Pare razy zdawalo sie, ze slyszy glosy poscigu nad rzeka. To znéw jakby glos trabki.
Ano: jak cheg, niech si¢ bawig z nim w chowanego. Znudzi im si¢, to wrécg.

Przez pierwszy tydzied zapisywal Macius, ile dni jest w drodze. Ale przestal, bo po
co? Niech sobie przechodzi jeden dzien po drugim. Ciekawi sg, ktdrzy na co$ czekaja,
a Maciu$ na nic nie czeka.

Ale szczurek pocztowy go znalazl. Ucieszyt sic Macius. To strasznie zabawne. Takie
male stworzonko, a madrzejszy ma nos niz wszystkie oczy ludzi. Szczurek musial by¢
napadniety w drodze, bo miat jedng fapke odgryziona i kulal. Maciu$ przemyl i przewigzat
rang.

Kochany Maciusiu — pisze Klu-Klu. — Wystalam sto orzechéw pocz-
towych, a nie otrzymalam odpowiedzi. Jezeli nie jeste$ bardzo daleko, po-
winien byle$ otrzymad juz dziesig¢ listow; bo nasi kaplani obliczaja, ze na
kazdych dziesi¢¢ szczurkéw dziewig¢ ginie w drodze pozarte przez ryby, o ile
plyna morzem, i przez zwierzgta. A tylko jeden na dziesi¢¢ dojdzie, gdzie
trzeba. Napisz, gdzie jeste$ i czy potrzebna ci pomoc. I nie zawieszaj szczur-
kowi orzeszka, dopdki sam nie powie, ze wypoczal, chce wracaé. Twoja na
wieki Klu-Klu. Wojna z bialymi trwa jeszcze.

Wigc dobrze: leczy Maciu$ szczurka pocztowego i patrzy, jak powie, ze gotéw do
drogi. A szczurek wdzigezny, ze Maciu$ go leczy: choé boli przemywanie rany, ale lize
reke i tak slepkami mruga, jakby dzigkowal. I Maciusiowi nie chce si¢ odsyla¢ malego
przyjaciela. Czuje tak, jakby nie sam byt teraz w lesie bezludnej wyspy.

Maciu$ gotuje wode, zaprawiong stodkim sokiem, kraje liécie, korzonki i owoce. Zupa
podobna w smaku do kompotu z gruszek i jablek, a szczurek siedzi na tylnych tapkach jak
wiewibrka i pilnuje, i czeka. Kladzie si¢ Macius spa¢, a szczurek pocztowy w rekaw wiazi,
ale tylem: wysadzi nos, a tak nosem rusza, tak rusza, jakby telegrafowat do Klu-Klu.

Z Maciusiem idzie $miafo albo siada mu na ramieniu. Ale jak sam, okropnie ostrozny,
byle szelest — od razu znika, siedzi pod lisciem i dopiero wysadzi kawalek nosa, jakby
si¢ pytal, czy mozna.

Fapka mu si¢ zagoilta. Napisat list do Klu-Klu, zakleit Maciu$ w orzechu i na prébe
zawiesil szczurkowi na szyi. Zapiszezal szczurek (pierwszy raz) i tak smutnie spojrzal,
ze Maciu$ zaraz zdjal z szyi fancuszek. Widocznie nie ma jeszcze sit do drogi, a moze
wywachat niebezpieczenistwo. I nie moze sobie Maciu$ przypomnie¢, czy tamten szczurek
tak samo prosil, zeby go nie posylal: zwyczajnie, nie zwrdcil wtedy uwagi. Bo nie szanowat
szczurka.

I domysla si¢ Macius, ze je$li si¢ nie szanuje malego, to nic nie powie. A jesli szanowal,
wszystko, nawet kamyk i muszelka méwié zaczynajg. Tak, z kamykiem Ali i muszelkg Alo
Maciu$ rozmawia, a i szczurek widocznie rozmawia, bo tak wacha, tak wacha, tak wacha.
I przyszto Maciusiowi na mysl, ze moze postaé szczurka na prébe do latarni morskiej.

Ale nagle szczurek pocztowy zrobil si¢ niespokojny. W nocy kreci si¢ w rekawie
i wzdycha, biega, podskakuje na trzech fapkach, jes¢ nie chce. Méwi wyraznie, ze wy-
poczal, chee ruszy¢. I postat Maciu$ list do Alo i Ali, ze mu zabrali czélno, ze musiat ich
opuscié. Juz wieczorem tego samego dnia miat odpowiedz, ale zamoczong, bo orzech zle
sklejony. Par¢ stéw tylko mégt Maciu$ odczytaé:

Szkoda... uczg si¢ sam... szukali... czekamy.

Ucatowal Maciu$ ten liscik, schowal razem z fotografia matki, ostatnim kawalkiem
salaty, ktorg jadt zmarly kanarek (w jednym miejscu zna¢ bylo nawet $lady dziobka),
z muszelky i kamykiem.
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Szczurek si¢ nie uspokoil: co to dla niego za droga — par¢ mil tylko? Kreci si¢ —
piszezy i szuka orzecha. Ano: wysyla go Maciu$. A Ze mu smutno samemu, wicc rusza
w droge — w gére rzeki.

Az doszed! do jeziora i spotkat dzikich mieszkanicéw wyspy. Bo na srodku jeziora byta
wysepka, a trzech dzikich czerpato wode tuping kokosowego orzecha.

Nie przestraszyt sic Macius, przeciwnie, ucieszyl. Powiewa bialg chusteczky na zgode,
a oni patrzg si¢ i dziwig.

Dopiero trzeciego dnia wsiadl jeden na klode drzewa i bardzo niezgrabnie pchajac
kijem — przyplynat.

To dziwne, jak dzicy moga by¢ niezgrabni.

Prawie na czworakach chodzili. Przywidzt ich posel: guzik blaszany, wypalong zapal-
ke, kawalek, moze pét tokcia’!, nitki czarnej i korek od butelki. I Maciu$ zrozumial, ze
przysylaja okup, zeby ich tylko nie ruszal.

Wiec poznal Maciu$ najdzikszych ludzi, ale nie ludozercéw. I zamieszkat z nimi na
wyspie na jeziorze. Dzicy lubig Maciusia — dbaja o niego. Nic robi¢ nie pozwalaja, sami
pracujg. Macius$ lezy calymi dniami i mysli o rozmaitych rzeczach.

Uciek} na wyspe od ludzi, ale si¢ nie udato. I dopiero na tej wyspie morskiej znalazt
wyspe jeziora — i tu juz ma spokéj. Tak jakby si¢ ukryl w samym sercu fortecy. Moze
zbudowad wiez¢ samotng i zosta¢. Na zawsze zosta¢? Motze tu jeszeze raz zalozy¢ cmentarz,
ktéry tam si¢ nie udal?

Teraz dopiero rozmysla Maciu$ doktadnie o Amarym, Stefanie, Filipie. Chce co$ do-
pisa¢ do pamigtnika, ale ma jeden zeszyt czysty i tylko pdt oléwka. Wigc nie moze byle
co pisa¢. Musi oszczgdzaé papier, nie tak jak w szkole, gdzie dziecko namaze glupstwo
na calej stronicy albo wydrze kartke na kule lub strzale.

Czy Amary byt dobry, czy zly? Czy Filip moze si¢ poprawi¢? Dlaczego ci ludzie, wéréd
ktérych zyje, takie s3 dzicy, a nie sa ludozercami? Nawet tukéw i strzal nie maja.

Zapisal Maciu$ w pamietniku:

Sa ludzie spokojni i niespokojni.

Dormesko byt spokojny, mama Maciusia spokojna, ten chlopczyk, ktérego widziat
podczas wojny w chacie, spokojny. Dzicy, z ktérymi mieszka teraz, spokojni. I mistrz
ceremonii, i kanarek, i Kampanella.

A niespokojny byl Felek, niespokojny Amary i Ala, i Filip, i nawet miody krél. Tak,
i Maciu$ jest niespokojny. I Klu-Klu. I ludozercy. Ale nie wszyscy. Ludzie niespokojni
prowadza wojny, spokojni muszq si¢ ich stuchaé. Dlatego smutny krél, chociaz spokojny,
musial wojowal.

I szczurek pocztowy jest niespokojny, ale inaczej niz lew. Szczurek chee przynosi¢
pozytek. I Macius tez.

I zanotowal Maciu$ w pamietniku:

Czlowiek niespokojny moze by¢ dobry albo zly. Jezeli bedzie na $wiecie
duzo niespokojnych i dobrych, bedzie dobrze. Jezeli bedzie wigcej niespo-
kojnych i zlych, bedzie Zle.

Ale nie wie Maciu$, co by bylo, gdyby wszyscy byli spokojni, gdyby wcale nie byto
niespokojnych ludzi. Trzyma Maciu$ zeszyt na kolanach, poélinit oféwek, nie wie, co
napisaé. A dzikusy siedza w kucki naokolo, otworzyli szeroko usta, tak patrza na Ma-
ciusia, jakby rozumieli, ze robi co$ bardzo waznego. Oczami boja si¢ mrugaé, zeby nie
przeszkadzaé. T Maciu$ taki im wdzigezny, i tak ich strasznie zal.

Bum-Drum nie wiedzial, jak si¢ zakoriczyly narady na Fufajce. Doszla go wies¢, ze
Maciusia wystano okr¢tem na wyspe bezludng, ale ani przypuszczat, ze Maciu$ dobro-
wolnie wyjechal. Wiec strasznie si¢ rozgniewal na bialych kroléw za zdrade. Zeby tak

7Hokie¢ — daw. miara dhugosci, liczaca w réinych miejscach i w réinych czasach od 52 do 114 cm, najczesciej
ok. 60 cm. [przypis edytorski]
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si¢ zemsci¢ za jedng krélowe” — to $winistwo. Udawali, Ze si¢ nie gniewajg — przeciez
tlumaczono, ze zaszla pomytka — a cichaczem sprowadzili okrety. No dobrze — ukara-
li, surowo ukarali czarnych; ale Maciu$ nic nie byt winien. Zycie im uratowal, a oni co
zrobili?

Wypowiedzial Bum-Drum wojng wszystkim bialym krélom. Pogodzili si¢ Murzyni
z polnocy i poludnia, zachodu i wschodu.

Oglosili $wigta wojne, w ktérej Maciu$ byt jakby bogiem.

Murzyni nie majg ksigzek ani gazet, wigc tylko jeden opowiada drugiemu, kazdy co$
dodat od siebie — i wyszlo zupelnie co innego. Wiec niby biali sg silni, bo ukradli z nieba
pioruny. I piorunami bili czarnych, wiec czarni nie mogli nic robi¢, musieli si¢ stuchaé.
Ale Bég zestal Maciusia, zeby tez czarnym dal pioruny. A biali kedlowie uwiczili Maciusia.
Boja si¢ go zabié, a nawet nie moga, bo pioruny s3 Maciusiowi wigcej postuszne. I Maciu$
obiecal, ze je$li go czarni zwolnig z wigzienia, w nagrode stang si¢ takze biali i bedzie juz
dobrze. A Murzynom znudzilo sig, ze ciagle s3 tylko czarni.

Wojna bedzie wielka, a moze i nie tak bardzo. Bo, jak znowu inna glosita legenda,
raz juz czarni zwyciezyli bialych krélow. Biali krélowie lezeli zwigzani na kupki po pieciu.
Ale ludozercy z kraju Tcha-Gro zjedli bialg krélows i ztamali obietnicg, ze jes¢ ludzi nie
bedg. Maciu$ si¢ rozgniewal i pomdgt bialym zwréci¢ pioruny przeciw Murzynom. I za
kare musi si¢ odby¢ ta $wigta wojna. Wiec kiedy juz raz zwycigzyli bialych, teraz moze
by¢ tatwo.

Wiec biegna gorice”® z kraju do kraju, przez lasy, rzeki, pustynie i gory.

— Wszyscy czarni do broni!

Tylko kobiety zostaja w domu, zeby pracowaé dla starcéw i dzieci. A mezezyini w dro-
8¢

Rozumie sig, ze biali krélowie predzej si¢ dowiedzieli niz nawet wszyscy czarni. Z po-
czatku sie zlekli, ale pomysleli, ze moze i lepiej. Od razu skoricza przynajmniej i raz na
zawsze dadzg dzikusom nauczke. Umoéwili sig, ile kto ma daé wojska i okretéw. Wazniejsi
krélowie dali po pigtnadcie tysicey, a tacy sobie po pieé i po dziesi¢é.

Okretami przeprawili si¢ do Afryki, okopali nad brzegiem morza i czekaja. Wojsko
wybrali najsrozsze i nie bardzo porzadne, pijakéw, ztodziei i niepostusznych. Bo mysleli,
ze jezeli nawet przegraja — i tak nie bedzie szkoda, bo si¢ pozbeda tobuzéw, z ktérymi
trudno poradzié. A czarni nie majg okretow, wicc i tak nie zaszkodzg Europie. Niech
tylko sprébuja tédkami puszczad si¢ na morze.

I byla bitwa. Nawet nie bitwa, a rzez. Podobno t¢ bitwe juz dawno przepowiadali
uczeni. Nazywali jg ,bitwg ras”. To znaczy, ze nie bialy nar6d bije si¢ z bialym, a cala rasa
biatych bi¢ si¢ bedzie z czarnymi. Ale zaden z uczonych nie przewidywal, ze bitwa bedzie
tak straszna.

Bo murzyniscy kaplani glosili, ze kto w $wigtej bitwie bedzie zabity, ten weale nie
umrze, tylko si¢ przewrdci, a na drugi dzient obudzi si¢ bialy, ze slyszeli tak z ust samego
Maciusia.

Wiec mozna sobie wyobrazi¢, co si¢ dzialo. Kazdy chcial by¢ jak najpredzej zabity,
zeby zaraz zrobi¢ si¢ bialym, pedzi¢ do zony i powiedzie¢:

— Patrz! Widzisz, jakiego masz fadnego meza?

Zony i dzieci si¢ przestrasza i nie zechcg wierzy¢, a oni zaczng si¢ $miad i powiedzg:

— Oj, kobiety, jakie wy glupie. I wy tez bedziecie zaraz biale.

A tu Macius$ robi cud. I mezowie mdwig:

— Widzicie, to jest pachnace mydto od kréla Maciusia. Idzcie si¢, brudasy, wykapac!

I umyly si¢ — i basta! — skoniczylo si¢. Wszyscy sg biali.

— No widzicie.

Widza, wigc nie moga nie uwierzyé...

Teraz juz rozumiecie, co si¢ dzialo. Rannych wcale nie ma, bo kazdy chce by¢ od razu
zabity. W prawdziwym wojsku pod surowa kara nie wolno naraza¢ si¢ na niebezpieczen-
stwo; jak trzeba, to trzeba, ale zolnierz powinien unika¢ kul, kta$¢ sie na ziemi, kopaé
sobie rowy. A ci nie: wlasnie tam si¢ pchaja, gdzie najwiccej kul leci. A dopiero biale

72krélowg — dzi$ popr. forma B. Ip: krélowa. [przypis edytorski]
73gorice — dzi§ popr. forma M. Im: goricy. [przypis edytorski]
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wojsko widzi, ze si¢ nie bronig, wicc idzie do ataku. Samych czarnych kréléw zginglo
chyba z pigédziesiat’4, a wérdd nich i Bum-Drum.

Ale nie koniec na tym. Za mezami poszly zony. I byta druga bitwa. W historii nazywa
si¢ ona ,bitwg czarnych kobiet”.

Az sie biali krélowie sami przestraszyli, ze za duzo zabija. Bo czarni potrzebni sa bia-
tym. Dzigki czarnym jest kakao, figi, dakeyle, kule bilardowe z kosci stoniowej, kalosze
i strusie pidra, a jeszcze lekarstwa, olej rycynowy; a jeszcze cynamon, wanilia, papugi,
tadne muszle, szylkret?> na grzebienie — no i szkoda przeciez ludzi, bo chociaz czarni,
a ludzie — i pozyteczni. Wprawdzie niesmaczny olej rycynowy, ale przyjemnie gra¢ w bi-
lard, kapelusz z strusim piérem ladnie wyglada, a placki z wanilig sa lepsze. Wiec biali
krélowie postanowili nauczy¢ dzikuséw, ze sg niby lepsi i kobiet zabijaé nie chca.

— Wyscie mogli zje$¢ Kampanellg, bo jestescie dzicy, a my szlachetni i damom nic
zlego nie robimy.

Wzigli i przebaczyli.

I teraz stala si¢ rzecz najsmutniejsza. Oto Klu-Klu wyprowadzita dzieci do walki. Po-
wiadam, ze to najsmutniejsze. Bo dzieci nic nie mogly poradzi¢ i nawet nie doszly do
morza. Wiccej niz polowa zgingta w drodze.

Biedny, biedny, biedny Maciu$! To, co zobaczyl, bylo tak straszne! W obozie dzieci
glodnych, chorych, zrozpaczonych, kiedy zdawalo si¢, ze juz nic ich nie uratuje, zjawit si¢
nagle Maciu$ wezwany przez Klu-Klu.

Jeszcze przed bitwg kobiet otrzymata Klu-Klu orzech pocztowy. I natychmiast wy-
stala czterech goricow, zeby go z wyspy wykradli. Szczurek pocztowy zaprowadzit ich do
Maciusia. Dwéch w drodze zjadly rekiny. A dwaj dostali si¢ na wyspg. Zgodnie z rozka-
zem Klu-Klu wysiedli z czéina o pi¢¢ mil przed wyspa i plyngli pod woda, oddychajac
przez trzcing. Bala sie Klu-Klu, zeby ich warta wyspy nie przylapala, bo ciagle myslata
jeszcze, ze Maciu$ jest w niewoli.

Biedny, biedny Macius. Tak niech¢tnie opuszczal swoje bezpieczne schronienie, tak
zal mu bylo odjezdza¢ od biednych dzikuséw. Ale trudno: dzieje si¢ co$ bardzo zlego na
$wiecie przez niego i w jego imieniu, i niby dla niego. I wzywa go Klu-Klu, zeby radzit,
co robié. Jezeli nic nie moze poméc Bum-Drumowi, to¢ ma obowiazek dla Klu-Klu
i czarnych wiernych przyjaciol.

Dwa tygodnie trwaly przygotowania. Trzeba bylo zepsu¢ latarni¢ morska, zeby w no-
cy bylo ciemno. Juz urzadzili to Murzyni. Trzeba bylo zrobi¢ czélno i wiosha, ukryé to
wszystko nad brzegiem morza. I predko nawet ruszyli w drogg.

Zostawit Maciu$ zasmuconym dzikusom pudetko blaszane, kubek porcelanowy, cztery
obrazki, pierécionek, klamre od paska i szkto palace. Dlugo nie chcieli wierzy¢, ze Maciu$
naprawdg tyle skarbéw na zawsze im daje.

Noc byla ciemna.

— Jak wam si¢ udalo zepsué latarni¢? — pyta si¢ Macius.

— To bardzo tatwo. Rekinéw koto wyspy nie ma. Wiec plyneliémy pod wodg, tylko
kawalek trzciny wystawal. A przez dziurke w trzcinie oddychali$my. Tam dwie godziny
czekaliémy. Ano, poszedt latarnik z dzie¢mi ryby fowi¢. A my przeci¢liémy druty tam,
gdzie nam kazale$. A na stole polozyliémy twdj list.

Bo Maciu$ napisal list, bo si¢ bal, ze latarnik bedzie podejrzewal, ze to Alo zrobi,
i moze si¢ gniewaé. A tak — powie, ze szczury przegryzly drut elektryczny — i nikt nie
bedzie nic wiedzial.

Noc byta ciemna. Morze bylo spokojne. Macius$ usiadl przy sterze, a Murzyni wioshuja.
Jeteli wszystko péjdzie gladko, za dwa dni doplyng do ladu, a tam juz czekajg stonie
krélewskie, zeby ich zabrad.

Noc ciemna. Tak cicho i dobrze plyna¢. I stajg w pamicci wszystkie dni spedzone na
wyspie, i rozumie Macius, ze cho¢ bylo smutno, ale byt szczgdliwy. Rozumie Macius, ze
juz nie bedzie zyt spokojnie, nie bedzie mial czasu, aby patrzy¢ na mréwki, rzucaé w morze
kamyki i opowiada¢ bajki malej Ali.

Taczarnych krdlow zginglo chyba z pigcdziesigt — dzié popr. forma liczebnika w r.mos.: pigédziesi¢ciu. [przypis
edytorski]

73szylkrer — material pozyskiwany z pancerza zétwia morskiego zwanego z6twiem szylkretowym, stuzacy
dawniej do wyrobu grzebieni, guzikéw i 0zddb, najczeéciej w kolorze blyszczacego brazu. [przypis edytorski]
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Czeka go nowa, ciczka praca i kto wie, ile cierpieri.

Wprowadzono Maciusia do krélewskiego namiotu. A choé¢ zmeczony podréza, zaraz
pierwszej nocy musiata mu Klu-Klu opowiedzied, co si¢ wlasciwie stalo. A zreszta sam
widzi, co si¢ dzieje. Obdz nieszczedliwych dzieci wyglada strasznie. Nie ma zupelnie je-
dzenia, bo nie przygotowali nic na drogg. Wszedzie placz i jeki chorych. Nie maj sily
i$¢ dalej, a zosta¢ na miejscu to znaczy zgina¢. Kto mégl, dawno uciekt z obozu, a reszta
czeka, co powie Macius.

— Pamietasz, Klu-Klu, jak gonita$ wiewiérke na drzewie? — pyta sic Macius. —
A pamigtasz, jake$ Antkowi z¢by wybita?

— Pamietam — méwi Klu-Klu i nawet si¢ nie uémiechneta.

Jezeli kto$ jest zawsze wesoly, a raz smutny, najbardziej zal wtedy.

Dtugo nic nie méwig.

— Ile jest dzieci w obozie?

— Juz teraz sama nie wiem. Cz¢$¢ wyginela w drodze, cz¢$¢ si¢ rozbiegla.

— Jak myslisz: czy wytrzymacie jeszcze tydzien?

— Musimy.

— Wigc nie ma co. Szkoda czas traci¢. Muszg si¢ najpredzej dosta¢ do miasta bialych,
gdzie jest telegraf bez drutu. Wezwe biatych na pomoc.

— A azy si¢ zgodza?

— Nie ma innej drogi. Zreszta, jezeli si¢ okazali honorowi w bitwie czarnych kobiet,
to pewnie i dzieciom pomogg.

— Réb, Maciusiu, co cheesz. Bo ja nic nie wiem.

Kiedy dzieci murzynskie zobaczyly, ze Maciu$ je opuszcza, strasznie zaczely ptakad.

— Ratuj nas! — wolaja.

— Nie zostawiaj nas! — wolaja.

Wdrapat si¢ Maciu$ na drzewo, zeby go wszystkie widzialy, i méwi:

— Nie bojcie si¢. Wréce z pomocy. Musicie zaczekaé tydzien, a moze tylko trzy dni.
Im predzej rusze w droge, tym predzej przybedzie wam pomoc.

I dzieci czarne uwierzyly. Zaraz si¢ uspokoily i nawet niektére zaczynaja $piewa¢, cho-
ciaz nie bardzo gloéno, bo glodne. I Maciusiowi jeszcze si¢ straszniej zrobilo, ze tak mu
ufaja. Bo najgorzej jest wtedy, gdy si¢ daje stowo, ze si¢ co$ zrobi, a nie ma si¢ pewnosci,
ze si¢ uda.

Obéz dzieci znajdowa si¢ nad wielkg afrykaiskg rzekq i wiedzial Macius, ze na konicu
rzeki jest port bialych ludzi, a nawet blizej s3 miasta — i moze jest tam telegraf. Plynie
Maciu$ z pradem, wicc bardzo predko. Przydaly mu si¢ wycieczki na latarni¢ morska.
Teraz dopiero widzi, jaki jest silny, i rozumie, dlaczego zwycigzyt Filipa.

yJestem zahartowany!” — my$li Macius.

I chociaz glodny, $piacy i zmeczony, pedzi jak na skrzydlach, jakby go gonily — sam
nie wie, czy cierpienia, czy to stowo honoru, ze dopomoze. Pedzi na swoim czéinie jak
wicher.

O $wicie tyle si¢ tylko zatrzymal, zeby zerwal troch¢ owocéw — i dalej, bo tam
czekaja.

Dwie mial w drodze przygody: raz zdrzemnat si¢ troche — tédka sama plyngta. Ale
prad ja pchal w strone brzegu. I malo co nie dostal si¢ w paszcze hipopotama: dobrze, ze
wiosel we $nie nie puscit. Drugi raz omal nie przewrécil czétna, gdy naplynat na wielkiego
krokodyla. Gdyby w tym miejscu wpadl w wodg, na préino czekalyby czarne dzieci na
pomoc.

Z poczatku niby uklada Maciu$ plan, co zrobi, jak juz bedzie u celu. A potem przestaje
mysle¢ — nic nie wie — jakby nie byt weale cztowickiem, jakby byt tylko maszyna, ktéra
bije wod¢ wiostami, jakby byt zelazng $rubg okretows, ktéra widzial podczas pierwszej
podréizy do Bum-Druma.

I nie zdziwil si¢ ani ucieszyl, kiedy zobaczyl miasto nad rzeks.

Sa biali. Jest poczta. Jest bialy garnizon. Jest telegraf. Telegrafista byt jeszcze w swo-
im mieszkaniu. Fadny domek niedaleko rzeki — w ogrédku. Patrzcie tylko: tam takie
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nieszczedcie, tyle dzieci ginie, a tu zyja sobie ludzie spokojnie i nic nie wiedza. Telegra-
fista podlewa kwiaty na klombie, a kolo niego w bialej sukience biega wesolo taka mata
dziewczynka jak Ala — i zajada chleb z miodem.

— Pan jest telegrafista?

— No ja— bo co?

— Prosz¢ w tej chwili podaé depesze.

— Zaraz, méj kawalerze. Jeszcze nie ma dziewigtej. Musz¢ podlaé kwiaty, zanim
stofice zacznie przygrzewal.

— Ale ja nie mogg czeka.

Maciu$ nie moze czekaé. Ot, zaraz upadnie i za$nie. I bedzie spal chyba sto lat. A tam
dzieci czekaja.

— Jestem krol Macius.

— Krél Maciu$?

— Dwie noce nie spatem... Tam umierajg dzieci. Potrzebna pomoc.

Telegrafista stawia polewaczke. Maciu$ chwyta ja i wylewa wode na glowe, zeby sie
orzeiwic.

— Predzej, bo zasng.

— No juz dobrze — dobrze.

A tu Zona:

— Michale, nie jadles$ $niadania.

— Zaraz. wroce.

— Wypij przynajmniej mleko.

Ale Maciu$ ciagnie telegrafistg, zawist na jego rece.

— Predzej.

— Juz ide.

I zaczyna krawat sobie wigza.

Wreszcie s3 przy aparacie.

— No wiec co?

— Nie wiem — jeknal Macius. — Jak tylko bedzie odpowiedz, niech mnie pan
obudzi natychmiast.

Widzi telegrafista, ze Maciu$ $pi.

— Kie licho?

Telefonuje do policmajstra. Policmajster $pi jeszcze. Wezoraj byt na balu u guberna-
tora.

— Ano zobaczymy.

I posyta do komendanta portu depesze:

Rano o 6smej przyszedt bialy chtopak, nieznany, brudny, obdarty, strasz-
nie zmgczony, méwi, ze jest krol Macius, ze jakie$ dzieci umierajg. Potrzebna
pomoc. Siedzi i $pi. Kazal si¢ obudzi¢, jak bedzie odpowiedz.

W pét godziny pdiniej byta odpowiedz:

Natychmiast sprawdzi¢. Wezwa¢ gubernatora. Wzmocnid straz, nigdzie
bez dozoru nie puszczaé. Czekam wiadomosci.

W pig¢ minut pdiniej nowa depesza:

Czekam wiadomosci. Krél Maciu$ uciekt z bezludnej wyspy. Sprawdzi¢,
czy naprawde Klu-Klu oglosita wojne $wigta czarnych dzieci. Gdzie jest jej
obéz? Depeszg podal sekretarz Rady Pieciu.

W pig¢ minut pdiniej znéw aparat stuka:

Czy Maciu$ przybyl z obozu czarnych dzieci? Jezeli tak, gdzie si¢ obéz
znajduje? Ile jest dzieci? Czego potrzeba? Sekretarz Czerwonego Krzyza.

W pie¢ minut pozniej:
Donie$¢ natychmiast, w jakim stanie przybyt Macius: czy zdréw. Smut-

ny krél.
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— Rozerwe si¢ czy co, u kata — zloéci sig telegrafista, bo znéw telefon od policmaj-
stra.

— Co robi ten chlopak?

— gpi.

— Gdzie $pi?

— Na tawce.

— Czy oddycha?

— Oddycha.

Znéw dzwonek:

— Moéwi gubernator.

— Powdciekali si¢, czy co? Sniadania nie jadlem jeszcze. Albo przez caly dzied ani
jednej depeszy, albo — $wiat si¢ wali. Jakby czlowiek miat cztery rece.

— Ej, ty, chiopak, krél Macius, czy jak ci¢ tam! Czy oddychasz? Pamigtaj, zeby$
oddychat. Policmajster kazal.

A sam znéw do aparatu. A tu pod oknami staja zolnierze z karabinami, jak do strzatu.
Wpada przestraszona zona telegrafisty:

— Uciekaj, strzela¢ beda.

Dziecko placze.

A Maciu$ $pi — ani drgnie.

I $piacego poréwnywa’® gubernator z fotografia Maciusia.

— Chyba ten sam. Co prawda fotografia sprzed roku. Ale chlopcy w tym wieku
rosng. Coz by mial zresztg klamaé? Daj pan depeszg, ze Macius.

I znéw po drutach biegnie w daleki $wiat wiadomos¢:

Zdaje sie, ze istotnie Maciu$. Dobudzi¢ go nie mozna. Co oczy otworzy,
to zn6w $pi. Przybyl czétnem murzynskim sam. Postalem po doktora, zeby
go ocucit.

Doktorowi udalo si¢ obudzi¢ Maciusia. Oprzytomnial. Ucieszy! si¢ z depeszy Czer-
wonego Krzyza. Podyktowal odpowiedz:

Potrzebna zywno$¢ i duzo lekarstw. Dzieci chore i glodne. Najwazniej-
szy pospiech, bo mogg wszystkie wyginal. Dzieci duzo. Ile — nie wiem.
W obozie bylem tylko pare godzin, bo musialem si¢ spieszy¢. Bylem w no-
cy. Blagam o ratunek dla nieszczes$liwych. Mozecie ze mng robi¢, co cheecie,
ale im musicie dopomoc. Krél Macius.

Doktor przytozyt rurke, wystuchat serce Maciusia i powiada:

— Dajcie mu juz, panowie, spokdj. Niech $pi. Bo moze dosta¢ zapalenia mézgu
i wtedy gorzej, bo bedzie ploth trzy po trzy i nic si¢ nie dowiecie.

Wiec dali Maciusiowi szklanke mleka, rozebrali go, polozyli do 16zka. I Maciu$ spat

caly dzieri — i obudzil si¢ o godzinie jedenastej wieczorem.

Wiadomosci byly pomyélne.

Cztery statki naladowane zywnoscig s3 w drodze. I chociaz pod wodg trudniej plynaé,
za dwa dni mogg by¢ w miejscu postoju Maciusia. Jeden szpital wyruszy zaraz: pojedzie
dwoch doktordw, czternadcie sidstr mitosierdzia. Wraz ze szpitalem posla aparat telegrafu
bez drutu, zeby z samego obozu mozna bylo wystaé wiadomoéci. Jezeli Maciu$ wezmie
na siebie odpowiedzialnoé¢, ze to nie zasadzka na bialych, mozna pod jego dowddztwem
wysta¢ dwustu zolnierzy i robotnikéw. Gubernator juz dostal potrzebne polecenie.

Potrzebna jest odezwa Maciusia do bialych dzieci, zeby daly ofiary: $niadania, zabawki,
pieniadze i ksiazki z obrazkami.

Tegoz zaraz dnia Maciu$ odezwe napisal:

76poréwnywa — dzi$ czestsza forma 3 os. Ip cz.ter.: poréwnuje. [przypis edytorski]
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Mili bracia i siostry, biale dzieci. Teraz najlepiej mozecie pokazaé, ze
jestedcie dobre. Jezeli kto chce mieé prawa, musi przekonal wszystkich, ze
ma rozum i dobre serce. Nieszczgsliwe dzieci czarne nie maja pomocy, wigc
pokazcie, ze cheecie im poméc. Macie tadne sukienki, jecie smaczne rzeczy,
bawicie si¢ i chodzicie do szkoly, podlewacie kwiaty, macie chleb z miodem.
A czarne dzieci s3 chore i umierajg z glodu. Méwi¢ wam prawd¢. Bylem
w réznych krajach, na réinych wojnach. Widzialem wiele nieszcz¢$é. Ale
wszystko to nic w poréwnaniu z obozem czarnych dzieci. One s3 najniesz-
czesliwsze, bo nie tylko male i stabe, ale w dodatku dzikie. Wigc trudnie;
im co$ wymysli¢, zeby si¢ ratowaé. Spieszcie z pomocg.

Krdl Macius Pierwszy

Statki nie byly duze, wiec i zywnosci nie bylo tak wiele. Ale na poczatek i to dobre.

Trudno opisa¢ radoé¢ czarnych dzieci, gdy Maciu$ powrécit. Zotnierze szybko wyta-
dowali statki, ktére bez chwili zwloki ruszyly z powrotem po nowe zapasy.

Maciu$ chciat nakarmi¢ naprzéd najmniejsze, ale Klu-Klu radzita naprzdd daé star-
szym, zeby mogly pomaga¢. Mleko i inne produkty byly w puszkach blaszanych i nic
procz wody nie trzeba bylo gotowad. Zamiast zolnierskich sucharéw przystano bardzo
smaczne biale, slodkie herbatniki, bo dzieci mialy chore zoladki. Bylo to $niadanie, ja-
kiego czarne dzieci nigdy w zyciu nie jadly. Ale nie dziwily si¢ niczemu, bo i statki, ktére
pierwszy raz w zyciu widzialy, i skrzynie, i worki — wszystko uwazaly za cud. I tylko cze-
kaly, czy nie zrobig si¢ zaraz tak biale jak mleko, ktére im dawano w kubkach, blaszanych
pudetkach i tupinach kokosowych orzechéw.

Porzadek byt doskonaly. Nikt si¢ nie bil, nie pchal, nie przezywal.

Sniadanie trwalo caly dziert. Wieczorem gotowa juz byla stacja telegrafu bez drutu
i Maciu$ wyslat depesze, ze czarne dzieci dzigkujg za $niadanie.

A w nocy przyfrungly dwa aeroplany””, a w nich dokt6r”8 i najkonieczniejsze lekar-
stwa.

Kiedy po dwéch tygodniach przybyli najwazniejsi panowie z Czerwonego Krzyza, nie
chcieli wierzy¢, ze czarne dzieci naprawde byly w takim oplakanym stanie. Ale szereg
mogil za obozem przekonal ich, jak bylo Zle.

A biale dzieci, ktére zaraz po odezwie Maciusia zaczely zbieraé, co tylko mozna —
zaraz na drugi dzien otrzymaly depesz¢ Maciusia z podzi¢kowaniem za pierwsze $niadanie.
I myslaly, ze ich dary tak predko dojechaly. Wiec jeszeze bardziej je to zachecilo i jeszcze
wiccej zaczely dawaé. Wiec jak to bywa zwykle, jedne dawaly, co naprawde potrzebne,
a drugie — co im si¢ znudzilo albo bylo ztamane i do niczego.

Przysytano lalki bez gtéw, harmonijki, ktére nie graly, zapisane kajety”®, polamane
szezotki do zgbdéw, loteryiki, gdzie brakowaly numery, abazury z rézowej bibulki, zaktadki
do ksigzek, skérzane paski do lyzew, wypalone latarki elektryczne, pekniete pitki, miotki
krokietowe®, wualki®!, pudetka od papieroséw®?; bylo z tym wiele klopotu, ale dzieci si¢
cieszyly.

Jaka$ dziewczynka przystala doniczke z kwiatkiem, ktéry usechl w drodze, a jeden
chlopiec przystal wszystkie ksiazki szkolne, zapytujac w liscie, czy czarne dzieci lubig si¢
uczy¢, bo on nie bardzo.

Teraz jest juz czynny nie jeden, ale trzy szpitale. Ale czarne dzieci sg bardzo moc-
ne, wicc od razu wszystkie wyzdrowialy i w szpitalu tylko je kapano i strzyzono wiosy,

7 aeroplan (daw.) — samolot. [przypis edytorski]

78doktdr — dzié popr.: doktor. [przypis edytorski]

7kajet (daw., z fr. cabier) — zeszyt. [przypis edytorski]

80mlotki krokietowe — krokiet to gra, w ktorej uderza si¢ specjalnymi miotkami w drewniang kule, aby
przeprowadzic ja przez bramki na drugi koniec boiska. [przypis edytorski]

8lywualka — dzi$ popr.: woalka; byt to element stroju damy: fragment siatkowej tkaniny, ktory spuszczato
si¢ z ronda kapelusza, aby ostoni¢ twarz. [przypis edytorski]

82pudetka od papieroséw — dawniej pudetka od papieroséw byly blaszane i dzieci zbieraly je, by przechowywaé
w nich rézne drobiazgi. [przypis edytorski]
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w drugim uczono my¢ z¢by i urzadzono pogadanki przyrodnicze o wycieraniu noséw.
W szpitalu chirurgicznym przekluwano dziewczynkom uszy, zeby nosily kolezyki.

Rozdano dzieciom choragiewki bialych narodéw. Nauczyciel gimnastyki urzadzit pierw-
sza orkiestre detych instrumentéw i uczyl europejskich taficéw. Dzieci murzyniskie byly
tak zdolne, ze po miesigcu odbyl si¢ pierwszy mecz pitki noznej, a starsze dziewczynki
byly upudrowane i wygladaly naprawdg jak biale.

Jedzenia bylo juz dosy¢. Zaczeto przysylal odziez. Caly statek serwetek i rekawiczek,
potem kapy na 1éika, firanki, wreszcie koszule.

Nowa praca, bo do kap trzeba dorabia¢ 16zka. I niejedna odwieczna palma padla pod
elektryczng siekiera. Serwetki przerobiono na fartuszki dla dziewczynek, a firankami za-
staniano male dzieci na noc, zeby je chroni¢ od komaréw i moskitow.

Murzynki-matki zaczely zabieraé po trochu dzieci do domu. A dziecko bralo cywili-
zacjg 1 wesolo ruszalo w drogg.

I im mniej bylo dzieci, tym wigcej przyjezdzalo bialych, zeby je ratowac.

— Coéz, Klu-Klu — méwi Maciu§ — stalo si¢ tak, jak chciala$. Biali pokochali
Murzynéw, przyjezdia ich coraz wigcej. A wielu méwi, ze juz zostang na zawsze. Jutro
przybedzie statek z kinematografem i gramofonami. W kazdej chacie wisi portret bialego
kréla. Czy nie uwazasz, Klu-Klu, ze nawet malpy juz s mniej dzikie, niz byly?

Tak bylo w istocie. Wszyscy dobrze wiedzg, ze malpy lubig nasladowaé: co widza,
zaraz robig to samo. Dopdki nie bylo bialych, tazily po drzewach, patrzyly na ludozercow.
Teraz o$mielily si¢, chodzg po obozie, patrza na bialych.

I dentysta przystany do obozu przez zwigzek dentologdw przysicgal na wszystkie $wig-
todci, ze widzial orangutana z dwoma zlotymi, plombowanymi z¢bami.

— A mnie malpa ukradla brzytwe do golenia — powiedzial fryzjer przystany przez
koto kobiet, bo uczyt miodziez uzywaé wodg koloniskg i czesaé si¢ grzebieniem.

W krétkim przeciggu czasu zrobiono istotnie wiele.

— Cbz, Klu-Klu, jestes zadowolona?

— A ty nie, Maciusiu?

Maciu$ westchnal. Cieszyt si¢, ze dopomogt dzieciom murzyiiskim, ale mu zal wyspy
bezludnej i — prawde trzeba powiedzie¢ — tesknit do bialych dzieci.

Bo tak znéw ciagle tylko — czarne i czarne.

Kazda poczta przynosi mu listy z ojczyzny. To ten, to 6w napisze, ze cieszy si¢, Ze
Macius si¢ znalazl, ze jest zdréw i pracuje. Ale zaraz pytanie:

Dlaczego do swoich nie wraca?

Napisala Irenka, ze lalka do sufitu sttukia si¢. Napisal Antek, ze mu si¢ zle powodzi.
Napisal Stasio, ze zostal na drugi rok w klasie, bo nauczyciel arytmetyki niesprawiedliwie
postawit mu dwdjke. A na dole Helcia dopisata:

Czy pamietasz, Maciusiu, jake$my® si¢ o grzyb poktdcili?

Co tu gada¢: kazdy ciagnie do swoich. Mile s3 male dzikusy, milo, ze uratowat i po-
mégl. Ale teraz niech Klu-Klu rozpoczgty pracg prowadzi, bo juz fatwiejsza i sama sobie
poradzi. A jemu by warto do domu.

Cho¢by na jeden dzied tylko. Pochodzi¢ po swojej stolicy, zobaczy¢ patac i park kré-
lewski. Tak dawno juz tego nie widzial.

No i w sprawie pomocy dla dzieci murzynskich wybral si¢ w podréz do Europy.
Pojedzie na naradg z krélami, co mozna jeszcze zrobi¢ dla czarnych ludzi, zeby to juz byla
wojna ostatnia.

Wsiadl na statek. Orkiestra gra. Dzieci stojg na brzegu rzeki z chorggiewkami —
$piewaja, krzyczg: ,Niech zyje!”, i nie po swojemu, ale w ojczystym Maciusia jezyku.

Plynie teraz Maciu$ wygodnie. Ma pickng kajute. Spi na materacu. Znéw szczescie
si¢ odwrocito. Jest w porcie. Zanim okret wyruszy, zamieszkal w hotelu.

— Co mnie znéw spotka nowego? — pyta sie, jakby wiedzial, ze jeszcze nie koniec.

I weale si¢ nie zdziwil, gdy nagle w nocy jacy$ dwaj ludzie w maskach na twarzy
zwigzali mu we $nie usta r¢cznikiem, chustky przewigzali oczy, zarzucili plaszez i bosego
wyprowadzili. Szybko mknie samochédd z Maciusiem.

Bjgkesmy sig (...) pokdcili — dzi$ raczej: jak si¢ pokléciliémy. [przypis edytorski]
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yMiody krél porwaé mnie kazal — domyslit si¢ Macius. — Jestem w jego whadzy”.
I tak bylo wlasnie.

Tak wlasnie bylo.

Zmuszono miodego kréla, aby zwrécil zagrabione Maciusiowi ziemie; nawet portu
mu nie oddano. A co najbole$niejsze — kazano odda¢ ojcu tron i korone.

Jezeli kto$ jest zly i silny, to bije i robi, co mu si¢ podoba. A jezeli staby i nie ma racji
— robi plotki. W kazdej szkole jest kto$, kogo nazywaja ,plociuchem”, a krélow, ze sa
krélowie®4, nie nazywaja plotkarzami, tylko — intrygantami.

Chcial zrobi¢ mlody krdl intryge, ze Maciu$ zwariowal. Ale mu si¢ zupelnie nie uda-
lo. Caly $wiat widzi teraz, ze Maciu$ jest dzielny chiopak i bardzo zmadrzat na bezludne;
wyspie. Tak doskonale sobie poradzil, tak predko pomégl czarnym dzieciom. W kine-
matografach® pokazywali, jak czarne dzieci juz myja zeby, wycieraja nosy, nawet maja
serwetki do ust i papier klozetowy®®. To si¢ nazywa kultura albo cywilizacja. I kto wszyst-
ko tak zrobil, nie moze by¢ wariatem.

Doroéli teraz cz¢dciej méwili, ze dzieciom trzeba da¢ prawa. W niektérych szkotach
wprowadzono samorzad, pisano gazetke szkolng. Urzadzono w wielu miastach kluby dla
dzieci. Nauczyciele zbierali si¢ i radzili, co robi¢, zeby w klasie bylo cicho i zeby nie dawad
tap¥, nie ciagna¢ za uszy, nie stawia¢ w kacie. Znéw pozwolono sprzedawaé fotografie
Maciusia, a za zielony sztandar tylko krzyczeli, ale nie zostawiali w kozie®®. Rozumie sig,
ze nie wszyscy byli zadowoleni, ale byli i tacy, ktérzy méwili, ze nic by si¢ zlego nie stalo,
gdyby dzieci mialy wlasnego kréla.

W miescie Kikikor odbyt si¢ pierwszy zjazd dzieci szkolnych z calego kraju, po jednym
z kazdej szkoly.

I ten zjazd — to byl prawie parlament.

Wigce miody krél-intrygant widzi, ze zle. Nie jest krélem, tylko nast¢peg tronu, a oj-
ciec stary, na wszystko si¢ zgadza. Wigc zebral takich samych jak on intrygantdw i po-
tajemnie radzg, co robi¢ z Maciusiem. Do bandy mlodego nast¢pcy tronu nalezat szpieg,
jeden general, jeden putkownik, jeden naczelnik wiezienia, dwdch adwokatéw, zona mi-
nistra i kilku zwyczajnych fobuzéw. Oni to wlasnie porwali Maciusia i pod obcym na-
zwiskiem osadzili w najcigzszym wigzieniu.

Bo wigzienia tak samo jak szkoly bywaja réine. Jedne lepsze, a drugie bardzo surowe.

Wigzienie, gdzie osadzono Maciusia, byla to stara, zrujnowana forteca, przeznaczona
dla najwickszych przestgpcéw. Tylko dwa razy na rok dawano kawe, a tak — tylko wodg
i chleb razowy. Spaceréw zadnych, tylko ciezkie roboty, najwiecej pod ziemia. Podczas
roboty nie wolno bylo rozmawiaé. Za kazde stowo dawano jedng rézgg. Dziesie¢ stow —
dziesig¢ rézeg, sto — sto.

Roboty podziemne byly takie, ze niby to jest kopalnia wegla. Taki dlugi podziemny
korytarz i trzeba koszami wegiel wynosié. Ale co wynie$li jednym wejsciem korytarza, to
druga partia musiala zaraz wnosi¢ drugg strong. Wiec wiczniowie widzg, ze i tak wszystko
na nic, i jeszcze nieprzyjemniej pracowaé. A dozorcy batami poganiajg. I nic dziwnego:
s tu wigzniowie, ktorzy juz po trzy razy siedzieli w zwyczajnych wigzieniach i nie cheg si¢
weale poprawié: co ich wypuszczg, ci zndw to samo. Jezeli kto$ nieporzadny, ale chee si¢
poprawi¢, mozna poczekad; ale jak si¢ nie chce poprawié, to trudno: sam sobie winien.

Ano, poznat Maciu$ najgorszych ludzi, jacy s3 na $wiecie. Nic wprawdzie nie wiedziat
Macius, za co tu siedza, bo rozmawia¢ nie wolno, ale dos¢ bylo spojrze¢ na ich straszne
twarze, zeby si¢ domysle¢. Kazdy inny na miejscu Maciusia umartby ze strachu, ale Maciu$
widzial tylu ludozercéw, ze bez obawy schodzi z nimi w podziemia.

Dozorcom placg tu dwa razy wicksza pensje niz w innych wiczieniach: trudno radzi¢
sobie z awanturnikami, strasznie trzeba pilnowad i nieprzyjemnie zy¢ z nimi razem. A i tak

843¢ sq krdlowie — tu w znaczeniu: poniewaz sg krélami. [przypis edytorski]

85kinematograf (daw.) — kino. [przypis edytorski]

8 papier klozetowy — dzis: papier toaletowy. [przypis edytorski]

8 dawac tapy — tu: bi¢ po rekach. [przypis edytorski]

8zostawiad w kozie (pot.) — kara¢, zamykajac ukaranego w jakim$ pomieszczeniu w szkole, w czasie lekii,
a czgdciej po lekejach. [przypis edytorski]
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nie bardzo chcial i$¢ tam kto za dozorcg, wigc moze polowa dozorcdéw byli tacy, ktdrzy
z wigzniéw niby si¢ poprawili. I ci najsurowsi. Znaja wszystkie sztuki najgorsze wi¢Zniéw
i nie mozna nic przed nimi ukry¢.

I tu znalazl si¢ nagle Maciu$ z kraju zielonych palm i najpickniejszych ptakéw. Tu,
gdzie nie ma ani jednego listka, tylko wszedzie czarny pyt weglowy. On, ktéry oddy-
chal powietrzem morza i laséw, musi pracowaé w dusznych podziemiach i spaé w norze
kamiennej na mokrych ceglach. On, ktéry nie gorzej od Klu-Klu umie chodzi¢ po drze-
wach, wlecze si¢ krok za krokiem, ciagnac cigzkie kajdany. A zamiast szelestu lidci slyszy
$wist bata, zamiast $piewu kanarka slyszy najgorsze przeklenstwa. Tam jadt stodkie ba-
nany, soczyste owoce, a tu chleb ze stgchla wods.

Zbrodniarze zdziwili si¢ bardzo, kiedy go zobaczyli. Az jeden nie wytrzymat:

— Ilu ludzi zabiles, ze ci¢ tu wsadzili? — zapytal.

I juz chciat Maciu$ odpowiedzied, gdy drugi krzyknat:

— Nie odpowiadaj, maly chlopczyku, bo za kazde stowo rézge dostaniesz!

— Ty si¢ nie wtracaj. Nie zdechnie od paru rézeg.

Ktéca si¢ i juz do bicia si¢ porwali. A dozorca zapisuje na tabliczce, ile stéw powiedzieli.
A 7e trudno obliczy¢, wige dodat kaidemu troche. I zapisal Maciusia, cho¢ on nic nie
méwit.

Nosi Maciu$ swdj kosz, ale dziwi si¢, ze lekki. A koledzy mu zamiast wegla kiada
kawatki lekkiego torfu — i tylko na wierzchu sypig troche miatu.

A tam znéw inni odbieraja kosz i tez, niby Zze cigzki, niosg i wysypuja. A wieczorem
jeden z wigzniéw pcha mu co$ czarnego do reki i méwi szeptem:

— Tylko schowaj dobrze.

— Co to jest? — zapytal si¢ Macius.

— Cukier — odpowiedziat tajemniczo wigzier.

Byta to kostka cukru, ale taka brudna, ze zupelnie czarna. Maciu$ wiedzial, ze jes¢ nie
bedzie, ale schowa jako pamiatke.

Kiedy wieczorem stal przed kancelaria, bo go wywolano na rézgi — znéw jeden
wieziel wsunal mu co$ w reke: byt to zasuszony kwiatek koniczyny. Dlugo przygladat sie
Macius, zanim si¢ domyslil, co to za kwiatek. Wiezniowie litowali si¢ nad nim i dawali,
co kto mial najdrozszego. A z kancelarii rozlegaly si¢ krzyki tych, ktérych bito.

Wreszcie przyszla kolej na Maciusia.

— Chodz, psisynu! — krzyknal dozorca i pochwyciwszy za kolnierz, podnosi go
w gbre jedng reka, a w drugiej trzymal rzemienny bat.

Zatrzasngl drzwi i méwi:

Jak ci powiem: ,krzycz”, to krzyknij: ,0j, boli!” Rozumiesz? Nie bede ci¢ bit. Tylko
pamietaj, zeby$ mnie nie zdradzit. Rozbieraj bluze, predko. No, krzyknij!

— Oj, boli! — krzyknal Macius.

A dozorca uderzyt batem w tawke.

— Jak si¢ nazywasz, biedny chlopczyno?

I buch rzemieniem w fawke.

— O}, boli! — krzyczy Maciu$. — Nazywam si¢ Macius. Oj, boli, boli!

A dozoreca, co uderzy w tawke, maluje na plecach Maciusia czerwong farbg takg wielka
prege, jakby od bicia.

— 0j, boli! — krzyczy Maciu$, bo znéw dozorca uderzyt w fawke i zndéw mu prege
zrobit na plecach czerwong farba.

— Teraz cicho krzycz, niby ze juz nie mozesz. A potem zemdlejesz. Twoje szczedcie,
ze nie ma dzisiaj naczelnika, bo nie zawsze sztuka si¢ udaje. No, a teraz juz cicho. Zamknij
oczy.

Wzigl Maciusia na rece i niby zemdlonego wynosi do celi.

A na noc dali mu do celi jeszcze jednego wigznia, niby ze chory.

Jeszcze wieczorem naczelnik sprawdza cele.

— A tu kto?

— Ten maly nowy wiczien.

— A po co ten drugi?

— Bo zemdlat przy biciu.

— Pokaz.
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Zdj¢li z Maciusia bluz¢ — pokazuja plecy przy ciemnym $wietle latarki.

— Nie szkodzi: przyzwyczai si¢. Kajdany mozesz mu zdjaé: nie ucieknie. — Roze$miat
si¢ i wyszed}.

— Ej, chiopak — méwi wigzieri — nie udawaj no. Przeciez ciebie nie bili.

— Oj, boli! — jeknat Macius, bo si¢ bat podstepu.

— Glupié: pomalowany jeste$ tylko. Dozorca zabronit ¢i méwi¢. Ale to tylko dla
naczelnika. Zeby wszystko robi¢, jak kaza, to by tu nikt roku nie przezyt. Musza uzywaé
sposobdw. Dla stabszych i chorych mamy lekkie koszyki i farbe zamiast rézeg. Po glosie
mozemy poznaé, kto naprawde krzyczy. Niejednego si¢ dowiesz, jak tu pobedziesz. Za co
cie tu wsadzili?

— Za wielkie zbrodnie. Chcialem daé dzieciom prawa i dlatego wielu ludzi zabili.

— Ilu — trzech — czterech?

— Wiecej niz tysigc.

— Tak, tak, méj synu, czgsto tak jest, ze czlowiek chee jedno, a wyjdzie catkiem
inaczej. I ja bylem kiedy$ malym chlopakiem, chodzitem do szkoly, méwitem pacierz,
a ojciec, jak z roboty wrécit, przynosit cukierki. Nikt si¢ nie rodzi w kajdanach. Dopiero
ludzie nalozg na ciebie zelaza.

I jakby na potwierdzenie tych sléw, brzgknat tadcuchami.

I ostatnig my$la Maciusia, zanim zasnal, bylo:

»Jak on to dziwnie powiedzial. Smutny krél méwi podobnie”.

Mial juz Maciu$ taka nature, ze nigdzie nie bylo mu Zle, byle co$ nowego zobaczy¢.
Wiec pierwszy tydzien, cho¢ wigzienie bylo straszne — przeszedt mu predko. Dozorca
krzyczat na niego ,psisynu” i groznie wywijal batem, ale go nie uderzyl. Kajdany zdjeli
i nawet si¢ trochg¢ wstydzil, ze jest wyjatkiem. I zbrodniarze juz mu si¢ mniej straszni
teraz wydaja. Jezeli ktory zaklat zbyt brzydko, zaraz kto$ si¢ odzywa: ,Wstydu nie masz,
przy dziecku klniesz, jak ostatnia cholera”. Robig z chleba rézne rzeczy i daja Maciusiowi.

— Masz, raku zatracony, baw si¢.

Chleb do lepienia trzeba dtugo gryzé w ustach, zeby si¢ zrobil zupetnie migkki bez
jednej kruszynki; wtedy mozna ulepi¢, co si¢ tylko chcialo. A wigzniowie najwiccej le-
pili kwiaty. Za to Maciu$ rozdal w niedziel¢ swoje papierosy. A wszystko to bylo jakies
tajemnicze i bardzo ladne, bo nic nie méwili, a wiedzial, ze go lubig.

yBiedni ludzie — mysli Maciu$ — niby sa biali, a malo si¢ réznig od ludozercéw”.

I béjki ich byly dziwne. Pobija si¢, pokrwawia, a nie ma w nich zlosci; jakby sie
z nudéw bili i tesknoty.

— Jeden los nas bije — uslyszat raz Macius.

Dtugo myslal, lezgc na tapczanie, co znaczy los.

Po tygodniu zmieniono mu celg na lepsza, bo stal w niej piec i nie bylo tak zim-
no. Smieszne sic moze wyda, ze lepsze sg cele z piecami, bo w nich nie palono nigdy.
A jednak przyjemniej, gdy stoi sobie w kacie, bo jest nadzieja, ze moze zapala. Niektdrzy
wiezniowie podobno kradli po kawateczku, a jak juz garstke wegla uciutal, co czasem dwa
miesigce trwalo — to sobie wreszcie raz napalil zapatkg od papieroséw. Bo do dziesigciu
niedzielnych papieroséw dodawali siedem zapatek.

W niedzielg przez dwadzie$cia minut wolno bylo rozmawia¢. Rozmawiali najczgéciej
o kawie.

— Podobno w tym roku majg dawa¢ po trzy kostki cukru.

— Co rok tak méwig od lat dziesieciu, jak tu siedze. Moze maja dawad, a sami zzeraja,
psiakrew.

— Czego w niedzielg, chamie, przeklinasz?

— Zapomnialem.

— To nie zapominaj, psiajucho.

Az naczelnik wyjechat stuzbowo na tydziest do stolicy. Niby si¢ nic nie zmienilo,
a WSZysCy si¢ ciesza.

— Naczelnik wyjechal.
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Wigce co? Tak samo nosza kosze z weglami, tak samo fancuchy brzgcza, tak samo
bat $wiszcze i nie wolno rozmawia¢. Nawet tak samo wywoluja co wieczér na rézgi do
kancelarii; a jednak jest jakby swobodniej.

I w Maciusia wstgpita nadzieja.

Pod wieczér rzucit si¢ dozorca na Maciusia:

— A ty co mys$lisz, ze$ lepszy? Myslisz, ze$ dziecko? Tu nie ma dzieci, a kryminalni.
Kajdany mu zdjgli, to, psubrat, mysli, ze szlachcic. Do kancelarii!

Zndéw krzyczal Maciu$: ,0j, juz nie bedg, oj, boli, boli!”, znéw lawka dostala, ze az
huczato. Znéw dozorca kazat zemdle¢ z bélu i zanidst go nie do celi, ale do siebie.

— Stuchaj, maly, tylko bez bujania, czy to prawda, ze jeste$ krélem?

— Jestem.

— Bo mnie tam wszystko jedno. Nie dlatego méwig, ze$ krél, ale ze§ podobny do
synka, ktéry mi umarl. Jedyne szcz¢écie mialem w psim zyciu i Bég je zabral. A potem
przyszio to wszystko. Wiec ruszaj na cztery wiatry, rozumiesz, bo jak nie, to...

Z przyzwyczajenia wywingl batem w powietrzu.

— Bo jak nie, to wiedz, ze kazdy po roku juz ma suchoty®, a po dwéch latach
kopyta wycigga®, rzadko kedry pigé lat przezyje, a tylko szeSciu mamy, ktdrzy wytrwali
lat dziesi¢¢. I to sg chlopy jak deby, a nie takie piskleta jak ty. Wigc ruszaj, psubracie,
méwie ci jak ojciec rodzony — i pomddl si¢ tam, na wolnoéci, za dusz¢ mojego dziecigtka,
bo modlitwa katorzna®! i Bogu niemita.

Wyjat z kuferka ubranie zmarlego jedynaka, a zanim ubrat Maciusia, trzy razy ucato-
wal.

— Takie same mial, psisyn, oczy jak ty i takg samg milg jak ty morde¢.2?

I zaptakat.

A Macius$ sam nie wie, czy ma si¢ cieszy¢, ze wolny, co méwi¢, co robié.

I tak jako$ dziwnie mu si¢ zrobilo, jakby go stad wyganiano, i objat za szyje rekami
dozorce.

— Poszedt won — odepchnat go wiczied-dozorca i wyrinal batem w lawke, az huk-
nelo.

Ale uciec z celi tatwiej niz opusci¢ twierdze otoczong murem wysokim i rowem z po-
tréjng strazg. Tydzien caly ukrywal dozorca Maciusia w komérce. Pod deskami, obok
dawnego placu gimnastyki wojskowej. Cztery dni przesiedzial Maciu$ w starej czatowni
na murze wigziennym. Akurat byly noce ksi¢zycowe, nie mozna uciekaé.

Wiec dowiedziat si¢ Macius, co pdiniej byto. Wice dozorca zameldowal w kancelarii,
ze Maciu$ umarl pod batem.

— I po co bylo tak bi¢ szczeniaka? — krzywi si¢ felczer. — Co bedzie, jak sad si¢
upomni?

— A licho wiedzialo, ze taki slaby.

— Trzeba si¢ bylo mnie spytaé. Nie mogle$ wiedzied, bo$ nie sanitarny®3. Jezeli trzy-
maja czlowieka uczonego, to wlasnie dlatego, zeby si¢ bylo kogo poradzié.

— Pierwszy raz dzieciaka mi dali.

— No wiasnie. I trzeba si¢ bylo zapyta¢, jak bi¢.

— Naczelnik widzial pregi i nic nie méwil.

— Bo naczelnik nie uczyt si¢ medycyny. Jego rzecz pilnowaé porzadku, a za zycie
i zdrowie ja jestem odpowiedzialny przed krélem i kolegami. Tak, méj kochany, uczylem
si¢ medycyny u profesora Kapusty, u radcy sanitarnego Kapusty. Eysy byt jak kolano,
a wszystko z rozumu. Koledzy moi, Virchow i Dzenner — majg pomniki. A ja co? Jak

8suchoty (daw.) — gruilica, niebezpieczna choroba pluc, dawniej czgsto $miertelna. [przypis edytorski]

Okopyta wycigga¢ (przen. pot.) — umieraé. [przypis edytorski]

tkatorzny a. katorzniczy — zwigzany z katorznikiem, czyli wigzniem skazanym na katorgge; katorga — w car-
skiej Rosji kara polegajaca na zmuszaniu do cigzkiej pracy, czgsto bardzo daleko i w trudnych warunkach, np. na
Syberii; modlitwa katorina i Bogu niemita — Bég niechetnie wystuchuje modlitwy zlego cztowieka, przestgpcy.
[przypis edytorski]

92Takie same mial, psisyn, oczy jak ty i takg samg milg jak ty morde — dozorca, przywykly w wigzieniu
do brutalnosci, uzywa brzydkich stéw nawet wtedy, kiedy wyraza swojg tesknotg po zmarlym synku. [przypis
edytorski]

93boS nie sanitarny — bo nie jeste$ sanitariuszem, bo nie znasz si¢ na medycynie. [przypis edytorski]
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trzeba daé rézgi, to kazdy robi po swojemu. A kto musi glowe famaé, zeby papiery byly
w porzadku?
Nalat do szklanki spirytusu, wypit, dmuchnat i pisze:

Dnia tego i tego — widzialem zmarlego wi¢Znia...

Jak on si¢ nazywal?
Dozorca powiedziat nazwisko wymyslone, pod ktérym Maciusia zapisano w wigzieniu.

...Krajalem zmartego. Wzrost 1 metr 30 centymetréw. Wiek lat jede-
naécie. Na skorze ani w koéciach zadnego $ladu pobicia i zadnych siniakéw
nie znalazlem. Skora gladka, jak potrzeba, wice wigziert byt dobrze karmio-
ny. W plucach znalaztem duzo dymu od papieroséw. Serce zwyrodniale od
wodki. Smier¢ nastgpila dlatego, 7e wiezien w mlodosci palit papierosy i byt
pijakiem. Znalazlem serce pijaka, watrobe pijaka, wszystko pijaka, zgodnie
z badaniem Virchowa i Dzennera.

Nieboszczyk miat trzy razy szczepiong ospe i otrzymywat rézne lekarstwa
z wieziennej apteki, ale uratowa¢ go zadng miarg nie moglem.

Felczer znéw wypit pét szklanki spirytusu. Podpisal i przylozyl dwie pieczecie: jedna
— izby przyjeé, druga — kancelarii sanitarne;.

— Na, masz. A na drugi raz, jezeli si¢ nie poradzisz, to napisz¢ zwyczajnie: zmart
z pobicia. I bedziesz miat kram. Rozumiesz?

— Rozumiem, panie profesorze.

— No juz dobrze, dobrze. Napij si¢ i ty troche.

— Pokornie panu profesorowi dzigkuije.

— Ja tam nie profesor, a zwyczajny felczer. Ale uczylem si¢ u profesoréw. Dwie piatki
mialem na patencie: z anatomii i chemii. Wod¢ pod mikroskopem i powietrze widzialem.
Sam radca sanitarny mnie egzaminowal. A lysy byl jak kolano.

Czytal Maciu$ $wiadectwo, bo mu je dozorca przynidst do czatowni.

— Czytaj, Maciusiu, a jak ci si¢ znéw uda by¢ krélem, bedziesz przynajmniej wiedzial,
jak ludzi meczg. Nie jeste$my najlepsi, to prawda, ale i najgorszym nalezy si¢ sprawiedli-
wosc.

Te cztery dni, ktére spedzit Maciu$ w czatowni, kiedy nic nie mégl robi¢ wtulony
w kat — i tylko stuchal, jak wicher wyje przez otwory okien — poréwnywal Macius
z samotng wiezg na bezludnej wyspie — i myslal, czym one do siebie podobne.

A pigtego dnia przyjechal naczelnik. Zebral wszystkich wigZnidw i krzyczy:

— Jak tu przyjada i beda pytali, czy byl migdzy wami jaki maly wigzien — taki
chlopak — zebyscie powiedzieli, ze nie. Rozumiecie? Jezeli kto powie, ze tak, dostanie
dwiescie batow. A jezeli powiecie, ze nie, to do kawy na Wielkanoc dostanie kazdy cztery
kostki cukru. Rozumiecie? Nie chce was oszukiwaé: ten maly zbrodniarz dostal si¢ tu
nieformalnie. Ale juz odestaliémy go do innego wigzienia. Wiec kaz¢ wam i rozkazuje,
zebyscie zapomnieli raz na zawsze, ze on tu byl. Rozumiecie? Albo dwiecie batéw, albo
cukier.

— Co nie mamy rozumie¢. Tylko zawsze tatwiej zapomnie¢, jak si¢ co$ wypije. —
Moéwi najstarszy wigzieri-delegat.

— Wiec dobrze: dostaniecie po kieliszku wodki.

Siedzi Maciu$ w swojej czatowni i rad, ze przez niego taka majg biedacy ucieche:
wodke dostali.

Bo nie méwilem, co to byla za awantura po porwaniu Maciusia.

— Co wiele gada¢ — powiadajg krélowie — porwany zostal przez nast¢peg tronu.

Nastepea tronu udal obrazonego.

— Jesli porwalem, wicc szukajcie. Prawda: nie lubilem Maciusia. Ale czy ja jeden?
I miedzy Murzynami mial Maciu$ wrogéw. Ile to czarnych przez niego zgineto. A i biali
krélowie nie wszyscy go lubig. Orestes jest zly na Maciusia. Cesarz Pafnucy tez nie znosi
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Maciusia, bo od przygody na Fufajce nie moze przyjé¢ do zdrowia: stracit sen, czgsto
miewa bolesci i béle glowy.

Ale rozumie mlody nastepca tronu, ze beda szukali. No i cho¢ Maciu$ w wigzieniu,
ale mogg znalezé. Wiec si¢ ucieszyl, ze Maciu$ nie zyje. Juz teraz bedzie przynajmniej
spokdj.

A tymczasem wiedzg juz krélowie, dokad zajechal samochéd z Maciusiem. Badaja
wlasciciela hotelu, rybakéw-przewoznikéw, robotnikéw portu, marynarzy.

Jakas kobieta widziata samochdd. Skrecit na prawo. Tu zatrzymali si¢, bo im pekla
opona. Tam jedli $niadanie, a maly chlopak zajrzat do $rodka do samochodu, ale zaraz go
odpedzili; nie wie, czy tam kto$ siedzial. Wreszcie znalezli $lad, gdzie Maciusia przeniesli
z samochodu na tédke. Juz wiedzg nawet, jakim jechal okretem. Ale naprawde dowiedzieli
sic wszystkiego przez zwyczajny przypadek.

I tak cze¢sto bywa: zgubisz co$ — szukasz, szukasz — i nie ma.

A tu nagle — juz zapomniate$ nawet —- i nagle znalazles.

Wiec jeden adwokat chcial napisaé ksigzke uczong o wigzieniach na calym swiecie. Ilu
w jakim paristwie jest wigznioéw, za co ich wsadzono, jak dtugo siedza, czy si¢ poprawiaja,
czy si¢ z nimi dobrze obchodzg, czy nie umierajg. A juz taki jest zwyczaj, ze jak kto$
pisze uczong ksiazke, wszyscy mu pomagaja. I przez lat dziesig¢ jezdzil ten uczony po
wszystkich krajach calego $wiata — i pozwalali mu przegladaé papiery. I teraz byt akurat
w stolicy nastepey tronu.

Cichy, zakurzony od starych papieréw, ktére cale dnie czytal — taki grzeczny — cig-
gle si¢ tylko pyta, czy aby nie przeszkadza — za wszystko dzigkuje — siedzi sobie i pisze,
liczy, przepisuje. Oczy mu si¢ od czytania popsuly — dwie pary okularéw ma na nosie
— nikogo nie poznaje. Na lokaja® méwi: ,Panie dyrektorze”, dyrektorowi departamentu
chee da¢ na piwo, bo mysli, ze to lokaj, pi6ro® umoczyt w herbacie, ktérg mu z litosci
postawili, bo od rana nic nie jadt. Smiejg si¢ z niego i figle mu platajg urzednicy.

— Glupi. Zdaje mu sie, ze si¢ czego dowie z papieréw. W papierach wszystko jest
w porzadku.

A uczony nic nie wie — pracuje.

— Przepraszam serdecznie, czy nie przeszkadzam? Bo nie czytalem jeszcze $wiadectw
lekarskich. Ale przepraszam, bo moze pan nie ma czasu?

— Nie szkodzi. Ej, woiny, daj tam panu z czternastej szafy dwa pudy®® papieréw. Te
zakurzone.

— Serdecznie dzi¢kuje. Nie szkodzi, ze zakurzone.

Woiny, juz trochg znudzony — buch mu przed nosem na stét pozdtkle papierzyska.
Ano, kichngl dwa razy.

— Serdecznie panu naczelnikowi obowigzany.

Ale pracowala w wydziale wigziennym urzedniczka, keéra kupila nows bluzke, wigc
ta, e si¢ zakurzy. Wiec wzieta papiery najnowsze, z ostatniego tygodnia i méwi:

— Niech pan lepiej to czyta, bo sa czyste przynajmniej. I dowie si¢ pan, co jest teraz,
a nie — sto lat temu.

— Serdecznie pani dzickuje. Owszem, i to wazne, i to wazne. Serdecznie obowiazany.
Pani si¢ trudzi, dzigkuje.

A na tej samej gorze lezy $wiadectwo Maciusia.

Wzrost zmarlego — 1 metr 30 cm. Wiek lat jedenascie... Wigziert w mio-
dosci palit papierosy i pit wodke.
Wiec stary uczony mial syna, takze adwokata — i napisat w liscie, ze znalazt bardzo
ciekawy papier, ze w najcigiszym wiczieniu umarl taki maly wigzieni:

Wiesz, kochany synu, ze bardzo si¢ ciesze, ze taka ciekawa wiadomosé
bede mégt napisaé w swojej uczonej ksigzce.

94lokaj — sluigcy. [przypis edytorski]

3pidro umoczyl w herbacie — w czasach, w ktorych powstala ta ksigzka, pisano piérem, przy czym tzw.
wieczne pidra byly drogie, a czgsciej uzywano piora skladajacego si¢ z podiuinej drewnianej obsadki z zamoco-
wang metalows staléwka, ktéra maczalo si¢ co chwile w katamarzu z atramentem. Dlugopis zostat wynaleziony
w 1938 1., a do powszechnego uzytku wszedt znacznie pézniej. [przypis edytorski]

9%pud — jednostka masy, uzywana dawniej w Rosji, ok. 16,38 kg. [przypis edytorski]
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A synowi blysngla nagle my$l, czy to nie Maciu$ przypadkiem. Co tu robi¢? Nie
bardzo chce mu sig jecha¢ daleko, ale jedzie.

— Jezeli si¢ uda, bede od razu najstawniejszym adwokatem na $wiecie.

Stary przepisat doktadnie ten caly papier. A syn — bylo nie byto — oglosil w gazetach.
Co ksiazka napisze za lat dziesie¢ — gazeta oglasza w jeden dzieri — od razu.

Nie mogg za duzo opowiadaé o jednym, wigc duzo przepuszczam. Mlody nastepca
tronu bronit si¢ jak mégl. Chee pokazywaé papiery, ale nikogo nie wpusci do wigzienia.
Ale nie bylo rady. Stary krél sam dat pozwolenie.

Felczer kreci, wigZniowie ni to, ni sio — naczelnik wiezienia si¢ placze. Wida¢, ze
sprawa nieczysta.

Wreszcie si¢ wydalo. Ale nie wszystko. Swiat si¢ dowiedzial, ze Maciug nie zyje.

Nie wszystko si¢ wydato. A jesli doktadniej powiedzie¢, nie dla wszystkich wydala sie
prawda. Kazdy troszke wiedzial, a troche si¢ domyslal.

Wiec tak: starego kréla bardzo szanowali, nie chcieli mu robi¢ wstydu. Wiee niby
mlody krél byt wplatany, ale wlasciwie nie on, a jego general. Dalej, Maciu$ juz na bez-
ludnej wyspie byt niezdréw, a potem meczyt sie zanadto w obozie czarnych dzieci i nawet
si¢ zarazit jaka$ choroba. Dalej, Maciu$ nie umart w wiezieniu, tylko w szpitalu nie-
daleko wigzienia. Wigzniowie poplatali Maciusia z synem rzemieélnika, ktéry odnawial
mieszkanie naczelnika wi¢zienia. Byl Maciu$ w wi¢zieniu, ale tylko jeden dzier.

Ten general bedzie ukarany. Chod i on nie jest winien. Zaszlo nieporozumienie. Mto-
dy krél wystal depesze, zeby ,usungé przeszkode”, a general zle zrozumial, Zze ma niby
porwa¢ Maciusia.

Whasciwie winien telegrafista, bo nie tam postawit przecinek, gdzie trzeba.

Gazety si¢ kidcily, a kazda inaczej pisala.

Zbrodnia czy nieszczgscie — pisze najwigksza na $wiecie gazeta. Stoimy
wobec bolesnej tajemnicy. Z calego serca pragniemy wierzy¢, ze krél Macius
Reformator zmarl $miercig naturalng, ze nie zostal zabity. Ten maly krol,
meczennik, pierwszy krél dzieci, waleczny rycerz i opiekun Murzynéw, cho¢
wielki, byt jednak $miertelny. Burzliwe zycie moglo ostabi¢ jego zdrowie.
Zablysnat jak wielka gwiazda — i zgast. Cigzka strata, stone lzy, bolesne
westchnienie. Ale cios bylby straszny, gdyby istotnie zginal z rak mordercéw.

Inna gazeta pisze:
Czy nie wszystko jedno? Bo jedno jest pewne: Maciu$ nie zyje. Do-
poki nie mieliémy pewnosci, wszystko bylo wazne. Kazda nowa wiadomos¢
dyktowala wyrazy nadziei albo zwatpienia.

Inna znéw gazeta:
Niech spoczywa w spokoju. Zastuzony bojownik, rycerz bez skazy, orzet
i lew pustyni. Swiat ten niegoécinny pozegnat.
Inna znow:

Krél-sierota. Pamigtajmy, ze glowa w zlotej koronie byla glowa dziec-
ka-sieroty. Pamigtajmy, ze pod purpurowym plaszczem krélewskim bito te-
sknie serce dziecka-sieroty.

Wybaczono Maciusiowi wszystko. Kiedy jedna z gazet pozwolila sobie na uwagg, ze
Maciu$ w polityce popelnial czasem bledy, wszyscy rzucili si¢ na redaktora, ktéry przez
tydzien bal si¢ wyj$¢ na ulice i nie chodzit do teatru, zeby go nie obili.

W szkotach pozwolono zbiera¢ sktadki na pomnik Maciusia.

A siedemnascie tysi¢cy depesz nadeszio do jego stolicy:

Narodowi w zalobie zasylamy?” wyrazy wspélczucia.

W nieszezedceiu, ktdre spotkato, niech was pocieszy uczucie dumy, ze
mielidcie takiego krdla.

Wasz krél odnibst najwicksze zwycigstwo: zdobyt serca calego $wiata.

Kto$, ale nie pamigtam kto, napisal, ze dla uczczenia Maciusia byloby dobrze wpro-

I zasyla¢ (daw. a. reg.) — przesylad, przekazywad. [przypis edytorski
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wadzi¢ jaka$ jego reforme, daé dzieciom prawo, jedno z tych, o ktére Maciu$ walczyl.
Odpowiedziano, ze plecie glupstwa: jezeli si¢ zrobi to, czego chcial Macius, dzieci si¢ be-
dg cieszyly. I bedzie wygladalo, ze si¢ dzieci cieszg, ze Maciu$ umarl, a to przeciez byloby
nietadnie.

Dzieci powinny by¢ smutne, ze ich obronica nie zyje. A Maciusia chwalg nie dlatego,
ze chcial daé dzieciom prawa, ale ze byt wielki reformator.

Idzie Maciu$ szosa ciemng w kierunku swojej ojczyzny. Nie cieszy si¢. Tylko tak mu
sie placze w glowie mysl, ze ot i z wigzienia go wypedzono. Miat dach nad glows, miat
chleb — dlaczego akurat dozorca si¢ zlitowal i zmusit do ucieczki? Cigzkie mial tam zycie,
ale czy nie trudniej mysled, co robi¢ dalej, niz nosi¢ kosze z weglami? Pracowad i tak musi,
bo nie chee darmo jes¢, chocby i dali. Ukrywad tez si¢ musi, bo nie moze ciggle wojen
prowadzi¢. Zatrzymal si¢ i zapisal w swym pamietniku:

Zycie jest jak wigzienie.

I jakby w odpowiedzi uslyszat $piew stowika. Zatrzymat si¢, opart o ogrodzenie i shu-
cha.

Dlaczego ludzie nie sa jak ptaki?

Wstapit do karczmy, zjadt skromny positek. Postanowit i$¢ pieszo. Niewielka suma
pieniedzy wystarczy na droge. Nie chcial jechaé¢ kolejg. Wraca do kraju boso i na piechote,
tak jako$ wypada. Zresztg lepiej si¢ mysli w drodze. Widocznie pszczétki glowy®® wtedy
si¢ kolysza i predzej fruwaja.

O swojej $mierci dowiedziat si¢ z gazety w miasteczku, przez ktére przechodzit. Tak
lepiej. Przynajmniej go szukaé nie bedg. W drodze z tym i owym zagada — podwioza go
malowiele® — widza, ze z obcych stron. Znudzito si¢ Maciusiowi kfamac.

— Jestem sierota. Wracam tu i tu.

Na reszte pytari odpowiada:

— To dluga historia.

I najciekawsi wigcej si¢ nie pytaja.

Az zaszed! do ziemi, ktérej byt krélem. Uklakt i ucalowal, jakby ja wital czy tez prze-
praszal.

Zatrzymal go straznik graniczny.

— Ty skad?

— Ze $wiata.

— Dokad?

— Do domu.

— A gdzie twdj dom?

— Gdzie méj dom? Nie wiem.

— Masz papiery?

Przypomnial sobie Maciu$, ze mu dozorca dal jakis falszywy papier. Podat go.

— Syn dozorcy wigzienia?

— Nie — powiedzial Maciu$ z u$miechem — syn krola.

— Ho-ho! Wysokiego jeste$ rodu. No, ruszaj.

Nie uwierzyl. A Maciusiowi wszystko jedno. Zmeczony. Nic mu pszczétki nie po-
wiedzialy — idzie w strong stolicy, ale coraz wolniej. Zmeczony i glodny. Juz nie ma
ani grosza. Caly jego majatek fotografia matki — taka wytarta, ze tylko jeden Maciu$
poznatby krélowe!®. Caly jego majatek — to ta fotografia, muszelka, kamyk i czarna
kostka cukru — otéwka kawalek i ten kajecik!'*'-pamigtnik.

Zgodzit'®? si¢ Maciu$ za pastuszka.

%Bpszczdtki glowy — tu: myéli. [przypis edytorski]

matowiele (gw.) — troche. [przypis edytorski]

100krglowg — dzié popr. forma B. Ip: krélows. [przypis edytorski]

0lkgjecik (daw., z fr. cabier: zeszyt) — zeszycik, maly zeszyt. [przypis edytorski]

102z00dzic¢ sig (tu daw.) — podjaé si¢ pracy. Zgodzit si¢ za pastuszka, czyli zostal przyjety do pracy jako
pastuszek. [przypis edytorski]
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Jest teraz Marcinkiem — dwie krowy pasie. Ciche zwierz¢ta. Lubig go.

Lubig go i ludzie. Cichy, postuszny, ustuzny i smutny; a najsmutniejszy, kiedy si¢
u$miecha.

— Musi'® dzieciak wielka przeszedt biede: z oczu mu patrzy.

Byly poranki chlodne, a Maciu$ w polu kréw pilnuje. Byly deszcze i grady. Byly dnie
upalne, ze az jezyk zasychal. Maciu$ jakby nie spostrzegal: swoje robi.

Ani razu nie skusit si¢, jak inni chlopcy, nie pobiegt do lasu na poziomki, jezyny,
jagody. Ani razu krowy nie wlazly w szkodg.

A co wart, poznali sami gospodarze, kiedy jakas dziwna goraczka przyszia. Niewazna
choroba. Dwa dni zimno trzgsie, kosci bola, ze jeczysz, w glowie szumi, a kaszel, zdaje
si¢, piersi rozrywa. A potem oslabienie takie, ze ledwo nogi wleczesz.

Jeden — tydzied bieduje, inny dluzej, a w calej wsi sam chyba Maciu$ — dnia nie
przelezal. A kazdego zastapi, nic mu nietrudne, wszystko umie.

Chlop szanuje zdrowie.

— Na oko, chuchro!® — panskie dziecko, a mocny.

Upodobali sobie Marcinka:

— Ostan'® na zimeg.

— Zostang.

Z chlopcami malo rozmawia. Bo chlopcy, jak to oni:

— A co, a jak, a skad?

— Dumny, nie chce méwic.

Probujg!% go wciggnaé do kompanii:

— Chodyz, glupi, na gruszki. Ogrodnik wyjechat.

— Nie péjde.

— Boisz sig?

— Nie boje si¢, a nie chcg.

Swoje krowy mu zostawiajg, wiedza, ze Maciu$ ustuzy. Ale niech wezmie zaplate.

— Masz gruszke.

— Duigkuije.

— Podzigkujesz, jak wezmiesz. Dlaczego nie cheesz?

— Kradziona.

Jezeli sam nie bierze, to pewnie zaskarzy.

I to nie.

— Rwale$ gruszki, urwisie?

— Nie rwalem.

— A wiesz, kto rwat?

— Moze wiem, a nie powiem.

— Numerek! Pilnujcie tego przybledy, gospodarze. Cicha woda brzegi rwie.

I trzasngt drzwiami.

— Kazecie odej$¢? — pyta si¢ Macius.

— A ile ci u nas?

— Dobrze, ale pan ogrodnik ma zloé¢ na mnie.

— Bo jestes$ uparty. Trzeba powiedzied, co$ widzial.

Maciu$ si¢ u$miecha smutnym u$miechem: ma opowiedzied, co widziat?

Nadeszta zima.

— Czy mogg chodzi¢ do szkoly?

— Jak ci¢ wezmg, to chodz. Roboty mato.

Idzie Macius$ do szkoly.

— Znajdal idzie.

Maciu$ nie znal porzadkéw szkolnych. Idzie sobie, wchodzi z chiopcami, siada na
tawce.

— To moje miejsce, ja tu zawsze siedze.

103951 (tu gw.) — zapewne, najprawdopodobniej; na pewno. [przypis edytorski]

104ng oko, chuchro — wyglada na stabego. [przypis edytorski]

0505ta¢ (gw.) — zostaé. [przypis edytorski]

106probowaé — dzié popr.: probowal. [przypis edytorski]

07znajda — tu: dziecko, ktére nie ma rodzicéw i nie wiadomo, skad si¢ wzigto. [przypis edytorski]
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Spedzajg go z kazdego miejsca — $mieszy ich to.

— Czy pani ci¢ zapisala?

— Jaka pani?

Stangl przy $cianie, a oni wokoto.

— Ot dumy. Niech stoi. Zobaczymy, co pani powie.

Dzwonek. Siedzg — czekaja.

Wehodzi pani.

— Co$ ty za jeden?

— Marcinek.

— Czego chcesz?

— Do szkoly.

A tu wszyscy w $miech. Pani si¢ rozgniewala.

— Kto go tu sprowadzit?

— Nikt. Sam przyszedt. Krowy pasat przez lato.

— I gruszki kradt.

— Znajda.

— Przybleda.

— Obiezy$wiat.

A Maciu$ — nic, jakby nie o nim mowa. ,,Obiezy$wiat” — tak, prawda, ze p6t $wiata
obiegt i objechal.

Ale ci krzycza, a pani patrzy na Marcinka i chee sobie przypomnie, do kogo podobny.

— Czy ty mnie znasz, Marcinek?

— Pierwszy raz panig widzg.

— A ja ciebie juz gdzie$ widzialam.

— Bo on przybleda, prosz¢ pani.

— Wilkotak, prosz¢ pani.

Wszyscy w $miech. A tu wpada kierownik, ktéry mial lekcje w sasiedniej klasie.

— Co to za halasy!

Porwal za uszy dwéch z pierwszej fawki, wyrzucit z klasy.

— Prosz¢ pani, lekeji mie¢ nie moge. Nie powinno by¢ wrzaskéw w szkole.

Pogrozit linig i wyszed}.

A nauczycielka, zawstydzona, jakby si¢ miafa rozptaka.

— Usiadz, Marcinku, na pierwszej lawce. Dajcie mu ksigzke. Umiesz czytaé?

— Umiem.

Podaja ksigzke do gory nogami, zeby go wys$miad.

Maciu$ czyta plynnie.

— Opowiedz.

Maciu$ swoimi stowami opowiada, ale nic nie przepusci.

— Uczyle$ si¢ historii?

— Tak, troche.

— Slyszale$ o Pawle Zwycigzcy!08?

— Slyszalem.

Wigcej méwi niz w ksigzce.

— Wez krede i zréb zadanie.

Probuje!® — nie umie.

— Znasz zagraniczne jezyki?

Juz i chlopcey sie dziwig. Nie $mieja si¢, patrza ciekawie.

Ale naprawde cicho si¢ zrobilo, kiedy nauczycielka zapytata si¢ z geografii:

— A mozesz mi co$ opowiedzie¢ o ro$linach i zwierzgtach goracych krajow?

Maciu$ patrzy przez okno i jakby widzial to wszystko, co opowiada. Tak wygladaja
palmy, a tak liany. Takie owoce ma figa, takie pestki daktyle. Banany s3 smaczne. Takie
s3 kokosowe orzechy. Tak nosorozec wyglada. O, taki bedzie na wysoko$¢. Miode sa
mniejsze, bywaja i jeszcze wyisze.

Lew, tygrys, hiena, lampart, stori, krokodyl, malpy, papugi, kanarki.

108 Pgwet Zwycigzca — pradziadek Maciusia. [przypis edytorski]
19pr0bowac — dzi$ popr.: proébowal. [przypis edytorski]
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— Musi!!® sam widzial to wszystko — powiadajg chlopcy — tak z ksigzki si¢ nie
opowiada.

Marcinek zostanie tymczasem u nauczycielki, jak si¢ douczy arytmetyki, przejdzie do
starszego oddziatu!!!.

Nauczycielka jest dla Maciusia-Marcinka bardzo dobra, a chlopcéw Maciu$ drazni
jako$. Probuja i tak, i owak: to powiedzg co$, zeby si¢ roze$mial, to pchnie go ktéry na
probe, czy si¢ bi¢ umie: ten chcee si¢ zaprzyjainié, zeby mu powiedzial, skad si¢ wzial, co
za jeden. A motze si¢ rozziosci, a moze rozdokazuje pdiniej, kiedy sie osmieli.

— Ty si¢ nie béj. Pani ci nic nie zrobi. Nauczyciel — to co innego. A pani dooobra.

y2Dooobra” méwili tak, jakby zartowali.

Czekajg — niecierpliwig si¢ — a migdzy jedna a drugg prébg — zawsze kto$ rzuci:

— Przybleda.

Jeden méwi: ,cicha woda”, drugi, ze ,$wigtoszek”, trzeci: ,lizuch”, czwarty: ,,panien-
ka”.

A Maciu$ przypomnial sobie kanarka z klatki i wolne kanarki bezludnej wyspy.

»Tam bylo tak samo”.

Zauwazyla nauczycielka, ale mysli, ze si¢ przyzwyczaja. Ale raz mu chlopiec umyslnie
kajet!!2 atramentem zachlapal. Tego bylo za wiele.

— Niegodziwi jeste$cie! — krzyczy pani, taka czerwona ze ztoéci jak nigdy. — Czego
od niego chcecie? Ze wiecej od was umie, jest lepszy, wiec mu zazdroécicie?

— Czego mamy zazdro$ci¢? Chyba dziurawych butéw? — powiedzial syn bogatego
gospodarza, bardzo dumny ze swej nowej czapki.

Byt to stawiak!!? wielki, len, ale silny, wigc cho¢ nie lubili, ale go si¢ bali.

— Pani tak si¢ za nim ujmuje, jakby byl narzeczony. A ty czego tak patrzysz?

— Bo mam oczy — odpowiedzial Maciu$ i lekko si¢ zarumienit.

— A ja nie chcg, zeby$ na mnie patrzal!!4.

Wyszed! z tawki, dochodzi do Maciusia. Maciu$ wstal, zmruzyt oczy.

— Ty oczu nie mruz, rozumiesz?

Maciu$ przypomniat sobie bojke z bezludnej wyspy. Wtedy tak samo czut co$ w sercu,
co$ w glowie, co$ w rekach.

— No, czego patrzysz?

— Bo mam oczy — powtarza Maciu$ i r¢ke polozyt na fawce obok kalamarza.

— Chcesz si¢ bi¢?

— Nie chee.

— Chcesz dosta¢ w z¢by?

— Nie chce.

— To dostaniesz.

— Nie dostang.

Nauczycielka biegnie na pomoc, ale za pdino.

Maciu$ dawno si¢ nie strzygl, miat dlugie wlosy. Chlopiec schwycit Maciusia za wlosy,
picscig w pier$ z calej sily uderzyl. A potem glowg o tawke.

— Bija sig, bija si¢! — krzyczy klasa.

Kazdy biegnie zobaczy¢.

Whiega nauczyciel taki zly, ze strach. A najwigcej na nauczycielke.

— Co to za nowe porzadki! Wytrzymaé nie mozna. W klasie powinno by¢ cicho.
Pani pozwala na bojki podczas lekcji. Pani jest za dobra. Ja mam dosy¢ kfopotéw z wlasng
klasa, zeby jeszcze pani chiopcéw pilnowad.

Maciu$ stucha uwaznie: zmarszczy! brwi, rece w tyt zalozyl. Postanowil, ze musi na-
uczycielce dopomée.

Wmysi (tu gw.) — zapewne, najprawdopodobniej; na pewno. [przypis edytorski]

Woddziat (tu daw.) — klasa. [przypis edytorski]

Wkajet (daw., z fr. cabier) — zeszyt. [przypis edytorski]

Wgtawiak (daw. pot.) — chlopiec, ktéry zachowuje si¢ niegrzecznie i arogancko, aby zrobi¢ wrazenie odwaz-
nego i niezaleznego. [przypis edytorski]

Wipatrzat — dzi§ popr. forma 3 os. Ip cz.przesz.: patrzyl. [przypis edytorski]
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Uspokoilo si¢. Po dzwonku szkota si¢ skoriczyta. Maciu$ idzie do kancelarii.

— Prosz¢ pani.

— Czego chcesz, Marcinku?

— Prosz¢ pani, albo mi pani pozwoli sprébowal, albo przestang chodzi¢ do szkoly:
bo przeze mnie pani ma niepokdj.

— A co chcesz sprobowad?

— Nie wiem jeszcze.

Wszed! nauczyciel.

— Co tu robisz? Nie wiesz, ze do kancelarii wchodzié nie wolno?

Macius$ wyszedl.

— To nadzwyczajny chlopiec — méwi nauczycielka.

— Pani ma samych nadzwyczajnych uczniéw — zazartowal nauczyciel — jeden zna-
komity rysownik, drugi nadzwyczajny arytmetyk. A wszyscy razem nadzwyczajnie roz-
puszczone fobuzy. Juz dwie szyby w tym roku sthukli.

A Maciu$ rece w tyt zatozyt, ma dwie wiorsty do domu. Myéli. Podchodzi do niego
wlasnie ten rysownik.

— Ty si¢ nie martw — méwi. — Oni si¢ odczepia. Mnie tez z poczatku dokuczali!

— Za co?

— Nie lubig, jak kto umie co$ lepie;j.

— Dlaczego?

— Chyba z zazdroéci. Nie wszyscy, ale kilku, a za nimi reszta. Wiesz: obrazek ci
narysuje. Chcesz? Co ci narysowaé? Tak wtedy opowiadate$ o dzikich krajach. Zeby$
jeszcze raz opowiedzial, to bym ci narysowal Maciusia na bezludnej wyspie.

Spojrzeli sobie w oczy.

— Przeciez Maciu$ umart.

— No to co, ze umarl? Rysowaé mozna. Czy pozwola, zebym przyszedt do ciebie
wieczorem?

— Zapytam si¢: pewnie pozwolg. Dobrzy s3 moi gospodarze. Kupili ksiazki i wszyst-
ko. I buty tez moze kupia.

— No patrz, jaki on éwinia. Ze ma nowg czapke, to buty dziurawe wymawia. Dobrze,
ze$ si¢ z nim nie bil. Jego ojciec bogaty. Dlatego si¢ rozporzadza, bo wie, ze ojciec przyjazni
si¢ z nauczycielem. Ale my go tak nabijemy, ze popamicta. Nie w szkole, ale go juz
przydybamy!''s. Wigc pamigtaj o tym obrazku.

— Drigkuije.

Idzie Macius, ale mysli.

A $nieg gesty padal. A im wigcej $niegu, tym si¢ pszczdtki-mysli w glowie Maciusia
Zywiej poruszaj3.

»Bylem krélem — mysli Maciu$ — rzadzilem calym narodem. A teraz nie mogg so-
bie poradzi¢ z jedng klasa. Méwilem w parlamencie i si¢ nie wstydzilem, a teraz wstydzg
si¢ méwi¢ do chlopcéw. Rozumiem, dlaczego Franek nie chcial z nimi zaczynaé. Najgor-
sze jest dokuczanie i wySmiewanie. Chociaz co? Znéw powiedzy: «Przybleda, ma buty
dziurawe». Niech méwia. I zawsze jeden zacznie, a inni to samo”.

A na drugi dziel mial juz Maciu$ caly plan zlozony.

Zaraz na pierwszej lekeji wstal, ze chce méwié. No wice dobrze. Wstaje, ale tak méwi:

— Jestem znajda, przybleda i mam dziurawe buty. Wiec jezeli nie chceecie, zebym
chodzil do szkoly, moge nie chodzié. Bo po co pani ma mie¢ przeze mnie przykrodci.
Zrobimy glosowanie: jezeli wigcej nie chce, to dobrze. Ale jak jeden nie chce, a wszyscy
cheg, to juz trudno. Nie myélcie, ze si¢ boje. Jak sie kto chce bi¢, dobrze, ale nie w szkole.
Motzemy si¢ uméwié, bedziemy walczyli przy $wiadkach. Nauczyciel bije, wige go sig
stuchaja. Ja mysle, ze wiccej trzeba si¢ stuchad, jezeli nie bije. I dopéki dzieci nie przestang
si¢ bi¢ miedzy soba, nie majg prawa zada¢, zeby ich dorosli nie bili. Dopéki dzieci nie
przestang si¢ bi¢ i rzuca¢ kamieni, musza by¢ wojny — i beda sieroty, bo ojcdéw na wojnie
zabili. Wiem, ze mozna si¢ czasem poktécic, ale trzeba si¢ zebraé, zeby bylo wiadomo, kto
ma stusznoé¢: nie trzeba si¢ zaraz bid.

Wsprzydybaé — przylapad; spotka¢ w miejscu dogodnym do spetnienia jakich$ zlych zamiaréw. [przypis edy-
torski]
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Podczas mowy Maciusia stychaé bylo glosy:

— 000, jak si¢ rozgadal.

— Co to za lekcja?

— Znajda chce by¢ naszym profesorem.

— Wariat.

— Niech sobie idzie.

I kiedy Maciu$ przerwal i powiedzial, zeby podniesli rece ci, ktdrzy go nie chea, wigeej
niz polowa podniosta w gére rece.

Maciu$ tak powiedzial:

— Nie myslcie, ze nie slysze, co pod nosem gadacie, ale nic sobie z tego nie robie.
Wstatem i méwi¢ gloéno, a oni wiedza, ze nie maja racji, wicc tylko burcza pod nosem.
Bo sa tchérze i nic nie majg do powiedzenia. Wige kto nie chee, zebym chodzit do szkoly,
niech podniesie reke.

No i podniesli. Nauczycielka chciata co§ powiedzie¢, chciata go zatrzymad, ale Macius
wzial ksiazke i zeszyty i wyszedt bardzo predko.

Juz w drodze dogonit go chlopiec, zeby wrécil, ze to byta omytka, ze wielu nie zro-
zumialo. On tez podnidst reke, bo myslal, ze trzeba podniesé, zeby Maciu$ zostal.

— Zobaczysz, ze juz nie beda dokuczali. My wiemy, kto na ciebie buntowal. No
sprébuj, co ci szkodzi? Wrédé, Marcin. Sam widzisz teraz, ze jeste$ dumny. Méwig, ze
zaszla omylka, a ty nic. Patrz, jaki ty jestes.

Maciu$ niby slyszy, niby nie slyszy, co méwi kolega. Szkoda mu pani i szkoda szkoly.
Ale trudno. Jezeli nawet w wigzieniu go nie chcieli i przepedzili z najci¢zszego wigzienia,
jakze go mieli przyja¢ do szkoly? Toé¢ wiadomo: umart Maciu§ — wigc po co si¢ blaka
miedzy ludzmi? Tak mu bylo dobrze u kielbasnika, tak mu bylo dobrze na bezludne;j
wyspie, tak dobrze moglo mu by¢ w pomaranczowym ogrodzie krélowej Kampanelli,
tacy dobrzy byli dla niego zbrodniarze, a teraz tak mu zle, tak mu zal, tak smutno.

Wrécit Maciu$ do domu.

» Wypedzili ze szkoly”.

Wyijat z kacika ukryty pamigtnik i zapisal:

,Zycie jest gorzkie” — powiedziat Walenty. Wtedy nie rozumiatem, co
to znaczy. Teraz rozumiem.

Alez chryjat’é. T to taka, ze no! Jakby bylo co$ w Maciusiu takiego, ze gdzie si¢ pokaze,
zawsze jest ambaras!!?. Byt krélem — wiadomo, co si¢ dzialo. U Murzynéw i bialych,
krélow, dorostych i dzieci — wszedzie co$ zaczal, zmienit zwykly porzadek, jakby ludziom
oczy zamknigte otwieral.

W cichej wsi zawrzalo jak w ulu. Utworzyly sie dwie partie: przeciw Marcinkowi i za
Marcinkiem.

— Ten przybleda méwil w klasie, ze nauczyciela nie trzeba si¢ stuchaé, bo bije. Méwil,
ze bedzie bil wszystkich, co maja cale buty i nowe czapki. A pani méwi, zeby go prosi¢,
zeby chodzit do szkoly. Jednemu zginglo pi6ro: to pewnie on ukradl, wicc si¢ boi, udaje
obrazonego.

Od dzieci przeszlo na starszych. Ci chwalg nauczyciela, a tamci panig.

Opiekunowie Maciusia trzymajg stron¢ Maciusia:

— Cichy — postuszny — pracowity — gada jak stary. Marcinek ma racj¢ — i kwita.

— Owal'8, znalezli si¢ dobrodzieje: geba dobrzy, a butéw mu nie kupili. A ze obdar-
tus, wiadomo: gospodarskiemu dziecku nowej czapki zazdrosci.

Zaczynajg rézne winy wymawiaé: a ten pijak, a ten leri, a ten falszywie w sadzie
$wiadczyl.

— Jaki ojciec, taki syn.

Az byli tacy, co méwili, ze lepiej bylo bez szkét.

Uéchryja (pot.) — okropna awantura. [przypis edytorski]
Wambaras (daw.) — klopot. [przypis edytorski]
U8gg (gw.) — tu: ba!l; dobra-dobra. [przypis edytorski]
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— Apostolowie czytaé nie umieli, a $wicci byli.

— Nauka tylko rozpuszcza dzieci, od roboty odcigga.

— Nie ma ani szacunku dla starszych, ani postuszeristwa dla gospodarzy zamoznych
i statecznych.

Tak si¢ co$ z tydzien krecito w kétko. Az Maciu$ wrécit do szkoly. Niby sie uczy tej
arytmetyki, ale mu nie spieszno do wyzszego oddziatu. Wrécit Maciu$ ani pokorny, ani
dumny — taki, jak byl. Tylko ze nie sam teraz wraca do domu, a z chlopcem, co tadnie
rysuje. I na jednej tawce z nim siedzi. Nic, tylko prawde méwi. Niech jaki$ hatas albo co,
Maciu$ spojrzy i czeka. Jak pani si¢ nie pyta, nic Maciu$ nie méwi, a jak zapyta i tamten
si¢ nie przyzna, Maciu$ nic si¢ nie boi.

— To on — i palcem pokazuje.

Lekgja si¢ skoriczyta.

— Poczekaj, szpiegu, pozaltujesz.

— Szpieg — to co innego — odpowiada spokojnie. — A ty tchoérz. Sam si¢ przyznaj.

Ani razu si¢ nie bil, ale jako$ czujg, ze zaczyna¢ z nim nie nalezy.

Nauczycielka sama nierada'!®, wiec nawet nie pyta, kto szura nogami pod fawka,
gwizdnal nagle albo ziewnal glosno. I ma co§ Maciu$ w oczach, ze jak spojrzy, to tamten
przestanie, jak lord Pux na obradach.

Ale strasznie si¢ wszyscy zdziwili, kiedy Maciu$ powiedzial, ze chce si¢ bawi w $niezki.

Przypomniat sobie Maciu$ wojne z krélewskiego parku.

— Kto trzy razy trafiony, zabity. Kto si¢ przewrdci, w niewoli.

Nie nazywa si¢ Maciu$ oficerem, walczy razem z wszystkimi, a wychodzi, ze jest
dowddcy. Bo jak méwi, tak wszyscy si¢ zaraz zgadzajg. I nigdy nikomu nie powie: ,Ee,
ty tam duzo wiesz”, a kaidego wystucha i jesli dobrze radzi, zaraz si¢ zgadza, a jak zle
poradzi, zmieni trochg, ze wyjdzie jak trzeba; albo wytlumaczy, dlaczego nie mozna.

— Wybierzemy generaléw — ktos méwi.

— Po co? — pyta si¢ Maciu$. — Zrobmy lepiej tak: niech kazdy rzuci pigé razy do
celu. Zapiszemy, kto dobrze celuje — i rozdzielimy si¢ na dwie réwne partie.

A ie wszedzie sg oszukaricy, wice niektdrzy umyslnie Zle celuja, niby nie mogg trafié.
Ale Maciu$ od razu poznaje.

Inni znéw kidca sie, ze trafili, a tymczasem nieprawda.

— Wymawiam!2: nie wolno si¢ obrazaé.

Juz cheg zaczynaé: a to odwilz przyjdzie, a to $nieg bedzie suchy. A Maciu$ si¢ nie
Spieszy:

— Lepiej odlozy¢, ale zeby nam si¢ udato.

Starszy oddzial'?' chce si¢ przylaczy¢.

— Teraz nie: musimy naprzéd sami sprobowac.

Trzy dni si¢ szykowali. I zeby si¢ im nie nudzilo, tymczasem robig waly.

Nikt juz nie méwi, ze dumny. Lubia Maciusia. Najwiccej bajek umie, i to takich
dziwnych. Ale si¢ Maciu$ nie zdradza, ze to bajki murzyriskie, wi¢c zmienia imiona.

Ros$nie Maciu$ w stawe. A coraz bardziej ciekawi wszyscy, co on za jeden.

Wiedza, ze syn dozorcy wiczienia — no ale gdzie?

— Widziate$, Marcinek, zbrodniarzy?

— Czy prawda, ze mozna po oczach poznaé zbrodniarza?

— Czy duzo podrézowales?

Maciu$ tak zr¢cznie skieruje rozmowe na co$ innego.

— Stuchaj, powiedz nam wreszcie prawde.

— Co? — niby si¢ nie domyéla.

— No, daj stowo, ze powiesz.

— Dajg stowo, ze jak przyjdzie czas, wszystko opowiem.

Oj, nie chcial Maciu$, nie chcial, zeby ten czas nadszedt. Dobrze mu w domu i w szkole
— i dobrze z dzie¢mi. Tacy wszyscy mili; jest paru gorszych, ale si¢ staraja, tylko nie
mogy:

Wnierad (daw.) — niezadowolony. [przypis edytorski]
120yymawiaé — tu: uméwid sig, zglosi¢ nowg regule zabawy. [przypis edytorski]
2loddziat (tu daw.) — klasa. [przypis edytorski]
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— Myélisz, ze nie wiem, ze jestem kiétliwy? Cheg by¢ inny, ale nie moge. Méwie
sobie: od poniedziatku bedzie inaczej. Wigce co ja winien, ze mi si¢ nie udaje?

Ten zndw lubi zaczepial:

— Zebym si¢ nie pilnowal, to by ze mng nikt nie wytrzymal. Sam nie wiem dlaczego,
ale lubie, jak si¢ ktos zlosci.

— Teraz to juz nic — méwi inny — zeby$ wiedzial, jakim ja dawniej bylem fobuzem.
Pies nie pies, kura, dziad, kon, dziecko — albo kamieniem, albo kijem. Patrz tylko.

I pokazuje na glowie, na r¢kach, na nogach duze i male blizny.

— Patrz: tu mnie kon kopnal. Tu siekierg malo palca nie uciglem. To szklem od
butelki — tak si¢ krew lata. Tu pies mnie pogryzl, jak mu do ogona chciatem przywiazaé
sanki, zeby wozil. Teraz jestem duzy, wigc wiem, ale przedtem — o rety!

Maciu$ radzi i tak, i tak, ale kazdemu moéwi, zeby si¢ staral, zeby si¢ nie martwit:
mozna si¢ poprawic.

— Najwazniejsza jest silna wola. Ale nie od razu mozna wolg wyrobi¢, tylko po trosz-
ku. Na przyklad chcesz doplyna¢ do latarni morskiej, od razu nie bedziesz mégl, bo sie
zmeczysz, tylko po troszku. Albo jak jestes ludozerca.

I opowiadad zaczyna o ludozercach, jakby ich widzial i znal.

— Jak ci si¢ zdaje, Marcin, czy kedl Maciu$ naprawdg byt u ludozercéw, czy tylko
tak w gazetach pisali?

Czesto w rozmowach chlopcy wspominajg kréla Maciusia:

— Gdyby zyt krél Macius, to by nauczyciel nie targat za uszy.

— O, tu zaczeli budowad karuzelg dla szkoly.

— Pamictasz czekolade? Ale tylko trzy razy wydali i to nie wszystkim.

— A w stolicy doroéli chodzili do szkoly, a dzieci dawaly tapy!'?? i stawialy w kacie.
To ci byta stypa'?, o raju.

Smiejg si¢ jak z wesolej bajki, a Maciusiowi tak jako§ dziwnie si¢ robi.

I milknie.

I wzdycha.

Bo przeczuwa, ze skoricza si¢ niedtugo ciche, mite dni bez troski, bez walki.

Trochg Macius$ przeczuwa sam z siebie, trochg — wie z tego, co ludzie z gazet méwia.

Wiec w gazetach pisza, ze stary kredl umarl, a mlody znéw zasiadt na tronie. Zawart
mlody krél przymierze z cesarzem Pafnucym i dwoma z6ttymi krélami. Zaczat si¢ bunt
w wojsku, bo byla partia przeciwna mlodemu krélowi. Ale on zbuntowanych wystrzelal
i zapowiedzial, ze si¢ nikogo nie boi. Méwi, ze go krélowie oszukali, ze port zabrali.
Poktécil si¢ ze smutnym krélem raz na zawsze.

— Przeciez sam podpisate$ umowe — moéwig. — A taka umowa kréléw nazywa si¢
traktat, wic nie mozna zmieniad.

— Po pierwsze, nie ja podpisalem, a ojciec. Maciu$ podpisat na Fufajce dwa trakeaty.

— No tak, ale Maciu$ byt pijany.

— A kto mu si¢ kazal upijaé? Zresztg co innego, kiedy zyl, a co innego, kiedy go nie
ma.

Jeszcze ministrowie, postowie, rézni dyplomaci prébuja, ale widad, ze bedzie wojna,
a kto wie, czy nie wicksza, niz byly.

»Wojna §pi” — przypomniat sobie Maciu$ stowa latarnika.

Wojna $pi, ale lada dzieri moze si¢ obudzié.

I kiedy Maciu$ siedzial na lekcji i nauczycielka pytala si¢, a Maciu$ nie wiedzial nawet,
o czym méwig w klasie, nike si¢ nie domyslal, jak waine pytania wazyl Marcinek w swej
glowie.

— Marcinku, trzeba na lekcji uwazaé — upomina pani tagodnie.

— Dobrze, postaram si¢ — odpowiada Macius.

Nauczycielka powtarza, klasa si¢ niecierpliwi.

Coraz widoczniej niepokdj ogarnial Maciusia. Nie bawi si¢, w nocy wzdycha. Juz chee
z nim gospodarz jecha¢ do doktora, bo moze urzekli chlopaka.

122dgwac tapy — tu: bi¢ po rekach. [przypis edytorski]
1235typa — tu: dziwna i ciekawa awantura (a zwykle stypa nazywa si¢ uroczysty obiad po pogrzebie). [przypis
edytorski]
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Az wojna si¢ obudzita. I Maciu$ powiedzial w szkole:

— Prosz¢ pani, nie bedg chodzit do szkoly. I pani, i kolegom za wszystko dzi¢kuje.

— A c6z si¢ stalo? — pytaja zdziwieni.

— Musze jechaé do stolicy — méwi, a stowa tak mu z trudem przechodzg przez
gardlo, a w kacikach oczu blysnely dwie duze tzy i powoli splynely po twarzy.

Cisza dlugo trwala. A Maciu$ stoi w fawce, r¢ka mocno trze czolo.

— To nieprawda, ze krél Maciu$ umarl. Ja jestem wia$nie Maciusiem Reformatorem,
tylko si¢ ukrywalem.

A cho¢ wiadomo$¢ byla tak strasznie dziwna — zupetnie jak bajka — od razu uwie-
rzyli wszyscy.

Jak mogli si¢ tak dlugo nie domysli¢ sami? Rozumie sig, ze to jest krol Macius.

Péina noc. W gabinecie krélewskim cicho, tylko zegar tyka. Siedzi Maciu$ przy
biurku i raz jeszcze czyta list do krdlow.

Przed chwilg skoriczyla si¢ narada z ministrami, gdzie ulozyli wspdlnie notg do krélow
calego $wiata.

Jeszcze nie za pdino — pisze Maciu$. — Jezeli mlody krél odwota wojng,
mozemy si¢ pogodzi¢. Dosy¢ rozlewu krwi.

I dalej:

Jezeli wrécitem z wygnania, gdzie zylem spokojnie wéréd dobrych ludzi,
zrobitem tak, bo nie chee wojny. I niech tylko si¢ uda zazegnad burze, zndéw
chee oddaé korong, niech nardd wybierze kogo$ i razem z nim rzadzi; ja nie
cheg by¢ krélem.

I dalej:

Chociaz mlody krél zle mi zyczyl, nie mam do niego zalu. Wiele si¢
nauczylem i wiele zrozumialem. Nie cheg si¢ chwalié, ale méwig, ze chociaz
najmniejszy z kréléw, wigcej wiem od niejednego z doroslych. Bo dzie-
ci nie s3 glupsze od dorostych, tylko nie maja do$wiadczenia. Wigc nawet
wdzigczny jestem mlodemu krélowi, ze dzigki niemu zdobylem do$wiadcze-
nie i zahartowatem wole. Mlody krdl zna generaléw, a ja znam i zotnierzy,
on zna porzadnych, ja poznalem i zbrodniarzy, miody krél zna doroslych, ja
znam i dzieci. Mlody krél zna nardd, kiedy si¢ klania i krzyczy ,, Wiwat!”,
a ja wiem, jak Zyje i pracuje, jak si¢ kidci i godzi, jak si¢ opiekuje sierotg.

Jeszcze Maciu$ co$ przekresli w liscie, co$ doda, zeby tadniej bylo i zrozumialej. Na
jutrzejszym posiedzeniu z ministrami si¢ naradzi i wtedy juz wysle list gotowy.

Ministrowie sg teraz nowi. Ze starych pozostal minister wojny, minister o$wiaty
i sprawiedliwosci. Ale oni tez si¢ zmienili. Kiedy minister o$wiaty sprzedawat kuriery!?4
przed dworcem, poznal wielu chlopcow i teraz ma wigcej do$wiadczenia.

— Nie dziwi¢ si¢ — méwi podczas przerwy w posiedzeniu, kiedy pili herbatg¢ — nie
dziwig sig, ze chlopcy Zle si¢ sprawowali. Jedni moga siedzie¢ spokojnie, a inni nie. Trzeba
urzgdza¢ wycieczki, rézne zabawy na boisku, musza biega¢ i skakal. Bo inaczej uciekaja
ze szkol, sprzedaja kuriery, biegaja po ulicy i skacza do tramwajow!s.

I minister sprawiedliwoéci mniej teraz méwi o paragrafach i ksigikach:

Jak bylem konduktorem, to si¢ tak nauczylem, ze od razu poznawalem, kto uczciwy
i placi za bilet, a kogo trzeba pilnowaé, bo si¢ wérubuje!'?6 i za darmo chcee jechaé.

Spojrzal Macius$ na zegar. Siega po listy. O, jest telegram od Klu-Klu.

24kyrier — tu: gazeta. [przypis edytorski]

5kaczg do tramwajéw — w I polowie XX w. tramwaje byly zbudowane tak, ze mozliwe bylo wskoczy¢ do
nich w czasie jazdy. Zdarzalo sig, ze ten, kto prébowal wskoczy¢, wpadat pod tramwaj. [przypis edytorski]

126$rubowac sig (pot.) — wkrecié sig, czyli wejéc gdzies, gdzie nie powinno sig by¢ lub gdzie jest trudno sig
dostaé. [przypis edytorski]
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Chcialaby przyjecha¢, ale nie ma czasu. Juz czarni zaczynaja budowaé domy muro-
wane. Samych szk6t murowanych juz jest sze$éset czterdziesci. Cieszy si¢ Klu-Klu, och,
jak sie cieszy, ze Maciu$ zyje.

Jest list od smutnego kréla: Teraz juz nie bedg ghupi — pisze smutny krdl — nie dam
sig omanic'?’.

Oblicza Maciu$, ilu bedzie mial przyjacidl, jezeli si¢ nie da uniknaé wojny. A na
wszelki wypadek notuje rézne mysli do odezwy do wojska, jezeli bedzie potrzebna.

Mysli Maciu$, czy nie byloby dobrze wezwaé lorda Puxa: Pux wie wszystko i bardzo
madrze prowadzit obrady krélow.

I pszezétki w glowie Maciusia tak fruwaja, fruwaja i coraz co$ sobie przypomina.

Byloby dobrze napisa¢ do nauczycielki, do latarnika. Niech nie my$la, ze o nich za-
pomnial. I nagle przestraszyt si¢, bo sobie przypomnial wielkie worki z listami, ktére
wtedy czytal.

Wyszedl Maciu$ do parku. Ksiezyc $wieci. Tak tadnie i biato.

Pamieta kazdy kacik. Tu z ojcem jezdzil na kucu, tu w malinach spotkal si¢ z Felkiem,
co tez on porabia? Tu puszczano fajerwerki, i tu sadzawka, w ktérej go szukali, kiedy uciekt
na wojne.

Wszystko niby tak samo, a inne.

»Czy to wszystko si¢ zmienilo, czy ja si¢ zmienitem. Ano — my$li Maciu§ — wracam
z tamtego $wiata”.

I nagle okropnie mu si¢ zachciato $lizgaé. Wrécil do patacu: lyzwy lezg na zwyklym
miejscu, caly czas lezaly.

»Gdy ja wszedzie bylem — my$li Maciu§ — one na tym samym miejscu leza”.

Wiec idzie i tak si¢ $lizga sam jeden w parku krélewskim na sadzawce przy $wietle
ksiezyca. Ma stuszno$¢ minister oéwiaty: jak si¢ dhugo siedzi, trzeba si¢ potem rozruszaé.

Spat Maciu$ dtugo: na krélewskim 1ézku. A kiedy si¢ obudzit, zapytat sam siebie, czy
to, co przezyl, bylo snem, czy prawda.

Kolo potudnia list do kréléw zostal wystany.

A krélowie juz wpierw wiedzieli, ze Maciu$ zyje, bo gazety o tym pisaly. Ano, niby
si¢ ciesza, chod sg i tacy, ktérzy si¢ nie na zarty zlekli. Bali si¢, co znowu Maciu$ zacznie
wyrabiaé. Ale zaraz si¢ uspokoili, jak przeczytali note'?® Maciusia.

Jasne bylo, ze nie chce wojny.

Wigc zaraz do mlodego kréla, zeby w tej chwili zatrzymal wojsko, bo bedzie Zle, jezeli
si¢ odwazy przekroczy¢ granicg padstwa Maciusia. A miody krél az si¢ pieni ze zlodci.
Chcial zaczgé panowanie od zwycigskiej wojny, zeby go naréd szanowal. Bo naréd juz
dawno nie chce kréla. Ale dopdki zyt stary krdl, wigc niech sobie bedzie. Ale dosy¢ tego
dobrego. Wszedzie narody same rzadza, wiec i oni cheg takze.

— Cesarz Pafnucy mi pomoze — méwi miody krél na naradzie wojennej. — Jezeli
wojsko zatrzymam, zndw si¢ zaczng bunty. Wiec naprzéd!

Chcial skoriczy¢ z Maciusiem, zanim tamci postanowi, co robi¢. Naprzdéd zwyciezy,
potem bedzie gadal. Generatowie nie bardzo si¢ ciesza, ale widza, ze tak Zle, tak niedobrze,
wigc nie cheg bra¢ na siebie odpowiedzialnoéci. Cata nadzieja w Pafnucym. A Pafnucy si¢
zlakl z6ttych kréléw. Bo i oni si¢ przylaczyli do Maciusia.

— Poczekaj, to$ ty taki — méwi mlody krél — obiecaled, a teraz nie cheesz?

— Nie cheg, i co mi zrobisz? Wypowiesz mnie wojng — duzo si¢ boje. Wszyscy sa
przeciw tobie, bo jeste$ intrygant!?. Nawet wlasne wojsko ciebie nie lubi. Pilnuj si¢, zeby
ci¢ nie zdradzili.

Pilnowanie niewiele pomotze, jezeli jeden czlowiek ma wszystkich pilnowa¢. Sam krol
nic nie poradzi, jezeli nardd jest przeciwko niemu.

Caly $wiat si¢ zbroi.

Widza generalowie, ze gorzej jest, niz mysleli. Zebrali si¢ na tajng narade bez kréla.

2Zomani¢ (daw. pot.) — oszukal. [przypis edytorski]

18p0ta — list polityka lub krola, pisany do wladcéw innych paristw, bywa nazywany notg dyplomatyczng.
[przypis edytorski]

2intrygant — osoba, ktéra manipuluje informacjami (czgsto nieprawdziwymi) w taki sposéb, aby skloci¢
innych i uzyska¢ co$ dla siebie. [przypis edytorski]
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— Wigc przypusémy nawet, ze nam si¢ uda i pobijemy Maciusia. Rzuca si¢ wtedy na
nas inni krélowie. Przeciez nie mozna z calym $wiatem wojowac.

Tak méwi jeden. A drugi:

— Nie, moi kochani, nie pobijemy Maciusia, to darmo. Maciusia uwielbia wojsko,
naszego nie lubig. My napadamy, a oni si¢ bronig. I pamigtajg dobrze nasza gospodarke,
kiedy$my tamtym razem zwyci¢zyli. Dali$my si¢ im we znaki. Lepiej nie méwié o zwy-
cigstwie, a co zrobimy, jezeli przegramy.

Az tu wstaje jeden najgrubszy general i méwi:

— Ha, jezeli zaden z was nie ma odwagi powiedzie¢, co mysli, wigc ja powiem za
wszystkich. Jezeli zebraliémy sie, wicc nie zeby si¢ oszukiwaé. Powiem otwarcie: zebrali-
$my si¢ na tajng naradg, nie zeby méwié, czy zwycigzymy. O tym mogli$my radzié razem
z krdlem...

Sapie — oczy mu na wierzch wyszly — czerwony, ze strach — i korczy glosno,
prawie krzyczy:

— Zebrali$my si¢ na tajng narade, zeby zdradzi¢ kréla! Wiec nie traémy czasu, bo nas
przytapia.

Generalowie Zli, ze tak od razu powiedzial.

— Kolego generale, nie ma pan prawa méwié¢ za wszystkich. To, co pan nazywa
zdradg, moze kto$ inny nazwaé whasnie — jedynym dla kréla ratunkiem.

— Cha, cha, cha — $mieje si¢ gruby general, az mu si¢ brzuch trzgsie — a czy krél
prosit, zebyscie go ratowali? Nie, panowie, nie trzeba udawa¢. Nasza tajna narada jest
przestgpstwem.

— Wigc co robi¢?

— Sa dwie drogi: albo zwigza¢ mlodego kréla i odestaé do Maciusia, albo zostawié
go, a samym zwia¢ jak najpredzej.

Generatowie radzg, a miody krél juz wie o wszystkim. Ale nic nie moze poradzi¢; ma
przeciw sobie nardd, zolnierzy, generaléw i wszystkich kedlow.

Osiodlal konia i jedzie prosto do kréla Maciusia.

Zatrzymal mlody krél konia przed okopami i powiewa biata chustka, rece podnidst
do gbry; znaczy, ze si¢ poddaje. Zaprowadzili go zolnierze do sztabu putku, stamtad do
sztabu dywizji. Wiedzg, ze jeniec nie byle kto. Ale dopiero w sztabie armii poznali, ze to
miody krél; wige telefonuja do samego Maciusia, do gtéwnej kwatery.

Gléwng kwaterg nazywa si¢ mieszkanie najwigkszych wodzéw i kréla. Podczas pokoju
mieszkajg w patacach, podczas wojny musza mieszkaé w zwyczajnej chatupie, wigc dla
honoru méwig o chatupie, ze — kwatera, i w dodatku gtéwna.

Ano — dobrze.

Kazal Macius$ wyj$¢ wszystkim z kwatery, zostal sam na sam z miodym krélem.

— Wasza krélewska mo$¢ — méwi mlody krél — pisates w odezwie do krdléw, ze$
mi wdzieczny, ze dzicki mnie zdobyle$ doswiadczenie, zahartowales wolg. Wasza krélew-
ska mo$¢ nie ma do mnie zalu. Wigc...

Milody krél padt na kolana. A Maciusiowi zrobilo si¢ nieprzyjemnie i wstyd, ze go si¢
boi, az klgka.

— Niech wasza krélewska mo$¢ wstanie. Napisalem, jak mysle, nic waszej krélewskiej
moéci nie grozi. Nie bede sie mécit, tylko swojego kraju broni¢ musze.

Wiec wezwano ministréw, co robié. Niech przede wszystkim wojska miodego krola
wrécg do siebie. Miody krél zamieszka w palacu Maciusia, potem si¢ zobaczy, czego chee
naréd.

Ale ani wojsko, ani naréd — nie czekali, co miody krdl powie. Wojsko zaraz poszio
do domu, a nardd oglosit republike!3°. Mlodemu krélowi beda placili pensije, zeby nie

130republika — paristwo, w ktérym nie ma krola, a rzadzg przedstawiciele narodu, powolywani w powszech-
nych wyborach raz na kilka lat. [przypis edytorski]
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umart z glodu, bo pracowaé nie umie. Niech robi, co chee, niech mieszka, gdzie chee;
tylko nie wolno mu robi¢ plotek i intrygowad!3!.

Wraca Maciu$ do stolicy, ale nie patrzy ani na rozwieszone chorggwie, ani zebrane
tlumy, nie stucha wiwatéw ani wystrzaléw armatnich. Wie, ze jak si¢ uda, to wszyscy
zyczliwi, a prawdziwych przyjaciél poznaje sie w nieszczedciu.

Jedno go tylko cieszy: ze po raz pierwszy witajg go dzieci zielonym sztandarem. A po-
licja nic nie méwita.

Ano, zaraz z pociagu jedzie do parlamentu i méwi, ze juz koniec. Majg ministréw,
niech sobie rzadza. Prosi tylko, zeby mu znalezli miejsce, najlepiej w jakiej$ fabryce.

— Chcg na siebie pracowaé. Wynajme pokoik. Bede chodzit do szkoly.

Prosza Maciusia poslowie, zeby tego nie robil. Chca mu placi¢ co miesigc, niech
mieszka w palacu krélewskim. Ale Maciu$ nie i nie.

Wiec niech Maciu$ napisze pamigtnik: co robil, kiedy byt krélem. Te ksigzke sie
wydrukuje, Maciu$ bedzie miat duzo pieniedzy; bo ksigike wszyscy kupia, bo zwyczajni
ludzie lubig czyta¢ o krdlach, przygodach réznych i o bandytach.

A Maciu$ nie — i nie:

— Wynajme pokoik, péjde do fabryki pracowaé i bede si¢ uczyt w szkole.

Jeden posel sejmu mial fabryke papieroséw, wice chee wzigé Maciusia — ze niby
wszyscy si¢ dowiedza — beda palili jego papierosy. Ale zaraz drugi méwi, ze da miejsce
Maciusiowi:

— Ja mam fabryke perfum. W mojej fabryce fadnie pachnie.

Juz zapomnieli o wszystkim, co mieli radzi¢, tylko wyrywaja sobie Maciusia i kl6cg
sig, ze strach:

— Ach, ty oszuscie — krzyczy jeden — w twojej fabryce brudno!

— A w twojej ciasno i ciemno.

— A twoi robotnicy tacy wyglodzeni, ze si¢ ledwo na nogach trzymaja.

— A twoje maszyny takie stare, ze nic robi¢ nie mozna.

Az wstal jeden posel-robotnik i méwi:

— Nie kiéécie sie, panowie fabrykanci, bo to jest parlament, a nie bazar. Zrébmy tak:
niech kazdy doprowadzi do porzadku fabryke. Wybierzemy komisj¢ i za miesigc komisja
obejrzy wszystkie fabryki, u kogo bedzie najczysciej i najlepiej, tam krél Maciu$ bedzie
pracowal. Prosze, zeby moéj wniosek gtosowal.

— Zgadzam si¢ — méwi Maciu$ — wige glosowanie nie jest potrzebne, bo péjde
tam, gdzie zechcg.

Przez miesigc idzie taka robota, ze strach. Malujg, czyszczg, przestawiajg piece, Zeby
dobrze grzaly, robig elektryczng wentylacje, buduja nowe klozety i kapiele dla robotnikéw.
Majstrowie tacy grzeczni, az mito. I po miesigcu fabryki az si¢ blyszcza. Bo kaidy fabrykant
chce mied stawe, ze u niego krél Maciu$ pracuje.

Ale komisja sejmowa wszystko obejrzala i nie wie, ktéra wybraé. A Macius$ si¢ u$mie-
cha i méwi:

— Drzickuje bardzo, ze panowie tak si¢ starali. Ale ja powiedzialem, ze pdjde tam,
gdzie zechcg. I juz sobie znalaztem miejsce. Ten fabrykant nie jest bogaty, bo nie dbat
o zarobki, a wigcej o robotnikéw, wicc nie mégl wszystkiego uporzadkowad; ale u niego
zawsze bylo porzadnie.

I wybral Maciu$ niewielka fabryke na kraricach miasta. I zaczgl pracowad.

Maciu$ nie wiedzial, ze jak si¢ pracuje w fabryce, nie mozna do szkoly chodzi¢, bo nie
ma czasu. Wigc sie uméwil, ze tymczasem chcee caly dzieri robi¢. A jak juz bedzie umial,
postara si¢ predzej skoficzy¢ robote i weze$niej bedzie wychodzil. Wszyscy si¢ zgodzili,
bo wiedzieli, ze Maciu$ jest sprawiedliwy i nie oszuka.

A tymczasem wynajat Maciu$ maly pokoik na poddaszu i mieszka sobie. Gospodarz
wstawit piecyk zelazny. Maciu$ sam gotuje $niadanie.

Sporo mial Maciu$ klopotu z gospodarstwem. A to mu szczotka potrzebna, a to
rondelek, kubelek, to to, to owo. Wszystko trzeba kupowa¢, a drogo kosztuje.

Blintrygowa¢ — manipulowaé¢ informacjami (czgsto nieprawdziwymi) w taki sposdb, aby skidci¢ innych
i uzyska¢ co$ dla siebie. [przypis edytorski]
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Wstaje Maciu$ raniutko, $ciele 16zko, czyéci buty, ubranie, ogien zapali, wodg zago-
tuje, zamiecie izdebke, wréblom okruchy wysypie, naleje kawy w manierke na drugie
$niadanie. Przyjemnie, ze sam wszystko zrobil. Predko herbate wypije — idzie, bo nie-
dlugo gwizdek fabryczny.

I wie Macius, kogo spotka w drodze, co zobaczy.

Na schodkach spotka Janka, ktéry idzie do szkoly i powie ,,dzieri dobry”. Na podwd-
rzu dorozkarz myje dorozke. Stréz zamiata brame. Ze sklepiku wybiegnie pies i merda
ogonem, jakby i on wiedzial, ze trzeba Maciusia pozdrowic.

Z poczgtku dokuczali Maciusiowi gapie. Stang, patrza, palcami pokazujg:

— O, Macius idzie.

— Patrz, to krél Macius.

Ale gapie tacy juz na $wiecie, ze dlugo niczym si¢ nie zajmg. Bawi ich wszystko, co
nowe, co pierwszy raz widza. Byle glupstwo ich zajmie, ale tylko na krétko. Wiec predko
si¢ odczepili — juz nie widzg nawet Maciusia. Wazna rzecz: taki sam chiopak jak kazdy.
Tak samo idzie do fabryki z manierka, a wieczorem zasmolony wraca do domu.

Za to spokojni i porzadni coraz bardziej szanuja Maciusia. I czesto starsi robotnicy
witajg go pierwsi, a jedna dziewczynka co dzient przechodzac, tak przyjemnie u$miecha
si¢ do niego i milym gloskiem méwi:

— Duieni dobry!

Maciu$ jej nie zna, nie wie, jak si¢ nazywa. A tak jakby znal dawno, bo co dzier
spotyka, domysla sie, ze jest dobra i mita.

I staruszke co dzieri spotyka. Nie wie Maciu$, dokad idzie, co niesie w koszyku. Ale
lubi staruszke, bo tak wolniutko idzie — zatrzyma si¢, zakaszle — takim dobrym wzro-
kiem patrzy na Maciusia, jakby blogostawila albo dzigkowala za co$.

Prébowali w fabryce dawa¢ Maciusiowi tatwiejsza robote, ale nie chcial.

— Jezeli jestem za slaby, wigc!3? poszukam innego miejsca'®. A jak jestem, robi¢
bedg, co'34 wszyscy. Nie cheg by¢ wyjatkiem.

Przestraszyli si¢: bojg si¢ straci¢ Maciusia, bo i robotnik dobry, i honor dla fabryki,
i jako$ weselej pracowaé, gdy sie wie, ze kto§ moze by¢ krélem, a woli z nimi by¢ razem.

I tak si¢ jako$ stalo, ze i w domu, gdzie mieszka, i w fabryce, gdzie robi'3® — nawet
na ulicy — starajg si¢ wszyscy, zeby nie utraci¢ Maciusia.

Dawniej duzo byto pijakéw, ztodziei, tobuzéw. Policja ciggle co$ miata do roboty.
Wymyslania — krzyki — skargi. Wszystko ucichto. Kto$ w oknach postawil doniczki —
zaraz wszyscy przybrali okna kwiatami: przyjemnie bedzie Maciusiowi. I stréze czyéciej
zamiatajg ulice. I chlopey przestali rzucaé kamienie.

Az raz Maciu$ znalaz} wetkniety za klamke taki list:

Kochany krélu Maciusiu, méj tatu$ byl bardzo niedobry, bil mamusie,
bit dzieci, przeklinat — i pieniedzy nie dawal. A teraz jest taki dobry i ko-
chany. I méwi: ,Maciu$ mnie nauczyl, jak zy¢ trzeba”. Wice ci dzigkuie.
Zosia.

W kopercie byt obrazek: taki aniolek. Litery byly troch¢ niezgrabnie napisane. ,,Pew-
nie od tej dziewczynki” — pomyslal Macius. I caly tydzien jej nie spotykal: chodzi inng
ulicg, bo si¢ wstydzi.

Przyszed! Felek brudny i obdarty, chudy i nieszcz¢sliwy. Jezeli kto$ zawsze jest cichy
i smutny, to nic; ale jak zawsze wesoly — i nagle co$ mu si¢ stanie, to bardzo zal, ze tak
si¢ od razu odmienit.

— Felek, co si¢ z tobg dzieje?

A Felek nie odpowiada, tylko mu z oczu plyng tzy — i kapig po brudnej twarzy.

132]egeli jestem za staby, wigc poszukam innego miejsca — dzié popr.: jeieli jestem za slaby, to poszukam innego
miejsca. [przypis edytorski]

B3miejsce (tu daw.) — zatrudnienie, miejsce pracy. [przypis edytorski]

B4robic bede, co wszyscy — dzié popr.: robi¢ bedg to, co wszyscy. [przypis edytorski]

B3570bi¢ — tu: pracowaé (w fabryce, gdzie robi: w fabryce, gdzie pracuje). [przypis edytorski]
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— Powiedz, Felek, dlaczego taki jeste$?

Felek wzruszyt ramionami. Nie chce méwi¢. Wida¢ si¢ wstydzi. Ano, trudno. Trzeba
pomoc.

— Masz mieszkanie?

— Mam: pod mostem, nad rzeks.

— Glodny jeste$?

Nie odpowiada.

— Nie masz roboty?

— Nie umiem robic.

— Ja tez nie umialem. Kto chce, wszystko potrafi.

— Nie umiem chcieé.

— To sie¢ nauczysz.

I Felek zostal u Maciusia. Mieszkajg razem. Rano Maciu$ wstaje, Felek lezy.

»Zmizerowany, biedak, niech wypocznie sobie”.

Felek wypoczywa, a Maciu$ na niego i na siebie pracuje.

Skapy zarobek nie bardzo wystarcza. Wigc sprzedat Maciu$ zegarek ojca i dalej go-
spodaruje. Bo kiedy Maciu$ przestal by¢ krélem, to mu dat rzgdca skarbu krélewskiego
pierécient ojca z brylantem, kolczyki matki i ten zegarek, ktdry teraz sprzedal.

Dla siebie nie sprzedawalby pamigtki. Ale musial kupi¢ dla Felka ézko, ubranie, no
i na zycie wiecej teraz wydaje.

Felek siedzi w mieszkaniu, papierosy pali. Kupuje ghupie ksiazki i niby czyta, a wha-
$ciwie nic caly dzieri nie robi.

Totez bardzo si¢ Maciu$ ucieszyl, ze Felek chee i$¢ do fabryki.

— A czy mnie przyjma?

Juz méwit Maciu$ z majstrem, ale nie chcial pierwszy Felkowi powiedzie¢, zeby nie
myslal, ze mu jest ciezarem. I teraz nawet:

— Motze chcesz troche wypoczaé?

— Nie.

Wiec juz we dwdjke ida rano do pracy. Rozmawiaja o tym, o owym. Przyjemniej
chodzi¢ we dwoje!3¢. A co bylo, ani stowa. Wstydzi si¢ widaé: wiadomo, nic mgdrego nie
robil.

— Patrz, Felek, tu trzeba by¢ ostroznym, bo motor, tu pas moze pochwyci¢. Przed
dwoma laty r¢ke chlopakowi urwato. Tu trzeba byé uwainym, bo mozna si¢ dostaé migdzy
tryby kota.

— Wiem, wiem — moéwi Felek.

I miesigc nie uplynal, jak Felek rozruszal si¢, poweselal — $piewa — gwizdze —
zartuje.

Pracujg obok. Caly dzied razem. Tylko w niedziel¢ Macius$ zostaje w domu, a Felek na
caly dzien wychodzi. Péino widaé wraca, bo strasznie w poniedzialek zaspany; ale o ktdre;
godzinie, nie wie Maciu$, bo drzwi izby zostawia otwarte, a sam si¢ kladzie.

Nie pyta si¢c Maciu$, gdzie Felek spedza niedziele, nie chce, zeby si¢ Felek pytal, co
Macius$ robi w domu.

A Maciu$ pisal. Pisal i chowal pod bielizng na samo dno szuflady. Byla to tak jakby
bajka, jakby prawdziwa opowie$é. Bylo to co$, co chcial Macius, zeby zostalo tajemnicg,
dopéki catego nie skoriczy.

Raz malo nie wynikla sprzeczka. I wlasnie w poniedziatek.

Budezi si¢ rano Maciu$; podtoga cala zablocona. Ponarzucane niedopatki papieroséw.
Atrament na stole wylany. Przykro si¢ Maciusiowi zrobilo, bo sam wyszorowal wszystko
w soboteg.

— Noég nie wytarle§ — powiada Macius.

— Wiem, ze nie wytarlem. To trudno: nie jestem tak delikatny jak ty. Nie miat mnie
kto uczy¢ porzadku. Ale jezeli nie chcesz, moge si¢ wyprowadzié. Jezeli ci si¢ znudzitem,
mozesz mnie wypedzi¢. Ty jeste$ tu gospodarzem. A ja tylko z laski.

— Jeste$ moim go$ciem.

— Radny go$¢, co bloci podlogg i atrament wylewa.

B6dwoje — dzi§ popr. forma: dwoje ludzi, ale: dwdch chlopcéw. [przypis edytorski]
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Boi si¢ Macius, zeby Felek nie odszedl, wigc nic juz nie méwi. Ale Felek si¢ nie
uspokoit.

I w domu, i w fabryce o byle co si¢ przyczepi, jakby si¢ chcial koniecznie poklocié.
Szuka zaczepki.

Tydzien wesot jak dawniej — zndéw dwa, trzy dni si¢ kléci. O byle co. O mlotek,
o stolek, o kofek na palto!3”.

— Ja tu zawsze palto wieszalem. Co za bydle méj wieszak zajelo?

A poznaje, ze wisi palto samego majstra. Naumyslnie powiedzial.

Robotnicy ustepuja, bo nie chca martwi¢ Maciusia. Ale widzg, ze Felek zanadto sobie

pozwala.

Wychodzi na to, ze Felek chce rzucié¢ robote, ale nie méwi wyraznie, tylko czeka, zeby
go wyrzucili.

A Macius, czy nie dostrzega, czy udaje, ze nic nie widzi — robi swoje, czasem tylko
powie:

— Daj spokdj, Felek, przestar, Felek. I o co ci idzie?
O, dobrze widzi Macius: Felek jest jak szczurek pocztowy. Niespokojny, bo czas mu
w drogg.

*

I przyszedt ten straszny poniedzialek — ostatni.

Juz w drodze wymyslal Felek na fabryke, t¢ parszywa bude, gdzie cztowiek zdrowie
i sily traci. Majstrowie sieczke majg w glowach. Maszyny rozklekotane. A narzedzia, choé
w leb cisna¢ fabrykantowi.

— Ale$ wybral sobie fabryke, ze powinszowal.

— Ja ciebie, Felku, nie zmuszam. Poszukaj gdzie indziej roboty.

— Jak zechcg, nie bede si¢ ciebie pytat o pozwolenie.

Idg. Nic nie méwig.

Zaczal si¢ zwykly, poniedziatkowy, szary dzieri fabryczny. Stangt Maciu$ przy swoim
warsztacie i mysli o bajce, ktérg wezoraj skoriczyt.

yPrzeczytam Felkowi, moze si¢ uspokoi”.

Bo ma to by¢ bajka, ktéra nawet najgorszych ludzi poprawi. Piszac ja myslal Macius
i o ludozercach, i o mlodym krélu, i towarzyszach wigzienia.

I tak sobie mysli o bajce, a rece same pracujg. I nie widzi Maciu$, nie slyszy, co si¢
obok dzieje.

Az nagle rozlegt sie krzyk Felka:

— Niech majster sam robi! Mysli, ze mnie kupil! Owa'3, duzo si¢ boje!

A potem:

— Duren, majster, jeste$! Stary osiol! Petak!

I jeszcze, i jeszcze.

Az zamierzyl si¢ Felek na majstra.

Maciu$ doskoczyl, chwycit Felka za reke.

— Felek, przestan, co robisz?

A Felek pchnat z calej sity Maciusia.

— O Jezu!

— Zatrzyma¢ motor!

— Zdja¢ pas!

— Ratunku!

Wszystko trwalo zaledwie minute. Zatrzymano maszyne. Lezy Macius w katuzy kewi.

— Zyje...

— Po doktora...

Stoi Felek, patrzy, patrzy, oczy przeciera, patrzy. Ale wszyscy si¢ odsuneli od niego
— i tez patrzg. Kazdy boi si¢ ruszyé¢ — cisza — nikt stowa nie powie. Czekajg.

37kolek na palto — wieszak na $cianie do powieszenia wierzchniego ubrania. [przypis edytorski]
1380wq (gw.) — tu: ba!; dobra-dobra. [przypis edytorski]
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Ale byt jeden robotnik stary. Przez trzydzieéci lat pracy napatrzyt si¢ wszystkiego. On
pierwszy odwazyt si¢ glosno powiedzie¢, co wszyscy wiedzieli:
— Przepadlo...

Lezy Maciu$ w szpitalu.

Dali mu osobny pokoik.

Operacja si¢ udala: odzyskal Maciu$ przytomno$¢. Uscisnal reke doktora — dzigkuje,
ze jeszcze zyje. Niedobrze byloby, gdyby umart od razu. Musi co$ jeszcze powiedzied.
Przymknal Macius$ oczy, chee sobie przypomnieé, co jeszcze ma do powiedzenia.

Jest bardzo staby. Znéw zasnat — znéw si¢ przebudzil:

— Prosz¢ przynie$¢ moje pamigtki.

Pedzi samochéd do izdebki Maciusia.

Juz wie cale miasto, ze Maciu$ odzyskal przytomno$¢, ze jest nadzieja.

— Uratujemy Maciusia — méwia doktorzy — musi si¢ udac.

Przywiezli Maciusiowi pudetko, gdzie w zielong zawinigte bibulke lezaly: muszelka,
kamyk, zwiedly listek, czarna kostka cukru — fotografia matki, pierscier z brylantem,
kolczyki krélowe;.

Lewa reka Maciusia byla zdrowa. Po kolei bierze to wszystko, oglada i — u$miechnat
sie Macius.

Juz wie cale miasto, ze Maciu$ si¢ uSmiechnal.

— Spi. Obudzi si¢. Pit mleko.

Ciesza si¢ dzieci, ciesza si¢ doktorzy — cale miasto wesofe.

— Maciu$ zndéw goraczkuje.

Smutek.

— Znéw gorgezkuje.

— Wezwal Felka do siebie.

Mysleli, ze zapomniat o Felku. Potrzebny Maciusiowi spokdj. Jak zobaczy Felka, moze
si¢ zdenerwowad. Niech bedzie w poblizu, ale go nie wprowadzaé. Moze zapomni.

A Maciu$ zasnal. A co oczy otworzy — patrzy tak, jakby czekal. Az si¢ doczekal.

— Czy przyjechata juz Klu-Klu?

Tak: wezoraj wlasnie. Gdy tylko telegraf bez drutu przyniést straszng wiadomosd,
rzucita Klu-Klu wszystko — i aeroplanem — okre¢tem — koleja — bez tchu — przybyla
do stolicy Maciusia.

Widocznie przeczut Maciu$, bo gloéniej niz przedtem powiedzial:

— Zawohajcie Klu-Klu i Felka.

Uklekli przy 16zku Maciusia.

— Felku, nie martw si¢. Klu-Klu — to moja ostatnia prosba...

Cisza. Zmeczyt si¢ Macius.

— Wetz, Felku, ten piercied. Klu-Klu niech wezmie kolczyki. Tobie, Felku, trudno
tu zy¢. Jedz z Klu-Klu. A jak uroéniecie...

Zakastal Maciu$... Na uémiechnigtych ustach pokazata si¢ krew... Przymknat Maciu$
oczy — i juz nie otworzyl...

I juz cale miasto wiedzialo, ze Maciu$ umart.

I kraj.

I caly $wiat.
*

Na wysokiej gorze bezludnej wyspy pochowano Maciusia. Alo i Ala przystroili gréb
Maciusia kwiatami. A nad grobem $piewaja kanarki.
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